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Jerg, esa dimipnta magninilla eléctrica del pen-
samiento, 88 ha convertido en mn surtidor de
luz para el mundo, y ved aqui, saliendo de
enfre dos pequesias planchas de hierro, esos
| torrentes de ideas, que atraviesan deslumbrame
tes por la  atmésfern, reventando a su caida,
como los juegos chinescos, en los variados co-
lores del ivis. Siglo de las luces, ba dado en
| Namgrse el nuestro, y a f& que no le falta ra-
zon; cada msmnta ge desborda sobre la faz
de la tierra, una inundacion de innumerables
y varmﬂxsxmas publicaciones. { Qné hermoso y
| mognifieo es el espectaculo gue ofrece la na.tu-
hra,lez'z €1 una despe=1ada noche de yeranol:

/ salon. egm oy
] : isimo ﬁgr,qpu del
estrellax cmpitmde cReTMUande, sus vislumbres,
eoma lus huchas simétricas de, un. cayndelabrg;
1 mas aﬂla, un esp]andgtdo Jucere ge, ostenta como
ey, uhwmndo a los, gortesanos que  le cnrcan,f
Tlen med’m la via lic ea esa faja de mumlosl
bwtl gérmen, chigporrotea, como uun hnrruem es- |
:end Llj.‘ e¢n el seno de lagamontafias
il ¢ divisan. tambien z‘nlgums chmpas de |
uz que descienden de lo alto, como estrellas £
{desgajadas, que apagan & lumbre -antes de |
.I.ocar la tierra; si se fijan ep esta Jas mi-

.

e}sﬁmgsﬁﬂm 1

prcdi'jioso

cradns, queda uno admirado
revelute%ndn én

(vividas v repetidas vislumbres.

los aires bandadas mil de
‘in.oabﬂ.b que Ee Cruzan,y se recruzan lanzando

nuevo, al ver

He aqui, una

A ¥ sorpren-
dente es el desarrollo de lu literatra y las cien-
cias en el dia; la prensa, esn ivfatigable guer-

rera del progreso, en la lucha incesante en
.que batalla, ha levantado el brazo, y como
otro-Josué, ha detenido, en el zenit, el sol es-

. plendgroso da la eivilizacion, que alienta y vivi#
- ﬁna 4 pueblos. Bl sublime invento de Gutem

|imégen de esa infinidad de escritos gueen cada |
momento se echan a volar por las cinco partes:
del globo; todos, cual mds, enal méaos, levan
11 contm‘;eutw de luz; unos como las estrellas,
|otrog como los’ luceros, alguno gquizas coino
la lapa, y, no pocos baladies y - efimeros como
meteoros que brillan un segundo para conver—
lirse gn cenizas: {nosotros Veninos nambmn-{—
trayendo una chispa de claridad, pero nada
mis que como la lugiérnaga; y esta es la razon,
buens o' mala, del nombre con que hamos bau-
tizado la presente publicacion. *
Duena y santa cosa es la prensa, alfin
dadiva del jenio; pero el vicio tiene la espan-
tosa prerogativa de convertir a los énjeles en
‘demonios; y, el hombre, al contravio de las
abejas, saca hiel de las flores y tinieblas de la
lvz; siendo asicomo este hombre ha prostitui-

do a la guerrera de la civilizacion, y de reina
del mundo la ha bajado a desastrada meretriz;

y ala mdquina del pemsamiento la ha redu-
cido a arma de perversidad. Las jeneraciones
actuales estin perdidag por causa de la pren-

‘13 inmensa y celoste béveda arde encandlda,
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sa; por cada pubhcaewn Wna, ge las dan &
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4 tros fines la historia y liferatura nacionales,
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leer centenares de malas; todos los dias se
echan a rodar una perla o un diamante entre
puiiados de inmundicia. La incredulidad, la di-
solucion, el espiritu revolucionario, ‘el so-
cialismo, y hasta la ignorancia, con libros y
periédicos han - construido sus barricadas, de-
tras de las cuales y a mansalva, estin so-
cavando los cimientos dela sociedad y echando
abajo los altares de Dios. Pues bien, lanza con
lanza, escudo con escudo y frente a frente,
€8 necesario combatir a los inienos, ponién-
dose de lado de los buenos. La juventud que
tiene por herencia el porvenir y por caudal
la esperanza, la juventud Que en su inmacu-
lada frente refleja el primer esplendor de
un nuevo dia, debe avigorar sus fuerzas alis-
téndose entre tercios. veteranizados en el gosten
de la buena causa; la relijion, la moral, el
Orden, la libertad, la patria y la ciencia han
de ser el blanco de sus afanes y desvelos. He)
aquf, a nuesfra vez, los sagrados objetos que
seran la materia de esta publicacion. 3
Secundariamente, y de un modo subordi-
nado a los anteriores, entran tambien en nues-

El Ecuador es un pais naciente, que, aunque
cuenta glorias y no escasas, lo que es en litera-
“tura e historia, " tiene mmcho por hacer; estas
gon cosas «que' se labran y se levantan con el
‘andar delas edades y el lento y silencioso
martilleo de los tiempos; son como esos etimu-
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y riendo de contento, con el alma intacta, no
ajada todavia por oI desengaiin; no dehe
ser inicinda en los repugnantes secfetos de las
debilidades y miserias de nuestra estirpe: ol
fuego de las pasiones y la agitacion da
los partidos, para los que han entrado delle-
no en les cambronales de la vide. El muondo
de Ja politica es un mundo que se quema,
y con este mundo queremos nosotros estarnos
de espaldas, como Lot con Pentdpolis: v, | ay
del que se revuelva a mirarlo ! quedard conver-
tido en roca, es decir, se vers helado por el
escepticismo, apagard en su pecho el fuego del
entusiasmo, cobrard aversion a su raza, y en
sus Jabios no quedard mds que la amarga é
irénica sal de la burla. La politica; hoy en
dia, se ha convertido en un'infame pugilato;
en politica, fuera de pocos caballéros leales,
gin mancha y sin temor, a lo Dugueselin, los
demds se baten como los bitinios con los de
tPérgamo, con vasos prefiados de venenosas
serpientes y sabandijas asquerosas; la politica,
fuera de pocos, para los mas es un burdel
donde se embriagan con el licor de las malas
pasiones; generosidad, ni nobleza de sentimien-~
tos no hay que buscar en polisica. Si  queremos,
pues, tratar de ella, nos hemos de subir en al-
to: consideraciones jenerales: a la juventud
como a los polluelos del dgnila, Antes de que
mire la tierra, se la ha de hacer ver primero
el sol, para que cnando quiera estender las

los de piedra levantados en el desierto por los
hijos de Ismael: todo hombre que pasa, lleva
prevenidos uno o mas guijarros para arrojarlos
sobre el monumento comun, ‘el que  empieza
“por un-majano. y acaba por un monte, Va-
mos, . pues, nosotros tambien a llevar un po-
quito de arena al monumento de la literatura
pétria. ‘Y joh, cudnto hay que hacer! : no un
‘cerro informe de rocas, sino un templo mas
‘bello que el de Salomon, se pudiera levantar
para admiracion de propios y extrafios, si se
supiera éxplotar las riquisimas canteras de
marmoles, pérfidos y alabastros que cubren
“el suelo natal. Tantas tradicionas sencillas y

alag, mnose arrastre en los lodazales, sino se
encumbre a las estrellas; para que desprecie
las borrascas y hienda airosa las tempestades,
con la vista hdcia arriba. He aqui nuestro
programa,

- Réstanos deeirspor.qué sale 1a Lucicrnoga
tan tardia, cuando el Licen de la Faventud”,
de quien es vila Organo, cuenla ya cuatro a-
fios de existencia, La juventud azuaya, como
toda la ecnatoriana,-aunque nos cueste el de-
cirlo, tiene sobrada decision por las letras
y profundo amor al estudio; pero, ah ! en
la edad presente, no se puede atravesar dis—
|tanecias, mi saltar abiemos, sino en alas ds

hermosas, que se relatan en las veladas de

fla plata y el oro. Como la estrella de la ma-

familia,  fueran sartales de rubies con que| fiana, como “La Aurora”, las publicacioues
se engalanfra nuestra poesia; tantos cuadros!! literarias de' jovenes, entre nosotros, mueren
1

ya sublimes, ya bellos y encantadores con que
nos recrea a cada paso la majestuosa y torrrda |
zona que habitamos, fueran piezas de concha y|
coral fino, para incrustarlas en el gran mo-'
saico de Ja literatura universal. Tantas ruinas,
de construceiones indias, tantos restos de las|
razns aborijenes, tantos manuscritos preciosos |
d€l tiempo colonial, esparcidos y olvidados en |
los archivos piiblicos; son fragmentos de nues- |
tra historia, que bay que compajinarlos resca-

. ol
téndolos del polvo en que perecen. He aqui, ||
el estendido campo, en que nos proponemos || 20

trabajar: quiera el cielo que la labor no sea
mal recompensada y la mies sea abundante,
En cuanto a la palitica, confesaremos nox%
ingenuidad, que no hos “gusta su cultivo, por-
que en elia s6lo se espigan abrojos. No debe
ensefiarse jamas & la inocencia las vergiienzas
de la humanidad; la #uventud, esa hetmosa
wirgen que ‘asomasd la Vida goilando ilusiones

3
1

len sn oriente. Y por qué?; porque nuestcos ri-
|cos, y nuestros’ hombres acomodados amon-
|tonan y amontondn caudaies para dejarlos ...
| cuando muéran, Fuera de algunos ( a ), dos de-
jmés, cormo el avaro epulon del Evanjelio, no alav-
|gan su mano, para que sacando dgile queno nece-
'sitan, den un 6bolo, a la juveatud que se lo pide,
| enhambresida de ilustracion; abandonada estn a
sus proplas fuerzas tiene de morir entre la igno-
. -

(i) Nos 63 muy ph iere recomendar
i agtuint Prestdente,
no8 i fivorgeido condr
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Tabugnos  hecho; porque no conthimmos con >
es sabido que en el
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primeros
cisen Jose Mc
Ha o la cociedad, los 88 Jaciito
hun prestado distinguidos servic

8 que andado
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no que olpo gque espoutanen y leaid
gus. susericiones o ¢ 18 obr aliter nemos dado 1
haé ‘aqut los] nombros que el Liceo tiend colocudos ¢n lu

‘los amantes de Ja Juventud cuencana.
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rancia y In perversion. Y hay quienes se quejen
de que la juventud del dia es disipadsa ¢ inmoral;
vergiienza para ellos: qué ha de hacer la ju-
veutndJ distraceiones no tiene, y, cuando se.
dedica al estadio y al trabajo, se mira dejada
sin recurses, ni proteccion, Si fuera en otra
parte, el “ Liceo de ln Juventud” contaria ya
con ung imprenta propip y una abundante
biblieteca; pero agui, vaya U. a decirles a esos

predicadores ‘LGEIbOS de Ja juventud: suscribanse, |

sefiores, a la “ Lueciéroaga’’; b le contestardn:
[cosa de ‘muchachos | Io aqui, por qué hasta
uhora no ge ha dado aluz este periodico, por-

que no le queriamos entregarlo a la pullicidad,
gin geguridades de vida, i ahora gque alzunas
las ten-mos, hénos aqui” en la palestra. '_ \
Al terminar, manifestaremos que, siendo
esta obra propia 'y exclusiva de jOvenes que
cursan todavia en Jas clases da Colegio, no
podremos ofrecer aqui mds que una coleceion
de e¢nsayos, escritos en momentos hurtados a
Jas tureas escolares; lo que ey ideas morales
y relijiosas serin de las mas depuradas, y lo|
més que haremos es procurar la amenidad
y el 6rden en la lectura. Y como, para honra!|
del Ecunador, se van ya multlphmndo las pro-
ducciones de la prensa; mosotros que, siguiera|
no sea en otra cosa, abundamoes en entusiasmo y
amor por las letras, dedicamas el presente fra-
bajo » nnestra amadisima lhermana, la juven-
fud de Jas otras provincias, para qnien esori- |
biwes ¥ eon quien nos entenderemos en lall
nuiformidad de sentimientos que nes animan,
A los literatos de dentro y fuera del pais, les!|
suplicamos consejos y unacritica leal, franca
v amistosa, qun corrija nuestros defectos y nos
muestre . senila que d bembs '-'(-‘“'IUI
rlru- oeoperacion -y anx o, wa que
m Damada o hacer el pun enir de la Patria. |

y ato-

LA LIBERTAID,
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APCIHIE Wuhea palabra que hsya resonndo mis

que esta por todos los ambitow del globo. Lios poe-

.de la

jnventud |

plus fodos & so mdgieo sunido, como dtape]ld!tdu de
sie-leturgng se levangan, ssondiendo los tromss y derri-
Faudy los ultasr lea eseritores. o uda vz la aola-
mal eons 18] lus guerrergs upn_:.st'undn sus art !
mas, oorren gnstoses a exhalar ep sns brazes el
posteer wliento, vy los poatas sé corguin de floves,
y piden & lus musas la melodin  del ruiseior pava
cunturlg PR o, ¢ gué esla libertad & Pava conoeor-
Tn, mo de@ositams, comp bin peusado alyunos ilo-
Hl‘l-.’“, m]l\’dl bllll..l }‘ l‘.Ibi 1, abruvesar i_m;a\l‘.l:m St
lavres y sovprender sl galvaje en su vida ervante y
soliparin. (4 ). Tamporo es noeesurio trastiontar L
crvdillovis ¥y murgur  borraseosos mures, paruw cotbeln-
plarly slli, donde entre chareos de sangre, tremoela
la revelucion sts estauddavies. Dustd dirijamas
wina miradn a vuestro ini’e’,r}nr.

Lo libertad es agmella fucultad gue ticve nues-
tra alimw para lincer o no h!cm Jpara cjucutar c~to|
o aguells; en wn palabra, para elegir, Bl rechrremos
el munde sonsible que nos roden, veremos uwua mul
titud de seres, que, desprovistos de intelijeucin y 11\

Tou) 'de hl
i
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hertad, se d&sarrol]up ¥. 50 mu@ve'p, #jecutan gus ac-
tos y ejercen, 'sus Operacioves dentre ded eireulo de-
tmmmado ¥ monbteno de lag leyes naturales, sin
mds guia gue sus instintos, ni mds movil que sug
nwemdades. Pero el hombre dotado de libertad, es-
t4 emangipado, por decirlo asi, de la naturaleza, Con
¢l pengamionto podemos cdvocer los medios y, log
fines, mas la libertad ddé su fillo en la elcccmn
de ellos, y hace al kombre duefio de sus acciones,
mos-trz’mdo]e, si, el mérito y el deméritn, esos dos
{polos del mundo moral como los ha llamado Bal-
mes, El cuerpo estd sujeto al dominio de la liber—
tad; la. razon, sin ¢l auxilio de la misma, -perma-
necerda inmovil ¥ estacionaria, y como muy bien ha-
ce notar un eseriter frances: ““la libertad es tam-
bien el principio del talento, de lu invencion y del
Igemo Purque la duda por la cual comienza lu
obra del genio, la negacion que succede, las inves-
tigaciones que mgunn, ¥ cn fin, la afirmacion que es
lcu gue econstituye la inveocion, son otros tantos ace
tos de la libertad” ; Efectp maravilloso del saplo vi-
vificader del Ommpetentel

Los filosofos al tratar de esta materia, han for-
mado dos partidos infinitamente opnestos, pero igual-
mente absurdos:el futaliemo y el falso Lderalismo. Liog
que pertenccen alprimero, sunierjides en elabismo tene-
broso de la megacion, han desconoeido la existencia
libertad; los del segundo, han querido, cual
!nuevos Titanes de la fabula, hacer de la libertad la
lelevada montaiia desde cuya cuspide pudieran des—
afiar & Tdios y descouocer su soberana autoridad.

El fatalists, apartando sus ojos del claro sol
de 1a libertad, alioga el grito de la eonciencia, con-
\cnntradice al testimonio uninime del género huma-
iub, y en su termémétro estin en un mismo gr‘:do,
el ].lomb1e, el bruto y la mdquina. Para seguir es-
| te sistema, es necesario ser bastante degradado y que-
Irer asi_despojarse do la dignidad humana. Descono-

aniguilardis al individuoo.
il liberalista, ofuseudo por esa Drillante luz, lle-

(uteneias. En efecto, ol liombre eati naturalmente des-
Ainado a vivir en sociedad y esta exige efencial-
mente un poder que la gobiorne, y, es por ostio, yue iua
pueblos wun er medio :le lus mas terribles revoluciones;-
wo han podide destruir la zmtoglda_d: pues, Ndmese
ésta Tiuis XV, Robespierre, o Napoleon, jamas ha de-
jado de existie. Ahora Dien, ggué seria de las ro-
ciedides, si cada uno de sus mi mbros tuviese ung
libertud absoluts ? Bstw dltima idea excluye “nece-|
savinmente Ja de peder, sin poder, nes hay soeies!

bre. ¢ ayui idemificados en sus consecuencias es-
tos dos sistemns aparentensente contradictorios: a la

Pratgra de aqueltad horvibles  trowbast  que for-
"nrindose en Jas nulies v oen los  sbismos del mar,
se encuenfran ¥ ke clwutican por sus extremi-
dudes. Sl

Por ¢l contravie, si en wna sociedad se res—
tringe la Lhertad de log iudividuos, y cada upo obe-
et puntualinete las  lipes que .gobierndn 4 su
patring ess sociedsd Tl realizado los medios de  su
existencin, ¥ puede marehor por el caming del pro-
dveso, segura de retribuir a cdda une de sug miem-
' bros un valpi ceutuplicado, com  los abundantes y

henéfivos frubos  de o oeaviligacion,

Ademas, ¢l hombre mo puede independizarse de
toda :1ut-;rid;1d, pues, ora permanezea confundido en
el builicio de las eiudades, ova baya a lvs desiertos;
siempte estard pendiente, a 1o méuos, de esa Mano ]n-

visible que lo conserva y que la trazado uite vally
‘gque & nadie es licito traspasar.
Sio embargo, los hombues de oste siglo, eneades

eed la libertad y desaparccerd la sociedad; negadla,]
e n),-

| g1, aunyue por caniiyo apuesto, a las'husmas copse—.

dad, y preseindiv de la sociedad es destynir al hom-
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‘nando al rayo y eneargando @ las mdguinas su tra-
bajoy corven al uterciupeludo salon de los placeres,
. chrios do gozo cxclunan econ vos saerilega: “na-
die nos es superior”. Verdaderzmente, era preciso que
el hombre se ereyera Dios, para gue pudiera plan-
tear el racionslismo, la escnela liberalista y otras mil
sectad, que, como otras tublus viboras andan derra-
mando por todas partes su veneno corroedor. Los,
pmab]os y los :
las repugnantes formws de la anarguis y la corrup-
cion ‘al fraves de la deslumbrante anréola de la fal-
ga libertad. La verdadern libertad vive en el campo

sindividuos se engaizn cuando no ven |

—* Coaque pregantr mucho por sn real madriny, tu
hijita bien amada, amigo conde de Reus:”.— Aparisi 7
Guijareo, Obras. .11l “Un suefio” pig. 208,

Debemos advertic que 2 la Academin se debe
en estos tiltimos tiemposla diversa manera do cseritn.
lra de la coujuncion ilativa que ugs geupa: asi en los li-
bros antiguos, ¥ enlos modernos anterioves o log ule
timos trabujos de esta ilustre corporacion, talves no
hallemos ficilmente esta distineion, 4 no ser en easbs co-
mo el que sigue:

Congue, como gustantivo eserthase, en una %o-
la voz,y asi, loencoutramosen esie ejemplo de Que-

del Dbien. y por esto;, Tnicaniente forece a la som—
bra de los principios eatolicos. Alli, Ja libertad no

vedo. — Mus. 5, Jie, 7:
#iligigronme el susodicho,

ex lo dmpetente Diosn quey, adoroda en el sonnoso | v trag este qua depene,
Punteon Rowmano, ofd iwpasible el ¢rjido de las ea- por su pié se vino el fallo ¥
denas yue arvastruban un siundwmero de esclavos, y || aconpsiiado de eongaiza . — V. ol Dice. gran
el gemido da la mujer wrojuda en la cisgerna inv'l'.(},ge' Ia Acadeniia. : A
minda deé Ia eorrupeion. Adli L Libertad mo es el | Con qute, coma conjuncion gondieinnal, se divide
funtasma vauo con quae la wiibicion alucina a los pues slemypre va  tieibo ulgﬁn terminoentre los dos: ;
pueblos, pura burlurse de sps lagrimas y ocupur el ¥ si despnes de acsbado (of dempy del coneir
trono ensangrentado de sus reyes. & |lquisieren ambos (dos  tdins Besados) continuur & serviv
L libertad hermanada eon la Teligion la ten-:’-vuluutari:L:)1L'1|te en la misma  dasa, puédaelo hscer,
dido sicipre a iudependizgarnes  dol yugo de Cdast eon guemo intervenga violenma.— Heeop. de Ind,
‘pasiones, ¥ a rvealizar en el mundo lag grandes ideastlib. VI tit. XILL ley XV.
de wnided y de orden. Conxiderads asi, la libertad VY, ( permitimos) que se pueden esmaltar las
es el angel puro 4 cugo lado pedrg el howlre puse-fl cadenillas para gorras de hombres, y lss veveras de
arse triuntunte por los dovados alenzaves de la Sion{|los Habitos que traen los Gubsllores de las  Ondenes,
Bterna, Luténces la libirtad es ol fresco odsis donde | eon gue no lleven perlas i piedies.’— Novie, He-

L8

™

toma la humanidad aliento para avaizar mis y mas =
en 51 fatigosa marcha al traves del davide desierto
de loy tiempos.
O A8 Biwigro Hals.
opEs s

CUDSTIONES GRAMATICALES,

1
-

Tt haler visto en la eseritura usos fndebidos
“rip !l]g_‘-l"l-!-l.t'ﬁs termines, unidos  coando  debinm estor
goparados, y do este modo. cunndo In grawatiea y
el batn wso pedinn sw division, haee que pretéuds-
mos sedalar lo justr manera de suoemplen, Como
st «p‘-(ﬂ.u'b epioion privids, wiegunn fierge leda,

4 o apoyarse en el yesty uso de Dueyos autoresy)

Trocuraréinos, enw guanto mos  sen  posibley abonar
nuestras aseveragioues, con tal autoridad.

Nusstrd opiuien gnedin desde ahorn  sgjeta al
voto sde las persopas ilustradas. quiencs nos dardn
‘enmp idu‘ placer, al bacernos adverfeneins que  sir-
Wan & reptificar opiuiofies gue.  comt nueidas de
puestra ivexperieucia, espén talver descatmliadas,

I

-
Gl’]'-:& QuE, . CON QUL

A menudp liemos encontrado en lo cserito cam-
Piades lus oficios de estos dos términos. El prime-
Tooes, parn hablar grewsticalumenre. conjanciun e,
eomb 1o Numa Lo Acadenin ospifioin, o couseonenlitad
seoun Bello, Bl segundo es emguucing condwrnal, Xde-
miisy advirtamos rjue agaed, en estilo familur,
1o mismo que cond v, y oun este cardeter y con el que
yi lo hewmos seitvludo se eseribe como wn sulo voea-
blo. (Vease ¢l Digejonario de la Academia, undéeima
edic.) Los dos términos émm y gue, separados en la
eseritura, son tmwbien uwn complewento. Poogamos

. alganos ejemplos:

“Te edicd, te dio earvrera y te acude en todas
tus necesidades, Coxeve uo tienes motivo  sino  para
estarle muy agradecido ."— Gramditicade Ja  Academ,
part, I, eap, X1, pdg. 162 edier de 1870,

valg |

Heop. lib. VI, tit. XLIT&1 IV, 7.

Pero 81 Biciere sermones al mudo de Hors g,
donde veprenda los vislos en gonerdl, oy un tan elegin-
[ tements ¢l o hize. slibele, povque licito os al po
it esezibiv cooten la jovidia, y decir en sus  versos

[fmal de los invidinsos, y asi de los ofros vicios..eot

L0,

gue o oselinle persona alguna —  Cervintes,

| Hid., part. T eap. XV

%

' “Qon que me pagase el senior. D- 'Quijote ol
parte de lns lLechurss que me hn  deshecho,
ldaria contento."—Id .. ., . eap. XXVI,

| En. los pusujus. auterioves: va fwl de  un wedo
tr[ic]ito antre con yqus, y torma lu Ffrase condicie-
Ll

. Otres veees, van dos 6 mds palabreg entve elios,
Leomo en ceste trozo  del mismo Cerviates
vz “Y niive, seilor. que no me deje de
[ ronmness quo dice. con tal condicion gue sean
tos, ¥ sl (niere que se los pagile; concertemos por
| doeenng, v dovena eanbydn, docens p:n,gaq‘lu. B

L “Nvvely de o daiteuilla, 7 pag; 14 &, I, de la
I"edigion de Banclia—1783.

| Sacede timbien que, mediante upa inversion,
- frecusnte on buenos sutores y en el uso habitusl,
vogablos que debiun estur fuera de los dos térmi-
L uos, se encuentran entre cllos.

B Gavees, © Fundamento del vigor & de la
lengun eustellana, ” t 1. esp. 111, art. X, escontra-
mos este ejemplo de  Cervintes: !

“Aunque los Dugues pensaron gue n alguna
barla gue sus eriados queriun hacer 4 Dl Quijote,
todavia viendo con ol afneo gue la mujer suspiraba,
gomia y loraba, los tuva dudosos y suspensos.” Ing.
Iid. po TL cap. 52 :

Agui  observa
o guee sugpiraba, que es sn uataral colocucion.

v'¢ro ¢s mis frecuente el oficio que desempenn ¢o-
wo complemento. En tal esso aborra 4 veces el em-
pleo yde un verbo que, de otro modo, como al que-
ver iutercalar eumtre com ¥ gue un articulo, seria le-
vesario, Vedmoslto con ejemplos. :

“Que g gné eseudera vy fan pobre enel mun-
lldo & quien le falte un roem y un par de gulgos
M} una eana de pesear econ gue cntrcicnerse e€n su

aldeat”— Cervantes. Ing Hid, part. 1L, cap. XIIL

dar los

hones-

Garces: * Hsto es. ... el akivo
i)
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Aqui va Jos entre los dos términos; mas si
quisiéramos expresatlo, habria que alurgar'la frase,
pues esté articulo exigiria para su completo y propio
septido algun voeablo mds. Asi: diriamos;. .. .%un rocin
y un par de galzos y una caila de pescar con los,
quée, pueda (por €).) entretenerse en su aldea .

“ Hs mecesario fijar reglas para la interpretacion
de los tratados,......que sirvan para fundar . de-
rechos entre los diferentes Estados;......por ]a es-
tudiada oscuridad de que se sirven, muchas vedes
los contratantes de mala f& para labrarse especiosos
derecbos, O prepararse efnjios ¢on gque eludir sus
obligaciones "— Bello. * ¢ Derecho internacional,” part.
I, cap. X.—Intercalando /os en este ejemplo, se obser-
vard la misma pecesidad gne en el anterior de
Cervdntes. L

Suele 4 wveces no ser tan ficil el apropiar un
térmivo entre los dos de que venimos tratando,
como se ve en lo gue sigue:

“Del didlogo de Sancho y Teresa, que se re-
firio en el capitulo 5. nada resulta que diga rela-|
cion 8l salarioni 4 que Teresa estuviese reducida

conforme con gue su warido acomprtiase & D+ Qui-|
jote."— Clemenein, en la part. 1I d»].'”Quiju‘te.l
cap. VII. '

que le hacian, mayormente que como toda su per-|
dicion le viniese por su crueldad, acrecenté de nue- |
vo el odip que le tenian, con que al tiempo que se
yueria partir, hizgo matar & Juan Ferndndez de To- |

var no por otra culpa eine porque su hermano aco- ||

gio en Caluborra a don Enrigue, "—DMariana, Hist.|
de Bsp. lib. XVIL, eap. VIIL ‘
En estos dos tltimos casos pudiéramos poner, |
no con mucha propiedad y elegancia, entre’ los dos',:
términos que nos ocupan, la frase «/ hecko de; y decir en H
el primero: “....ni 4 yue Teresa estuviese réGucida y

« Qegole Dios para que no aceptase el favor||

mano estd con que tenga fin donde te fueré enfa-
doso” — “El alguacil alguacilado,”—* Al pio lector.”

lo que antecede escribirémos:

Segu.n
“; Congue, e cierto que te vas? Céngue mo hay,
| remedio® ; Cingue, si el suceso no‘es favorable, cuen-

to contige? & &.

“Hsta ey el arma con gue me hivi6, El trabaje
eon gue se sostiene es muy pesado. Of atentamente
sug necedades, con que cal en la cuenta ‘de su poco
juicio &7 ]

Y, finalmente, acentudremos el gue, en casos seme-
jantes a estos: .

“ s Oom qué palabras contaré esta tan espantosa
hazatfie, 6 con qué Yazomesla hagé ercible 4 los &i-
glog venideros?"—Cervéntes. Ing. Hid, part, IL, cap.
XVIL : )

* :Con gué personas ha hablado estos dltimos
dias? "— Martinez de la Rosa, ” Conjuracion de Ve-
necia.” act. IT, ese,L.

[ Continuard.]

Hondrato Vizques

APUNTES PARA LA HISTORIA
DI, CUENCA.

T

E obligucion de cada pueblo el dar 2 comocer
su historia u los~ démas;ila uuestra, por dézgracia,
no se halla bien deslinduda todavia, y ol hacerlo es
nna tarea que demandalargos siios de estudio y pro-

conforme con el hecho de gue, 6. con lo vesoluciou | '1j» observaciom. 81 cuda provincia, recojiera y guar- ©

i e e . s e el A1) - '
do gue su murido acompeisse 4 D, Quijote; ” y e dara loi datos de su vida eivil ¥ politica y los po-
el segundo: ** acrecentd de nuevo el odio que le te-| €08 que restan acerca de lus uborijencs, no seria ene

vian, ¢on el hecho, el acontecimiento & de gue al
tiempo que se queria partiphizo matar, &. %

con que cuando encierra el-articulo indicative en ca-
lidad de medio, y tiene en la frage algun verbo
que sirva 4 completar el fentido.

En este ejemplo de Cervintes va en forma
neutra:

“Todo esto estaban oyendo el lahrador y D.
Quijote, con gue ncabb de entender el lubrador la
eufermedad de su vecino, "— Ing. Hid, part. 1
cap. V.
' En este otro, va el articulo en plural en
bos  géneros;

-

“ Hs la cubierta y el lijero manto,
Con gue su vano y monstruo cuerpo arrea,
Plumas veloces, con gue el orbe gira,
Parpados de eien ojos con gue mira. —Villa-
viciosa ** Mosquea,” cant. ILL.

Nétese la
sigue: :

“ Maravillése el rey desta respuesta; disimuld
empero con mwandalle por enténces que schre un
gaban suyo mercase un poco de earnéro con que y
lus codornices que ¢l traia, le aderezasen la comi-
da ¥— Hist. de Esp. lib. XIX, eap. X1V,
¥ Aqui, con no solo se refiere 4 un poco de cap-
nero, sino tambien & las codormives, y asi pudiéra-
mos- deeir: ...."'mercase un poeo de carnero con el
que'y con laz codornices que ¢l traia, le aderezasen
la comida.” '

‘peculiaridad de Mariana en lo que

|| tonegs mny dificil compuginar estos, ahora, tan oseu-

Hdemn ¢l ‘prosente, limitado a reunir algnnos®iante-

riales, snngque sean pequefios como un grano de a-

|| vena, *eonfiados en que habiles arquitectos podrin qui-
{|zas sprovecharse de ellos en la obra de-formar los
| avales patrios. Sin la npecesaria instruecion que de-
|!manda tan ardua empresa, muchos y muchisimos erro-
res entrafiarin los pocos datos que podamas, acopiar
en la materiy; on todo, esperfmos que sehog dis—
| pensardn, en gracia de la novedadiy del stabroso y os-
[ curp campo en que tratames do penetrar: quiera el eielo
|que, aunqueno otro fruto, saguemos siquiera el de inspi-
|vur aficion a la juventnd, por estudios en que con muy
|| brillamte ¢ésito han emprendido ya, muchas notabi-
|| lidades literarins de dentro y fuera de la capital.
Tres son las principales épocas historicas que. tra-
taremos de investigar; la -de loy aborijenes, que se
||divide a la vez en otras dos, la primera desde la
|| poblacion de estas rejiones, por razas, aun ahora des-
|| conocidas, hasta la comquista de estos paises por los
! Yneas; y lajsegunda desde esta fecha, hasta el arri-
| bo de los espafioles a estas tierras y la consiguien-
te destruccion del imperio de los hijos del sol; Ia
||segunda época abraza tode el tiempo de la do-
minacion castellana; y la tercera  viene. desde la
I.prqciamacinu de la  independencia lLasta nuestros
|| dias. Les datos historicos de la primera época, es-
|| tan reducidos &' algunas ruinas de monumentos que
de ella quedan, junto con ciertas obrss artis-

Por altimo, muy excepeional es este jiro usa-|| ticas, conservadas en las huacas, o-de otro mc-_;_i'%',

do por Queveda:

|| puesto que los indios y lasrazas que les anteced

“8i le Wgrca 4 leer y te enfadare, o tu'lson carecian de formo escritwcaris, sino legible, a}
= &

-

'1:’&3 clementos de nuestrw historia. Paraestimulara
Mis 4 wenudo se emplea nuestro cuestionado 1103 Jévenes a que' se dediquen de todos verag,a nu |
|trabajo tan provechosd como nuevo, esqud empren-




LA LUCIERNAGA.

ménos capaz de conservarse; la tradicion misma, en
esta materia, es una fuente demasiado peligrosa y vi-
ciada, Los datos de la segunda y tercera época

s¢ pueden hallar algunos en los manuscritos conser- ||

vados en los, archivos piblicos, que ham podido
eseapar de la ineuria de los archivadores y de la vo-
« racidad del tiewpo; llegando en este punto a tal gra-
do puestra fatalidad, que han desaparecido muchos
e los mds importanies documentos. Ya se vers,
pues, cudn difieil, drido y penoso va a ser nuestro tra-
- bajo; mucha felicidad serd, que alguna mies coseche-
1mos.
La utilidad e importancia: de los estudios hists-
Ticos es cosa puesta fuera de duda; puesto que son en-
sefianzas de grandisimo valor, las que nos da la vida
de lns generaciones pasadas, y eso aun cuando los
. hombres de quienes se trata, no pertenezcan a la ci-|
-vilizacion, y aunque se hallen cubiertos con pieles
de os0, como el esquimal, 0 vaguen errantes como el
iroques o el caribe.— Siendo mui arriesgado dogmati-
zar, pero ni siquiera adelantar opiniones, cuando se ca-
rece de suficiente instruccion, en el asunto que nos o0-
cupa; noesotros no formularemos juicio algune acegea
de los datos que aduzeamos; a lo més expressremos cudd
nos parece el sentir m4s probable, tratindose del dado
por ‘los historiadores; y seremos escrupulosos hasta la
rimitdad, en cuanto a la interpretacion de mitos y
leyendas en que estd envuelto el origen de nuestra ca-
T2 patria,
II

SITIO DE TOMEBAMBA.

Tomebamba, cindad inca, a segunda en categoria
despues del Cuzeo, como lo atestignan los histo-
riadores, fué una de las mds hermosas y opulentas de
los Incas: como ella estuvo, fuera de duda, edificada
- erun lugar perteneciente a la provincia del Azuay,
* conviene que, al principiar nuestro trabajo tratemos

de averiguar el sitio en que existi6; mas por desgra-

¢ia, si en algunn parte reina confusion en la historig

¥ la tradicion, es en este punto: unos colocan a To-
- mebamba en Yunguilla, otros en las inmediaciones de
Ia ciudad de Cuenca, otros en la extensa plagicie del
Tarqui, y otros, en fin, en Surru-cuchu; pero todos
a una voz hablan de la riqueza y opulencia de To-
* mebamba, sin cuidarse de fijar de un modo cierto
su lugar: referirémos el parecer de los historiado-
reg, ¥, apoyindonos en las tradiciones que hosta ahora
exist“ indiearémos la opinion que nos parece WAy
probuble. ¥ , “

El P. Velaseo, distinguido riobambeiio, asegura
e encontraba dicha ciudad en Cefaribamba, que es-
ti a corta distancia del wvalle del Yunguilla, pues!
dice:  Catiaribamba  conserva en sus cercanins el
pequeiio pueblo  despreciable de Tomebamba, para!
decir: aqui  fué Troya!”; y en otro lugar: “ Kl pa-
lacio de Tomebamba™ en la:misma provincia de Ca-|
niar, es de mayor mole, aimque de mdrmoles mé- |
nos finos, y no quedan de ¢l eino algunas reliquias™
esto coincide con la existeneia, en aquel lugur, de
restos que semcjan une fortaleza conica; y por fin,
en otro punto de sn historia antigua, relacionando
In ruidosa desaveneéncia habida, entre los hermanos
Iiuascar y Atahualipa, por las pretenciones del pri-
mero de incorporar a su reino la provincia de Ca-
jiar, describe la batalla que se tragé entre las dos
opuestas partes, y termina: * Sobreviniendo luego to-
dn la parte del ejéreito reservado de Huascar, fué
ficilmente desbaratado y roto Atahuallpa, quien al
retivarse de huida: a sn fortaleza de Tomebamba, fué
. »lcanzado y preso.en el misme puente de entecar a
Ja ciudad;” y sabemos, en efecto, por informes que
'+ semes rocibido, que se conservan en la confluencia de los

|

-

]

rios Minas y Juhones vestigios notables de un antiguo
puente de incas. Del mismo purecer es  Villavicencio,
fquien en su Geografia dii Eouator, sl hablar del
pucbla de Jiron, == espresa de este modn: “En las
cercanias del Portete, sobre los planos del nude se
hallan  las ruinas de la antigna, ‘rica y famosa ein-
dad de Tomebamba”; y, Alcedo tratando de o wmis-
mo, hace mencion de un tewplo de ineas, dedica-
|do al sol “del gue se covservan en dicho lugnr, al-
gunag ruinas.”.— Al testimonio de, estos historindoges
y geografos, sfiadiremos las tradiciones que existen
entre los moradores de estos lugares. Segun ellos la
ciudad de Tomebamba estuvo en el valls del Yunguilla,
en un espacio comprendido entre los rios Sulupa-
li, Jubones y Minas, 9 la parte habitads ceupaba
upa extension de cerca de 80 ouadras— Tambien
a los coutornos de Mipas'y Btimag-pamba, existie-
Ton pequeiios ecaserios, y en las lenguas de tierra
que dejan en su curse estos rios, segun nos han in-
formado, hay planicies de 3 y 4 leguas de circuito,
muy propias para el asiento de ciudades: ademas se
notan, en estos lugares, ruinas considerables que re-
velan una grande autigiedad y ocupan uua no-
table extension, y los restos que se migan, ma-
nifiestan ser de fortalezas, palacios &5 de los In-
' cns.— Refiérese tambien que estos iban de paseo de
Tomebamba a Cafiaribamba, que estd a una distan-
cia de legua y cuarto de la primera, y que vol-
vian en el mismo dia, lo cual po hubiera podido
hacerse, si Tomebamba hubiese estado situada en el
actual plano de Cuenca.— El inca Gareilazo, cuen-
ta que el pepiltimo rey de su raza contrajo ‘fer-
cianas en Tomebamba; enfermedad endémica en el
valle del Yunguilla. '

Otros historindores como el dr." Cevillos, creen
|que Tomebamba, estuvo en los’alrededores de Cuen-
ca; y Herrera, en su déeada 5.2 dice: “Los aposentos
{de Tomebamba estan asentados a donde se juntan
dos pequefios rios, en un llano de 12 leguas de con-
itorno, ;n-. tierra fria y bastecida de mucha caga”; lo
jpunl mas bien parece referirse a las ruinas de Qaiiar.
Por ofra phrte, es tradicion admitida, que la eindad de
Tomebamba servia de recreo a los Incas, que pasa-
ban en ella algunas temporadas; y si esto es asf; ; cudl
lugar podria haberles sido m4s agradable que el que
ocufgs la actual de Cuenca 7 su hermosa posicion, cli-
ma delicioso, rios qie la cruzap, y afgunos restos
de monumeutos antiguos, como estribos de pucntes
que ee dejan ver todavia, a los ludos del Matade-
ro, rio que pasa lamiéndo la estremidad sur de la
ciudad, en el punto denominado Fumapongn; ha-
con creer, con algmaa probsbilidad, que Tomebam:
ba se hallo al oriente de la ciudad, y que ocupa-
ba todo el espacio conocido con los nombres de Peras—
pata y Pumapongo. En las escavaciones que se han
hecho en esta parte, se Han encontrado picdras [silla-
res en gran ntmero, cod las que se ‘cree fueron fi-
bricados los priméros edificios” de Cuenca. El acta
de fundacion de esta' civdad] llama al Matadero o
de Lomebamba, y ademas se cree que el punto lla-
mado Guatana, (*) ha vecibido este nombre, por haber
sido apresado en ¢l el inca Atahuallpa, el cual se-
guo lo atgstigua el referido. P. Velasco, lo fué al
salir de la ¢iudad de Tomebamba. |

La opinion de que Tomebamba, estuvo en la 1la-
nura de Tarqui o en Surru-cuchy, ®aréce de fundamen-
to y parece que lo que la ha autorigado, es la existen-
cia de algunas miserables ruiuas; de igual modo la que
asegura se halls en las inmediaciones de Cuenca, no tie-
ne mayor  probahilidad; y lo mds ereible es que
en las cercanfas de esta ciudad existieron tan s6lo
algunos palacios construidos por los iness; y en especial

——

* 1 Pulstra qulikus ghiesiguilon  dnik 3
g & "’W
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Huuaynacdpae, eon el objeto de pasar en ellos algun
tiewpo disfrutando de las ventajas del elima y .en des-
canso 'de lss pusadas atenciones de la Corte; puesto
¢que el acta de fundacion de Cuenca al hablar de
logilimites de esta ciudad, refiere que en sus alvede-
cdores estaban los tambos reales. Yr-como el testimo-
nio de los historiadores; y la tradicion popular, se
refieren, m4s bien al Yunguiila, creemos que Tome-
bamba se encontré en este’sitio] y mis que por nin-
guna otra cawsa, por' la infinidad’ de vuinas, como de
una extensa ciudad, existente en esa localidad,y de
las cuales se 'dafa ragon en el siguiente nameros

Cornenio. OnEsreo,

ACTAS
de Ia fundacion de Cuenca [a];

(] 2 2 ]
[CoPrapis FIDLMENTH DEL LIBRO 1® " pry

ARCHIVO MUNICIPAL DE ESTE CANTON. ]

“ Hn el nombre de la santisima trinidad. Pa-
dre. F hijo y espiritu santo. que son tres. personas.
e un solo dios verdadero. que bive. e rreyna. por
sienpre. sin fin amen. en la proyyneia de tomehan-
ba, que es en los terminos de la governacion. de
quito. destos rreynos del Peru. a doze dias del mes
de abril. afio del nasimiente. de nuestro salvador,
Jesueristo del mil E quinientos y cinquenta y ciete
afios, el muy magoifico caballero gil rramyres. da—
valos. governader y eapitan general. de las ciuda-
des de san frameisco del guito. puerto Wiejo. sau-
tiago. de gunyaguil loxa y sumora y sus terminos

jurysdiceion, Por ¢l muy Exselente, Sefior, don

. hurtado. de mendosa. marquez . de ‘cafigte. guarda
, mayor de Ia. eiudad. de cuenca. Wisorrey, B ca-

pitan general. Hn espos. dichos. rreymos. y provyn-

s, del pern. por su magestad & en presencia de

mi anton de sevilla. eseribanc de su magestad. y |
mayor de lu dicha governacion. y de los testigos
de yuso escritos. dixo gque por quanto su Hxselen-

, cia del dicho visorrey le mando., que viniese, per-

sonalmente. A esta dicha provyucia, de tomebanba
¥y Viese lag tierras y comarcas della. para que Hn
la parte. y esiento, gque mas neccsario, sea se pub-
bie. Un pueblo de esparioles que se yatitule la. ciu-
dad de ouenca. para lo cunal mando dar y die, as
mismo ¢l dicho sefior governador UUna provicion firma-

da de upa firma, que dise el margueny rrefrenda- |

da del secretario pedro de Abendaio. como se cen
tiene. en la dicha provicion y facultad de su Exse.
lencis del dieho Wisorrey gue originalmente. mos-
tro. ante my el dicko escribano y los dichos testi-
ons. eon una instruceion. para la dicha, fundacicn.
Uno en pos de otro. su tenor de la. gaal.sacados
vien y fielmente del dicho original. ces el que si-
gue.=Provicien de su Hxzselencia.—=Don hurtado de
niendosa. warquez, de cafiete, guarda mayor de la)

[n] Geandes trabajos costs poder traducir este desumento precio-
80 de muesten historin, por csiar escrito en log curaétéraes eassp ilegi-

Tley del siglo XVI, la primern hoja ha d2saparecide comida porlos ra- ||

toniea y ajada en demisin, y habrimmos ignerads , abdolutamente en
enutenido, sino bubiern dado la ensualidsd, de.que vejisirando un

libro del sigle pasede, se digsecon, uyna gopin. Autentica de una
fereern parie del acta, mandads sacar por el Tey de  Hapedn.
Homos juzgado conveniento odpiar, sin variar une Gl el con-

tenido de este documento, y para su inteligoncin adve
&% puntos suapeusivos fon log lugares que han “dosaps
82 hy podide entender en ol opijinal; y las palnbres eacritia an Las-
surchllu, logue e supone han quelido desir Ealguuna Trases,— Cornelio
Cresong y Hgrinne Frods G., miemirod

o

{|solares en Redondo para que se haga In i%f{;s_ia H

't at iRl oo 1 S >
Se, n Domislop hiwtonieal| oo “entendyere que Abra mas eontritasyom ¥ ested
yere que Ab fos § e

ciudad de cuenca Wisorreiy y capitan general. des-
tos rreynos. y proviveias del peru. por su mages-
tad & ==Vos gil rramyres davalos. governadar de la
provingia dequifo, salud 'y gracia sabed que yo
B gido informado. eomo en la proviocia de tome—
banba, termynos de la dicha cindad Ay muy vue-
na dispusicion para de fundar Un pueblo. de es-
pafioles. por estar el asiento muy & proposito y en
parte y coyontura, 'donde mnesesariamente conbiene
que se pueble para gue los maturales seap myrados
y favoresidos y no se les Haga fuerss, ny maltra-
tamyento y sean con mas cuidade ynstruidos en lag
cosus. de nuestrasanta fé catoHea ley natural y vue-

i{jna orden{ policia y los ecaminos esten mas acom-

paiiados y proveydos para los que por ellops con-
tinuamente' Pasaren, y confiando de vuestra, perso-
na y cordura que myrareys en servicio de su ma-
|gestad y este negocio convenga y me parecio co-
metereslo como por la presents os la cometo 'y man-
do que seyays Ala dha ‘eludad vays A ver per-
somalmente a la dicha provincia de “tomebanba ¥
andeys y rrodeys la comiarea y tierras. que tieme,
y asiendo donde aparesyere que convenga fundarse.
Un pueblo, que ‘se intitule. ia ciuded de quenca. y
alli la fundareys y poblareys guardando. emula
traza fundacion o poblacion de Ia ynstruecion que
mya levays para’ ello B mirando el buen trata-
miento y concervacion de los naturales, 'de aguella,
comarca que g¢ les de sus tierras, para sus -semen-
teras o las que ovieren menester para ‘la susten-
tacion y lag aguas y de mas cosas de que se
laprovean que para entender en lo susodicho o ca-
da Una cosa o parte de sllo Vos doy poder cun-
plido tal qual para su tal easo se” rrequiere com
sus ynsidencyas, B dependencias anexsidades E conex-
sydades, focha en los rreyes A onze dias ‘del mes
de setienbre y myl B quinientos y einguenta H
seys afios, Bl margmes. por mandato de su Exselencia,
pedro de
¢iz.—la orden informa.

que gil = rramyres davalos.

my mandado Ade aser en la provineia de tome-

{nos.— Primeramente yreys a la dht™ provineia. de

|sonas antyguas y casyques. Antiguos. comfarcanos
(andareyst toda Ja provyneia y su comarca e vereys
por vysta, @i ojos y myrareys. la parte

endo Atencion Ague tenga agua perpetua y monte
para lefia e tierra para poder rrepartir’y dispusi-
cion. para hazer. molinos. junto al pueblo. y en par-
te donde se pusda andar ‘e tratar -con carretds ¥
que este wmas seren del puerto de ‘tunbes que Eea
posible®y wistd y exsaminado el lugar mas ‘conbi-
nyente. se trazara el disho puchlo.=HEl gral se
tadel intitular la ciudad de cuenca. 'y darsela H hor-
ca y ecochillo, y jurisdiccion cevil e criminal. y la
horea se hara luego en la plusa publica en medic
della.=——¥la traza dela dicha cindad. sera ‘por la
lorden. que esta Hecha esta cindad do los rreyes
{y en medio della se sefialara Tna plasa gue sea
tan grande. como la mitad de Ia’ cindad de 1os
Reyes==Yen una quadra della se sefalara, “quatro

simenterio y serbicio della y una gnerta’ Para el
leura. que alli Pesidyere y de manera qué no que-
ide nyngun solar Pegado A la dieha igrlesizi.é‘f lne-
go se ade schalar otros dos solares en la mesmea
plasa para ‘casap de cabildo y carcél pablice gue

[|este despegado de la-dicha iglecia —=Yiter scade se-

Aalur ewatro solares para hacer casus y tiendas Peara
propios de la dicha ciudad Ya parte v fugpr que

Abendatio.= Yrnstruecion de su Exselen-

banba cinguenta leguas Do quito. po¢o~mas ‘o me-

Ade guaedar en' Ja fundacion y poblacion gque por,

i[tomebanba y llegado Aella, tomando con dos per-|

e Iugar' @
Donde mejor se podra fundar el dicho pueblo. teni- ws
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c.{aa’resg ‘gue conbenga - que ‘sea
“gue viniese de hazia la mar,

i

en la calle derecha,
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( Continuard.)
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EL*GENESIS DE T0DO HOMSRE

4 EL},]‘SIMA y sobremanera deliciosa es la pris
gmera pigna de la lhistoria del humapo Tingje. El
* drama del paraiso empicza por los jardines del em-
pireo y terwnina, por los zarzales de la tierra. "Adan
sacado de la npada, se miry de repente circunda
de los encantos del: Bden;, mas, lusgo Siente ]:Ellsi_""g
se solo en medio de tanta hermosura, y el Oriador
le da una compaiiera, resumen adnirahle de sus ohras
y conjunto prodijioso de todus las gracias. Adan y
Eva pasaban vida de anjeles acariciados: por los
. moradores del eieloy “visitados frecuentemente por
ios -y disfrutando " de los-dones' de wna prodiga
naturaleza, Nosotros hubieramos sido herederos dé
tanta dichu; pero ay | ndestros primeros padrés
delinguieron, quebrantande ol tnigo-precepto que les
impuse el Eterno, y ellos y su desgendencia fieron |
arrojedos 4 la amargurardel valle de dolor, Fodos
log dias, de, todos -los dngulos del miundo,- entpe
desgarradores: lamentos; sg levantan aoerhds napre-
. caciones contra la infausta. debulidad de los primes
ros hombres; mas, ‘¢ serdn ellos los tnieds que tal

¥

ineulpabion merezean ?; ; no se repetira todos los diag|

cl. terrible drama del parsiso ¥ Veimoslo.

L4 existencia del hombre principia por la dil | quién

chosisima edad de la inocencia. ((Jué hermosd dey
pe tar el del nmiinp en bragos de la ragon! Se mi-
ra dg repente, en medio de un paraigo, sin sa.
ber de déude vino, ni guibn le drujo d tauta feli |
cidad. Los afios de la infaneia trascarren ¢omo una
jlusion dorada, durante la cuul se suefix en dnje-
les, se juega con las estrellas y s vie con las flo-
resi- Upa nube que pasa, el iris que se cuelga en
los espacios, ua copo de espuwms, O un gfragmento
de cristal bastan para deleitar al mifio y abismarle)
en lag mis duless complacencias. Una paz  solida
¢ imperturbable, resultado preciso de una eompleta
ignorancia. del mal, llena el espiritu de los suaves
deliguios de los sevafines. Dics habla 4 los pegue:
fitkay ‘caya 4, cara, & eada instante, en cada pes-
tafiada; e siente una, vaga aspiracion 4 los cielos,
se mira un esplendor desconocido, y pareee que se
encudntre. uno rodeado de los perfumes del ineienso.
Nada de este mundo nos preocupa enténees, y pa-
seamos llenps de alegria y de contento, enfre nwm-
brasag arbinledas y wmigicos peusiles; sin  ambieion
de ser @dulados por la, fama, cefiidos de laureles
ui eercados de palacios ni riguezas; no hsy ' mag
anthelo que cnzar mariposas y ‘pintados pajarillos,
visitar las musgosas grutas de las selvas y banar-
s2 ¢n lasg ondas .de las cristalinas corrientes. [ias
pasidnes, ceos tigres, Jeones y jabalies; esas horribles
ﬁarﬁ?;' qoe al andar de la vida despedazan furipsas
a 1a humanidad, en “la edad de la inovencia son
timidos ‘eorderillos; que se dejan atar con un eabe-
llo, % que nos dcarigian, lamen, y juguetean pos-
trados sumifts 4 nuestyas plantas. Fa suma, el ni-
fio" esun #Adan on medio del Tden.
Pero la adolesconcia se- ha adelantade, 'y el
hombre- frisa ya, coffl Jog dieziseis angy; sos formas
indgbisas F oesifemenilcs Lasta alora, pierden’poce
- S

4 poco “8n graciosa morbidez y flexibilidad, v prin:
| eipian 4 promuneiarse.los angulosos perfiles del ros-
tro varonil, El nino, hasta enténees, bullicioso y ju-
gueton, va poniéndose meditabundo y serio, y em-
pieza 4 sentirse solo, y, 4 desear algo que no sabe gué
| eg, pero que lehace falta. De repente una noche
ge 16 aparece en suefios una vision; es una silfide
vaporosa coma Jas_pieblas de las mafianas, vaga y
trasparente como el primer rayo -de la alborada;
drechicera ¥ linda. como la estrella de la tarde, dul-
cey carinosa eomo un beso, maternal. ¥l adelescen-
te la quiere 'detencr 4 su lado;/pero la. gilfide se
escapa y’ desvanece, y él se queda  triste y mds
sole, que mumea, K& joven ya; un mégro bozo som-
brea sus labios, como una eoscura nubecilla gueon-
deéa entre las rosss de la .aurors; y esfe joven al
despertar del suefio, expetimenta que algo, como
un pedazo de hueso. le falta de lado de su pecho;
el ‘corazon le late con estraordinaria viclencia, pa-
rece gue (uisiera lanzarse por una ventana reeien-
temente abiertaz-es que ‘Dios ha arrancado uns cos-
tilla de’ Adan pata formar & la mujer, Kl horno
ha _sido gncendido, y la fuerza de la llama ha
"hecho saltar en pedazos v convertida en arduas Ia
puerta -de - la entradai Bl joven desde .entonces,
aumenta m&s y mas en luquietud, buscendo ese al-
g0 que oree va aencontrsr 4 cada pago, y gue 0o
sabe oot fijesa lo que us: ya nole gustan lus fe-

|{2s, ni las aves, y siutipudose incowpleta  ansia - por

hallar ‘el pedaso de corazon gue
do midntras dormia )
feF Mag, ke dgqui que, de improviso, - al- doblar
una esyuing,” al saliv de. un templo,” al .entrar @ un
salon; -en una jira de wampo, en gasa de. unsumigg,
‘en’ el hnerto devun pariente, se sorpréndeselsjaven,
icomo . porencanto; vealizada: y emchvpudd la
e ‘dasus suefios; nadie “le ha dicho, tedavia,
es, ui cGmo so nombra, talvez la:ha wisto
y no se acuerda, cuando’ grita en ¢l interior
pechi una voz gue dice: ' esta es carne de mi
carne y. hueso sdes wiis huesos: P Blla es, e efecto,
la atra mitad, de’ su sty ella es'a lulgue huscasa;
ella ‘el pedazo de coragon gue le .fué arrancado.
i Gomo deserihiv la primera entrevista dé Adan y
Hva? Eso lo supp decir Milton que & aprendio 'd
bablar en lengua de dnjeles. Hn las bermosas mia-
sianas - de verano, ouando el cielo se ostenta opaling
¥ terso, ecmo la limpida superficie de  un - lago;
modesta y esplendorosa tilila ‘hacia el ‘oriente da
‘agicmida. esirella  matuting mds sale de” prouto
el"sol, y clla se disipa y ¢l se torna  como de oro
lf‘undi-do, é-vergonzado y gozoso de enconfrar 4 la aman-
te'que buseaha, Ved agui tna imdgen de esa  pri-
maera entrevista que-supo dibujar tanbien el ciggo
vate dée. Albion. El jéven y la jovend se miran. pero
‘eem la celeridad del - relampago; ¢ inmediatamerite,
ella baja pudaress los megros y  rasgedos ojos, y
6L los levanta hdcia &l cielo; dos' botones de rosa
despliegan sus capullosde plrpura en las. mejillas
de ella; y dos mariposas-‘de ora se posdn en el vos-
tro de &l' Ni uno'ni otre: lian - desplegado los la-
bios,” y, con todo, en esa miradade ua éegundo,
se ~Ran contado reeiprocamente sus ojos un  idilio
tan lermoso como el Cantar “de los Cantaves; no
han pronunciado una palabra, y los misimos ojos, mep--
sajeros -del “alma, han celebrado un. pacto, y €l
ha dicho: “ G “eres mis, Y@ obliamdia  galegindy:
“iti eres mio, 7' Qué pareja tan hermosa, se dicen
interiormente los que contemplan & los dos jovenes;
cella mds pura, y mds-sensible y casta y encanta-
dora que la primera ilukion. de la, nifiez; el mds
argulloso, gallarde "y ‘altivo, gque wun levantado ra.
mo de jarmines aromdticos brotade en, medio de'yg

: et

cafetal en ciernes;

{e ha sido arranea-
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Adan y Eva se han éncontrade, por fin. El
paraiso de la vida es ahosa mds @elivioso que mun-
wa. La juventyd en su efforescencia es mis seduc-
tora que un prado de arirumbas y lirics em las
mafianas de mayo: la patoraleza misma parece que
soorie complacida a'esos dnjeles de candor que se
aduermen, eomo. 'narcotizados por %
ma de las primeras impresioned. El y ella se vie-
ron una vez y mo vuelyen a sopararse yaj en easa,
en medio del hogar; en el temgl;o,, al fervor de la
oracion; en el campo, ®n Jagmeditaciongs; en el es-
tudio, v& ¢l acompafiado deé su Kyva; pero’gué Eva
#an hermosa- y tan pursa: no dra ‘mejor la que.aca-
riciaba Adan. Quien haya Jeido' las Memorixs do
Ultratumlia del cisne de Chateanbriand, comprenderi
los raptos, coloquios y ternezas de esta delicada pa-
yeja. En América, eomo en Africa, Ia flor de la
datilers ama a la flor de la datilers; y sin embar-
£0, 138 palmas que las ostentan se lovantan la una
s prandisima distancia de la otrs, all4,. entre apar-
tadisimos ‘hosques y en dug remotos, ofsis: jamas se
han visto las dos amantes fores, la briga confidente
de sus secretos es la dpniea que ofrenda a la una
¢l polvo da oro de la otra, y los aromas d& esta
a aquells; y ‘sin embargo, 88 yuienen tanto las dos,
gue B0 Verse nl conogersg ge- estremecen y se aji-
tan temblarosas en odasiones. Asi esta delicada pa-
reja: esta Eva no es la Eva mortal todavia, sino
¢l ideal de Ia mujer; se la @ma con amor platéni-
co, s¢ (& vé con los gjos del alma, s 1a adora
y no se la palpa. Al despertar, es.el dnjel que
vela a la cahecora del lecho, en el campo da ni-
yade que se oculta en. el ‘ciliz de wna azucena, en
el rio la ondina que se evapora ep la espuma, en
la oracion 1a Beatriz que guia 3}@9?11&0, de &c“he
la Psiquis que se desvanece en un wayo de luzm
Se la ama, pero con, respeto, se la habla, pero en

medio de querubines; es. una compafera queno aban- !

dona, pero que.mo #oea; Tioy va en medio de los
dog conversando entre las glorietas del Fden. Lawm
ilfisiones dél" wifo no han desapareeidn atin, son los
celujes  que contornean el firmamenta bafiado con la
luz delmedio dia. Hsto es: Adan y Bra in pare-
diso voluplatis, : o

Pero en la mitad de este jardin de delicias
hay un 4rbol que es prohibido tocar, Dijo Dios a
Adan: * Comeras del fruto de fodos los drboles del

paraiso; mas el fruto del 4rho)ide lo ciencia dei|

bien y del mal no comerds, porgue en el dia que
comieres de él infaliblmente. morirds. 7 La inpcen-
cin es una dichosa ignorancia del pecado,y una in-

tuicion sub'_li.-lpe de todo lo bueno; mmas, en medio||
-de osto paraiso de la infuncis y la juventad, se

levanta la’ tentacion de Ia carpe, queies el Walol
del fruto. prohibido; en los enguesios del mifio, y.
en lag ilusiones’del joven, se le divisa egmo una

gombra de muerte al traves de la frondosa arbole- |

da: el diablo de la malicia incitaba muchas veces
a Adan, 8 quebrantar el ineludible: precepto; pero
Adan se avergonzaba de solo pensarlo.

Pero, un dia la insensata curiosidad y el necio
orgullo hicieron que Eva, saducida por la. serpiente,
se acercara, al drbol prohibide; con su epmplaciente
espoE6; ¥ ‘Adan y Eva 'comieron el envenenado fru-
to del mal; y sl comerlo’ esos dos
tos y celestinles @ntes, tuvierom vergiienza por la
primera vew; 3 que se vieron ambos eubiertos de

Méﬂwmu sl.elme gue es pure
espiritu, K| cristal Hmpio y trasparente al caeren

el lodo no deja de ser aristal, pero Ia luz no vuek

ve ya a padgar por él, baféndolo de sus re:plando-
ves y 3. bnténogs, que se veque el cristal es mate-
ria, cuando estd cafdo en el citno. Adan y Eva

WURAmENto 0 AVergoRENIon ¥ corrieron s eubrir sd a2 ‘ :

-

gares tan cas-|

-
desnudes eon hojas de highiera; mmas vietis emfonces’
la voz del Sefior que leg grita: | Adan, AdgR; don-
de estds?? ¥ éste ya muy 1éjos, alls entre el fo-
MNaje de los drbeles, gontesta:** he oido tu voz, pere
avergonzado de ‘mi materia gce he escondido’ de tu'
vista.” K1 Sefior reconviene #e-Adan, Adan culpas

suavisimo argef/su compaiiera y “ambog .&alen desberrados del pa-

raiso gorque dejaron de seér . espiritus, :

Ved ahora: ege joven y esa joven, ayer fan
contentos, tam bulliciosos, ahora, al dia siguiente de
Ia. noche: “de hodas, ‘tan = abatidos y avergonzados;
son Adan y Eva expulsados del paraise. Hugo la
inocencia, volaron lus ilusiones y se present6 de lleno
la amargs realidad. El varon tiene que ganar la
vida con el sudor e su, rostro, la mujer que llorar
gon los tormentos del’:partp, y ambos qye comver-
tirse en ceniza, Pasg, 1y frescura de la mafiana ¥
'han venide los t:alqr.cs‘t_i_a 1a tarde; ahora es el bre-
‘gar gon las bafrascas y el abgir jadeando los duros
senos de la mvara tierra. Lias ligrimas se agolpam
a los ojos en tempestades, 108 frabdjos acometen en
ropel. Ln hermosura do Eva s@ mdrehits, y el ga-
Nardo Adan s una palmera’ emeorvada per los hu-
'racanes. Loy cuaveuta afios arrugan con su enorme
peso las mejillas. de los dos; y Cain 3 Abel jugue-
tean 3 lgs puestaside lar cabatay o i
' X coanlo lacprosa del -matrimonio. desvanecs
Ta poesin de la jﬁﬁéfﬂ‘.{l&: cuando los zarzaled de la
vida sofocan” los pensiles de la adolescenciz; al opaco
Brillo de las esteellus, 2l suaye calor de los chis-
peantes sarmientvs gue a¥dén gu medio del hogar,
'recuerdan los Mdes™ anciafios cspusos; entre prolonga-
[‘,d’ﬁs suspiro; la¥ < gratas fruiebnes de la iufancia.
{Bastante 1¢jon. de Dies, no muy distante del sepul-
oro,fla imdgen de la posada inotencia se muestra ou-
deando entre las estrellas; el anciano baja enténees
la vista & sy gorazon, y en.él, no encuentsasino el
nido vacio del eanavie que. volt. Ah los resperdos
son el débil aroma quedl@spide Ja agostada flor.

La pureza es wnn hada, gue sise vi no vuelve:
felices los que durmiéndose en sps hrazos, van a
despertarse en “los ‘de Dios. Oh! gue los. hombres
'se qued4ran de’ Anjeles;’ pero 'la carme 'arrasira a
la carne, y el polvo que suberen’ alas: de’ los Vien-
tos, al fin desciendea la -tierra El que ne se ale-
ja de Dios, mo se siente solo y no uceesita de Gompa-
fiera; almas hay, que al morvir no dejan genizas, SN0
que, eomo el inciengo, se reducen a niebla arowttica:
felices los que mo sesconvierten en carne, Ay! de
los que dejan 6l gielo para mprar en la tierral; el al-
ms, ¢ue es un énj‘e],pli‘egu. eniGness sus alas; recoje su
eandida vestidura y empicza a andar por los marja-
les de Ja vida, dejando aqui y allif jirones de su man-
'to ‘de armifio; y cusndo e llega 4@ las. puertas de la
tumba, la yerta erjsalia queda en el lodo y la dora-
da mariposa sube a lps cielos

He aqui el Génesis de todos los hijos de Adan,
Una mujer es siempre la gue acroja #f hombre del
| paraiso de la inocencin; pero, en cambio, es ella la
que le dd la mavo. en las cambroneras de la vida.
Dejemos, pues, de culpar a Adan: su pecado es el
nuestro; el drama del Eden -se representa todos los -
dias en el gleho, Del polvo salimos, a él hemos de
volver; procuremos que el alma, anjel de los cielos,
torne, al morir; al seno de Dioy del cual ha salid?
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o Sl ) SF A S Mir6 su pobre aposento.
) e Eoﬂgg&&‘ ; R . Buspendido de una cinta,
;5 : = = - Al remate de su lecho,

4C6mo, amante madre mia,
. Brotendea el amor mio?
¢El amor- del pecho frio
2 Como te puede agradar?
Con tus ojos de dulzura, 4

Mo tornas, madte, la vida 1

‘Que la lloraba perdida
Ausente de tu mirar. A ;
_ No bien'la aurors al oriente.
Tine de gualda, y coral,

Ya tu, estrella matinal

Me das un beso en la sien;

Y al despertarme gozosa,
Con acento de alegria,
Canto & mi dulce Maria, ,
% Mi dnica dicha, i Eden. Y -3
Salve paloma hechicera, '
Salve purpurina rosa,

Salve estrella fulgorosa,
‘Salye _virgen singular. o

h

. Da. hinojos.a tu presencia, gt

“Quiero entonartu alabanza,
A i que eres:la esperanza K
¢+ Del'que jime en el pesar.
" A ti, oh!amorosa madre;
*" Amar a i sola, quiero,’

Y que me acéptes espero -

Mi alma, mi vida y mi sér.
Y si no aleanza a decirte
Lo que anhelo, mi cancion,
Pregunta a mi’ corazon
Que &L te sabrd. responder.

M. A. B. ¢

]

: UNA TARDE DE RECUERDOS.

L A L
Cierta Warde, registrando
Piginas de un libro viejo;
, Un anciano silencioso
De. encanecidos ‘eabellos,
ofiente lanzé un stispiro
Despues que una hoja hubo vielto,
Y Y una ligrima fuortiva
* Hojugd con su paiuelo, !
Y torné & mirar el libro,
Y alzo la vista hdcia el eielo,
|

—

#n) Con cl.t.il-ulgoda Canticos a Marla, hon venido a nucsirés
somposiciones do una eeniorita cueineana, cuyag

_imeisles van ‘al fin de los versgs. Jamas habiatoes dudado, qua el
Toielo que tan prodigo hy.sido em cubrir de galas al Azuay, ne hu-
hiera querld diarhod Nps WD preciosa, dotando de talento y ge-

nio_ a sus bellas Lijas, Babemos. en efecto; que emntre las jévenes y

o jévenes, bay _nc@bleﬁ poetisas| y escriteras, y no ercasas; pero o

quosnbate suse-fverZng y priva o la patria talver de muy motables

produosipnes, es ei temor . laeritics 'due: euando estic antmada de

adio ¥ envidia és un honrible” menstriio; el que por depgiacia en

nuestio suelo, ha mindo de cebmifagmiggre en otra cosp, cu las

producciones femaeniles; esto y alguna {riste casualidad han, ysnido

% segar en ciernes s mias de uns Coronado 6 una Avellaneda que

quizas Ae enconivaban en ,nlg'u_%aa; de ceas tiernaa poetisas, Por con-

Jirar pues al fantapma\-,:g; por - estimular xonuesiras-pedoritas a dar
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Y “

L

¥ oamen O

Se encontraba un crucifijo
‘Hntre ramas de romero;
Buténees_cl pobre suciano
‘Mfr() su libro de wuevo,
Y, sacd de entre sus hojas,
Un clavel seco, muy seco;
¥ al pi¢ "de la saora imagen,
Con semblante macilento,
Puso la flor agostada -~
Despues de estanparla m’*bésﬁ;
Sach despues, aflijido,
De su descarnads seno
Con la mano temblorgsa
Un antigno guardapelo,
Y de entre el ajado libro
Tomo uwna hiebhra de cabello
Rubia cual la luz nacierite, .
‘Que se desliza entre el seno
De las maduras ®spigas
"%ué ¢ . megen con el vienmto; =
esta heba juntd con otra
Que llevaba' el guardapelo.
Ayl probaba el pobre anciano
Lo triste_de los wecuerdos,
Mirando una flor marchita
Y una hebia de su ecabello.
Esa flor, él, cuando nifio;
+ Binfre su libro hubo puesto
(Como una'seifal de estudio,
& Ayl cuin hermoso recuerdol....,
' Y aquella hebra de sus sienes
Cayése cuando los dedos
Deuna madre carinosa
Jugaban con su cabello,
Mié¢ntras ¢l nifio estudiaba
En . ese libro shora viejo.....

)

™ el : !
¥ i = (2 L i
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*

Pobre anciano, pobre aucigno;
Bolo ta, bajo dal techa' =~ |
"Qué cobijara 4 tu esposa,
Y 4 tus hijos otro tiempo,
Solo ¥4 vives: la tumba -
Guardailos ' qderidos  restos,
* De los que al partir dejaron .
Para ti #6lo recuerdes.” , =
Pobre anciano! 4 un erucifijo
‘De tw tierna madye obsequio,
“Disteel elavel inodoro .
“Fragante en pasados tiempos o
Jésus ‘que oyé tus plegarias
En tus albores  primeros,
Reciba en tu triste ocaso
Hsa flor y esos redérdos......... o
Y detu sien la hebra rubia SO
Juntaste en el gnardapelo
A un cabelld de tu. esposa .
Blanqueado” ya por el tiempo!......

*

———— 5 L3 ——
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Ung‘énebre campana,

Desde "1a “torre de un templo,
Lanz6 @l toque de oraciones
ntras zumbaban los viertos;
Y%l ‘anciano. tembloroso,
Postrdndose, ord en silencio,
Y al levantarse, 4 los djos
Llev6 aun instante el paiinele, .
iQuédulee sers, oh! anciano,
El recordar otros tiemposk,....

¢ amargo. el hallarse solo,
cordarse de los muertos!, .

' Honorato Vizques,

LA VIRGEN DE LA PERA.
T

_Quatro inocentes niniag
De faz hermosa,
Risueia y nacarada
Como wuna rosa;

Van por el valle
Cimbreando con viveza
Su esbelto - talle. "

“Mirad c6émb afanosas
Llenan su falda,

Con mil campestres flores,

Y una gui'r‘na.lda’

Forman eon ellas,
"Que no dieran por. otra
Hecha de estrellas.

Gallarda va Maria,
De labios rojos; . =
De #ez de blcho"‘ilmo,
Da negros @jos;

' Que “ha trece abriles,
Encanta & los pastores
De esos pensiles.

Ni son sus:tres hermanas
Meénos  graciosas,
Capullos dignos da ella
Nacientes rosas,

Tig mitma ‘cuna
Meciéndola 4 su turno.
Durmi6é cada una Wi

"s Maria mecié 4 Delia
Deiia & Matilde,

Y ésta 4 su voz cantando
Mecié. 4 Clotilde,

i Amor lo gue hages!....
Que 8¢ arrullen las nifias

““Qual las torcaces!..

“Ya van en romeria
Por la-alta’ pena,
D6 upa Virgen se oculta
,De “faz ‘risuedia.
T _jQué ojos fan bellost,
Parece que é las’ nifnas.
Dice con. e]las

o ']',‘ﬁaedma Horgs nuevas,

 Niiias « bouitag »

Las guerayersimel fbréjlatels
A¥ar estdn ambvolitas. L

o
Y

d
A
3

%

Vueatros desvelos,
" 08 hs;g de dar coronas
Alli“en 105 cielos. ™ .

. ‘Llegan, y de Marfa
La casta frente,
Circundan de guirnaldas,
. Alegremente, - \
'Y dulees cantos
Entonan 4 esa Virgen
Llena de encantos.

Bello ropage,
De flores y de hermoso
Musgo salvage.

Y. rie el cielo,
Al ver fanta ternura,
Tan dulce anhelo,

S
f=] T3 OTar poatrada;
= 'Hmmlt? mente, ¢
= Como aves sofolientas
v . Bajan su frente.
od\ , £ Y con voz pia .
NG\ Cada una de ellas, luego,
'»‘,-\?ﬂ ‘Dice a Maria:
-"\'b 3 §
11,
‘o 'MAniA.
' « Paloma del empireo,
Paloma Knca, 3

Llévame por .los
De mi esperanza,
De #mi esperanza

En lontananza !

{ Dichas y goces,
Placeres inocentes,
Castos amores,

Cagtos amores - '
Tienen tambien las ayés,
Tienen las flores.

Mi cruel angustia,
Que mis penas no sabe
Sino la. luna,
Sino la Juna
Mi amante compaiiera
, Desde la cunal
“Bendice, yo -te ruego,
Mis ilusiones,
- Mis dulees. esperanzas,
- Mis tiernos goces,
e .Mis tiermos goces
7. _Cuya inocencia, Madre,
s Tih bién conoees !
“Yo cunidaré tus flores
&Pero ta, Virgen,

%¢

Ella no tiene un nfchp
, s De oro y topacio, '
1 Uns gruta en la peila
il Es su palacio,
Do vagarosa
Penetra: la del aura
Voz melodiosa.

cielos

Que me brinda mil gloriag

‘“Ardiente mi alma sueiiy

: “Madre, s6lo 4 ticuento

Y obséquianla un campesira
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Cuida que las de mi alma
No gz marchiten,
‘No se marchiten
+Cuando los desengaiiog
N Ay las ajiten 1...”

&

DELTA,

 “Madre, consuela el alma
De mi, Maria,
De este dnjel que en mi cuna
Me sonreia,

Ay !es tan buena,
Guae yo con ella quiere
Partir su penal”

Y OMATILDE.

“De donde quiera dime,
Madre bendita, ;
Dos munequitas blancas
Y. una neégrita, ,

: Que tambien ellas
. Haré te traigan flores,
Flores muy bellas.”

t 1

CLOTILDE.

“H4 ya tres noches; Madie,
Que estoy soflando
Que muertes y fantasmas
Me van levando, -

Y no es posible
Me abandened en tanta
Copgonja  horrible.
£ Gne dukrii® con Matilde

Mi madre W& hecho,

P ¥ ha colgallo tm i“maigen

Junto & mi lecho.

{ Viroen' bendifa,
Velad - todas las' noches
Nuestra - camita 1

i ¥l

ML

 Los &ngeles custodios

‘Eon raudo wuslo

Se fueron, de las nifias,

+ Llevando al cielo,

Las oblaciones,
gywersllas infantiles
Y peticiones.

En premio de las galas
Con fquee le, ‘ornaron
Maiia, concedidles
Lo :que desearon.

i Nifias euencanas,
Llevad siempre & la Virgen
Ylores galanas ! =

Marzo, 28 de 1875,

e
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EL SALVAJE Y LA CRISTIANA.

Pasando bosques ¥ rios
. Y atravesando malesas,
* Un salvaje del Zamora
. "Hiecia Gualaquiza_vuela.

De multicolores plumas
Ornado el wvestido Ileva,
Lanzon enorme de chonta .
Cerbatana  y grandes flechas.

Su alimento son ’is uvep
Y los frutos de la selva,
Nada teme, nil le asustan -
Los bramidos de las fierhs. -

¢Adonde camina el inflio?

JIrd talvez a la guerra?
Guérra, &i, pero de amores
Es en la que arde y se quemsa.

Y, ;4 quién ama el infelice
Por quién suspira y lamenta?
4Por quién del limpio Zamora
Las verdes mérjenes deja?

Desdichado! un imposible
Su alma candorgsa anhela,

Bt amor de' uoa eéristiana
A Gualaquiza le ‘lleva

Lia moche . est4d en su mital,
La luna;hermosy y serena
fin los:lagas 'y en los pios
Temblorosa se refleja,

El salvaje, fatigado
Junto 4 una choza se llegs,

La choza de la cristiana,

. L emorada de su hella.
t° ‘Sdca una flauta de sada

A los labios se la-acerea;

Y empieza a modular tonos
De aires dulees de ®sa tlerra.

Entre los tristes sollonos
De la. quejud®Prosa quena
A sn amads desdefiosa,

Le dige de esta mapera: -

“Yo soy el rey de los bosques,
Soy el sefior de las selvas; :
Boy =l jefe de mi tribu
Que stmisa me venera.

“8i  negra noche me impide
El quo a mi cabafia vuelva,
Abrigo  encuentro ‘en los montes
¥ en las esearpadas pemas.

¥Si el sol ardiente me abrasa,
Me dan sombra las palmeras,
Y ¢l verde g¢esped ofrece
Blando apoyo. m i, ¢abeza,

"Laa, frutas son mi alimetto
Mi bebidu el agua fresca,
Que me brindan lod' raudales
Que descienden de lds eierras,

8i quisleras seft Jmi esposa,
Cristiana, -blégea hechicers,
Tuya, tuya fuera toda:

Mi gran tribu-¥ mi riguezs.

“Ysos tus labios -da rosa
Grustdran, -tierna dongells,
Jua. dulen miel gue .destila, |
‘El fruto de la palmera. .

,Las gayas aves que moran
En la verde enredadera, ‘.
Ahuyéhtsran von sus trinod
Tus aflicciones'y penas.

w “Bi en lom bpaqhﬁﬂ;-fn'.ﬁ_gads
Quisierag, dovmir.la siesta,

.. -Mil ‘arométicss vHores -
Muejle alfombes 44 ofreciesan,
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“TRObL] si 1 echo ablindando, ~ Pues lentamente, por 13 erguida loma,
A 'los montes e siguieras, ; En un frone de espléndido topacio e
. Wyeran tu vida y la wmia La reina friste de la noche agoma,
~Una contipuada fiestal Solitario dejando su palacio. ' :
.iﬁyg’ eristiana .querllia, A Al mue raxo g an qu desﬁierm.\

De la rabia cabellera,

Tus njos mi" pecho hirieron Del suefio dulce, y con amor natura,

SREh i Tive ik maobis < 5% T4 Viendo de oriente la dorada puerta,
"4 Antes’ de que’ desgraciado Sourie al astro llena de dulzura.

. _Contemplase tu belleza, Abre la flor.su cdlice dorado, g«
"Lleno .de- gozo vivia : : Y el suave sroma -que del seno exhals, -
Cual forgaz “en la floresta...... Por vez primera, al astro enamorado, -

La . eristiana " desdefiosa, © Le envia amante de la briss en ala. .© " °
"Sordn se -hace 4 estas querellas: * El pajarilloen la - elevada rama =~ ° ¥
No. le mueven del salvaje Del olmo  triste, d6 tejié su nido,

canto, ni las ternezas,
Ll - jibaro, - despechado
. sArroja al guelo~la gueng,
Y ‘jadios! diciendo 4 §n amada,
En la -montaia sg¢ interna. '

Besa al polluelo que de frio ¢lama

Y al viento lanza musico um silbido.
Despierta el potro, con alegre risa,

Retoza ufano y ala madre deja;

Y el arroynelo que resbala a prisa,

Francisco J. Coronel. SHSBI‘E& BUAV@ BU amoroga queja..

- i1 Kl El céfiro, tambien, embalsamado, :
{ 46, .+ ||8e agita en torno de la flor tranquila, _

. : % ||Que su beso al gentir enamorado, : .

; Despierta pura y en el tallo escila, -~ = ..

Y LA XOCuE EN EL. CAMPO. : ' = e

I1L. o My

(A i disiieguido amigo A
fgl Sr. ﬂonqrézftiz deguiz.) : i! En tanto el pobre labrador 1'endid_Q¢
St N ||De su cabaiia en el recinto estrecho,
: "En calma sin igual yace dormido,
I ~ De rubia paja en el siiave lecho.
- ; . Duerme el pastor en su pequefia choza,
Ya el sol se oculta mustio en occidents, ||Junto al redil do tiene su tesoro,
Tras bellas nubes de gncendi& grana; %ir; ?ue tl_aéb-celn In _p:ltz end q(;lel Teposa,
Y los tltimos, rayos de su  fente ~-|!T'ristes cuidados, ni la sed del oro.
La noche &nuncigh, del dolor hermana. H‘ Duerme en su rico lecho el potentadd

Ya al pié del monte, tras el cnal se inclina Sofiando en las riquezas que ténto ama;

El sol, no se oye el grito entusiasmado HY el mendigo tambien duerme olvidado, ,
Del labrador, y ga la  golondwing . De sus pesares en su humilde cama, -
Vuela & abrigar su @ido abandonado. ||~ Tambien tranguilo yo en mi hogar durmiera,

Natura toda, al parecer, lamenta | Caro Honorato, si la mano impia . .
La muerte de su rey esplendoroso, = De un intimo dolor, alora mno hirlera

Desde el insecto que el maguei sustenta, # "Gon birbara erneldad al alma mia.
Hasta el rey de los Andes magestuose. (o Y mientras yazgo en el pesar sumido
Llora la oveja en el xedil ya presa, ''Mi humilde musa este cantar'ma inspirs,
Y la paloma desde el sauce e:guido, s(h 'Y al palpitar del corazon herido
Y el buey tambien ep la“apartada Tde esa; |(Para ti arrancg eones 4 mi lira.
Con estruendosa voz lanza un, gemido, i
La negra noche, poco a’ poco e@nde, |
 Sobre.la tierra su funéreo’ mante, 0
Y cual fantasma . pavoroso, tiende 9 il
Su vaelo, el buho con siniestro eanto. ‘
Mil densas nubes la celeste esfera, |
Eucubren ya con enlutado velo,- - l
Y ni una estrella pdlida - siguiera .
Luece en el alto pabellon 'del‘eielo; ot ' . <
Todo es silencio: el' melodioso acento
De la zampona del pastor  rendido,

i -
2

‘e

- TR
1Ol cufinto el Ldg

¥ se afapa lj

Xt :
P - E 7 S » n‘l X
Tan sélo hiende cual fatal lamenfo™ - || Ingecto  que ign_m:ado. o b
El aire, y deja -el corazon beridow, % <= En vano con orgullo se cngalana, i - By
Todo es silencio -y Boledad morfmorig, - |£se pecy de polvo y-de ceniza

#¥ los recuerdos: de da -mmuerte- gloria, « { Qué ingesamte sambelar, qué ciego empefio
Por gozar de-wuna vida transitoria! ;

Todo expresivo.-al,eoragon doliente; = + HQue si hoy se mueve, morird maflapa. -
_ Y,z qué 8 la dichag alfin, 'y qué es la glovia?
¥

Unos tras ofros vienen :a mi mente;

gy 1

|
iy J‘

TR Niebla que pasa, momentdneo sueiio,
_ L, TR e o {Burls del tiempe, despreciable escoria.
B‘I il o }i’ A I Para vivir desmuerto, qué.locura, .
> Sl nubzs que hf poco -09?lg=r-ﬂ&adaﬂ. | Campra el sabio'a la historia los pregones;
Tranquilas dormitaban en‘el'cielog” - Por prenderse el guerrero dos galones,
Despi¢rianse, y la senda, avergonzadas, i Cava el wmismo la negra sepultura,
Dejan y gmprenden g'xezc}so vaslo; - }Y % prenden con balas los caiiones, . ¥
. &
L =i @

.
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. Uon caireles de perlas y topacios, Primero ha de lavarse de este lndo:
E] celaje deslumbra en los espaeios . . .. La verdadera gloria estd en el cielo.
Del moribundo. sol a los reflejos; . JULI0 MATOVELLE.
Nos miente todo lo %ue brilla 1&jes, . =«
Nos Gugaﬁa. hasta el humo con i;ialac;%ﬂ. . *
6mo ' encanto falaz, como ilusio : 3 ,

Contemplada distante la grandeza; El desencanto de la hermosura
Cudn espléndida luce la, corona; s !
Mas aquel qne la lleva on la cebeza, ( Urd Pigina om Las Verapas vrn Hocar ).
Siento sblo .y admira lo que pesa:

jLa virtud, la virtudl: ved lo que vale N la gravedad de las antignas costumbres
Mids que el cetro, la parpura .y el oro; espniiolas, la familia era €l iman, elcentro y el to?
¥no la tierra es el tnico teoro, do del individuo; en esos benditos tiempos, eran desco-
Y en ¢l _orbe po hay cosa que le iguale, nocidos'y totalmente ignorados aguellos Tugares de co-
Ni en grandeza, ni en gloria, ni en decoro. mun distraceion, denominados, ‘Cafis, eclubs, easinos v

Tl que guiera aleanzar para sus sienes. paseos publicos; en aquel enténces, el wjornalero y el
De lauro eterno fuljida- guirnalda, = magistrado, el artésano y el comerciante, despues
Huyendo del placer la muelle falda, de haber llenado ¢l dia en jel desempeiio de sus res-
Y a manos llenas derramando Lienes, peetivos deberesy al toque de orscioncs se retiraban
Enjuge el llanto que a su estirpe escalda: a sus easas, donde despues’del rosarioy otras pric-

Lia versitil, “plateada mariposa ticas devotas, #e solazeban con los suyos, y en com-
Cuyo Ureve existir mo dura un dia, » paiiia de algun fntimo @migo en plicida y agradable
Vive y muere en el cdliz de la rosa; conversacion; hasta Ia hora de la queda, en que
Y suelta en polvo de oro el ala hermosa ~ |itodoe se retiraban a vigorizar con el sueiio las fuer-
Hspira perfumada de ambrosia. . %" jzas gastadas  durante el dia. Hste modo de vivir

Pero el condor, aitivo rey del Ande, ¢ [ddolecia en verdad de alguna monotonia y mno era
Airoso huella con seguro paso . el mds a proposito para las dmpresines romdnticas
La diadema imperial del Chimborazo; ni las emociones novelescas; pero en cambio era el
Y solre cimas de terror se espande que brindaba una paz més solida y una felicidad
Perezoso batiendo el vuclo escaso. mis cumplida. lint6aces, el corazongdel Lomdre era

Ast el penio mo mora cntre las flores ljun vaso purisimo donde se guurduba intacto el aro-
Sino entre“abismos de pesar profundo: || ma de las més acendradas virtndes dowmésticas; cada
La copa del: festin ylos amores ¢asa era un remedo vivo de las mds tiernas y her-
A los menguados que deleita el mundo; mosas escenas patriurcnle&a

Para el gepio la hiel de los dolores.

T escena del Tabor, despues de: muerto,
Despues. de la ignomivia del .Calvario;
Que de zarzas el mundo estd cubierto,

‘Hoy en dia, es otra cnsa: cl siglo del vapor
lia evaporado todo; la mueva civilizacion, haciendo
al hombre cosmopolita, le ha arrancado del hLogar
= ‘v le ha arrajado al torbellino d_,f: la vida piblics;
%@ el tigre feroz; o el dromedario |ahora se quiere mds & la humanided que a la fami-

ncontrardn p]g.cer en cl desierto. lio; ahora W vive en las plazas ptblicas y no en la

Es la gloria la estrella de la tarde || casu; los bancos de los hoteles han sustituido a las

Que brilla en el ocaso tnicamente; || butagas de snl_on;?EI pomo. se ha destapado y el pre-
Banando en llanto 1a angustiada frente, cioso aroma @e Ing ."rtuéfg domésticas se ha des-
‘Sol?ie-- ‘el sepulero asowa. la pobarde, vanecido; de a@ﬂl& aversion dés’ln ensa como a
CQual golitaria y timida doliente. una chreel, de aqui esa relajacion de los sugrados
Entel carro del truemo el iris prende viuculos que deben unir a los hijos con los padres,
Sus festones de. lila y de granada, !!#% 1os hermauos con los hermanos, y alos esposos con
Y cuavdo el rayo los turbiones hiende !l lag esposas. ;Ni cémo ha de ser; s el hombre se
La procelaria andaz el vuelo tiende se ha vuelto cosmopolita, y el smor de familia ha
Sobre lis ondas <e la mar airada. sido desbancado por el amor a la humanidfid ? El
Y el héroe con titaniea osadia " romanticifmo estd de moda, y hay gque postrarnos ante
Aumenta en majestad, en gracia aumenta il su trono, so pena de pasar por retraogrados.
Al furicso rugir de la tormenta, ,' Sin_embargo, algun resio de tan santas cos-
Y batidndo“las-alas” a -porfia . | tumbred 'se halla atn refugiado en el seno de cier-
Lios erudos huracanes atormenta. {| tas fomilies -de viFtnd solariegs; asi las plantas a-
La escabrosa emineneia: no codicio, ’rrastﬂdas por ls corriente se amparan enreddndose
Ni quiero asiento ..deleznable. y falso; \en @] tronco de wun viejo y mobusto pino. Ko re-
La cumbre estd cercana al precipicio, !cuerdo,.de estas placenteras veladas det hoyar, va—
Y el trono para el malo es un cadalso, mos a apuntar aqui, algunas de esas sevcillas leyen-
Para el buend un altar de gacrificio. ° das y tradiciopes, oidas en alta noche, de boca de
~ Tija ens 8l sol en dules arrobamiento un anciano abuelo, entre el chasquido deja lluvia
El 3guila ee eleva al firmamento, y al apacible calor dd la lumbre,
Desde el rudo pefion en que se poss, &
Y en: jirones 1a nube ‘tempestuosa ' ;
Desgarra con intrépido ardimiento. o -
‘ Levantads la' frente' y mudo el labio, = © " A fines del siglo XVI, cuando estas tierras d@
Absortos contemplando de hito en hite Amérios eran visitadas' éontinuamente’ por bizerrod
¥ Las visiones de m4jico ‘astrolabio, ' caballeros espaiioles, @nsiosos!de oro y avesturas; vi-
Se ‘alearon con s viva fé del sabio © | | via en ‘Quito, porlos afios de mil ochocientos ochents,
- Galileo y Colon al * infinito. o e una dama muv célebre por su peregrina hermosura
“wiOhlendn ricas coronas, oh!eouin Tellag - y vida que Ileveba. Teresa Fuéntes, que tal'solla-
Tas que cifie 8 los héroes el martirio waba, era mua jéven deydies y uuneve uiios, de me.
No frajiles y'brever como aquellas, * vada“tez y negros y rasgados ojos; hija do padre y
De clorosn elavel y- blanen ligio, 3 lma;im peninsnlares tuve ln desgracin de verse binér-
Sino cuesstadas de rubip de estreliss. . {} fana. emando cphuas w6 mesrcaln 4 Ta adolescencis
El contenic y 1§ Yicha ‘gl fo de ipdny o quedendo heredera de Umm médica forttpa y 3! oui_
Joyag son que o el duro suele ¢ dads deMlina ®slicila ayg gue o qubria tanto o
St e barro s hombre de eualquiern modog g mag Gue la nu]am de ‘my Ve e cocacler

&
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de fudole juguekona y fraviesa; era el tipo acabado
de las Dbellszas de Andaluefa, de donde era oriunda.
Los principales y wés distinguidos jovenes del lugar
le propusieron mil ventajosos enlaces; pero la
Teresa desaird a todos coa orgulloso desden, sin ha-
cer caso dalag prudentes refloxiones que la sugeria
el ayo. Al fin, la pobre nina vino a quedar des:
presbigiada,_ y a convertirse en una de esas hermo-
suras de salon que encantan pero no atraen; y u ser
¢l centro de lastertuliss de la gente desocupada de alto
coturno, que, como las maripusas andan en busca de
amorosas mas que brillen sin quemar.

Por este tiempo, llegé a la ciudad presidencial,
un apuesto marino espafiol, llamado don Rodrigo de
Armendiriz, que 4 lo que parece no sigui6 la airosa car-
rera de las armas, sino por ser ella la mds ocasio-
nada a novelescas aventuras y brindar se a repetida
y bulliciosas diversiones. Kn efecto, el novel mas)
rivo, desde que dejo su patria, habia recorrido Xﬂ‘l
casi toda la Amériea latina, desde Mdéjico hasta
Montevideo y dando vuelta el Csbo de Hor-
nos, habia visitado Buepos-Aires, Bantiogo y Li-
ma; hasta que por dltimo, eon el necésario per-|
miso de sus gofes, resolvié pasar una buena tem-|
porada en Quito, dando de muno por alguuos me—‘
ses, a la vida peligrosa y llena de szares Me los (ue
se_abandonan a Ias furias del océano. La antigua
cindad de los seyiris, era ya por aquel enténces,
bustaute famosa, entre las demds de Améries, por
la deliziosa posieien que oenpa y por lo dulee y|

regalado de sa clima. No tuvo, pues, mal guste,||

el joven hidalgo ecustellano, en esecoger a Quito, co-
mo el lugar was a propdsito para gosar de dias

altiva|

|| presentase una ocusion; todo, entre lag ardientes 14
grimas de una y otra parte, y algun suspiro exha’
lado sin (genfirlo y al fervor dela despedida,

= II.

Dos afios completos habian traseurrido desde
la desgarradora escena de llantos y gemidos que de-
jamos apuntada; cuando un joven desconocido, ca-
ballero en una corpulenta mula, entraba en Quito
a esp de lag dicz de la noche, en medio de upa
horrorosa tempestad, que pareciz que’ inundaba al
mundo con los torrentés ‘de agua en que se des-
hacia, Un atezmado africang montado en otra més
humilde cabalgadura, guiaba al joven misterioso, ¥
por un momento se cruzd entre los dos el siguien
te brevisimo dialoge'. *Mi amo, dijoel guia, o
le pareciers mejor 4 vuesa merced, que nos entre-
mU8 en una de cptas casas, hasta que pase el chu-
basco, gue nos va volviendo como eueros enremojo?” —
wqullate neovo, Tepuso el jover; cuando mo he dicho
o us paremos.i!Avanzuda esti la noche, y ten-
o hoy “de ‘eumplir ‘una promesa solemnemente pac-
| tads; y primercise hundird el mundo, que el que
lyn caballero espaiiol deje de cumplir la palabra que
upa vez empeid; 'y como . hablando consigo mismo;
continnd diciendo: s Ah! Teresa/ Peresal ..., ** quién ga-
' he si me hebrias sido san fiel, como yo'lo he sido con-
[sign? " En esto, un Tepenting relampago sured las
linhes, 7 fué & ilumigar el meditubuudo rostro del
yinjor0, que moStriba retratadas en su  bella fiso-
|nomis, Ja osnsiedad, lp duda y la inguietud.

A poco los’ dos  cabulleros tocaren 4 las puer-

ngrat?ab‘.es. y recobrar asf las fuerzas gasctadas en | tag de una casa, y entredes en ella, donde se les
los rudos ejercicios militares; y & la verdad, labrindo uow fravea y amistosa hospitalidad, se des-
acogida que obtuye fué de las mds apetecibles, y nnJ montaron precipitadamente; y desvistiendose de los
hubo persoua, de valia que fsltage en obsequiarle de||arreos de visJe, y acomoddndose otros de ciudad que

la mavera mis cumplida y afectuoss. Rodrigo por
su Jado, a wmas de las raras dotes de nobleza y de
cuantioss hacienda de la qus ostentoso disponia, do-
tes yue siempre han sido las mis estimadas eg el
dnimo de las muchedwmbres; tenia un eshelto talle
y uns simpdtion figura, que prevepian en su favor
el carifio de eufntos le iraban, aun dntes de sa-
ber de su origen y erecida fortuna De luegn 2 lne-
go, venia a ser el adénis de lag damas, y Bl objetu
de universal atencion en los bailes y tertulias. Mo-
dales cultos y finos, nuidos al lustre do las char-
reterns y de todas aquellas nimiedades, exigidas por
lo gque se ha dado en dlamar bduen towo, hicieron
pronio de Armeuddriz, el idolo d¢ la geucrosa y
hospitularia aristoeracia quitefia. Pero nada de esto
miereeig, tanto la atencion del aventurero galau, co-
mo la bella Teresa Fuéntes, do quicn al eabo vino
a ser cl méds asiduo visitante v,

Al principio nogpasaron de simples entrdvistag
de etigueta, despues menudearon éstas hasta lle-
gar al grado de visitas de confianza; y a la pos-
tre, quedaron reciprocamente ebamorados uva de
otvro los dos ardientes e impetuosos jovenes. La po-
blacion de Quito, naturalmente, parlera yque anda
siempre a casa de novedades, en gque cebar su genio
asaz agudo y piearesco; mo tardé mucho en hallar
qué decir, sobre las relaciones algo misteriosas de
Armenddriz y la Fuéntes; mas a la verdad, lo que
habia de cierto es, que los dos tratshan pada ménos
que de enlazarse con el santo e indisoluble vincula del
matrimonio. Asi las cosas, fug llamado ¢l marino

por sus jefes al gervieio en una pegueda armada es-|

paficla que, por entOnees andaba’ activa en resguar-
dar Ins oostas ds Tu ouloniade loy brusens atagues
‘de los fiilibusteros y piratas ingleses. Kodrigo, mas
atento n la honra de la patria, 3 al cumplimiento
do sas obligaciones, que a unh ogoista ¥y mrzquina
oonveniencis, wo dude un puiito en seprrarse de (Jui-
H e : L sow i los mis

, 1
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fraion  prevenidos, sin dar oido & las reflexiones
|& instaueios gue les haciun los hudspedes para que
deseansarad, twriaron acéleradsmente a la calle, y
ecliaron @ andar o pié, sin reparo a los lodazales,
pi a lu torventesy Huvia que coutinuaba eayendo. *Lo-
davia mo svn las doce falta un coarto; odijo con
animacion, el caballero a su paje,'y ponietdo la ma-
no eu la empuiadwa de la espads; tom@ila de-
lantera y empesaron a cruzar ealles y calles, como
quienes huyen de un iscendio o un terremoto. Al fin,
los dos andunfes aventureros se detuvieron, al frente
de la wmajestuosa y no muy palida fachada de un
edificio; una wvacilante y moriburdda luz, dejaba ver
una imagen de Maria, esculpida en velieve, sobre
un nicko labrado en el arco de predra de lu pors
tada, “Aguirdame aqui, negio, hasiu yue yo salga:
que no ser & tarde; " volvio o decir el desconocido
2l africano, y ¢ste sin chistar palabra se acomodo
lo mejor gue pudo. eutre las dos columnas dis-
puestas & un lado de la fachada. Envolviéudose lo
mejor que pudo en su manfa, quedd tan inmévil,
el ohediente esclavo, que cualquiera { que alli le
hubiese visto, le hubiera tomado, sia duda, por uno
de los adornes de piedra de la portada,

Ya babrian adivinado nuestros lectores, [que cl
ine6gnito visjero, era mada ménos que don Rodri-
o de Armendariz, y que la casa por la cual sca-
baba de entrarse, no era otra que la de Teresa
Fuéotes, Dos afios habian trasenrrido desde que
los. dos se despidicron: y dos afios tambien hacian
a lo que ninguno de elios habia tenido upa carta,
pero ni siquicra noticias del otro. Cudnta zezobra e
inquietud abrigaba don Rodrigo por la . smerte de
len  amads, Jo habris comprenvido cuslouiers, en In
rata predipitacion con’ gue dejo Jaopusedag por met
nitse a la eadn, en lo yoe winnrmente le dejamos.

Pocos minutos se bebian pasado, cuando . un ay!
gsordador fué lanzado haein ju mitad del eallejen
de loertioda, voa contivuacion sooope vnsontlo
' A dreplommba mbre ol
¥ ;'r.‘vﬁf_f, "'[-.*
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_pida castellano, se hallaba tendido con la palidez de
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- despavorido el - afticano, y adelantdndose. unos pa-
§08,.%i0 wque efectivamente, era don Rodrigo de Ar-i
mendariz el Jque se hallaba echado, euan largo era,|
en los duros sillares calocados en el umbral dela
casajs perdidos el habla y el sentido, con la espa-
da desenvainada en la una mano, y la otra sohre
.unpequedo erucifijo que llevaba al pecho, el intré-

un cadaver. Medio temblando, y medio jimiendo, al-
z0 el flel eselavo  a su duedio, y colocindole sohre
sug robustos  howmbros, echtd a volar, mds que a cor-
rer, camino de la posada, demasiado distante. ¥ |qué
fué, lo que pudo dar en ;tierra casi exanime al es- |
forzado, al velereso, y jamas vencido espafiol 7 Hs-
traiio y raro suceso dehia ser el (ue acontecié al
amante de Teresa,

IIL

Llegados cue fueron a la posada paje y caba-||
1lero, mucho trubajo costd a los huéspedes, el vesti-
tnir 2l tltimo el uso del habla y los sentidos; la
contusion no era 'cosa de poco momente, ¥ solo pa-
sadas que fueron algunas horas, se pudo hacer pro.
nunciar una gue otra palabra al malaventurade  Ro-
drigo. Deseosisimos estaban todos ‘de saber el caso,|
y.fu:is oyendo la relacion algo exajerada y miste-

|un féretro cercado de blandones;

ilusiones, por gozar de . ocuya vista, tuntos y tanios
conflictos y wmarguras habia tenido que pasar, Her-
mosa come punca; vestia Teresa un primoross trije
de seda carmesi, sobre el cudl se vehosaba un chal
listado de hlanco v azul, en el que dejaba caer on-
deante, los rizos de ébuno de su espesa cabellera:
tan deslumbradora belleza, mo era de mvjer sino de du-

tgel. Al verla, el eastellano lanzé un grito de jibilo,

y enajenado de gozo, y sin darse cuenty de lo que
hacia, se preeipitd a los brazos yhiertos de In dama;
‘]a que, muda, le‘estrecho contrn #u pecho sm jro-
nunciar una palabra, ni wn ay , ni un suspive.
Largo rato permanecieron de esta suerte; s,
euando al cabo, Rodrigo, erjugindese las ligrimas
que sin pensarlo habia derramado, alzo el rostra jia-
ra contemplar de nuevo a la hermosura quele cau-
tivaba, se hallo, qué espanto!l. frente a frente de
un. horribie esqueletto vestido de wpa blanea y ap—
drajosa mortaja. Bl salon del festin, se habin tro-
cado en otro de duelo; en cuya mitud descansaba
y en toda la piczn
nadie,. ... nadie, més que Redrigo 5 el esqueleto
descarnado que reia a carcajadag abritudo desmesura-
damente las amarillentas quijudas.” K1 desventurado
galan echd a correr despavggide; mas, ahl; tadibion
habia variado el lujoy espgndidez de la cusa; ne-
gras ‘piezas de holanda enlutaban las areadas ¥ Qor=

viosn que hacia. el. eriado de lo ocurrido.
He agui, al fin, lo que relacioné Armendiriz,
luego que se vio restituide a la razon.

merosas gotas de cera, como las que deja caer un
finebre acompafiamiento. De un salto, se mirdg Ax-
wenddriz en los umbrales del zaguan; y al llegar

vedores, y el suelo estaba cubierto de blancas y nu-s ©° Y

Apénas Rodrigo salté de pumertas adentro, an- || 3
helando ver a sa Teresa, cuando advirtio sorpren-!aa este punto lanzé wn ay !l y se desplomd  exdni-
.dido' que la casa toda se Lallaba profusamente ilu. ||ne en el pavimento. Fué entonces euando el pubire
minada, y el suelo alfombrado de fiores; todo, como si||pegro encontrd a su amo, tendido como wun cadiver.

{hera ~una noehe de bodas.  Vivisimas ¥ encontra-|
das sensaciones ajitaron el pecho del amartelado ca’
hallerp; lleno de aturdimiento y pasmio; se tl,uedé.un!l

Sorprendidos guedaren los circunstantes con
la extredia relacion de dpigo, y enténees

don Rodg _
tomando uno de ellos: la palal#a{,, indict, que lo

memento, como si una fuerza invisible le hubiese || Ymnico que sabia en esto era, que Teresa que-

clavado a la entrada del patio. Buscaba con los|'

ojos aoun sirvients; o una almasgue-le-.dijeran que
signifieaba aquello, y eual era la causa de regocijo
tan inusitado. Fero, era el caso que toda la habi-|
tacion Jyacia sepultada en . e] Emis profando silencio, |
7 no dmemos (ue se eseuchaban voees ni ruido al
wine dep persppu  viviente,. pero ni. siquicra zumb:
ha una mosea. Esto-le eausd . a  Armendariz mas|
“éstranezaggue el espeetdculo angerior, ¥ despues de !

> - 4 A )
un rato de vacilaglon, puso la muno en el puiio de

la espada, y entregairado y resuelto, empezd a su-|
bir las esealeras; $eFminadas estas se presentd en la
alta y espaciosa galeria que guiaba a la vivienda
de Ia Fuentes; pero en todo el trayeeto no encontrd |
un solo ser viviente; ni uu perro, ui un :ﬂma,n'a-i
die, Tocd al fin a las pugrtzs de lasala que Dbus-|
caba, y un paso dotes de sus umbrales, oyl_'J Gue en
el reloj de una de les proximas iglesias daban. ...
WA, ... d0s. . o tresooc_las doces Aturdido y  confu-|
s0. di6 . majquinalmente wa gran salto y  penetré e
lo pieza gritando*j Teresal. .. Teresa, ...l ... In-|
grota, Teresall!™

5, ohl; enténces subic de todo punto su asom-

Liro, al mivar gue se halluba enfimedio del salon mds |
suntinose, Lalia contemplado, én su vida, A:iue-i
{lo et uma fantastien viston de las 20y una noches;

afetaa alfombra tarca eobijaba el pavimento. |
‘dec tul se desprendian sobre las ventanas,
v deshumbrantes espejos reflejaban en las
v luzode lag hachones, candelabros y lim-|

R estos en goda s laextension de la piazaw
yoirilides obtomapas y smchuresos sillones ocupaban las
eontoruos; €l ambiente sonoliento. jy perezozo revos
labn  como embrizgado de perfames; yen fin, era tal|
i spifieenoin y lujn do aguella: estaneia, que solo |

las de los sulfanes de Delli
eto habila quedads Rodris
presencin de 0 r*z-lt:muf:{:lﬂn, vulm_do se es |
axteamoeioron: lijeramente eortinnjes de la aleoba

o en seguidi se le aparceio de lleno, el Iada de st

Tal

ipaii

los

e

d5 sumamente abatida’y apesadumbrada con la
separacion de su promebido esposo; que un afio
entero pasd la pobre joven anezada en ligrimas
¥ ajena a todo consuelo; que a esta shzon se re-
eibio en - Quito. Ia moticia de que habia naufra-
gado  Todrigo con una parte de la flota espa-
nola, que andaba recorriendo las costas del Atlin?
tiee; v que @ consecuencia ode este falso: rumor
so deeidio o aflijida Teresa a dejur el mundo,
tomando  seguro puerto.en la 6rden de relijiosas
Carmelitas, ~emaln que al fin entro, siendo cabal-
mente el dia de su  profesion el mismo en  que
| ncaecieron los peregrinos suceses que dejamos re—
|teridos.  Coneluyo  diciende que despues: mno  hahia
subido mis de lamueva profess, sino que era reli-
I de saerisolads virtud, modelo ¥, ejomplarde
| demas,

| Honda v profunda brechs abrieren en el alma del
lardido cuballoto las noticias gue le dieron acercn
lde su Teress; lo ultimamente acaecide llend de
clavisima luz su cutendimientoy ¢ hizo que reflexio-
| nava seriamente  sobve la. vanidad de las cosas
|humanas; entounees penso, sin duds, que la noblezs,
la fortuna, los houwores y la -misma gloria son na-
da miis gque wuna alusion, gque se disipa. como la
niebla; pensd, sin duda;, ewin desacertadamente em-
plea el hombre los: precioges afos de su juventud
len busea  de mentidos plaseres, que  sé consiguen a
fuerza de penas, se disfrutan con sobresaltos y  de-
jan al pasar, espinas y hiel. en ‘el corazov; mucho
dehio de sneditar sobre.el torrible lanoe, que, bien
haya sido o mo resuliado de la fantasin era uwaa
yiva imdgen de las dichas de estelsuclo: hermosas y
(hechicerss ninfas, que al ir a tocarlas se convier-
‘t.en en fags v hedioudos esqueletos. Todo esto huhe
de pensarlo, meditarlo v fijamente considerarlo, por-

tlque a los poeos dias, del en que e paso lo  referis

do, 2 entrd

i

relijioso sgusting, con

relij envidia del nan-
aplauzu " de los buenos, ;
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PERFECTIBILIDAD FISICA DEL HOMBRE,

L rey de Ia crea-
cion, laobra maes.
% tra de Diok, es el

puesto  en el Eden, "éra ser ¢l dominador, el

pontifice y el centro de los demas seres; el uni- |

verso todo no es mas que el palacio de este
sublime monarca. Despues que al fiaf omnipo-
tente se formaron los astros y las plantas, los
mares y las montanas, las aves y los cuadri-
pedos; tomo el Hacedor Supremo en sus ma-
nos  un poco de barroy lo modeld admirable-
mente, para que -fuese el ara santa, en la que
habia de arder deslumbrante, 1a excelsa luz del

pensam iento, chispa escapada de la soberana in- ||

teligencia. Y ved aqui, cuin bello, imponente
y magestuoso se eleva el hombre en medio de
sus rendidos vasallos. Su gallarda figura revela
&1 celeste origen, airosa y recta arranca de la tier-
ra como llama que subs al firmamento. Un céle-
bre escritor frances le pinta de esta manera: “Kl
rostro del hombre, dice, es el ideal supremo de
la belleza, su frente como anrora que nace refleja
lamagestad del pensamiento; el cerebro mas gran-
de que el de todo otro gnimal, duerme abri-
gado y recogido bajo la béveda del craneo; la

9ida del ojo, quees la estrella de la mirada, .’

‘hombre; ¢l fuél|

rirradia desde el fondo del ‘arco de 1d :
su apacible claridad; la oreja abre al aire li-
bre, de cada lado de la cabeza, su concha ar-
'moniosa modelada para lag ondas sonoras, co-
'imo la bahia en la ribera, para las olas - del
‘mar; la nariz inclina al suelo su copa, para
‘as;pirar al paso todos los perfumes; el pliegne
del labio ondula en agraciadas curvas, como ar=
| co suelto y movible dispuesto siempre a lan-
\zar la palabra; la cabellera flota al viento
esparcida sobre la. espalda, en sefial de fuer-
za, comho ia melona del leon; todos' los. colo-
reg del iris se posan en su rostro en suave gra-
dacion, #%a rosa de las mejillas y la nieve de
la frente, el azul celeste del ojo y el oro ds
los cabellos (a) .” Asi debia ser en efucto,
porgue el hombre es la sintesia suprema de la
creacion; en él, como en un tilamo nupcial, se
han dado un abrazo de amor el dngel de los
cielos y la materia de este mundo, arreglada
como en vistoso ramillete. e
Pero Dios, en pu_infinita sabiduria, nada
estableci6. en el hombre de un modo absolu-
to, sino que todo lo sugeté a la imperiosa ley
del trabajo; de tal suerte, que las m#s subli-
mes dotes de inteligencia y de cuerpo, son sus-
iceptibles de: perfeccionamiento, y. moririan en
Eg_érme-n, 8l una continua labor no viniera a dar,
iles el desarrollo conveniente. Los mas de los
|animales, apénas nacen, ya pueden valerse a

{81 mismos; mas el hombre euando: mifio, es ¢l
sér mas miserable y débil de toda la crea—
cion; -y ch! cudnto tiene de hacer una madre,
porque ande y viva; esa delicada criatura que
‘no sabe mas que llorar, porque esto es lo
unico que no se necesita - aprender. I si ne
fuera por la madre, y si no fuera por los maes-
tros, - se ‘apagaria la luz dela inteligencia, se
enervarian las fuerzas, y #i rey de la creacion
quedaria mé&s bajo que los brutes, La educa—
cion es la que forma al hombre, y con ella

——

(a) Eug Pellotan,
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no hay ser alguno gque nos pueda igualar, ni
en agilidad, ni en fuerza, ni en viveza. Lo
que tratamos, pues, de probar aqui, es la per-
fectibilidad fisica del hombre, esto es, de mani-
festar con algunos ejemplos, que no hay en no-
sotros facultad fisica que no pueda ser educa-
da, ni cualidad que con su desarrollo no exce-
da en perfeccion, a cuéntos prodigios se cuen-
tan en esta materia, de ciertos animales. No
hablamos, aqui de la inteligencia, porque su no-
blezay dignidad son cosa puesta fuera de duda, y
la civilizacion actual ha llegado hastael delirio
de adorar a la razon como a diosa. '
Principiando por la forma humana, es sa-
bido que no hay cosa més admirable y per-
fecta en el universo material que nuestro or-
ganismo, cuya sublime disposicion ha' deja-
do absortos a los fisidlogos, admirando la|
infinita sabiduria del que tal obra hizo. Rl
cuerpo del hombre es un mundo en pequefio,
es el compendio de cuéntos seres. existen en

el reino animal, vegetal y mineral; todo de una;

maneta eminents y prodigiosa. Mas, esta mis-|

ma forma tan gallarda y magnifica, es sus-!|

ceptible de perfeccion; es cosa sabida, que el
exterior de una persona es el reflejo de su al-|
ma, y que la hermosura del rostro, es indi-
cio de cualidades nobles y elevadas de espiritu.
Las razas més bellas han sido siempre las mds|
ilustradas. Grrecia, el pueblo més sabio de que
hace mencion la historia, fué la que dié los
més inimitables modelos & la estatuaria; na-
cion iddlatra de Ila hermosura pldstica, que
por estar adornada de ella, levantd templos a
Filipo de Crotona; que abrié certdmenes de|
belleza para uno y otro sexo, y que en los
Juegos piiblicos adjudicaba un premio al beseo
més melodiosamente dade. ¢ Ni c6mo habia de
ger, 81 es el cuérpo el taberndculo de la inte-
ligencia, y miéntras mds grande es el rey, mis
rico debe ser su trono ? ,

Fijindonos ahora, en las demds cualida-
des de nuestro organismo, observaremos que
cada una de éstas bien ejercitada deja muy
atras a la fuerza del leon y a la agilidad de
la ardilla, a la industria del castor y a la
perspicacia del lince. Principiando por la fuer-
za y agilidad, citaremoslo que a este respecto
se dice en el “ Museo pintoresco de Historia
natural ““ del sefior Chao, en” la pag. 37 del
tom, 1.": “Sin embargo de ser el cuerpo del
hombre en lo exterior mds delicado que el de
cualquiera de los animales, es m4s mervioso y
acago més fuerte, proporcionalmente a su vo-
Iimen, que el de los animales méds robustos.
Pues, i queremos comparar la fuerza del leon
con la del hombre, debemos considerar que
estando aquel animal armado de ‘garras y dien-
tes, nos formamos una idea errada de sus fuer-
zas, por atribuir & éstas, lo que s6lo per-
tenece a sus armas, y que las dadas al hom-
bre por la naturaleza no son ofensivas.....Ase-
guran que los mozos de cordel o palanquines
de Constantinopla, cargan fardes de novecien-
tas libras de peso; en un esperimento de Mr.
Desaguliers, relativa a la faerza del hombre,
que' consiste en un arnés, por cuyo medio dis-
distribuia en todas las partes del cuerpo del

hombre, puesto en pié, cierto nfimero de pe.
sos, de suerte que cada parte del cuerpo car-
gase todo lo que podia cargar, relativament.
a las demds partes, y que no habia parte al:
guna sin su carga competente, resulté que pox
medio de esta miquina cargaba un hombre dos
mil libras sin que el peso le agobiase. Si se
compara esta carga con la que a voliime-
nes iguales debe llevar un caballo, resultard
que, teniendo el cuerpo de este animal seis
o siete veces mds volumen que el de un hom-
bre, se podrian cargar a un caballo -doce
o catorce mil libras, cuyo peso geria enorme
en comparacion del que hacemos cargar a este
animal, aun distribuyendo el peso de la car-
ga lo mas ventajosamente posible. ” Hublando de
la'ligereza de que es capaz el hombre, dicea conti-
nuacion: ‘“Los hombres que se han ejercitado en la
carrera, se adelantan alos caballos, 6 alo ménos
sostfenen mucho més tiempo este movimiento, y
aun en ejercicio mds moderado, un hombre acos-
tumbrado a caminar, caminard cada dia mds
que un caballo; y si solamente hace el mismo
camino 0 jornada, cuando haya caminado el
nimero de dias necesarios para que el caba-
llo esté rendido, se hallara todavia el hombre
en estado de continuar'sfi camino sin incomo-
didad. Los Chaters o volantes de Yspahan, que
son corredores de profesion, caminan treinta
y seis leguas en catorce o quince horas, Los
viajeros aseguran que los Hotentotes se ade—
lantan, a los leones en la carrera, y que los
salvajes que van a la caza del alce o gran-
bestia, persiguen a estos animales que en lige-
reza exceden a los ciervos, con tanta velocidad
que los cazan y cogen, Otros mil prodigios
refieren de los salvajesen la carrera, y delos
largos viajes que emprenden y concluyen a pié
por montafias escarpadas y por los terrenos
m&s escabrosos en que no hay camino ni sen-
da, dando por cosa segura, que estos hom-
bres hacen vinjes de mil, y aun de mil.y do-
cientas leguas, en ménos de. seis semanas o de
dos meses.” A esto afiadiremos algunos casos
singulares que traen los historiadores, para pro-
bar el punto casi increible a que puedellegar
la foerza muscular humana, Plinio refiere que
ha visto entrar en 13 escena a un cierto
Athanato, hombre muy jactancioso, vestido con
cincuenta corazas de plomo, y calzado unos
coturnos de peso de quinientas libras (LibroVII
cap. XX:). Del emperador Cémodo, narra Cantu
(Hist, Univ. tom. 2. cap. VI), “ quemat6 en
¢l circo en una sola ocasion, cien leones, de,
un flechazo cada uno, que pasé de parte a par-
te a un elefante con una lanza (siendo sa-
bido que es tan dura la piel de este animal
que resiste aun a las balas), y que en sete~
cientas treinfa y cinco veces que combatié con
gladiadores, en ninguna fué vencido, sin em-
barga de que escogia los més esforzados y ro-
bustos, ” Asi se esplican tambien esas egtupen-
das obras de la antigiiadad, conocidas con el
nombre de construcciones peldsgicasy ciclopens;
la mente se abisma considerando, cémo se
hayan podido suspender en el aire enormes
peiflascos y rocas, sin el auxilio' de las maés
quinas que ahora poseemos; y aunque es ver=
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dad, que en lag primeras edades del mundo
parece que existieron ciertas razas de colosal
estatura y desmedida fuerza, con todo, es de
creer que lo” que ‘era matural lo perfeccionaron
con un continuo ejercicio. La fibula de los tita-
nes, es la alegoifda de los milagros preducidos
por la fuerza perfécnionada del hombre.
Nuestro asombro se aumentard, si pasa-
mos a ver el grado de  perfecciona que pue-
den llegar los demés sentidos. Lo que los via-
jeros nos cuentan de la vista y oido de cier-
tos salvajes, supera a codantas maravillas se
refieren, en esta materia,” de los animales.
Chateubriand en su *‘ Viaje'a América,” ha-
blando del modo de guerrear de los indios del
Norte, dice en la pagina 92: * Cuando se avan-
za en la comarca a cuyo.suelo se lleva la guer-
ra, se marcha sin plan, sin precaucion y sin
temor, siendo generalmente la casnalidad la
que anuncia la presencia del enemigo; en esfe)
caso un' cazador da apresuradamente el avigo
de que ha visto pisadas de hombre impresas
en la tierra. Oido esto, inmediatamente se man-
da cesar todo trabajo, con el objato de que no
se perciba el menor ruido. El jefe parte con
los guerreros mas esperimentudos a reconocer
las huellas, y hay sulvajes que oyen los so-
nidos & distancias infinitas, reconocen las pi-!|
sadas en los” 4ridos brezos, o en las desnudas |
rocas, donde otro ojo gque el suyo nada ad-
vertiria, No e6lo descubren aqusllos vestigios
sino que pueden decir qué tribu los ha deja-
do y cudnto tiempo hd: si los guerreros son

por s6lo el tacto distinguen los colores de los -
objetos. En cuanto al olfato, para no alargar- .
nos mucho, diremos solamente, que los ara-
bes del desierto tiemen narices tan educadas,
que adivinan de legnas el paso de las cara-
vanag. De nuestros salvajes del Marafion se
dice tambien que tienen un olfato gue exceds
en perspicacia al.de los perros, pues, por me-
dio de él, persiguen a sus encinigos y los des-
cubren y toman en sus mas ignorados escondi-
tes. Por lo que hace al gusin, ‘aungus es el
mas bajo de todos los sentides; y lien quisié-
ramos no ocnparnos de ¢, sin embargo no le
dejaremos sin su parte, poniendos por ejomplo -
de su perfectibilidad, a los catadores de vinos,

y a esos glotones romanos del tiempo - do Ne-

ron y Vitelio, que advertian ln mas leve di-

ferencia de los guisos, (uese servian comidas,

de las cumales un solo plato costaba muchas

veces de diez a doce mil sextercios; y qne

apénas hallaban placer en devorar viandas he-

|chas “de lenguas de’ cisnes y ruisefiores, dese-

|sos - da faisan, higades de escaro y leche de.
lamprea | La gula tiene tambien su refinamien-

to!

n

No méndg admirable y mas 10il gue to-
'do esto, es la destreza que adquieren ciertos
'individuos para servirse de la mano izquierda
|y aun de los pies, con la misma facilidad
con que musan todos la derechn. No huy cosa
que no esté sugetaen el hombre al hibite y
a la educacion, y por falta de ésta, nos que-
damos sin sabsr ufilizar algunos miembros gue

jovenes o apcianos, si han ido despacio o de'*no nos han sido dades en vano por el Supre-

prisa, y cudntos dias _u horas hace que ha
quedado impresa la huella, ., ., ‘Bien reconoci-
das las husllag, los indics aplican el oido a
la tisrra, y juzgan por murmullos, impercep-
tibles al oido europeo, la distancia a que se|
encuentra ‘el enemigo: ¥ HEsto por lo que hace a|
los aleances del oide; que en cuanto ala de-
licadeza a que puede llegar, es cosa mas dig-
na de admiracion. Recuerdo haber leido, no sé
en donde, que dirijiendo un célebre maestro!
italiano una ,orquesta de mds de cien instru-
mentos, llegd a advertir, que un misico tenia
mal templada la cuerda de su violin; vulgh=
res son a este respecto las hazaifias del célebre
Paganini. Y es tul en algunos la aficion que
profesan a la musica, que tienen con ella ocier-
ta simpatia orgdnica, habiendo muchos que se
despiertan subitamente del més profundo suefio
al mds tenue sonido inarmdnico. El P. Feijoo|
refiere en sus Carfas eruditas, haberse sana-|
do muchos con la misica, de enfermedades da-!
® sesperadag. Bl malograde Donnizeti, que llegé,
a verse muy temprano en una casa de locos, |
una vez que tocaban el renombrado septetto|
de su Lucia, recobré-por un momento la ra-|
f zon perdida y dijo suspirando: “Pobre Don-
nizeti! cndn pronto se spagb tu gloria |”

El tacto es snsceptible tambien de gran
perfeccionamiento. Lo que se cucnta de los siba-|
ritag, que tenian tal delicadeza en ests senti-i
do, que uno de ellos pasd insomne una noche!
por lhiabérssle doblado bajo las sibanas un pé-|
talo "de rosa, es algo mas que una anécdota

4

nadie ignora que hay ciegos a mativitate gue|

imo Hacedor, pero gue mnosotres por pura de-

sidia los hemos convertido en instrumentos imi-

(tiles. Hn el Indostan, hay tejedores de seda

'y otros géueros, que se bastan por dos y tres

‘operarios de los muestros, y es que desde ni-

‘fms aprendieron a usarse dejla mano ixquier—

da y aun de los pies, con la misma fucilidad

que de la derecha. Be cuenta de varios indi-

! viduos, que eseribian con los pies, como el me-

jor caligrafo; y para no recargar de ejrmplos,.
|recordaremos aqui & aquel manco que se pre-

gentd en la tiltima expesicion de Chile, ejecn-,
tando hermosisimas piezas de violin, con los.
pies, comomno lo haesn otros con las manos,

Por ésto se verd, pues, de cuanta perfeccion

|es susceptible, no solimente cada uno de nues-

‘tros sentidos, sino hasta el mds insignifican-

te miembro del cuerpo humano, comou ¢s un

'dedo del pie.

} En cuanto a la agilidad de los movimien-

(tog,  hay hombres que dejan con  ellop, 1uuy

atrag ca las ardillas y los mones: serin indtil

|citar heches en la materia, pues ‘creemes qns

{no habré uno solo de nuestros lectores, que no

‘haya admirado algunos prodigios de prestidiji-

ltasion y mo haya aplaudido a algun insigne

acrébata en el baile de la cnerda o en las haza-

fias del trapecio; hazailas que hacen dudar en-

tre si nnestro cuerpo es de carne o ¢de cancho.

De paso diremos, que siempre nos ha paregi-

do alge barbaro éso de divertirse contemplan~

do a un hombre en lacha conla muerte y loa

abiemos; es cosa 1uds para horripilarse que pas

ra reir, éso de - ver & un individug suspendis-
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do a inmensa altura, y en posicion ' tal, que!
el-mas pequefio descuido le puede dejar redu-
cido a dtomos, Mas cultos son esos juegos de
}uantomima, en que la accion sustituye a la pa-
labra, en que se sostienen largas conversacio-
nes sin necesidad de abrir una sola vez los la-|
bios, En las escuelas de sordomudos funda-
das por el inmertal abate L’ Epee y mejo-
radas por el no menos célebre abate Sicard,
g2 ensefia a esos mirables un idioma todo de
accion; y es tal la perfsccion a que se ha lle-
gado en esto, que hay sordemudos gue expre-
_ san sus ideas con simples movimientos, con la
misma rapidez gue otros lo hacen con la pa-
Jabra, No hace muacho, que daban cuenta los
periGdicos, de una funcion habida en Paris,
donde un sordomudo gesticulé tan elocuente—
mente, que hizo derramar abundantes ldgrimas
al concurso de sordomudos que le atendia. En
el “ Universo pintoresco,” se lée gue hay en
Persia, ciertos narradores de cuentos, que divier-
ten al pueblo contédndoles historietas, con tal
gtacia, que uno solo representa el mas complica-
do drama; de tal suerte, que sélo con fijarse en
Ia accion, queda uro inteligenciado de la narra-
cion, aunque ignore la lengua persa; como se
dice haber acontecido a un viajero europeo.
Hablemos ahora de egas otvas facultades
del hombre, que aunque pertenecientes a su
ser fisico, estan colocadas, digdmoslo asi, en
los lindes del espiritu, por cuya cansa determinan
de una manera incontestable la superioridad |
de nuestro organismo sobre el de todas las de-
mas especies animales, La voz humana, sig-
no de nuestras ideas, e instrumento armonioso
del espiritu, tiene lo mismo que éste una es-
cala indefinida de perfectibilidad, El lenguaje
es el reflejo de la cultura de los pueblos; y.
asi, las tribus salvajes sumidas en vergonzo- |
sa estupidez se valen de monosilabos ya agu-
dos y sibilantes como el chirrido de los pé-
jaros de la selva, ya fsperos y roncos como
Jos rugidos del leon y el fragor de los ma-
res; miéntras que en las naciores oultas, ell
lenguaje es sonoro y musical; abi estd para
probarlo, el griego entre los antiguos y el
italiano entre los modernos, que suenan con to-
da la suavidad y dulzura de una civilizacion
avanzada. Pero.donde la voz hnmana se mnes-
tra con todas sus galus .y hechizos es en ell
ganto: ya Ciceron habia dicho, que ella es
digna rival de la citara, y Bernardino de Saint-
Pierre manifiesta .como el hombre, ‘con so-
la su voz, imita los silvidos, los gritos y los
cantos de los animales; ya volviendo sensible
el aire, le huace suspirar en log caramilloy, ge-
mir en las flautas y amenazar en las trompe-
tas; ya versatil y poderosa, anima a su vo-
luntad, el bronge, el bnj y las cafias,” Desde
lo mds antiguo estaba reconocida -y hasta di-
vinizada la influencia de la voz; la mitologia|
representaba la elocuencia, por un Hércules
gque con unas cadenillas de oro que le salian
de la boca, arrastraba sin tirantez a un vigo-
roso - leon ¢ Quitn no ha leido en la historia
esos mil portentos verificados por los oradores, |
las actrices y los cantcres, unicamente con

|

Cuando en las proscripciones de Mario, fueron
unos sicarios a degollar al famoso ‘orador Marco
Antonia, éste saliéndoles al encuentro, de tal
manera les hechiz6 con su voz, que arrojan-
do los puiiales se pusieron a derramar lagri-
mas de compasion, En nuestros tiempos, la cé-
lebre actriz Mdlle Desgarcing, debié a su voz
la. mayor parte de sus triunfos teatrales; apé-
nas se habia presentado en la escena y pro-

nunciado algunas palabras, cuando ya tolos

los espectadores estaban conmovidos y extasia-
dos; en cierta ocasion, que unos malvados se
introdujeron en su casa para asesinarla, con
s6lo oir hablar a la portentosa actriz, huyeron
desarmados y llenos de vergiienza.

Aunque Descartes, Malebranche y Locke
han dicho que la memoria consiste en ciertas im-
presiones orgénicas del cerebro y nada mas, esta
doctrina es poco admisible en razon de su ten-
dengia materialista; mds razonable es la divi-
sion que algunos filésofos indican, de memoria
de reflexion y memoria imaginaiiva; entendien-
do por la primera aquella que versa sobre
ideas puramente espirituales, y por la segunda
la que tiene por ohjeto las inpresiones sensibles

0 imaginativas; y como la imaginacion se enu-
3 t=)

mera entre las facultades que pertenecen al sér
sensitivo del hombre; técanos muy bien, tratar
aqui de la memoria imaginativa y del grado
de educacion de que es susceptible.

Lia memoria €3 una facultad eminent emente
perfectible, lo que fug muy sabido hasta por

\dos antiguos, como lo prueba la mnemdnica o

arte de recordar, cuya invencion se atribuye a
Simonides, La experiencia nos enseiia tambien,
que con el estudio se retiene con mas fagilidad
lo aprendido, y con la desidia se nos vuelve
dificilisimo poder recordar el mas pequefio pd-
rrafo. Kl dérden y el método son los dos mas

| poderosos auxiliares de la memoria; cuya per-

faccion consiste en dos cosas, en aprender con

/facilidad y en recordar breve y puntualmente

lo aprendido. Muchisimos y casi increibles pro-
digios se cuentan en este asunto; en nuestros
tiempes, Balmes y el P. Ventura han sido ad-
mirados como hombres de sorprendente memo-
ria; ni es menos notable el cardenal Mezzofanti
que sabia como treinta idiomas vivos con sus
correspondientes dialectos, En la historia anti-
gua es célebre el gran Mitridates? que sabia
mas de veinte lenguas correspondientes a los
¢incuenta pueblos en que imperaba. y

Omitiendo muchisimos casos que no nos
seria dificil apuntar aqui; citaremos solamente
dos, uno de memoria #dprca, comp la llaman al-
gunos a la que se refiere al aspecto de cosas ma-
teriales, y otro de memoria verbal. Eugenio da

| Mirecourt, en la bicgrafia del famoso Horacio

Vernet, trae lo siguiente: ¢ Dotado, dice hablan-
do del artista, de una memoria sorprendente,
nada -olvida de lo gue una vez ha herido su
mirada. Los menores detalles, las actitudes, los
gestos, la figura de los hombres, las particula-
ridades mas minucicsas de un hecho, las cir-
cunstancias mds fugitivas de una accion, todo
se graba, se estereotipa, en cierta manera, en
su cerebro; al cabo de veinte o treinta afioas

la meagie de su voez ? Citdremos dos hechos,

se acuerda de¢ une forma, de un movimiento,
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de una’actitud.....Una mafiana Horacio co-/'man con el poderoso magnetismo del ojo hu-

deb al marques de Paktoret en la esquina del mano; en fin, tan perfecla’ y hermosa es esfa
Louvre. Este lanzs una esclamacion de sorpre- hechura de Dios, que con razon se lama la obra
sa.—Que os habeis hecho mi querido? No se maestra de las divinas manos.
08 encuenira eén purte alguna, Hace afos quv. I no se vaya a creer que los diferentos
no o8 veiss— Llegais por ventna de las lo- prodigios que dejamos enumerados, sean todos
dias ? le pregunto el Sedor de Pastoret. —Os|el resnltado de algunas naturalezas privilegia- -
chanceals, marques, respondi6 Horacio: no hace  das; esto, en verdad, tieus algo de cierto, perv
seis meses que os estreché la mano.— Vava !1 estas mismas disposiciones naturales serian na-
estais, equivocado. En donde fu¢ eso ?—Kn el du sin la educacion, siendo ésta la principal
jardin de las Tullerius. Una Seiiora 0s daba el [causa de casi todos los adelantos ya sean fisi-
brazo.—(Que me cuelguen sino habeis sofiado| cos o intelectuales, individuales o sociales, Y si
ese encueniro, Horacio....Una Sefiora .....7 —84i, || no nos es dade.admirar ahora todo el vigor. ga-
una sefiora, muy bouita a fo mial... Mirad | ||Nlardia y soltura del ¢uérpo humano, és porqis
pero, wl hecho yo puedo dibujivosla Saca, en'las razas modernas, principalmente la latina,
efecto, una carfera, toma ub ldpiz, echa aqui''se hallan enervadas por la corrupcion y los pla-
y alli zasgos rapides sobre una hoja, la despreu- |ceres. Los freenentes matrimonios entre consa-
de y so la ofrece al warques... Reeoncceis a la guineos y los vicios de los padres, son cansa de
dama? lo dice—BR1 caramba, sil esa es la||esoz mil defectos orgdnicos que van pasando de
duquesn de V #&# esclami el Befior Pastoret. | genevacion. en generacion cowo una terriblehe-
Yo la llevé efectivaments uua tarde a su hotel | rencia. En los pueblos nuevos ann no corrom-
de la esquina Voltaire; y atravesamos lag Tu- | pidos por ‘una falsa civilizacion, es donde ss-ad-
lerias. ;Cé¢mo dibujais, diablo de hombre, al“miran los. portentos que dejamos referidos; las
cabo de sels meses, un rostio, un aire, un ves- | pesadas armaduras de la edad media, por ¢jem-
tido que no habeis hecho mus que eutrever 7|/ plo, dejan estupefucta a la presente; porgue en
“Horacio, -¢ontinua el bidgrato, ha dibnjado, ||esta, el valor y la vida activa. y sobria son un
no hace ocho meses, un’paispje que no habia 'escindalo; ahora el lugar de conguistar laureles,
visto desde 1816 ( es decir mas de cuarenta aﬁos)\ no es el eampo de batalla, sino el espléndido
eu un viaje con el conde de Ponteconlant.” Bij salon. de baile, .donde ne ss aplaude y admira
otro caso lo refiere el Beflor Cubi, en su Sistema || ofra cosa que la gracia de las piruetas y la afes
completo de frenologia: “Se eucuentran, dice, ea- || minacion de los modales. Jovenzueles 1mbetbes
sos milagrosos de memoria verbal, yo lie conocido | y raquiticos son-ya veteranos en otra clase: ds
varios,.... Walter Secoit jamas se olvidaba de lo  combates que los de las armas o las ciencias; la
que habia una vez oide. Quenta Liockart, sui\Iaugnidez roméantica y las convulsiones nervio-
biGgraty, que el caballero Hogy, ss le present6  sas -son enfermedades de gran fomo y que con-
un dia con wucha pesaduwmbre, por haber per-[quistan facilmente la simpatia de fas damas.
dido un poema gue haeia algun tiempo lo habia || Por otra parte, es muy de laméntar el modo
compuesto. Consoldle Walter Scott diciéndﬁ]é\ descuidado con que se forman nuestros uifies;
que¢ ereia poderle- ger util en vecobrarlo; y en||poco o nada se hace por desarrollar sus fuerzas
efccto, a pesar de que no lo habia oido mas que ||y vigorizar su organismo; apénas si se les enseiin
una sola vez en su vida, lo dicts entero-a su | aandar, y ya hemos visto que el hombre es un
mismo autor quien lo habia olvidado, ” \|animal de costumbre y que la educacion pueds
A esto se afaden otras mil cualidades propias|| hacer de 6l un héroe o un bandido. Cudu ds
unicamente del cuerpo humano, como son el po- || desearse es que la educicion que se da a nues-
der habitar en los masg variados climas del mun- | tros jovenes, fiese algo parecida, ya qne no
do; el hombre o5 verdadsramente cosmopolita,||semejante, a la que se daba en la antigua Jspar-
no hay animal que pueda resistir como él, tanto||ta; si los ejercicios gimndsticos y etros Juegos
los ardores del caicinado suelo del Maduré, cor, | parecidos que_robustecen el cuerpo y alientan el
o los eternos hielos del Polo, donde parece ‘espiritu, fueran las diversiones:de nuestra juven-
que se ha puesto limite & toda vegetacion y  tud, no tendriamos que lamentar tanta precos
vida; segun unos esperimentos que refiere Bouf-|lcidad en el vicio, y el gusano de la disolucion
fon, el hombre puede resistir sin mayor imco- |no habria roido el tallo de las generaciones en
modidad, lasta el grado 120, y aun hasta!|tlor; es por esto, que se ha observado (ue en
el 150 de calor, y hasta el 13 bajo cero, en el||las poblaciones del campo hay ménos enterme-
termbmetro Reaumur. Tambien es admirable |dades y mas ancianos gue en las grandes ciuda-
la resistencia que a lus venenos puede oponer| des, centros de malicie y pérversion, e
nuestro organismo,: por el largo y gradual uso Nosce te ipsum, es una de las bellas mfi-i-
de ellos. Vel ya citado Mitridates se narra, imas que nos ha dado lu filpsofia; coryiene, phes,
que uabiéndose acostumbrado desde wiiiv & to- |que conoscamos de cuanto es capaz &l hombre,
mar estas sustancias, llegé a un punio, eu clua‘lf para que se busquen y ewpleeu los medios ds
no temia la muerte por envenenamiento; y en||su desarrollo y perfeccionamiento. Mas conviens -
Itglaterra hay ciertos individuos que usan, sin||tambien advertir, que hay facultades fisicas que
que les sobreveng#la muerte en ¢l acto, una | medran en. perjuicio de Ja inteligencia; asi que,
bebida compuesta de ron y dcido sulfirico. Conuuo debe procararse el mejoramiento de nucatra
razon, pues, se llamael hombre elrey de la crea- || parte fisica; siempre que sea on mengua del ess
cion; justamente es acatada susuperioridad por | piritu. Terminaremos este humilde trabajo eon
todos los brutos; las fieras mas temibles huyen 'uno de los mas hermosos pensamientos de Pascal,
despavoridas @ su vista, y Lusta-os'lebnes se do-// ““Il hombre, dice el célebre filbsofo, no es sino -
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Una caiia Ja mis quebradiza de la naturaleza;
pero es una cafia que piensa. No es menester
que se arme todo el universo para estrujarle.
Un vapor, un'sotbo de agua bastan para matarlo.
Pero aunque el universo le estrujase, el hombre
seria todavia mis noble que quien le matase,
porque sabria que muere; y el nniverso nada sa-
bria de si aventaja, o no aventaja al hombre. Asi
que toda |nuestra dignidad consiste en pensar:
de esto nos hemos de preciar, y no de la figura
que hacemos, o del tiempo que vivimoa. Procu-
remos, pues, pensar bien. Ahi teneis el princi-
pio de la moral filosofia.” '
Jurro MATOVELLE,

—_———————

ESTUDIOS BOTANICOS.

( Colaboracisin. )
BREVE BXAMEN DO LAS PRINOIPALES TAMILIAS
DE PLANTAS QUE FORMAN LA FLORA DE LA PROVINGIA

DEL AZUAY.

Introducecion,

5 |
E muy poca entidad son los conocimientos ||
que el autor de este optsculo ha adguirido en la impor- ’
tantisima ciencia de la Bot4nica. La falta abso!uba”
de un maestro, que le ilustre con sus lecciones, gnidn-
dole en tan vasto y dificil, aunque ameno, estudio, |
ka lecho que sean escasas las nociomes que posee, ||
como mesquino resultado de un trabajo, las mas vec?s|
improbo, estimulado solamente por la particular afi-
cion con que mira este hermoso ramo del saber. Mas,
aungue sea pequefia la instruccion que en ¢l tiene, ha\
resuelto comunicarla & los jovenes 'de su pais, espe-
cialmente 4 los que aspiran 4 la interesante profe-
sion de Médicos, profesion en la cual es-indispensa
ble conocer los vegetales que desempeflan, 6 pue-
den desempeiiar, algun papel en la Farmacia. El fa-
cultativo que igpora las huenas o malas cualidades
de las plantas que le circundan,, en esta region an-
dina, tan poblada de ecllas, bien puede estar seguro
de que solo entiende a medias el maravilloso y hu-|
manitario arte de curar.

La Agricultura, la Economfs, la Industria, y aun la
“Jardineria, estdn no ménos interesadas que la Medi-
cina en la propagacion de los conocimientos baténi-
eos, sea para el mejor cultivo de las plantas que
ya son de algun provecho en el pafs, sea para la
aclimatacion de otras, desconocidas en él, sea, final-
mente, para utilizar algunas, que, a pesar de su abun-
dancia, de nada sirven todavia, alos habitantes de
estas fértiles comarcas,
" Ya lo ha dicho el autor, en un escrito ante-
riormente publicado: es imposible que la Naturale-
za, prévida y sabia, como lo es, haya hecho brotar
tantos y tan diversos vegetales en derredor de los
hombres que morsn en nuestras bellisimas florestas,
gin destinar aquellos a cierto fin. La eiencia debe empe-
- fiarse en descubrir cudl es este, y, una vez inicia-
da en el precioso secreto, es obligacion suya reve-
larlo inmediatamente, para que ceda en beneficio de la
humanidad.

Mas, como el advenimiento de la verdadera!

ciencia, sobre todo en las arduas materias de la His-
toria natural, parece todavia algo lejano para los

|siquiera el empirsmo difunda alguna luz y vaya des-
terrando poco a poco la ignorancis, que las manticne
veladas con impenetrable manto.

Claro estd, por lo dicho, que las someras indi-
caciones boténicas del presente opiseulo no van diri-
gidas a los pocos ecuatorianos que tengan competen-
te instruccion en mnuestra fitografin, Be dan n Ing,
lo repetimos, en obsequio exclusivamente de la ju-
ventud laboriosa del Azuay. Ells ggabrd disimular lo
imperfecto de estos estudios y agradeeer, no lo duda—,
mos, lo poco bueno y oportune que se le enseiie,

Donde no existe una obra que clasifique las plantas
del suelo cuencano, designindolas por sus nombres
vulgares, sin omitir los que se les dan en el idioma
quichua, hay razon para creer que mo serdn indti-
les las poecas lineas que escriba, sobre el asunto, una
plama que no presume, ni puede presumir, de docta.
| Sirvan, pues, los capitulos siguientes para excitar el
|deseo de saber, que distingue a la expresada juven-
tud; muéstrenle algunag de las imnumerables fiores
que bordan el fecundo suelo de Ia patriay afin de
que, poseida de laudable entusiasmo, haga ella, con
mayor habilidad y mas eficaces medios, vina rica colec-

lgjon de todas, y la guarde, aromgtica y hermosa,

para las generagiones que han de sucederle,

hijos del pais en gue esto se eseribe, conviene que

PARTE 1.

DE LOS VEGETALES FANEROGAMOS
0 VASOULARES.

Clase 1.
Plantas dicotileddneas - 0 excgenas.
' SUBCLASE .1.“
TALAMIPLORAS,
CAPITULO L
De las Banunculicess.

Esta familia natural se compene de yerbas, rara
vez subarbustos o bejucos lefiosos y volubles. Las
hojas de estas plantas son, de ordinario, radicales o
alternas, rara vez opuestas, es decir colocadas la una
en frente de la otra. Comunmente son recortadas en
varias formas, y no pocas veces tienen el peeiolo am—
plexicaule, esto es, abrazador del talle. En cuanto
a la forma, wamero y disposicion de sus sépalos, pé-
talos, estambres y carpelos, hay mucha variedad, aun-
que concuerdan en los caractéres esenciales que cow-
stituyen el orden, caractéres muy bien determina-
dos por la ciencia, y que no podrian enumerarse agui,
gin dar mucha extension a estos apuntes,

Los géneros de que consta la familia de lay
Ranunculdoeas son 41, segun Lindley; las especies 1,000,

Todo el drden estd caracterizado por un principio
acre, cdustico y, a veees, ponzonoso, pero volatil,
que se desvanece ficilmente por el calor o la se-
guedad. Cuando este principio es alealino, lo que
sucede en algunos easos, viene a ser fijo y, por con-
siguiente, muy enérgico. La ruiz de estas plantas,
siempre que son perennes, contiene, a mas de la sustan-
cia acre, otra amarga y extractiva, combinada, en
varias proporciones, con un aceite volatil, lo que
las hace drdsticas y eméticas.

La Medicina aprovecha de varins Ranunculiceas,
para combatir diversag afeceiones. Enumeromos bre-
vemente las especies europeas utiles a este respecto.

El género Clematis contiene especies cdusticas, apli-
cables a Ja preparacion de epispasticos. Con lag ho
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jas de la Clematis vitalba, arbusto trepador de Muropa,

suclen formar los mendigos tilceras artificiales en su
cuerpo, para excitar la conmiseracion publica. Hn |

los bosques de esta proviseia vegeta otraespecie de
Clematis, de gue hablaremos mas abajo.
La Anemone nemorosn es usada tambien por los

euvopeos, para ahriv vegigatorios, La dnemone helle- |

lorifollia lo es por Jos peruanos, con un ohjeto igual,
segun Lo Meout y Decaisne.

Bl Ronuewlus glicialis es un sudorifieo poderoso.
El Ranuneitus famule y el R. sceleratuz tienen, por
su rara causticidad, el mismo uso que la Clematis

vitalbe, entre los mendiges del antiguno mundo. Bl

mismo L. sceleratus era la hierba llamada sardinics,
- célebre ectre los romanos, porque producia el efec-
to singular de que muriese riendo el individuo a
quien se la propinaba: de aqui dimand el prover-
bio risus sardotiious, que solia aplicarse a la falsa ri-
sa, proveniente de disgusto o indignacion, risa com-
-parable a la conyulsiva y nerviopa cawsada por aque--
lla yerba. y :

Al mismo género REamunoulus perténces la plan-
ta llamada marimonia, que da flores hermosisimas,
de diverso celor, segun las variedades producidas por
el cultivo. Es muy rara entre nosotros, a pesar de
que pudiera ser uno de los mas bellos adornod de
nuestros jardines, Es el R. asiaficus de la Botanica,
y participa dé las propiedades ciusticas del Ordem.

Tambien los azuayos tenemos algunos randneu-
Tag indigenas. de que muy luego se hard mencion.

Bl Hilisborus wiger, el fobidus, o) viridis y el orden-
talis, son purgantes drasticos, y llegan aun a ser vene-
nosos, cuando se les propina en désis elevadas.

La dguwlgic eulgaris, lamada por los espafioles
aguilena, columbing o pelicano; por los hilenos campa-
nifln y por nosotvos flar de la aqrafia o del matyinio-
nio, es conocida en los jardines de esta cindad, y a
fe que "los embellece con sus flores moradas,
caprichosa figura,

El Delphmium consolida, conocido generalmento @n

el nombre de pajarifo, desempeiin tambien su papel '

en nuestra javdinoria. n, ademas, eomo, BUS con:
génere~, de propiedades astringentes.

Bl -género Aconitum cuenta con especies suma-
mente acres, Las principales, entre ellag; son el Aeo-
~mtume wapelius y el A, ferow; Bien que, usadas las ho-
jus y semillas del primero en dosis moderadag, sir-
ven para excitar log sistemas glandular y linfitico,
Contienen estas especies el alealoide llamado aco-
aitina. Lios romanos las copsideraban, justamente, co-
mo venenocsas, y Ovidio dice que las madrastras usa-
ban de este tosigo: Lurida terribeles miseent aconita
novere. No tenemos en el pafs especie alguna de
este género. 78

El género Paeonia comprende las especies of-
Jiewnalis y arborea, que dan flores grandes y muy
bellas. El antor de estos Esfudios procura actual-
mente aclimatar ambas eapecies en el Azuay, don-
de parece que no se lag ha conocide hasta hoy:
Las semillas de estas plantas tiemen la reputacion
de eméticas y catarticas.

Baste lo dicho aeerea de las especies exiti-
cas, y pasemos a examinar las que se dan expon-
tancamente en nuestro clima; lo cual es mas datil
para los jovenes, a quienes se dediea este imperfec-
to trabajo.

Las plantas de la familia de las Ranunculiceas
no abundan en nuestro suelo; pues solo tenemos en
¢l varins especies del género IRenunculus, una del gé-
nero Clematis, otra del Anemone y otra del Hama-
dryas, a ménos que haya algunas no descubiertas
y: estudiadas todavia. En el cerro de Pilsfumn (per-
teneciente al canton de Azdgues) habitan, segun el
gefior &, Jameson, la Awemons - Jamesony de Em;}:érJ

-

y la Humadryas andicola del mismo awtor, No la

de]

»

‘hemos examinado nosotros, por falta de oportoni-
|dad, ni sabemos, por tanto, con qué mnombre las
| designe el pueblo.

Eun cuanto a los raminenlos, vegetan variss es-
| especies de ellos en las llanuras sitnadas entre 8,000
||y 14,000 piés sobre el nivel del mar. Nada mas
|ficil que reconocerlos. Son plantas pequenas, her-
| baceas, de lojas . ordinariamente recortadas, 'y lle-
van, gobre peelolos o eseapos de mayor longitud que
|estas, flores de color amarillo palido, dirpuestas en
capitulos o cabezuelas, que, para ojos poep ejerci-
ltados, se asemejan de algun modo a las de la ca-
léndula. Se producen especialmeute estas plantasen
lag localidades nlgo cenagosas, y hordan con sus flo-
ves el eésped. Los indios de nuwestros Adfos suelen
| darles el nombre de faruga faiii, aclicovia de venado,
|por la aficion con que, segun dicen, come de ellas este
cuadriipedo, Hemos creido reconoeer en los vegetales
que llevan esta denominacion quichua, tres especics
botdnicas, a saber: Bamuncwdus bomiplandions, B, peoru-
|vemnus y L. pramorsus,

' La ecausticidad de todos es manifiesta, v pne-
|de eomprobarla, por si propio, emalquiera que mas.
que la raiz, el tallo, la hoja ¢ Ia flor; pués sen-
tird muy luego la accion sere y corrosiva en los
labios y en la lengua, Opinamoes, per eonsiguiente,
ique la Medicina pudiera sacar de ellas algun par-
tido, y, para que se vea que puestro dictimen no
{!va descaminado, juzgamos oportuno citar el caso
|| siguiente.—Un notable facultativo de ésta cindad (a)
‘fué llamado para asistiv, en el eampo, n un febri-
‘eitante. Crey6, despuss: de examinar c-Iij grave estadp
|del eufermo, que era necesaria la aplicacion de un
ciustico; mas, como no tuviess a mano las sustan-
fcias econ.que habia de hacerlo preparar, se resolvié
a perder un tiempo preeiose; miéntras regresase el
lindividuo que venia a lleyarlas de la cindad. La
| familia del paciente le habld entéuces de una yer-
{| ba adecuada para el efecto; dispuso el facultativo
que se la trajesen y mando confeccionar el epispas-
tico. Superfluo es decir ¢ue este prodojo un resm-
| tado excelente, y superfluo tambien agregar. (e
| la yerba no era obtra que el feruga fami

Aduzeamos un ejemplo mas de la causticidad
{de ella.— Habia en el pais una conmocion pelitiea,
hace may pocos aiios. Los infelices campesinos, que
siempre eontribuyen, entre nosotros, eon su inoceute
satgre, a la exaltacion de los ambiciosos que per-
turban la paz publica, venian, conducidos por la fuer-
|za, a los cuarteles de la cindad. Eutre esos des-
| graciados, uneidos a la cuerda, figmaba nn pobre #e-
cluta yne tenia llagada una de las piernas; Pidio
él que, en consideracion a su enfermedud, sele dis-
pensase del odioso servieio. La autoridad ordend que
le reconociese un médico. 1l dietimen de este (b)
no pudo ménos de ser favorable a las miras del pe-
ticionario; porque la dleera, 2 mas de ser maunifies-
ta, era vealmente grave. Se le exoners, puez, de la
milicia, y regres6 el homhbre a sau casa, en son da
curarse.” Pasaron algunas semanas; cesd la contien-
da civil, y llegb a descubrir, essualmente, el mé-
dieo, que la llaga de su reconccido habia sido ar-
tificial. Le pregunto. eémo se la habia formado, y
descubric que era el efecto de una yerba, gue, se-
gun las explicaciones del campesino, era umo de
nuestros zantinculos.

Hablemos del otro género gue dejimos apun-
tado, esto es, del Clemadss. Lo representa, en nues-
tros bosyues, un arhusto trepador, de enyo bejueo
se suele aprovechar en los eampos, para atar los pa-
los de que se componen las cereas. Tiene las hojas
divididas en tres, cuatro, o ecinco partes, o las
tiene solo reeortadas profundamente en tres lobulos.

— f

(] Xl Anado  sor. dor. Agusting Cueva,
(b Hisor. dor. Autonio Kapimres.

—
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Son por lo comun vellosag en la pigina o ecara in- |

f

‘erior. Bus flores, dispuestas en la forma que los bo
vinieos Uaman wmbete, gon de color blanco. s muy
conoeida este planta por nnestros indies, quieves la |
designan con el nombre do Zhgize. Los botdnicos
la Heman Clamalis  sepices. Bs mas catstica, si ca-
be, que los pamunculos, ysu enérgica propiedad le
vonsta  al autor de estos apuntes, Heria muy con-
venionte que log facultatives 1a reconociesen, la exa
miinasen con esmero, e hiciesen con ella algunas apli--
aciones, hasta convencerse de que es ntil para al-

harla, como mociva y peligrosa. Se la

g, o, deshe
indieames, ofveeiendo manifestarsela, si lo  desean, y
promeiemos lo mismio respecto de los ramdnculos.

Lurs Corpuno. .

{ULSTIONES GRAMATICALES.

(Continuacion.)

4

|
A

Pangrr; Pon qum, Por gui, Porquf.

Mdlistas particolas tienen, en su escala, Ta mis
ma fndole gue las observadas on el mimero anterier,
¥, por desgrivia, son ignalmente mal nsadas.

1,—DLa primera es conjuncion causal, y eon este
pentido, eseribese en un solo voeahlo. Ein esto pa-
¢ que no hubiera duds, y sin embargo, en un es-
tor smerieanc bastante distingaido, para ne con.
tar & otros que mo merceen tal - recomenducion, en-
contramos cste pasaje, precisamente en una de sis
oliras, destinada a la lengua  castellana:

“Tampoco hemos senalado los defectos de pro-
LIMGineion. . ... .. 60 parse por gue ello habria sido
impropio de un  diccionario, &. 7

|

ylos gque, o por los cuades.

i.
|
l

r

de Cervintes se pereibivd muy
‘escritura de la cowjuncion y

En este cjemplo
bién la diferencia ds
del complemento.

“ Ningun particular puede afrentar a un pue-
blo euterc, sino es reldndole de traidor por junto,
porque [covjuncion eausal | mo sabe en particular
guién cometié la traicion por gue {complementn] le
reta, '— Ing. Hid. -part. 1L eap. XXVIL— Puede
decirse: *“. .. .la traicion por la gue o por la cual
le reta, ”

""" ¢ En una nota de la primera parte se habla de
los ‘nombtes por gué fueron conoeidos muchos ecaba-
‘Nleros “andantes, & "—Clemencin, & la part. I, del

Quijote, cap.. XVIT.—Hguivale a “los nombres uor
il

“En algunos romances viejos sc habla de las

| euentas par rj’us golian rezar los enballercs, 7 —id, a
[[ 14 part

L cap. ' XXVI—Esto 5,7 ...las ouentas
(por las gue, por medio de las qus, o por las cudles
{por medin de las cuales, &,

Bl anotive por guz ne vinn, se ignors: esto es,
ol mobivo por el enal Mo ving. '\ —Ballo, loe. cit.

Don Rutine José Cuervo, frae estas sustitucio-
nes al gue galicado de clerta frase: :
S “ Por dsta razon es por In gue escribo;

Esta es la razon porgus cscribo;
Estaes la ramon por gue esoribo; & —+Apun-
taciones eritieas &. eap. VILL pap 220

De estos ejemplos; el segundo lleva la conjun-
clon cansal, al paso que el tercero, es el comple-
mento sclo; el misno que en el primero ticue el arti-
culo de por medio.

3.—En lag frases interrogntivas cl g].'(__a vil acen-
tuado, v dividido de la preposeion por—A cada
paso encontraremos en  clisicos ecsciitos de buenoszu-
|tores mal escrita estd- frase interrogativa; mas esto
o depénde de

4 “¢oss, sino de que tpdavia no
acababa la academia espafiola de fijur completamen-
[te su sistemn ortograficor de agui es que, en estos
altimog tiempos, sus frabajos han contribuido a dar

Ularo estd que aqui debia escribirse porque. | jom- | niucho aline y puleritud al sistema ortogrifico de la

o8

lengua; sirva esta obsevvacion para - cugutas Voces

“No_ pudo akistir, Ponoun estaba anseate " ||senalemos la nneva mamera decescribir de algun vo-
Graw, de la Aeadem. part. L, cap. XI. pig. 161, | eablo, y para cuya acepcion, segun las indicaciones
“ Lo eseribimos (hace relacion a porger) comolque hagamos, nos haya de ser contravio el uwso de

T una sola palabra para distingnirlo del (u.nuphmenm;
por gue, ol ennl esarito asi no anuncia, sino repro-
duees CTayeron pergue les era lmposible defender-
pe’” & —Bello, iram. eap. 1a. _

@ Porg entre s de plaza sencilla htho alguna
(ifeveneia, pergue foeron mejor remunerados log de
ayores servieios & "—Selis Cong, de Mejien, 1ib. IV,
cup. LY.y 24T Eidicion de Parie. 1920,

e ;.'Qgp_;}!:l& ey uncomplemento, y eseribese con
copmacion  de lox dos eomponentes. Ku el mismo
caeritor americapo quo ha poto eitamos, ¥ en la mis:
s obra de gue tomamos la defectuosa escritura de
porgre, encontramos otra ighalmeute mexucta del
complemento ous nos ocana Lhce por ahi: * Hay
siebivo para prosnmir gue existe uu vucio de  im.
nottencia o €én lod metodos o oen los lextos porgue

ensciin,” Hn graciw del eenoeido estudio de la
iﬁ-ﬁg_ﬁz} eastellana  per el autor, podrewios saponer
G mo o estatinn eseiitos estes voeablos del mismo

cu ¢l ctighml. ¥ que, si a8l gparecen cn lo
.0, deberdnse sin duda a desaciertos tipogrificos.
ste pasmie, puva eseribiz correctamente, sera
mencster dediv: ¢ Hay miative para  presumir que
existe ©wn vacio de impoitavcia o on los métodos o
e los textng por g sefia, 7 Advirtamos gue
quiva tdeito Joz entve las dos pavticulasy la ul
tima de las cuales-tiene curdcier adjetivo equivalen-
t6 a eual, demodo gue, hidw podria decirse: *.

!

el

i

ntodo

| seiite

gunps eseritores que- hun florecido un poeo dntes -
de los ultimos adelantos de la Real Academia de la

| lengua,— Asi por ¢j en el Sor. Martiuez de la Ro-
| sa. para mo fijarnos en otros académicus, encontra-
| mos la frase interrogativa en que aliora nos- ocupa-

(mos, eserita en un solo téruing; esto, nada contra-
‘rio arguye al célebre eseritor, puesto que la orte-
grafin, como ya lo llevamos dicho, no wcabapa de
estublegerse de un mode wmuy flostfico.
Listo advertide, signmos estableciendo
leseritura de las particulas goe cnocabezan el
articulo.
Como estd dicho eserfhose-por gqué en frases
intervogativas, dubitetivas &,— Hjemplos: ;
¢ I Pop gué nicga usted hoy lo que

la recha
pre=

afirmaba

jayer! “ —Gram, de la Academ. part. I, cap. XL
| phg.1GL ” . ¥

‘ -« Y gyor gue ving UdR ;- - ‘
| ., —Porque fni desterrado de i, cutate &o.—"
1 Cabellero. ¢ Una en atra, -

Y g qué gustan las flores

Tanto a la Virgen Marfa? 3

‘— Porque som  hermanas suyas.—Trucha, *Las
tlores para la  Virgen.”

Del mismo modo se acentua y se divide ol gue,
enando toma el aardcter adjetivo, y es la causa de
algnna aceion, aungue la frase sea afirmativa:

“ Ved gor qué en el cristiano esta tristeza es

o los ‘métodos o en los textos pur los ewules “se|lhumilde, y llova; y por qué en el excéptico es amar-

gagena, I

ga y Dblasfema, ?—Caballero, “ Lidgrimas,” cap- ¥ 1,
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Es muy conveniente ‘que copiemosz alguncs pa-
sajes traidos por don Francisco Merino Ballesteros
en la nota 2, al art, VI, del primer tomo de Gar-
ces:

"I, Autonio Puigblanch dice en sus Opiiseulos lo
siguiente: -

7 % No solo el porqus debe por regla general es-
crihirse como una sola palabra, sino tambien el pa-
raque () ....; s0lo cnando la una y la otra dejan
de per una conjuncion, ysom el relalivo gus regido
de la “preposicion por:d para, lo cual no sucede sino
rara vez, es ouando deben escribirse como dos voces
distintas. Con arreglo a esto, escribivémos: gz Por qué
gagon? poniendo dividido el por gue; en atencion a
ser aqui relative, y esoribirémos tambicn el pars
gue dividido, euando digamos, por ejemplo: E cug-
dro pora qus se ha hecho - este marco.”

¥ u(Criticando el Sor. Calderon [D. Juan] laEneiclo-
pediana, dice en su Rewsta Gramatioal:

Ui Fnla pig, 27 hallamos. . .. que el conde de
Soissons, preguntéd en presencia del RHey a un jar-
dinero que era eunuco, pergue no tenia barha, Que-
remos, pues, qué nuestros lectores adviertan el des-
propésito que se pone en boea del parrador por es:
eribir porgue conjuncion, en wvez de por gue pronom-|
bre indelinido regido de la preposicion por, Hiicese |
decir a la cldusula’ que la oausa de ser eunumeo el
jardinero era mo temer -harba: Lo que se quicre de-
cir es! preguntd en presencia del Rey awun jardi-
nero, que era eunuco, gpor gué no tenia. barba’—(b)

nal, B, J, Gallardo, haciendo regaer sn orfties
sobre la de D. J. Calderon, dice en articulo inser-
to en la cxpresads ZRewmsia:

Wi Cyitiea. Despropssito (dice V. eon razon) esecri-
bir gergue, conjuneion, en vez de por gue, pronom-
bre indefinido regido de la préposicion por.‘=Car- |
ces"Fundamento. . . . &,—con anotaciones de D, I, Me-
rino Ballesterog, 2.5 edic. pig. 227,

4.—Begun la unidée. edie: del Dicoionario de la
lengua Porqué es: sustantivo ocon signifleacion de cqu-
sw, wuzon o molive, cantilad, porcion; .y tambien de
premio; cuando se junta con el adjetivo fusr, como
lo expresa el de la primera edicion.

“TUn dia a unos ¢ otro dia a otros de crusl
muerte, sin porgué los mandaba matar.”—Lopez de|
Agyala “Caidade prineipes, " 1ib 4, cap. 9.==Y. primer.
Diee. de la Academ, i 5, )

4Kl Rey le mandd dar una muls fermosa ‘con
todog sus gnarnimientos de- belarte  brufide, ¢ una
caja do plata de yantar, é un buen porgué, para
tornarse & Roma.—B. de Cibdad Real, Epist, 68.=I4d.

“Y que mds valia que por bien se llevasen ur’}
buen porqué, y- se dejasen de cmentos."— Quevedo
Ouent.=1d, t. I, pig GHE,

Eun vista de lo anterior, hemos de eseribir:

“Se va porque esti enfermo, diegustado &,

“Hste es ¢l camino por que past. Hstag las
ceusas por que le han apresado &,

(8]~ 8i respeeto do esngue yp-_m‘q.ue lia obuervads 14 Acnde-

mia la itars e un golo término, ‘ereemgs ‘que no hay razon
Tara negar gsto migHo. 8 pare gue en ‘lus vontlicicnes traidas por
sl gotable H10 wigblaneh, n todns estod casos Is- particu

1a gue esti desempefivnde el misme dieio,

Uuanda  gorgue re sustituye & peragqus no eom ¢l caracter
einsal propio, smo con el fnal de .esle ultimp, qnizi sea acertado
t\]' usn. de dividitlo, como 1o haes Villergas en  este puasaje

SAnds con Diod, vy Bz per gue nos veamos pronto”

Aqui 1o es conjuncien causal kine un complementoy asi,
delie peguir su_ ley.

A menude, principalmente  en log-ereritores antignos sepus:
tituyen ‘en la orneion porgue y- parague; este uwso ‘gque ha sido ed-
fieadv por alguna anloridid yespetable, lin sida explicade porup
académice de ln lengns, Kn esto nop ovuparemos alghina otz
veasion,

(b) Bin duda wirvid esta corfeéelon de  Calderon; pues esa

‘5 Par qué llovas? Por gué serd que no vieve? &.
“Hste oz el porqué de su resolucion, jTe vas?
dime el porgué §.” ;
( Continuard,)

Hoxonaro Vizquez.

ACTAS
de Ia fundacion de Cuenea.

(Corrapas piLMENTE DEL LiERO 1.° DEL

ARCHIVO MUNICIPAL DE BSTH CANTON.)
( Continuacion, )

Yten se sedalara dos solares a que se funde. y
haga un monasterio del orden de sefior santo domie—
go que sea algo apartado de la ygleeya mayor ace
gymysmo sefialran otros dos solares. para. en gue n-
haga. ospital de los espafioles y natursles en parsa
donde la dha cyudad. con el mal olor no resyba dt-
fio ¥ para los dhos ospitales se sefislaran cynquenta
hanegas de tierra Para senbrar. Y echo el dho sefia-
lamiento gefialaran solares para los Usus que eada
Uno tenga siento y synquenta pies de largo o tresy-
entos en gnadra. trasando las,..... derechas y de
anchura, que puedan yr por ellag dog carretas, sin
que la uwna se detenga para aver de pasar la
otra.==.,.... 8 agyen se sefialare. loa tales solares
los ande tener, sercados.......tro de dos afios, por
lo menos. de dos tapyas en alto yno lo Hasyerdo
que . acos para los poder prover.=.... a, lus
tales Desynos. que me los sefinlare los dhog solares
yatyerras se....de yure de heredad. para que hagun
\dellos lo gue guycyersn como cose Propia. con que
desde luego se oblygen. que susiomturan......ade
procurar’ como las personas gue se abecindaren, en
la dha .casados y persopag Amygos de pexpe-
tuar y trabajar y que......en labransas ~y ne
Fam aber de vender luegod.,....tierrag que amgi se
es diere.== Yten ol asiento de la dha ciudad, sea
en parte donde se bayan aeresentando las - besindades
¥ queden sefialados, solarez en blanco para agedar
A los que despues se guiseren Abecindar.=Y¥ la muis-
ma quents. se tenga con las tierras gue guedaren
de mas de las que al presente se dierem. pars que
en cllas se pueda dar su parte A los que adelante
se abesindaren,m=A se de tener. mucho cuidado de que
el agua con gque la cindad se ade purificar y reger
las tierras sea fixa y de masymiento para que ses per-
pet ua y de manera que Jamas pusda faltar.e=Y so-
corr erse a cada uno de los vesinos que se abesiu—

misnia  augcdolia dél Te¥ta fa encontramos en Les il Yy upe bars
varidades, v encella ge Teg; a ln pag, 135 — (Madrid, 1857); "Bl con-
de de Boleséns,,.. pregunie, en presepcia del Rey, & su ‘Jnrdir.eru
{ ¢eguien pabiz gie era ounuee ) per gué mo tenia burbu® &,

dare en dha cindad. con. tresientos Pesos. para huwyes
y slgunos ganandos y cosas nesysarias. para sus la-
vores dados siu gue para ello se obligen, ny los

{hayan de volver con que no cxsedan Al presente.=Da

veinticyneo vesines que paresen que bastan.. para
poblar y hagan sementeras para sustentar. los gne
despues dellos bynyeren.=—Yten se ade sefialar pastos.
donde se apasenten los bmeyes o bostias domadas .de
labor en el qual pasto no pueda. entrar otro ganado
nynguno.—Yten so ade sedalar otro pasto, que esie
de por gi sefialado, para donde se apasente el ga-
nadv de la carneseria que para la dha ciudad obi-
ers y que nyngun otro ganado entre en el tal sefia- .
lamiento, sino fuere el del obligade. y que entre tan- ;
to que no lo obiere el cabildo tenga asi sl dho
pasto. hastaque lo aya.==Yten s ande nonbrar. en
la dha ciadad dos alealdes. y quatro Regideres en
un alguazil mayor e un procurador que sean de los
mus Hoprades o casados, y questos bayan por sus .
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botos ‘e se asyente; Asi en el libro del cabildo en el{|fior governador  para . mejor . atender y .averi-
qual se Ade hager un archibo donde este. y se asiente||uar si a los natarales de -la dicha probincia les biena
la trasa de la dicha billa y de todo lo que en ella|| Algun dafio o perjuicio o de gqua la dichs cinlai sn
se hiziere y las probisiones ¢ue pe dieren y eston arre. | funda i pucble en el dicho Asiento de Puucarbauiba (1)
caudar.—Yten ade ger escribano publico i del cabilde i
della una persona ‘que sea—abil y......quien pasa— ( Continugrd. )
ran todos los dichos negoeios y eserituras que log dichos e ]
besinos Hieieren. ...la besindad.=Yten se seiialarsn

caminos Roales para el pasaje de todos los que por E@ @%E&%Q
alli..-.ren y oarriles para ‘et propio. uso de las car-

retas ¥ por partes y lugares que por donde obiere tier- A MARIA.

YRS ===—== mo rreciban dafic ni las asequias porque

ne se Ronpan==Yten s¢ haran Aderesar las puen- 3

tes que obileren para el pasaje de....por alli pa- ©_ (Insercion:)

saren porque las Asequias esten mas seguras i bien 33I0TIe .
situadag.==Yten no o ha- de-eortar en la- dicha pro- Rompa el silencio mi pecho,
bincia arbol frutal gino.. ..y que para serbicio do la Desitess mi- garganta.

dicha ciudad. se corfs solumente - lefia deeo-oo_ 1 1O 1Alma ~mia, qué te has hechu?
otra. y la madera que se cortarc para Arados i..-. I[]Bpil’&te- alegre, y canta!
berde no se corte el arbol. por el pie y sese -cor- - “Hermosa 'y tierna Maria,

tare algo del sea.... Iorca.=Yten por quanto en
la dicha provincia Ay algunos yndios- psbladeres que ||~
88 nyngunas tierras. bastantes para en gque hagan.
s <108 -quales haran. gue ‘e rrecojan - A una parte
y situ----su abitacion: 7 de” manera - que uo- esten

Dulce alivio a mi dolor,
=1 Te ruego me aceptes, pia,
Esta ofrenda de mi amor.
Reflejos son de tu frente

diyvydidos—Yten ha de ser-cada une obligado a te- Los claveles de 1?‘_ aurora,

ner en su heredad.___guinyentos arboles en cada una Tus plantas al ftibio oriente
de las heredades y..-.para que por tienpe mo les Dan ‘el carmin que-le dora.
falte lefia,=Yten ge -ade gsfialar sitio. bastante pa- ‘Tus labios cual-la granada
ra carne__-.Peso- y- tajones. = Yten eon una parte Por el vendabal partida,
algo apartada de la dicha ciudad se sefalaran .___ A la brisa enamorada

hanegada de senbradura. de yndios o algo mas....
para los dichos becines i para donde sienbren-i..--
bestias. -= Ansimysmo se ade procurar de buscar ca-
lerag en la comarca de la dicha ciudad. Para don-

Gratos aromas convida. ;
Tus dientes, como el granizo
Que la tempestad depura,

de se haga cal, paralos edifisios della. =X hecho to- | Completan el -tierno hechizo
do lo susodicho trayreys Un testimiento. de todo lo De tu celeste hermosura.
que ge obiere hecho. enla dicha fundacion. Para que yo | Tu eshelto talle al palmero
lo vea, y mande dar ##wle. fecho en los Reyes. A Afrenta en gracia y decoro,
quince dias Del mes de setienbre. de mill guninien- Y en .4us sienes de lucere, -
tos e cynquenta ¥ meis afios el wmargues: por -Man— Se ostenta guirnalda de oro.
— dado de su Excelencia, Pedro de avendafio. = Yyue Ayl verte, oh! madre, y no amarte,
para canplir y efectuar. lo que por la dicha provision Contemplarte y no quererte,

e ynstruccion de su Exocelencia se le manda el a be-
nido A la dha probingia. de tomchanba. yla a an-]
dado e rrodeado Por au persema e visto por hista
de ojos la eomarca y tierras. que -tiepe y -la dispu

Ser tu esclava y no adorarte,
Fuera hermanar vida y muerte.
Yo no s¢ jvh amada mia!

sicion dellas y se a ynformado ¥ ‘comunicado. con| Sl’ eg que te amo _muchc’, 0 poce;
muchas personas espafioles. que a que rresiden. en Su_lo gé que en mi alegria,

la dicha provincia y asiento de -tomcbauba. de doze Mi corazon estd loco.

¢ quince ahios. & esta parte e de log caciques. e En las vigilias y suefios,
principales. mas antiguos ‘de la'dicha probineia yeo- De tarde y a la alborada,
marcanos Aella que 1o podrian- saber e at_:o'nsr,gdo. La visien ‘de ‘mis ensuefios
conforme Ala dicha pusision de la dicha Probineia e pare- Es tu rostro, madre amada,

cer de todos. los susodichos. que- donde ‘mejor se

: i !
i pode fundar e poblar la dicha ciudad de cuenca: es | Ol pevsprics putma]

Eres para mis amores,

W en el Agientoque se dize Paucarbande. que por la 1 deli

i una parte. esta. ¢ alinda. con los tanbos Reales en Lo que e _df’h-ca'do aroma
‘ la rribera- del rrio dela dicha probincia y por otra|| . Para el ciliz de las flores.
una laguna que se llama. biracocha y por otra los Es {u divina presencia
de Positos que se llaman oculea y una estancia gue Rayo de luz delicioso,
se¢ dize....ques de gofsalo gomes de salazar besino El bdlsamo en mi dolencia,
de la giudad de lozalpor ser como es el dicho sitio Dulce néctar en mi gozo.
Parte y lugar donde g&y agua perpetua y montes. Yo no 8é cudndo te vi,
Yara lfia y Ales Pata poder rrepartir en que los Ni desde cuando te amé;

bezinos de la dicha. ciudad. hagan sus sementeras ha-
carras o guertas para su sustentacion i %eridos donde
se podian hazer molinos o batanes. y otros guanales
quuniteos € Yugenios. para la biviyends o granjerias- de

Mas ay! te amaba eso si,
Aun sin saber el porqué!
Bendita la madre mia

.los besinos de la dicha cindad, e ansimysmo Ay ecan- Q‘ue tu nombro-/me ensefis;
teras de piedra para poder labrar y Hhazer cal de. Con ,el nombre de Maria

. llag y otras particulares canteras de eso dests propio)! El cielo me regalé.
suelo que todo esta serea de la dicha ciudad. e son| M. A. R

cosas ‘muy nesezarias para el edeficio perpetuydad y| = Bl o et s
nobls advumistracton della oo un medio del dicho 86- miges lugar ione " Sich s sompuesta. e 408, pavcar y Bmbe, 2
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UN ANCIANO A “LA ABEJA”. (a)

Muy distinto es el ¢amino
= Que el destino
Nos sefiala aqui a los dos;
Tu éres joven y yo vigjo,
En el mundo nada dejo,
Ni un vago recuerdo .en pos,

Tih te alimentas - de miel,
Yo de hiel;
Ti principias a vivir,
Te diviertes en las flores;
Miéntras y6 con mis dolores
Sélo pienso ya en morir,

Ta eres reina en tu panal,
~ Yo fatal, o
Soy esclavo del pesar;
Y en profundo desaliento,
En horrble sufrimiento
miro mi vida pasar,

Y (u tienes tu colmena,

= Yo .mi pena;

En ti late el corazon
Y ardiente el alma se ajita;
Mientrag y6 tengo marchita
Aun la flor de mi ilusion.

Y aunque ya me miro cano,
Como anciano,
Tengo en el alma frescura
Para ofrecerte gustoso
Mi . corazon .carifiogo: = o -
Lileno: de 'dulee: ternura.
Manuel Salcedo.

LA FLOR DE LA DICHA.
I.

Rodeado de retamas
Y carrisales,

Y rico de verdura
Se ostenta un. valle,
Do el alba perlas

Prodiga y lindas flores
La primavera.

Alli medra una planta,
De cuyas hojas

Roba el ligero ~ambiente
Gratos aromas;
Y que florece

Dicen las jardineras
Muy pocas veces.

————

He visto 4 muchas nifias
En ese valle,

Con afan esaa- flores
Buscar de tarde,
Porque decian

(n) Uon este titulo é& publica en e] “Lices” un periédico manus. 'l‘
r los ‘gres, Jozé Peralta y Franclsco Arizags, o
quiepes va dirigide la  composieion de nuestro bencmérito soule
houeraric, el ur, df. Maniel fateado.

1
i

|

" Que ellag, presagian siempre

- No s qué dichal ...
Y luego tornar fristes,
Pues que no se halla
Sino de vez en cnando
La flor deseada. .,
_{Quién les dijera:
La flor de la ventura
No esté en la tierra !

Por qué es que no florecs
~Aquella planta?

Oigamos lo que cuentan
%)e ella las auras,
Nifas traviesas,

Que ambicionais sus flores,
Oidme atentas,

Aquesta_planta.dicen,

. Mir6. marchita. . .

A otra planta que viera
Siempre florida;

Y acongojada

Le preguntd el motivo

. De esa desgracia,

Y tristemente aquella
Respondié entdénces:

“ Mostréme engalanada
Con. bellas flores;
Goce felice;

Mas, presto me cercaron
Insectos viles,

_Clamé; pero mis ayes

~Desoyd el cielo,

Y, al fiorecer, marchita,
Me inclino y muero,
Tu no florezcas,

Ni te engalanes nunca,
No gea que mueras!”

La planta escuché triste
Lo que le dijo
Aquella desgraciada
Por sus hechizos: ™™

- De “entbnées” teme,

Mostrarze seductora
Y no florece.

11.
La imdgen sois, hermosa
Planta sin flores,
De un corazon que vive
Sin ilusiones,
Y al gque ni un_ dia.
Li asaltan las congojas
Que amor prodiga. -

Oh, nifias! que sus flores
Buscais en balde,
¢Queréis ser venturosas?...,.
Pues imitadle}
Por su modestia,
Esa planta se llama
La YIEBBA BUEKA, .
Marzo 15 de 1876,
Miguel Morcno.

Slog
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A&t FLORES Y EL CREPUSCULO.

Al despefiarse el sol en occidente
Y borrarse del cielo el tinte azul,
Asomaba 6l _Creptisonlo doliente,
Lloroso y~ taciturno, con la frente
Velada con flotante y negro tul,

Cierta ovasion las compasivas flores,
Que fiempre es compasiva la beldad,
Dijeron al Creptsculo:* No llores,
Revélanos, amigo, tus dolores,
Y quizas calmarémos tu ansiedad.”

Deteniendo el Orepiisculo su vuelo;
¢ Bellas I'lores, repuso con rubor,
Aqueste que me aflige rudo anhelo,
Remedio no tendri nunca en el suelo,
Que busco un imposible con ardor.

i Desgraciado de mi, que adoro loco
A la Luz de radiosa esplendidez !
Tras ella voy corriendo, ya la toco,
Para besar su sien, me falta poco,
Y no puedo estrecharla ni una ves.

Yo sostengo la fimbria de sn manto
Y nunca admiro su rosada faz;
Las gasas de su lecho yo levanto,

De su carroza voy uncido al canto,
Mas siempre por delante o por detras.”
El amante callo triste y sombrio,

Tnclinando la ajada y mustia sien,
Y al instante cayé el primer rocfo,
De las cindidas flores llanto pio,
Y llanto del Creptsculo tambien,

Desde entbnces de tarde y de maifiana,

Del Creptisculo al tenue resplandor,
El pensil como el monte y la sabana,
Con puiiados de perlas se éngalana;,
Rico tesorode la esbelta flor.

J. Matovelle.

UNA HORA DE DESPECHO.

Dotado de un. eardeter serio y triste
Buseo la soledad, amo la sombra,
Tlusion en- mi pecho ya mo existe
Al genio del dolor mi labio. nombra.

Tl mundo es para mi téfrico yermo,
Mentidos el placer y la ventura
Porque mi eorvazon lo  tengo enfermo
I empapado en la hiel de la amargura,

Yua nada aohelo ni ambicione nads,
En medio del silencio en que me avengo,
Ya laluz de mi vida esti eclipsada
Remedio 4 mis pesares, gyl no tengol..

Ni las risueiias hechiceras, glovias,

Ni de 1a hermosa juventud dos. afios
¥ndulgen lo fatal de mis memerias,
Jio acerbo de- mis crudes desengafios.

Si el néetar de la pazy la alegria
No me brindt la copa del destino,
Esperanza feliz de mejor din
No ha brillado jamag en mi camino.

Al probar de esta vida los enojos
Tengo mi corazon. [leno de hastio,
Cansados de llorar mis iristés. ojos
No tienen ya mds ldgrimae|Dios miol...

Qué haréd ? mi cruda, - dewsstrada suerie
Diel ‘pesar el estigita me ha marcado,
Anda ™o dice; que la amarga muerte

—_—

Serd tu solo alivie desgraciadol. ...
Néufrago como soy procuro asirme
Del drido peiion de la ribers,
Mas el cielo parece maldecirme
Llevindome a la mar terrible .y fiera.
Por eso amo el retiro que me dej:
Saborear el acibar del despecho,
Lanzar a gritos mi dolienta queja
I en mi agudo dolor rasgarme el pecho
Soledad, soledad tan sélo quiero
Donde pueda vivir en mi tristeza,
Sin ser vigto de nadie, que si muero
La miema goledad serd mi huesa .

Salvador Carrion.

LA CRUZ VENCEDORA.

( A mi distinguido amigo, el Sefior B. Urigiien. )

s

Era un abismo l6brego inmensgo;
Turbio y sombrio lago profundo
Do rebozaba néufrago el mundo,
Bufriendo la ira justa de Dios.

Entre tinieblas vagaba el hombre
Cargando férreas duras cadenas
Sin_ver que nadie de tantas penas
Le libertara con tierno amor.

Todo "era luto, tedo era ruinas,
Y el pobre mundo del paganismo
Iba rodando siempre al abismo
Cuando reperte brillé la:Oruz.

Tembl6 la tierra muda de espanto
De las tinieblas rasgbse el velo,
El dios mentido rodé en el suelo
Y sali6 el globo de su ataid.

Cesé la pena; sobre el Calvario
Se alz6 radiante plécida aurora,
Que fué de dicha la precursora
Y que 4 la tierra bafié de lunz.

El orbe oscuro, mostrése al punto
Lleno- de hechizos, puro y ameno,
Do el hombre libre de gozo lleno
Vertiendo llanto, besé la Cruz.

i Balve, oh Cruz! salve, luciente estrella,

Augusta reina de la victeria,
Noble y sin mancha pendon de gloria,
Ensefia santa de libertad !....

¢ Quién 'Aote acata ?..... Venciste sola
Al negro abisino, su cetro hollaste,
Y las cadenas desbarataste,

En que gemia la humanidad,

Y Jos que impios en zafia ardiendo,
Contra ti-alzaron la frente osada
Queriendo ufanos verte humillada;

Al fin probaron tu gran poder,

Y sus banderas bajo tus plantas

Rodaron todas una pof una.....
Y entre éadenas la media luna,
Como una sierva, beso tus. pits.

Tu batallaste tontra Majencio,
Y ta de 'Viena, tu de' Liepanto,
Fuiste triunfante, 14baro santo,
Que al turco’ altivo ‘diera pavor.

& Qué ensefia pudo lidiar contigo
Nien Iustre ygloria, ni en excelencia ?....
Los héroes mismos en tu presencia,
Endebles’ caiias y polvo son..

“IPfi nombre solo  valor ‘inspira,
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Por eso el hombre do quier te llama;

“(Juando el averno furioso brama,

O cuando el llanto cubre su faz.

Por ti, ch prodigio !entra tormentos
¥l mértir santo vencid al tirano,

Y her6ica palma tomd en su mano

Y al puro cielp volé fugaz.

Ta la luz eres, gque al orbe alumbras,

Ta eres la dicha, tu la grandeza,

Sin ti en el mundo todo es paveza,

Un sueio todo, tedo ilusion.

i Balve, oh Uruz, salve, lléno de gozo

Ante ti humilde yo me prosterno.....

i Salve mil veces, recuerdo tierno,

Que en nuestras playas dejo Colon !
Boeten del débil, del hombre amparo,
Sublime y santa Cruz vencedora, -~

i Ah, gmén no te ama, quién no te adora; -

Como @ una pura prenda de amor..,
Tt nuestro apoyo, nuestra gloria eres,

Muéstranes slempretu pura lnmbre

Del Chimborazo sobre la cumbre,

Haz tu peana del Ecunador,

Que nuestro condor poze en tus brazos,

De dosel te hagan sus alas bellas,

Y circundada de mil estrellas

Mi Parria amada te adors fiel,

Y jay, del impio que audaz intente
Manchar tus aras !..... Lidiar sabremos,
Nuestro ser todo ts ofrendaremos
Por dar lavida junto 4 tus piés.

José Peralta.

LA AMERICA Y EL aym-

El Genio es un arcingel; es el mismo
Que a los astros enciende,
Y de su trono fulgido desprende
La lumbre gue desgarra. el negro abismo,
Miradle: - fulgoroso,
Alza en las manos brilladora tes,
Que es de Dios el angusto, exceleo nombre,
Que es la ensefia divina
e la frente ilumina
Del que es hermano de la luz, y es hombre.™
Tis alta noche; pavoroso manto
Cuelga la sambm bramador el viento
Ronga en las mares: soledad, espanto
Reinan doquiera. Palida fulgora -
Una chisprante solitaria estrella
Prendida en el crespon del firmamento;
i Qni¢n hay que en medio de esta noche oscura
Surque las ondas de la mar bravia,
Sin ‘brujula; sin guia,
Y apagada la lampara. del polo ?
Bl Genio, el Genio solo,
Puede abrirse una senda,
En noche borraseosa y mar tremenda,
© {Av! nna tarde al cielo,
De América llegé un clamor sentido
Cual arruilo postrero desprendido
De t6rtola que espira;
Y Dios -enternecido
Toowd un. ardiente rayo de su pxr;
Y lo clavb en la fients
Do Colon: {de Golon el prbpotenta!

Una mafana hérmoga
De gualda, do carmin, 6palo y rosa,
De la cruz con el lgbaro dwmo
Llegaba un peregrino
A las playas de Ameérica mouente,
Del genio de Colon radiante_esposa.

Mas pronto, la amargura y el quebranto
Bafiaron las megillas de la virgen,
Con raudales de llanto.
“Ay ! qnién, clamaba, desgraciada enténces,
A¥l” ;g quién aliviara mis rudas penas ?
| Marchito el corazon, la voz ahogada,
Mis joyeles son hierros y cadenas !
jUh Dios! {oh Dios eterno!

¢ No eres 1u, mi hacedor y padre tlerno? =

Un querube dolients

Delo mas encumbrado de la esfem

Dijole tristemente:

Y América infeliz, sufre y espera”.

Y tres siglos de luto y agonia

A la timida virgen . abrumaron;

Oscuro en occidente se poma,

El astro rey del dia;

Y el triste nmnevo AMundo

No tuvo en su dolor azez profundoe

Mas consuelo, .ni alivio que: Mfana.
Mas mmca NULCH ENVADnD -

Al cielo sube el inocente ruego;

Porque la ira de Dios baja al tirano

Y en cenizas-le esparce y huella luego.

¢ Sentis cual se estremece ya la tierra,

Como se rasgan del volcan lossenocs

Y retumban mil truenos

Que al Illimani y Chimborazo aterra ?

Esa es la voz del CGenio de In guerra;

T

Bolivar, Suere.y mik.. Mas, gdonda tlendes, '

Incauta R mia,
Tu languido volar? Como- pretexdes
Manposa fugaz, desde estas playas
Surcar las nubes gue escald del Guéyas
Céndor divino ? Vaelve

El ala fatigada

De mi hechicera patria a los jardines,
Y liba ¢namorada

El néctar que-te-ofrecen los jazmines.
Ol ! tiende, tiende el vuslo )
Por el prado la fnente y la enrramada,
Miéntras la. linfa-de oro
Copia del alto cielo
El deslumbrante.y estrellado coro,
Cual el hando de arcdngeles que anida
En el pecho de virgen adormlch

Cirlos J. Cérdova.

AL MATADERO, EN EL VERGEL.

~Salud, salud patrio rio
Que pomposo te recuestas —
De las cuencanas florestss
Bajo el ramaje- sombrio.

De tu eorriente espu ﬁ
Que orna el Vergel de verdura,
Me es grato oir cual m:urmura.
La alba linfa bulliciesa,

Oh! cuan agradado escucho,
En esa tu mérgen bella.

=
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Le melodiosa querella

Del gilguero a la alborada;
~ O cuando ese prado dora
Claro ¢l sol a medio dia,
JLa grata melancelia

Del cante de una pastora,

Y cnande Ja luz se aleja
Tras la: nubes de occidente,

“Oir el grito doliente
De la aprisionada oveja.

Y en medio de placer tanto
Que nos brindan tus orillas,
Siento yo por mis megillas
Rodar dos gotas de llanto.

Lloro, porque van corriendo
%;mo tus olas mis afios,

perque ay! log desengaiios
“Van en su lugar naciendo.
Francisco P. Arizoga.

Epigramas.
I
Qué fino es don Juan

Cuendo mareha a pié,
—Y a caballo?
Quel

Parece un sultan.
—Bien dice el refran,
Mi amigo, Gil Perez:
“Dime con quien andag’
Te diré quien eres.”

IT

L

Cierto vate gne era cojo,
Hstando haciendo un sonetos
Advirtié, lleno de-enojo,

Que un.verso dél un terceto
De:imitarlo tuvo antojo.

Y esclamé: * soy desgraciado,
¥a no anda igual mi magin;

Bi en prosa algo me ha quedado,

Hn verso conosco al fin

Que en solo un pié me he parado.
: Francisco Musios.

~ ELENA.
LEYENDA HISTORICA.

8i lo manda la ‘ordenanza
Obedezeo, qué he de hader 7.,
Te dejo el corazon, niiia,
Hasta que te vuelva a ver..

I, 1=
ERQ elsfio 1534 3 el célebre capitan Pedro

de Alvarado, seguido de sus -valientes y aventure-
ras legiones, atravesaba nuestros bosques con _direc-
cion 4 Quito, provincia sujeta a la gobernacion de
Pizarro, pero libre, en el concepto del valiento expedi
cionario. - 1

Entre el ejército venia un soldado, de nombre Her-
nan Divales, joven valiente que, al fervor del entu-
siasmo por la gloria, dejé a Espafia y vinoa Amé-
vica, & vivir la_vida novelesea de los conquistadores.-
Talante militar grandemente simpdtico, corazon juve-
nil y, por consiguiente, apasionado, alma noble cual la
‘de fodo un caballerc; he aqui las dotes que le con-
“awiptabsn; ¢l carifio de sus camaradas,

|

Con la demds gente jue seguia al ejéreito, ve-
nia una familia apellidada Huelmo, y compuesta do
un viejo soldado, su, esposa .y dos hijus, La déltima
de ellas conocida, con el nombre de Jilsna,wera una
ngraciada joven de diez y seis a diez siete afos, ti-
mida y melancolica como la_toreaz de los descono-
cidos bosques por cuyo seno ‘caminaba, ruborosa co-
mo el emansoy de log valles ecuatorianos, que no rgs-
pira- sus perfumes sino enando el primer rayo del sol
de la alborada viene a besar sus plegadas hojas,

Pero, sabeis? Esa flor se habia ya -despertado,
y ofrecido a un primer rayo de lnz, todo el aroma
encerrado hasta enténces en el seno: Zsrnan Ddvalos
habia visto con la primera mirada de amor ala jo-
ven FElena. y Elena habia ofrecido su corazon al del
joven soldado.

- II.

Despues de ordenar su campo en Caraques, Al-
varado siguié su marcha y atravesd el rio Daule con
su gente, en direccion al norte.

Internése la expedicion en-vastos bosques sin sa-
Mida. Perdida en el inmenso laberinto de las selvas,
no ecncontraba camino: a cada paso se le ofrecian
corrientes de agua, pantanos y simas; jqué hacer?
parar la incierta marcha; los impacientes buscar una
via, los abatidos y cansados, recostarse coatra. algun
arbol, para alzar los ojos y, tras la pompa del ra-
maje, contemplar el azul 6 las brumas de un cielo des-
conocidn, por cuya extension, desconocidas viaje-
ras del aire vagaban en pererozo 6 en ripido vue-
lo. Oh! quién les hubiera dado entonces ser las ala-
das habitadoras del firmamento, para salvar los a-
grestes muros de los bosques, y volar 4 la ambi-
cionada Quital

Veianse de la abatida muchedumbre, aqui y
alli rendidos grupos, recostados scbre la hejarasca
de la espesura, ¢ bien inclinados scbre las corrien-
tes de agua que surcaban sonantes el sombrio se-
no de la montafia; divertianse  “con. ver correr las
olas apresuradas: cierto, que el alma poseida de tris-
teza se complace en seguir la fugitiva corriente de
las agnas; yo no sé qué comprende ella en las olas
que pasan y retratan aqui una flor, alli’ un espi-
nar, & distancia el claro cielo, y mds alld la som-
bra de muna espantosa gruta: el alma entenderd al-
go, que tanto le entristece el especticulo de todo
lo que pasa :

A orillas de un pequefio riachuelo que atrave-
gaba el sitio en que hizo alto el campamento es-
pafiol, alzabase un hermoso laurel silvestre, cuyas
ramas con lag extremidades jugaban en los tumbos
nevados de la corriente y,: ya alzindose, ya sumer-
giendose en ellas, 4speramente rechinaban al sén
de las olas.—Aqui, bajo de este arhol descansaba la
familia de FHuglmo: el anciano, apoyado en el semo
de su esposa, respaldibase al tronco del laurel, mien-
tras sas hijas, al horde mismo de la orilla se su-
mergfan enlazadas de los brazos entre la mullida
yerba de la mirgen: parecian dos palomas tiernas
que, fntes de ensayar su vuelo por sobre los altos
drboles de la selva, se separaban del nide de sus
padres, para trisear primero entre los gramales y las
flores nacidas a la orilla de las agnas, a cuyo son
entonaron sus primeros arrullos,

Fiena, a veces mojaba gus dedos, a veces su-
mergia las extremidades de sus.blondos edbellos en
las olas que sonaban, y miraba hicia abajo, donde
lamiendo el pié de una roca desaparecia el rio; des-
pues cortaba las mas hermosas flores salvajes de Ia
orilla y, enlazéndolas con‘las finas hojas de.la gra-
ma, las confiaba a la corriente. Pero, bien sabéis
que las nifias ‘hfica se complacen en la muerte de
las flores sus hermanas; no las cortan inpunemente;

pues tienen mucho amor para Do, compadecerse de
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allas, cnando van asecarse despues de desprendidas
del tallo, No, Blsna, no las eogin por vano entre-
tenimieuto: alld. abajo, al pié de la roea alfombra-
da de musgo, y coronada de matorrales, alli, sen-
tado eobre wma . piedra de la orilla, estaba Harnan,
mirando jugar bajo del laurel a la joven castella-
nz, y mojando eus labios en lu ola que le' parecia
tracr las gotas que humedecieron los dedos y el do-
rado . cabello du su Elena, y recogiendo las flores
que sus manos le enviaban desde arriba.

I11.

Alvarado, en tan penoso aprieto, tuvo que di-
vidir todo el grueso de su egército en tres cuerpos,
de los cuales el de la vanguardia, a disposicion de
su hermano Dicgo de Alvarado, estaba destinado a
explorar el camino: a esta seceion pertenecia el an:
ciano Huelmo, con quien marchaba su familia

" La noche, vispera del movimiento del egéroito,
cnando todos dormian en el campo, una voz canta-
ba; llena de dulee melancolia

8i lo manda la ordenanza,
Obedezeo, qué he de hacer?
Te dcjo el corazom, nifia,
Hasta que te vuelva a ver

Era Hernan quien cantaba cerca del lngar en don-
de reposaba ZElna; algunes momentos despues, el sol-
dado se hallaba entouando su cancion bajo el laurel
gue cubrié el juego de la javen. =

Tl cielo estuba cubierto de la espesa bruma de
la montaia; los vientos salvages hacian erugir la in-
meusidad de las selvas, y el ruido de las lejanas cor-
rientes do agua acrecentdbase 6 so nminoraha, segun
el vuelo de los nocturnos y tempestuosos vientos. De
cuando en cuando gritos espantosos de ignotas fieras,
y continuamente la-lluvia sonante de la moutaiia, he
aqui el teatro de la escena que iba a temer lugar.

Hernan, e la vista inquieta, vagaba bajo las ra-
mas del laurel, buseando el sitio en que, por el
dia, habia visto a Flna: aun estaba doblegada la
tierna yerba de la orilla, en el sitio en que la jo-
ven habfise recostado; al mnotarlo, Diévalos se acer.
¢d y, meditabundo, ptsose a contemplar el sitio ecn
que vi6 a la castellana coger flores, y envirselas
por la corriente.

Volvié a cantar; [yl qué triste era su canto;
eus acordes ahogibanse a veces con el fragor del vien-
to, que tronaba entre el inmenso ramaje a euyo cen-
tro dormitaba la hueste de Alvarado, ¥ a veces se
cian sus quejumbrosos acentos al compas del rioyJa
lluvia y el dspero traquido del laurel movido po‘rf
las clas. Al cabo de un instante un bulto mo-!
viase sigilosamente en direccion al soldade, y una
fina voz dijo al acercirsele.

— Ilernun !
; — Elena! le contesté el soldado.
"~ En silencio quedironse los dos amantes, al mi-
rarse frente a frente: la naturaleza supli6 el didlogo, pues,
un viento impetuoso batié la espesura; oyéronse des-
gyjamientos de drboles y el murmurar misterioso de la
llavia que arreciaba; y, en tanto, ¢l laurel que eubria el

sublimo silencio de los dos castellanos, chirriaba con |
mas fuerza, combatido por las aguas y el viento,
' Al fin tornaron 4 hablarse trémulos:
¢  —FElma, ya 1o te podré acompaiar,..... tengo que
atrasarme....No calles, hiblame algo.....mira, no depen-
de de mi, que asf lo manda la ordenanza. ...
—Hernan!. . . .qué se puede hacer?...
—Nada. .. .quedarme yo, y que tu te adelantes,
olvidarme. . . .
. —Pero, y si te mueres l¢jos de mi. .., Ay ! no, Hor-
faz, sino me mata Ia pena de mi aldea, que tan l¢jos
ge ha quedado, es porque mi familia me RCOMPARE.:
€3 porque tl,...Me....0MmaS%. . ... .

$sin

heal

- —Elena, no llores....mi corazon...ya lo conoges,
ea todo tuyo..
—8i, ¢l hace
Adios  Hirnan! ; ;
~—ZElena, esta crncecilla de mi rosario, eimbials
con la del tuyo. ... Ya sabes que tus padres cousienten
en nuestra union, en cusnto lleguemos & Quito: ahi
pos las cambiaremos de nuevo. , .
Y ambuas mamos, trémulas, se encontraron en la
oseuridad. . . . Mientras se cambiuban las prendss, wol-
vio & pasar el viento, y sacudi6 lus ramas del laurel,
y las gotas que en sus hojss habia depositado la 1lus
via, cayeron gsobre las eulazadas manos de los dos
amantes. i

que me olvide de mi patria. ...

IV.

Fn seguida a la noche de esta escena, los traba-
jos del ejército subieron de punto: cansancio gin tre—
gaa, camina sin  término, fatiga y hambre, sin tener
con que satisfacerla, invierno crado, sin lugar da re-
fugio ni medios de abrigo: tales eran los enemigos
de log valientes aventureros,en-el-seno de tan vas-
tas é intrineadas montafias. ;

Aqui no mas eaia un soldado, extenuado de fa-
tiga, h-wmbre y frio, y sus compafieros se detenfan &
pluntar una eruz, con ramas del mismo drbol bajo
el cuul cay6 el desgraciado; alli no més, se despeiiaha
un caballero en inmensas y profundas. simas encubier-
tas por la espesura de las selvas, 6 hécia las cuales
le guiaba el errado camino que tal vez seguia.

Semblantes pdlidos, manos empuiiadas de armas
para abiir un pasg en la montaiia; uniformes desgar-
rados, pasos vacilantes; he aqui como murchuban log
valientes goldados conguistadores,

Aspecto abatide, semblapte casi siempre bafiado
de lagrimas, tales marchaban las mujeres y demds gen-
teque acompaiiaba al ejéreito,

Llona, la tierna y delicadn, Elena apoyade en gu
madre y hermana, era.laque mds padeeia de la fa-
milin de. Huslmo: su constitneion débil y delicada ha-
feia que el menor aecidente nocivo la postrara: en su
fuz palida y en sus ojos melancolicos, fijos siempre en
el ingrato suelo «n que pisaba, y que de vez en cuan-
do los levantaba al cielo, notibase que la mataba
I1a nostalgia; pero mds que la nostalgia de un suelo, esy
otra nostalgia de un corazon: Hernun marchaba en nu
cuerpo que venia atras.

Por esto, de vez en cuando, si entre la montaia
encontraba flores hermosss, las cortaba al paso y las
dejaba caer en el camino que seguia, el cual debiz
tambien llevarlo el joven Hernan, )

‘vl

Poco a poco fueron llegando a lag nieves de
los Andes; el ambiente era mas frio, el horizonte mas
vagto y desconsclador: el ejército y su comitiva ami-
nordbase por instantes; cada mengua suya podia con-
tarse por las eruces sembradas de trecho en trecho
en tan tristes soledades: yi desmayaba el valor en
los mas esforzados pechos; en vista de tan continuas
de sgracias..

Bi el bambre, el cansancio y la lluvia habian
diezmado el ejéreito, mn enemigo més formidshle
iba’ a cebarse en los enfermos restos de la hLneste
desgraciada, las nieves de los Andes,

Contemplad tan silenciosas esas vastas extensio-
mes de las cordilleras cubiertas de blanco, y endo-
seladas de las cenicientas brumas de la montafis:
‘ois? pareee que mo hay vivientes en estos desola-
dos sitios, ni aun se escuchan siquiera los cantos de
lng aves de la selva, tmicos compaiieros, pere com-
paiieros indolentes, del infeliz viajero extraviado en

el seno de los bosques: alguna que otra vez sede-
'ja oir entre ¢l laberinto de lss micblas un ruido
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gomejante al de- upa gren rama que el lefiador([fe de la division y .llorosos los que la componian los
arroja de la ‘cumbre de un pefion & lo profundo del!|clarines tocaban o marchur adelante: Hernan fué arras-
valle, ‘en donde veune lag ‘Haces para el fuego; y ese ||trado & las filas, mas, pudo conseguir de su superior

ruido desaparece a lo gtbito y vuelve & reimar el|
mismo silencio: el -edndor queé vaga en los espacios,
en sus sublimes paseos por el aire, es el que apa-
rece aqui y-alli rompiendo las’nubes con sus alas,

OL! qué eseena, oh! qué escena la que tenia lu-

gar en marzo de 1634, en las soledades de mi pa-|

trial. ... JAvanza que avanga, eeguia el aguerrido
campo del Cupifan del sol. La huella de cada solda-
do hacia erujir la nieve, a cada paso que adelantaba,
v el viento helado de la cordillera - llevaba ese moné-
tono ruido, junto con el de los gemidos de los que
a cada instante morian; se 1levaba, y adonde? 2 don-
de no fueran oidos por quienes pudieran auxiliar a
los desventurados; aJa- vasta extension de los bosques.

Flena yo. casino podia dar un paso, sosteniase
en los débiles brazos de su madre y de su her-
mana, guienes izualmente apénag podian moverse hieia
adelante; la blonda cabellera salpicada de hielo
eaiasele sobre su- rostro de marfil; los ojos ya mno
podian alzarse; las manos crispadas celgaban de los
brazos amigos gue la apoyaban; entrelos dedos de sus
muertay manos, gostenia el Gltimo’ presente que, dntes
de su geparacion, le diera Zerpan; desgarrado el
calzado, sus-pequefios y delicados piés parecian, entre
la nieve, @sas blancas rosas snavemente arreboladas
que  nuestras jardineras de los campos suelen venir
a veunder en la ciudad, trayéundolas en el mismo ca-
nastillo en gque conducen la leche de sus rebaiios,
yosas que €6 caen y sobrenadan en el cantarillo que
la- conduce.

Imposible era a “las tres infelices mujores el
avanzar por mas trécho: la anoiana sélo se soste-

nia merced al impulso de su corazon de madre, quesl-

1o le permitia separarse de sus moribundas hijas:
“Agui no mas, aqui no més!” decian a cada pa-
s0, y se paraban para tomar aliento.

El anciano Hughno se separ6 ‘bruscamente- de
las filag, pare suxilisr a “su familia, que se habia
desplomado, - al fin, sobre la nieve, sin vigor para
continnar el camino,

Hl ejéreito avanza; Jfhwlno, tampoeo se siente
con fuerzas yse queda,....pero a qué?.... era es-
poso y padre y debia chadecer a sw cerazon. Un sa-
cerdote del ejército quiso acompafiar ala desgragin-
da familia en esos instantes y se queds con ‘clla.
Hijas y padre, abrazdbanse en lastimoso ademan:)
Elga, recostada en el pecho de su madre, alz6 los
ajos, y los dirigi¢ léngnidameate hicia donde we
quedaba su aldea....alld....en los mundos de Hu-
vopa, y despues, .... y despues, nl camino que en
breve deberian cubrir las huellas de Hernan.

Vi

»

Algunos momentos han pasado: cuatro cadave-
rey reposan sobre la nieve: Elems, su madre, su
hermana y el anciano padre, y el sacerdote ora
jumio & sus restos. Levintase de {repeute, al oir el|
ruido cangado de algunos pasos tras de si: era el
cuerpo en gue venia Hirnan. Lia - division hizo al-
to, al ver al sacerdote en aguella posicion: al cabo
de un instante; corri6. por los -soldados la voz de:
{Hustmo y toda su  fanulic han wuertel Un grito se
dejé oir a lo tltimo de las filas: era de Hurnan!
que trais en una de sus manos una hermoss rama de
un laurel florido, - '

Dojtse caet el infeliz:j6yen sobre la nieve, abra-
zandose ¢on el caddver de Elena.

Un silencio sepuleral reinaba sobre la* cima de
las nieves: Hernan, solo’ lo interrumpia con los gri-
tos de: Ehnal. ... Elenal. ... Bleaal de mi vidal. ...

Mag, pasaba el tiempoy, aungque llorosy el ge

un corto momento mis para dedicarlo a su amor.

Bsa rama que llevaba en la mano, la trajo el
amante joven del laurel a cuya sgmbra, platics, vis-
peras de su separacion, con la desgraciada Zlena. Por
qué traia ocon tanto amor esa rama de laurel?....
No lo preguntemos, porque son esos mizterios del alma,
secretos intimos del corazem!l...... :

Enterrades los caddveres colocé sobre la fosa
una tosen cruz y enlaz6é con ella la rama del lam-
rel de tanto reeuerdo.

1l sacerdote devolvio a FHwnan la  crueeeilla,
por encargo de la joven, y afuidio estas palabras
repetidas por ella en su agomia:

“Te espero em mnuestra puiria.,.. alld en el
cielo .... No me olvides, Hernanl,...,."

VIL

Sonaron los eclarines, y sin alieute el pobre
Hernan, en brazos del sacerdote eapsllan del ejér-
%ito, tuvo gque dejar la funesta tumba de su amor.

Ay! qué bien podia repetir abora los versos
de su cansion entonada en aguella hermosa nochs
de despedida,

8i lo manda la ordenanza
Obedezco ;iué be de hacer?
Te dejo el corazon, nifia.
Hasta que te voelva awver!l....

Y cierfamente, trag dlgun tiempa la volveria a
encontrar en el cielo...... en la patria del amor
eterno; pues Herran murio on wow brtulla que
tuvieron los espafioles con el famago Quisquis.[*]

= HONORATO VAZQUEZ,

“El Liceo de la juventnd”

Tributa las mds sinceras graciag a “La Voz del
Azuay,” al “Pichincha,” y a todas las personas que
ya por la yprensa o por comuniescioncs jarticulares,
ge han dignado alentarnos y estimnlaroos a que con-
|tinuemos en la eseabrosa genda en que wos hallamos.
Periddicos que; como los refiridos, hacen el orgullo y
la honra de la Patria, cumplen, sin duda, uno de
ens mas prandiosos fines, al tomur & la juventud
por la mano vy megtrarle s lo 1éjos el templo dela
glovia, en enyo récinto no penctran mds que los
fuertes y los animoses jQue eorszon tan delicado y
tan bello wo manifiestan, los que cubren de  rosas
la espinosa vereda del progreso, por la que deben
andar todas las generaeiones!

| rresponder admirablemente, a este cwido y  finura
|gon_que. e le trata. Sabemos, en eficto, que en
Riohumnba se lin establecide yu una socicdad litera-
via de jovenes, qua inspirada en lns grandes. recuer-
dos de Muldonade y Velaseo y en los sihlimes euna-
dros de la gigautesca natura'aza que le rodea, afia-
dird, seguramente, nuevas gales a la literatura na-
tural. Quicra Bios, gque la juventud de todas las
demiis provineias, se asocie ¢umo |a del Chimbora-
@y, para trabsjar en pro de la veligion, la libertad
¥ la glovia bel Zeuador. Mientris fanto, si todos los
susevifores a esta publieacion, eumplen con el empeiio
euntraido, y uo llega afultarnoes 1o proicceion que espe-
rames, oontivuara “La  Lueiérnaga”
“Capiundo un raye de la herivosa lumbre
Que vierten 1as egtrellas,”

¢*; Bn  “Los Apuntss pars la historln de’ Quito™ del Bor,
Dor Prbio Herreva, encontvamos ean relaion, il cap'd pag: 24:
“Asi mismo bubo un. cepanol lismado Huplmo gue no pudiendo
galyar i Bz esposn y dos hipis, 0o guish .contliuar el comino y pe-
recis ¢ o dllan, ' g
‘Hobre esle pasajs hemos hocho nuestyaideyeuda,

Y- in juventud, estémoslo persuadidos, sabra co-
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0 los anales dv
Babilonia ha sido

y han dado a admirar al m
los Furaones. El cadiver de

‘f;éf . exhumado, y los eruditos de Lindres se han pues-
& ‘fo.a leer en las Libliotecas de Ninive: _parece

que Dios, lo ha dispuesto ati eXpresamente, para
confundir la orgullosa impiedad moderna, por
labios de la ciencia y lu voz de los muertos.
He aqui, pues, un importante ¥y serio estu-
dio, al que podrian dedicase los jovenes con
facilidad. y provecho. Lia histovia de la an-
tigna América se halln envuelta todavia, en
las sombras del mito, y hay muchos enigmas
que descifrar con paciente laboriosidad. Bl ori-
gen mismo de las razas aborigenes, es un pro-
blema que precupa a muchas sociedades sabias
de Europa, y que no se podra resolver, sino fs

ocupan agradabiemente el tiempo y forman los |
grandes hombres, Por d-sgracia, el per:odlsxlno“
es el género de literatnra dominante en el _dla,;!
¥ su variado aspecto y caprichoso andar, obligan
a los periodistas, estc es, a casi todos los eg- |
critores de la ¢poca,-a abarcar conocimientos .de i
enciclopedia, que acaba por sepultar et la media- |
nin a mucnos que hubieran sido genios en al-
guna especialidad, A esio se agrega entre noso- ||
tros, y en todas las republicas amiericanas, el |
poder absorbente de la politica en toda clase |
de publicaciones literarias o né; desde muy |
temprano nos ejercitamos en discutir y hablar
sobre los megocios publicos, y de' aqui que haya |
tan pocos que se dediquen a trabajos que no
conduzean a este fin. ;

3 Entra las varias ciencias qune lonran al_
siglo presente, una de las mds hermosas, y de
mas fecundos resultados es la anticuaria; sus
brillantes descubrimienros han hecho revelacio-
nes: curiosisimas sobre la listoria, y se han bur-
lado, dirémoslo asi, de los esfuerzos del tiempo!
v del olvido. Al paso que se vi, es de creer que|
se rasgard hasta el velo que cubre la vida de
loa pueblos antidiluvianos; pues, lo que ni Hero:|

con. el concurso de otras establecidas acs. La ei-
nologia ‘tiene un campo vastisiuo que esplorar,
y 81, como dice Balmes, la novedad es la con-
dicion indispensable, parala celebridad de una
obra, cualquiera anticuario entre nosotros, pus-
de tener la gloria. de un Colon; esto es-de
descubridor de un mundo. Méjico, Centro Ame-
rica, el Peru, y casi todas las deas secciones
del Continente, han sido ya visitadas y estudia-
das en sus antiguos
lidades cientificas de primer érden; mas el Ecua-
dor tieme todavia, en esta materia, como en
todas las demas, tesoros qne ge escaparon; hasta
ala vista de Humboldt y Boussingault. Asi que,
aun por este lado, hay que hacer en nu stro
suelo, conquistas preciosas y -descubrimientos
admirables, [

Al decir de los inteligentes, ninguna pro-
vincia del Ecuador encierra, como el Azuay,
mas monumentos, ni ‘tesoros de las olvidados
indigenas; lo -que, se.comprende ficilmente, ‘al
recordar que en esta provincia tuvieron su asien-
to. pueblos tan numerosos, como el de los Ca-
fiares, y cindades tan famosas como la da Tome-
bamba. Los resultados de las excavaciones, y

nmonunientos, por notabi-

=9\
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las diferentes constrmcciones sembradas aqui v |
2llé, nos advierten por otra parte, que en este
gole punto se han suecedido varias razas o tri-
bus, que quizas fueran vencidas unas por
otras, antes de Ja invasion de los- Incas; ¥
que todas, cual mas, cual menos=than dejado!
sus vestigios, subrepuestos unos a otros en cul-|
tura y riqueza; bien asi, como los varios
estratos terrestres; nos indican las  diferentes
revoluciones del globo, En los parajes mas altos
de la cordillera, tomo en la cima de Guagual-
ehyma, se.encuentran una multitud de cascos
_de vasijas, que.distan mucho de la finura de
los vasos encontrados en Chordeleg, oél Yun-
guilla; lo mismo sucede con algunas: construccio-
nes, miéntras que en Cogitumbo y Curitaqui
ge ven grotescas cavidades trogloditas; en las
fértiles orillas del Jubones, se admiran los res-
tos regulares de una extensa ciudad. Esto prue-
ba la observacion, tantas veces repetida, de
gue las tribus asi como han ido adelantando
en cultura, han ido descendiendo de las emi-
niencias a los valles.

* Bon tantos los restos de los antiguos po-
bladores, en esta provincia, que bien puede de-
cirse, que no hay lugarejo, ni aldea en el que
no se haya hallado alguna muestra de esta es-
pecie. ‘Chordeleg es muy famoso por sus Zua-
cas, Yo mismo que Cogitambo; Caiiar es céle-
bre” por su Inga-pirea, formado, segun Hum-
boldt, 'de'piedras wuy gruesds, a semejanza
«del muro de Nerva en %oma;” Nabon, aparte

mos advertir que, no siendo [4s antiguedades
el tema favorito de nuestros@studios, v no ha-
biendo podido disponer de fiempo, ni obras
para dedicarnos a eilos; nos consideramos sin
la necesaria instruccion para adelantar conje-
turas, ni hacer deducciones deiningnna clase;
len etnologia, nada pravechoso se pusde apren-
“'dvr sin el estudio compaiativo de las diferen-
tes razas; y aun con él, ge debe andar muy
a tientas, para no levantar un monte de pro- .

babilidades, sobre un atomo de realidad. Nues-
tra _ambicion se hallard, pues, satisfecha, si
con lo poco que digamos, alcanzdsemos a entu-
giasmar a los inteligentes a  visitar y obser-
var con detencion tan precioses monumentos
(a). El tiempo y los huagueros van aven-
tando una a una todas las obras que nos que-
dan de los indigenns, v las que ahora admi-
miramos, maiiana serd talvez imposible en-
cohvrarlas, )

. El Yunguilla estd situado al & O.y co-
mo & dos jornadas de Cuenca; es un ameno y
delicioso valle que, descendiendo desde algunos
cerros, se halla bordeado por el pequeiio rio
Naraijos, y el caudaloso Jubones Las mas va-
riadas y hermosas ‘producciones de la zona to-
rrida adornan este suelo de fecundidad prod;-
giosa, que provée 4 Cuenca de raices tan sa-
brosas como la wuca, y de bellas y exquisitas
frutas. En una extension como de ocho leguas,
entre vistosas planicies y graciosas hondonadas,
||se deleita 1a vista con las mil plantaciones de

i
1

~de algunos pucaras dignos de la mayor aten-|ieafia de aziicar, que cubren el terreno de un
cion, contiene restos de la gran calzada de| manto de verdura y lozania. Las casas de ha-

-(juito al Cuzco, conservades admirablemente;|
#en Nulti, anéjo de Paccha, existe un acueduc- l
-to cuya extension'no se conOce, §y que provee
rde agua potable suficiente a sus moradores;
-en la parroquia del Sigsig, sabemos tambienl
que se levantan lag ruinas de un edificio de
torma cuadranlangular, de 75 pies de longi-‘
tud y 30 de latitud, con la especialidad de
que sus paredes de piedra tienen la.altura de
-2 a 3 varas; finalmente, en las cercanias mis-
vmas de Cuenca, se encuentran a cada paso,
-aqui los cimientos de un puente, mas allé|
-las sefiales de un camino, y a'no mucha dis-
tancia los fragmentos de un acueducto. To-|
das estas son cosas que se’deben observar y
“describir, antes de que eltiempo ola codi-
cia las haga desaparecer, y se pierdan asi do-
cumentos importantes para la historia pitria;
el palacio de Canar, deberia conservarse co-
~#10 un monumento nacional, a cargo del go-
‘bierno, para no merecer la mota de bdrbaros
-cue ‘justamente han recibido los pueblos, que
.eomo los beduinos, atan sus caballos en las co-
dumnatas ‘de Balbec ;o ‘de Palmira.” j 2oy

Esta reflexign®nos ha movido a hacer
agui una breve y sencilla descripcion de las|
interesantes ruinas”que cobijan el pueblo del
Yunguilla, kigar -que, como ningun otro de la|
provinecia, brinda materia abundante para las
observaciones arqueol6gicas} esto y el ser bastan-
te probable la opinion de que la antigua
Tomebamba estaba construida a las orillas del
Jubones, nos ha hecho dar el titulo que lle-
wa el presente trabajo, Antes -de todo  debe-~

|

bitacion sencillas y de poca ¢ ninguna como-
didad, son pequeiias chozas formados €< ocailag
de pindo, raras veces cubiertas de una ligera
capa de barro; el techado se -hace con la pa-
ja de las mismas catiag. En cambio no hay ca—
sucha, por miserable que sea, que no tenga al
lado una corriente de agua, y no esté circun-

|

||dada de un bosque de naranjos y bananos, ma-

‘tizado alegremente de limoneros, chirimoyos, a-
guacates, papayos, guandbanos y otras plantas,
|entre las que se aspiran los mas voluptuosos per-
| fumes, y donde se posan log bryjos v los azu-
| lejos en numerosas bandadas, poblando el aire
de chirridos. Los jazmines del caféc se levan-
tan & lado del oloroso sucli, y los abanicos del
guineo descubren 4 veces los dorados gajos de
su deliciosa fruta,

Todo es encantador y bello; y, al recordar las
pintorescas descripciones de Lamartine en el Via-
je d Oriente y la Historia de la Twrquia, cree
"uno hallarse en los campos de la_Siria, los jardi-
'nes de Chipre o los ingenios de Cuba. Cuando se
|sale & pasear porlas desalifiadas veredas, & la cai-
da de-la tarde, cuando un vientecillofresco reco~
ge todos los aromas y todos los murmullos de
Jas plantas, las fuentes y los animales, va el 4ni-
mo recreado de diversas maneras, ya viendo las
espirales de humo que se pierden en los arbo-

o ; 5

(a) En efocto, despues de nuestro viaje al Yanguilla, y quien
gabe si por In mala o buena rolacion que de &l hicimos, se deci-
di6 2 marchar 4 esas rejiones, nuestro querido y honroso amigo; ¢l Sr.
Dr. Federico .Gonzalez Suirez. que cotre ot importsntes traba-
jos qne ha publicade, y aun tiene que publioar, Geuparan un lugar prex
ferentn los que tiend huchod aole 6l punto deque’ Yenimon hablando,
tagter<por by brillante erudition de su auler como -por o wueve

i g importaite déliasunty,
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ladee, ya oyendo ¢l traquido de los_trapiches,

que aqui y alld esprimen en lag cubas el dul-
ce jugo de la cana, El cielo claro y sereno de
un color opalino, salpicado con nubecillas de
grana, coronaadmirabiements la belleza del -pai-
saje; los ramales de la cordillera, que desde la
meseta de Tarqui van descendiendo corio en es-
alon hasta perderse en las playas de la costa,
rntornean el cuadro con sus salientes y azu-
lados picachos, figurfndo uno, alld a lo 1&jos,
una cometa que vuela por los vientos. Iinpresio-
na gratamente el contraste que forman los cer-
ros de oc¢idente rebusados.de un rico manto de
vegetacion, con los del- oriente, que se levantan
como fautasmas, desnudos, pilidos y secos. La
atmostera densa 7 pulverulenta; presenta los ob-
jetos con ese aire de las vistas de un esteroscopio,
v el 8ol mas rojizo ¥encendido que en la sierra,
fluctua entre una auréola ‘blanquecina y traspa-
rente, Por desgracia, en €1 Yunguilla el aguna
no es muy zbundante, y no son ficiles los rie-
208, ¥ por esto, mo es raro ver entre frescos
plautios, incrustaciones de llanuias 4ridas y
desoladas, donde apenas crecen el espinoso fui-
que v la cAustica oriiga de burro.

Este valle seria' un verdadero paraiso, si
2n medio de tanta hermosura y riqueza, no se
ocultasen, como el 4spid entre las flores, las
terribles enfermedades del escorbuto y las calen-
turas infermiterites, endémicas en este lugar.
Una poblacion macilenta y raquitica, y por lo
general indolente o perezosa, compresta en gran

ﬁdud del terreno, con la persuasion, de que no
hay gota de sudor ue se pierda inatilmente
en los abiertos surcos. Graciosas y algo origi-
nales son tambien las costumbres de estos mo-
radores, (ue tienén el desparpajo y el donai-
re de los costéiios, '

' ( Continuard. )

(‘Colaboracion. )
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EREVE EXAMEN DE LAS PRINCIPALES FAMILIAS -
LE PLANTAZ (UL "BORMAN LA FLOBA DX LA PROVINCIA

DEL AZUAY.

( Contiitacion: )
_ CARITULG. IT-.

i S L 5
De Tas Papaverdceas,
1 ]

i

S
L

' }Z_[EﬂlAS plantas de esta familia son ordinariamente

lierbaceas; rara_vez tienen la fgrmix .de_pequefios ar- |

bustos. Algunas de ellas contienen un zumo acuoso,
otras lechoso y otras amarillento. Sus hojas son al-

ternas, integras ‘4 divididas. Los pediinculos son lay-,

2 < - Y ine il P, .
gos y llevan wna sola flor, que es hermafrodita, de}
color blanco, rojo, - amarille, &, pero nunca azul,’

arte de negros, y zambos, explota la ferti-

‘s

Los sépalos son dos 6.tres, caducos. Los pétales sor'
comunmente coatro, aungue en: algunas ocasiones ;
ascienden 4 up pumero mayor, maltiplo de esté, -
Lo, estambres ,son en ntmero indefinido. El ovaria

es unilocular,estd provisto, en su parte superior, de

un estigma sésil,.y se¢ .cohvierte, con la madurez,
en yma cdpsula, que -sontiene . gran ntmero de se- -
rhiltas “meiidas, :

- Be compone
géneros, dist
cies. *

la” familia de las Papaverdaéas de 1§
ribuidos, segun ‘Eivdley, en 130 espe-

f o EH 1 I
_Las 'propiedades. ‘narcbticas son lds que genersl
mente caracterizan este Grden; perd es dé uotar que’el’
aceite extraido dé la semills del Papavor Sominfo—
rum y de algunas otrds plantas de la misma familia, 1¢-
jos de ger nocivo, como se podria suponer, es verdade-
ramente saludable, tanto ue reemplaza al de las oli-
vas { es usado, en lugar de este, en variow puises
de Europa. ‘
. IE.

El "género Papaver coutiene des espécies muy co-
nocidas entre nosotros; pues, traidas de Karopa, se
han aclimatado peffectamente en ¢f Nievo Mundo
y -casi munca faltan en ¢l mas insignificante jar-
din: son el expresado Papaver sowmiferus), y ol Pal
paver rheas. L piimera especie se conoce con el nomhbrg
de adormidera y la scgunda con el de amapola. ey
 La adormidera es, 4no dudarlo, la planta mas
importante de 12 familia de las Papaverdceas; pues pro-
duce el opio, que desempeia, como Bareatico, un ins
teresante papel en la Medicina y causa, por otra
perte, el embrutecimiento de las rdzds, en la Qhina,
la India y otros paises sasidticos,
El opio se extrae de las cipsulis, verdes toda-
Lvia, de la adormidera, mediante algunas incisiones
practicadas en ellas. La leche que maua de esias in-
cisiones se coafula, 'al cabo de dos dia, y, recogida
entdnces, forma una masa,.de color de pez, dotada do
un olor particular, muy desagradable. :
‘ Contien'e el opio varios alealoides; siendo €l mas -
|notable de ellos la wmorfing enya aceion poderosa en,
]el organismo hace que sela mire como una de las dvo-
| gas- maszenérgicas. Tomado el opio en pequeiia d¢-
|sis, produce una embriaguez agradable. Tentados por
{esta, han' contraido los chimos y otros orientales ol .
vicie de tomarlo, mascarlo y fumarle; pero el resul-
]tado final de hdhito tan fuuesto es una completa de-:
|gradacion fisica y moril, ‘que losteduce ul estado mas
vil y lastimoso, Una dosts considerable de opio, to
mada ocasionalmente, calma las peitaciones niervidus,
produce sueiio, entorpeee la orgunizacton, hacicudola®
insensible 4 los dolores fisicos. causa atordimieuto,
y aun produce’ la muerte.
‘ La amepele tiene tambien algina importancia en
‘ Medicina; pues se liace uso de lus.pétalos de sn fios
|como emolientes ¥ calma tes. :
H Lo eelidonta ( amapola cornnda, e es el (hoa
Hh’da-m'wn majus, es planta eurvopea, como las dos an-

teriores. El jugo de sus tullos y hojus, y paveiens
|| larineiite ol “de’ su raiz es uwu purganteeférgico. N

]

v
[lo- vecomienda, adémas, para- la curadiwn de las mwg-,
lchas.de la eérnear y para destruir las veryrgas. Mt

|| gunos facultativos del pais eoufunden esta planta exi-

i tiea con ‘otr; indigena, mny comun en nmuestios cami-
|/pos y perteneciente 4 ln familiz de las Compuestas o7
“Sy?mntkéfms,‘ sin . que haya siquiera semcjanza entre
|las dos.c Conviene impugnar. este ervor, 4 fa de que

no cometan el desacierto de administrar la una pos:
|la obra, en los casos en que debian hacer uso dé
{{la primera. La planta que algunos de ellos baw dador
ien Nlamar celidonic es el Bidens hiwnilis, valgarmente,
.¢onocido_con el nowbre de Adckag Tiene, es verdad,
woigrtas ; propiedades medicinales; pero mo  sen lay T
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del " Uhélidontium -majus. Les haeemos™ esta adverten-
cia, ‘fue nos ‘parece oportuna, y m0S proponemos rec-
tificar, en’ el 'Qfs ;

iscurso de esta obrita, varios otros
errores ‘en ‘que incurren, al clasificar “las plantas.

IIL

Aungue; segun De Candolle, vegetan en la A-
mérica intertropical seis especies de plantas per te-
necientes 4 esta familia, no Lemos encontrado. hasta
ahora en el pais sino uwa sola, que es la 4 rgemo-
se mevicana. Rl sefior Jameson la vio * en los cam-
pos arenosos de Ambato y Riohimba”, donde la co-
nocen con el nombre de cardo sanfe. Nos otros la he-
mos visto en las playas de Chuquipata, en las cua-
les parece que vegeta expontineamente, como en a-
quellos. No sabemos con qué nombre la conozea el
vulgo; pues el de cardo santo, que tiene en Amba-

to v Riobamba, sirve en el Azuay para desighar otra |

plauta, el Siuybum marianum de la citada familia de
las Compuestas. Algo se asemejan las dos, en la for;
ma de las hojas y en lo espincso de el
flor de la Argemone mevicana es blanca ¢ amarilla y
tiene la cstructura peculiar al orden de las Papa-
verdceas, miéntras que la de nuestro cardo santo es
de color azul violeta,
dis

suela 6 capitulo que
las Sinanthéreas.

Tin cuanto 4 las virtudes medicinales de la A
gemone mericang, hé aqui lo que dice el sefior Phi-
lipps, en sus Ilementos ds Botinisa:—'* La yerba es dia-
forética, y, aplicada al exterior, emoliente; el rumo
e alaba contra la lidropesia; las semilles son emé-
ticas y purgantes, y el aceite que de ellas se ob
tiene, por la expresion. es purgante tambien.”

CAPITULO TIL
De las Berberiddceas.
1.

Las plantas de este drden tienen la forma de
arbustos o de verbas perennes. Sus hojas son alter-
pas, pecioladas, comunmente sencillas, y guarneci-
con frecuencia, de pequefias espinas en los bor-

tingue 4 la mayor parte de

-

(3:15,
des,
tus, regulares, con una 9 varias series de sépalos; o-
tras tantas de pétalos; estambres en igual namero,

nnteras que se abren por valvas o ventallas, filamen- |

tus cortos, muchas veces irritables; carpelo solitario,
con estilo corto y grueso y estigma orbienlar; fruto
en bays, y semillas provistas de albimen. Las ho-
jas primarias o principales de estas plantas tienen la
‘particularidad de eouvertiree, por aborto, en espinas
simples o divididas en tres o mas. Las flores son
axilares, solitarias, racemosas o paviculadas.

Habitan las Herberiddceas en lasregiones eleva-
«as de los Andes y en las calientes del Asiy, igual-
tente que en algunos paises de Europa.

Lindley enumera 12 géneros y 100 especies
de ellas.

Las bayas o frutos carnosos del género Berbe-
vig eontienen el acido wmdlico. lo mismo que las par
tes herbdceas del vegetal. La raiz -y la corteza de
este suministran un principio : extractivo, amargo,
lawado ferbering. Este prineipio es muy astringen-
te; por cuya razon y por la de temer un hermo-
se color amarillo, aprovechan de &1 los tintoreros
de. otros paises. Aun entre los del nuestro. cree-

mos que no-es desconocida la propiedad - tintérea |

de las rafces .del Berberts, aungue se ignore la
‘oxistencis del prineipio indicado.

1L
Bl agracejo de Burops, Berberts pwlgards, pro-

"

las; pero la

estd dispuesta en la cabe- |

Yaa flores de las Derberiddceas son hermafrodi- |

|

“ duce bayas jugosas, de color rojo subide o verde
\l amarillento, y de sabor bastante agrio. Su acritud
impide que . se las use en estado natural, pero se
confecciona con ellas un jarabe muy grato, que se

toma eomo. refrigeraute. En épocds antiguas se ad-
|ministraba la corteza, en cocimiento, para comba-
tiv la ictericia. Hoy mno se confia: ya en la efica-
cia de este remedio, %

Los agricultores de Europa, -y aun algunos bo-

tanicos, han atribuido al- agracsjo la extrafia virtud
de esterilizar, con su influencia, los cereales, cau-
sando en ellos Ta enfermedad llamada comunmente
{'fison o robin, dentro de ecierto radic, en torno de
la planta, esto es, del individu> del género Her.
berws; pero otros opinan que hay error en suponer-
lo asi, y que este error proviene de confundir un
hongo pardsito ( Z:idium berberidis), que suele ata-
|' car al .agracsjo, con otro hongo, pardsito tambien
(Ureda rubigo), que infesta los cereales. Los dos
hongos se asemejan mucho en el color; por esta
circunstancia, se les confunde y se ecree que el
['mal proviene de la vecindad dcl agraceo, siendo
lasi que es peeuliar al trigo, la cebada, el centeno
|7 otras graminsas.

Las bayas ‘del Berberts fuscicularis son estima-
das en QCalifornia, por el -gabor agridulee de su jugo.

La raiz del Cauloplylim ihalictrotdes tiene en Nov-
teamérica ‘la reputacion de sudorifico, y las semillas
girven de sustituto al café,

El Podoplallune peltatum, que habita en el wis-
1’!!‘10 puis, es narcotico y venenoso, en sus pavtes Ler-
|| bdceas, y contiene, en sus raices, UDa gomo-resina
|| amarga, tan purgante como la jalapa. Sus bayas, aun-

| que sumamente agrias, pueden ser comidus sin peligro.

LIT,

‘ Tenemos en el territorio 'de nuestra provincia va-
rias especies del género DBerberis; mas no las bay de
‘otros génercs, 4 mo ser que existan en regiones que
‘todavia no se lan explorade. Una de aquellas espe-
|lcies s¢ da en los suburbios de esta eciudad de Cuen-
“ca; las demas vegetan en nuestros montes frios y en
{las cercanias de los - paramos, esto es, a 13001
{6 14000 piés sobre el nivel del mar. Son arbustos
|y aun arbolillos, de hermose aspecto, abundan tes en

|| bellas flores, de color avaranjado,
[k 13! nombre con que los indios del Aznay desig-
| nan estas plantas, sin distinguir entre si las especies del
|| génevo Berberis, pues todas se asemejan uuas i otras,
s el de shushpilla & espuelas easha. Lies dan este ul-

|

fe
(timo, que ruieve deeir espina ‘eir figura de - espucla; por-
!rue las expinas en que se han convertido, par abor-
to, las hojs ‘principales, tienen tna forma que en algo se
parece 4 las puas ¢ aguijomes de unma rodgjede es-
puela.

La especie que habita cerca de esta ciudad y
en las demas planicies bajas de nuesiro territorio, es
la Berberis rigidifolia. La hemos visto frecuentemen-
te en las mdrgenes del Mafadero y en otros puntos
nada lejanos. d ‘

En los parajes elevados de la cordillera, préxi-
lmos a los pajones, vegetan la Berberis conferta y dos
6 tres especies’ mas.

(Como todas contienen .el dcido maheo, 6 el orid-
|| lico, seguu alguncs autoreg, igualmiente que la fer
|| berina, podriamos utilizar de estos vegetales, ya en

reparar, con sus bayas maduras, el jarabe de que Le-
| mos ‘Leclio mencion, ya en haeer de las mismas, to-
madas en agraz, un vinagre, como el que obtienen loz
europeos, ya finalmente, en aplicar la corteza de sus
rafces 4 la tinturs de pieles G de lienzos.

'
|

1 Lurs CorpRRo.
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LAS LAGKIMAS,

LAS.I&grimaﬁ son el rocio que fecunda to-
da la tierra” ha dicho Severo Catalina.

Y una eseritora dice tambien: La listoria de la
buminidad  puede cumpendiarse en una palabra, li-
irimadt ; »

Hé aqui una verdad por todos tonocida y des-
cehiads por todos ecomo uua fantasmn aterradora, que
st preseuta en el cumiverde le vida para interrum-
pir ess mewentdneo letargo que el mundo llama pla-
cer. jTodos lloran, mas cudn pucos son los que creen
que golo ligrimaes hey en la tierral. .. . Frenéticos los
nomlires, corven siempre tras de mna ilusion que les
sourie. Losensatos! no conoeen (ué esa misma som-
T;r::.’ que - persiguon Do puede brindarles- sine lagri-
asl

Testigos, aquellos a quienes ayer no mas llamd-
hamos feliegs, porgne aewriciados por la mano de
une detdad gue ferjd su fantasia, se adurmieron un
mstante 2 ls combra de sus delirios. Despertaron al
grito del desengoiio, mirarcn en torno desi, y no
hallevon size ligrimas, recuerdos tristes, nada masl. . . .

Lsta-es la {elividad de la tierra, frigil sdormi-
dern qus el sunve soplo de la brisa despedaza al ju-
i —oon ~1as obrag florea.

L vida es una amarga peregrinacion, que em-
pieza con - el lanto de la cuns y acaba con los sus-
piros de Ia tumba, como dice Samper.

La vida no es mas que un inmenso mar de li-
grimas 2l cuel paga su tributo todo agquel quesien-
to sobre si wl peso de la cxistencia.

1l corazon que llora es una flor delicada que
deshizo el huracsu, y gne no puede contener ya la

i

-

’ i3 PR
pura gota de rocio que guarduba en su seno. |Y cudn-

tas flores no deshace el viento, y cuintas gotas de
rocio mo ruedan por el polvo..ea..

Todos lloramos, porque la tierra no es sino
un conjunto de roiserias. El corazon del lombre es
demariado grande y no hay en la tierra un obje-
to (ue Je “sucio. Gusea con dusla la felividad, y no
‘coengntra sino  ilusjones que pusan, y gue ‘0o som
otra ¢osu jque uma irouia del placer. [lusiones, que
vomo la- sirens de los maves, nos encantan con sus
hechizos;, v nos ateaen con sus acentes, para despe-
dazaruos despues entre sus brazos......

i 'ebre corazon humane! {rdgil wnavecillp  des-
tianda & vagir sin- tigggn pio lestre en un mar in-
meoso de ilusinnes, areabatada por il sueios y “de-
liriog se estrella s cads paso  ccntra las rocas del
de.en

as lus corazones viven los unos de espe-
ranzes y los otros de recuerdos. Porque enire este
pasado y aguel futuro, no medis sino un instauty
es decir, una ilusion. Upa ilusion que, cowo el rayo,
aparvee refuljente en medio de la  tormenta. Aute
s lug hoyen - las sombras gor uu momento; pero des-
pues son mas densus y arréein la tempestad, Kste
instante es el fnico en que se gozs, porque madie
es feliz sino mieatras cree serlo. j Dichesos los que
creen que lo son!..,.

Asi como Jap lagrimas tienen sus esperanzas; ast
¢lis esperanzas tienen sus ligrimas, y ligrimas muy
amargas . ... :

| La incertidumbre! he ahi el veneno de la es-
peranza. :
- Ceudntas veces no hemos escuchado los do-
lientes snspiros que arrancan las esperanzas?, . . . ;Cudntas
veocs no hemos visto rodar dos perlas por las purptreas
mejillas de una virgen, como rueda el rocio por el perfa-
mudo ciliz de una rosa?....;Cudntas veces no he-
mos mirado un hermoso rostro baiiado en ligrimas,

| inclinado sobre el pecho como se inclina la flor mar-
| chita sobre su tallo?....;Cudntas veces sentadpsala
luz de In luva no hemos septida nosotros mismos, cor-
!rﬁr por “muestro semblante amirgo y misterioso llau-
to?____jCudntos suspiros no han venido a wspivar
en nucstros labios, “en el iostante imfsmo eu (i los
desplegaba la sonrisa ‘de una 'ei{yuranxaf;' e Al
cudnias esperanzas mo han - torturado’ nuestrd pecho,
anidindose en ¢l por wa iustante y sbandeniuidule
\despues?, . . . b

La csperanza como e definon los poetus, er un
drbol en tor' que se balpuces mansamento al soplo
de las brisas, Ayl del arbol 5 Nefa a sacudicls ol
huaraean que lleva en sus alas 1o’ tormenta! Fuidn-
ces caeran las fldros y las hojas, y quedard del debol un
careomidn tronco, miserable resto de o que fuél. . .

Tambien se diee (que la csperavza, “es el sudfin
de los que velan.”

Y log sueiics se evaporan como el perfums de
lap floves; y log suefios pasan velooss como el rolin -
pago que ‘se ioflama en el hépizonte; y los sucivs
en fin, no son mis que suefiosh, VRIS

He :;qlii 1a™ esperanza; dst iy que debia cal.
mar las tempestades del alma uo hace mis juc io
mentarlas! No ¢s mds que el elorofirmo jue nos ad-
ministra ¢l destine, para arrancarnos lueso sin pic-
dad el corazonl....No es sino el almibar con e
endulzamos nuestros labios,” para apurar sin seniis,
la hiel del padecimicntol....

" La esperanza acompaiiada del temor do perderla
o del pesar de haberla pordide, no es sino uu tor-
mente para la humapidad. .....

Hablemos ahora de afmel corazon ancisnn, do
aquel corazon marclito, que se alimenta sclo de
recuerdos,

“H1 recuerdo es el eaddver de una ilusion,” ha
dicho un poeta, ' .

Y asies la verdad; el pecho gue o abriga
sino Tecuerdos, no €3 mis que uus inmensa tumba
donde reposan tantos caddveres, cuanias ilusiones
| murieron.

3 Y qué eosn mas horrible que mo poder arro-
jar del fondo del peelo, un cadiver gue atormen-
ta, que martiriza?

Por ess vemos a esos infelices afapavse por se-
animar ®oit ldgrimss de faego los frics vestos el
pasadol ¥ Horaw, y su llanto no es bastaute para Lor-
{ rar lo huella’que - dejd el placer de uu momenio ! ... .

jAb! los recuerdosl. .....0jsld que ‘no existic-
raul, .. .. . Hutonces habria ménos desgraciados en la
tierra. i

Este es el cuadro del dichioso muudo. Digo
choso porque crée -que lo es  Perfe zunque
le ahoguen los sollozos, 'y destile sangre el cora-
zom, &1 ‘disfiraza log suspires com awmargas  sourises
y fingidas muestras de placer. Porgue, aungue se
alimente de tofientos, crea que no padece, porque
quisiera no padeger!

iPolre humanidad! deseonoce las ligrimas evan-
do ellas son el rocio que focunda toda la terra.

45
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Josi PEmarza.

CUESTIONES GRAMATICALES.
( Continuacion )
III1.

AUNQUE, AUN QUA.-

-

1
-

T

1. EL primer vocablo es conjuncion  adversati-
va, equivalente & sin embargo, a pesar do, a pesar de—
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qus, no obstmm-&. Ejemplo: “El juez, Aunqus seve-
10, €8 ;,psto,”a?ﬁ-ram. de la Academ. part. I, cap. XI.
pag. 159,

A 2 ' .
“Tsos son demonios de mayores ocupaciones, res- |

pondié la voz, demonio mds por-menudo soy aun—
que [a pesar de que &.] me meto en todo.”"—Vélez
de Guevara. Diabl, coj. trane. I.

“En cuanto a su orfgen no ensefiaron sino de-
lirios los mé4s absurdos, aungue consiguicntes a la
mala idea que tenian de la formacion del univer-
s0.”'=D. Félix Amat, Hist. Ecles, lib, I, cap.IV,§ VL

Fsta conjuncion escrita geparadamente no seria,
tal, y daria sélo el significado del adverbio awun
“seguido de la conjuneion que, como lo vamos a ver.|

2. Aun equivale a fodewia, hasta, Ej. “Dicen dun |
[fiasta dicen, fambien dicen] que la enfermedad es rnuor-
tal—Manda a tu. criado que persiga al ladron, que
lo tome, y lo aprisione y dun que le deje sin vi-
da, si fuere necesario.” Si en este tltimo  ejemplo
oseribiérames eungue, el sentido serfa imperfecto, co-
mo lo es el de este pasaje de un eseritor espafiol
(salvo error tipografico):

“Puede decirse que cambio de carficter, y aungue,
como le imputaban sus gubditos, se habia con-
vertido en mujer.” Con semejante escritura no se
enticnde el pensamiento; debia haberse escrito dun
gug, o tambien interpuesto Ia parte incidental entre |
dun y_que, para decir....."dun, como le imputaban
sus sibditos, gue se habia convertido en mujer.”

Cuando - cada cual de las particulas cuestiona-
dus conserva claramente su significacion propia en el
discurso, deben estar separadas. Ejemplos;

“No hay razon alguna para suponer fuese poe-

ta, y ménos dum que (y menos todavia gue).compu-)|

sicse dichas poesias.’—Gayangos y Vedia, “Adicio-
nes y notas” a Ticknor, t. I, pig. 554

“Los cstoycos a primera vista parecen muy age-
nos de semejantes. locuras....; y en sus obras leemos,

gue los hombres son los hijos de los dioses: que ell

alma es una. porcion de la. divina substancia; y aun
que (y hasta que, y tambien qug) ella misma es dios: &.”
—Dn, Félix Amat. Hist. Eeles. . .ib.vua

Debemos, pues, escribir:

“Dicen que le presté dinero, y dun que le obsequit.

“Quiero que scas mi amigo y dun gue me tra-
tes como a liermano,”. -

“Dice N. que aunque le obliguen no viene,

“ Aungue llores es imposible.”

Tt

Como a menudo se descuida la acentuacion debida
de aun, copiaremos lo que a éste respecto dice la
Academia espafiola en su Gramdtica, part. IV, eap.
IV, pig. 231, X;

“Aun lleva acento siempre; en la ¢ si es mo-
nosilabo, y en la # s forma dos silabas, Cuando
equivale & Jasta o tambin, y cuando, con significa-
cion semejaute a la de fodavda, precede al verbo,

I
|

vxpreso o suplido, pronuncianios csta palabra cargan-
do la fuerza en la @, o (lo que es lo mismo) hacien
do diptongo con la @ y la w. Al contrario, alarga-
mos la pronunciacion en la » dando dos silabas al
vocablo, euando va despues del verbo. Convendrs,
pues, eseribiv: fun (hasta) sus amigos le qbandonan.
—7Te daré el durn, ¥ dun (tambieun) dos, porqus ea-
lles —  Lstoy adn - (todavia) sin deswyuiarme.~—No Ta
wénido aitn [todavia no ha venido]”

Haremos tambienm notar la diferencia de sen-
tido que la auteposicion o posposicion de qun di al
discurso, Martinez de ln Rosa, dice en la “Adverten-
¢in’ & su “Aben Humeya:”

“Pocos cuadros hay que consientan perder e
colorido, y que aun aparezean bellos con los mero
contornos,” .

Asi expresado ¢l pensamiento indica que son po-
cos los cuadros que, perdido como tienen el co-
lorido, aparezean todavia bellos con los mevos contornos.
Pero puesto aun dntes del que cn el éjemplo del es-
critor espaiiol, tendriamos que traducirlo de este mo-
do: “Pocos eusdros hay que cousientan pérder el co-
Jorido, y dun [hasta, lo que es mis &.] que aparez-
can bellos &. De este modo se separarvian los dos con-
ceptos v se los eontrapondria sin razom.

iv.
APARTE; A PARTE,

1. Aparts, es adverbio de modo. Aunque la Academia
no lo trae como adverbio de lugar, muy bien pu-
diera dirsele este cardcter, atento ¢l oficio que desem-
pefia en frases como ésta: “Se levants, dejo el has-
ton aparie;: y, tomando la espada, corri6 tras el
enemigo.==; Traes mis sombreros >— N, quedaron con
los mios, pero los puse aparfe.= Para que no me
oyeran los demds lo que decia & Pedro, le llamé ¢-
purte & —En el segundo ejemplo, mis que-en los
otros, es tambien de modo.

Como compugsto, se ve quo 1o es de un nombre y de
ung preposicion, pero aquel tiene wun sentide vago
y geoeral en este enlace, por lo cual indica, al
formar adverbio, la idea de separacion, distineion &,
sin especificar la manera especial de que éstas se
efectuen. :

Asi por~ej. deeimos: © Dejando eparie sus jocu-
paciomes, cmprendid con tu megoeio: Puso aparte sus
[libros y cogio los tuyos” Aqui, en estos ejemplos,
como es claro, el adverbio indica solamente, en el
primero, el acto de desatender las ocupasiones y en
el segundo, el de separar log libros, 6 m4s bién, en am-
bos ecasos, el de apartar de si el sujeto aquellas cosas,
pero no ¢l lugar en que las deja &,

En cste sentido, escribese en un sole vocablo:

¢ Llawando 4 Lotario aparfs le preguntd qud
nuevas labia y de qilé temple estaba Camila.” Cer-
[vintes, Quijote part. L ecap XXXIIL

“Dejemos aparie la bajeza de alpunos de estos
similes. . ,«; y concluyamos ya este punto.” —Hermo-
silla, Art, de Hab, cap. II, part. I

2, Mas, cuando parfe conserva propiamente, su
cardcter de sustantivo regide por la preposicion a,
entonees ge especializa el modo, lugar & de la accion,
¥, por eonsiguiente, los dos términos deben ir sepa—
rados; siendo de mnotar que parfe, como nombre, en
este caso, es susceptible de adicionarse eon uma &
mis voces. Asi decimos: “No. tenga usted cuidado;
que su hermano fué ¢ parfo- en donde no hay nin-
gun peligro. No le lleve ¢ parie muy distante &,

Ejemplos: :

Martinez Lépez, en la traduccion de una obra
franccsa, dice: 3

“Cumplio todo eso el jesuita con tal -presteza
que, cuando el juez se volvié para marchar al con-
vento, ya estaba aquel & paris opuesta donde que-
d¢ el médico " i ;

“Hstando en mi- compufita, el tiempo nos dird
lo que habemos de hacer, 4 ti para consolarte si
quieres ¢ pudieres tener consuelo, y 4 mi para salir
& mejor vida 6 u lo mennsd parfe donde la ten~

ge mds sayura cusndo la deje.” — Cervantes. Novelas -

|t. I pag™ 154, “El amante liberal”, edic. de Madrid,
1783,

Fu la escritara uniremos y dividiremos los
j componentes de este modo:



LA TL.UCIERNAGA.

“ dparts de ésta, hay una cireunstancia mds notable.
“Guarda aparte iz cartas,
“N. en sus negocios siempre v4 d parie segurs,
“Yamos sin temor, que telleve d paréc honrada. &”
( Continuard )
Honorato  Visques.

L -

MES DE IIABIA,

( INSELCION, )

ASt como entre las varias horas del dia,
la mafiana excede a las demas en hechizo, her-
mosura y poesia; asi, entre los doce meses del
aiio, hay uno mas bello, mas encantador y de-
seable que los demas: este mes de predilec~
cion es mayo. Los campos se visten de ver-
dor, ha terminado la siega, y el labrador se re-
gocija al ver ya amontonadas en la era las
gruesas gavillas del dorado trigo; las avecillas,
mas cantoras que nunca, recorren’en bandadas
los campos, alegrandolos con sus dulees y va-

riados trinos; los maizales ostentan orgullosos|

la tremzada mazorca; las continnadas Iloviznas
que caen por este tiempo dan a la atmésfe-
ra una deliciosa frescura; y hasta el cielo mis-
mo parece que guarda para este mes, sus me-
;ores galas, vistiéndose de escarmenadas nubeci-

lag de armifio y grana, que resaltan bellamen-

te en el azul sereno y encendido de su in-

mensa oveda. [Qué hermosas son “las tardes y

las mafianas de mayo! qué frescas sus auro-
ras! qué amenos sus dias! Todo inspira conten.
to y alegria, enfin mayo es mes de dulzu-
ras, Dendiciones, consuelos y esperanzas. Y sa-
beis por qué ? 4
Mirad: es laviltima tarde de abril; lasflo-
res que esmaltan los prados y embellecen los
Jardines, despliegan sus corolas pars recibir
las ligrimas del crepusculo, y luego que éstas
inundan su céliz, cierran su broche, y se duer-
men sobre sus tallos mas graciesas que nun-
ca. ¢Qué sueiian, en qué esperan las flores,
que se duermen tan ufanas y contentas? Ve-
nid, es la primera mafiana de mayo; los tltimos
resplandores de las estrellas se mezclan con los
soflolientos rayos de la aurora, las tinieblas ras-
gan su manto, y ocultan sus negros cendales
detras de las colinas, y en las cavidades y me-
drosas grutas de los montes; el cielo todo apa-
rece cefiido de un friso de Gpalo, en el que se
engastan las rosas del alba, y mientras que.las
campanas de las iglesias dan el toque de ora-
ciones, en uma humilde cabaiia, oculta en el
arbolado, pasa una escena que contemplan em-
Lelesados los dingeles. En el centro del hogar es-
ti fija una candovosa imdgen de la Inmacula-
da: coatro blancos ecirios arden a sus pies, el
ingienso llena de perfames el ambiente, y un gru-
0 silencioso de cristianos ora ante el altarde
o Virgen, y miéntras tante, una bulliciosa cua-
drilla de miios invade este modesto oratorio,
y de nuno en uno se acercan ante la sagrada
unbgen y colocan en sus aras, frescos y aro-
méticos ramilletes. Ah! ved, por qué las flo-
res se dormian ayer tan risuefias} guarda-
ban sa encanto y galanura para besar las plan-

“ta's de la Reina de los cielog; es en fin, que
l[iba a entrar mayo, el mes de regocijo el Mps
DE MARiA.

§i, en este mes, los astros escriben eobre

¢l manto de la noche con caractéres lumino-
808 ¢l nmombre de Mania; la naturaleza ente-
|ra la proclama suEmperatriz, y el hombre su
Jconsue‘lo y esperanza, y por esto le canta: es-
ﬁrella, de la mailana, rosa mistica, consuelo de
los aflifidos y refugio de los pecudores; ¥ en
[verdad que es asi, porque DMARria es omni-
potente, porque MAmwia es €l cetro de Dios,
'y el arca de la caridad. Si, venid vosotros
,lo desgraciados, y miserables a orar a Ma-
h“i"‘: que es la Virgen poderosa; y venid tam-
Hhien, vosotros los desesperanzados y abatidos,
'vosotros los despreciados por ¢l mundo, yo
|quiero mostraros a esta madre de amor, yo
\quie'ro esforzar vuestra fé, mostrindoos sus dos
mas bellas prerogativas: su poder omnimodo so-
lbre el universo, y su amor sin limites a los
‘hombres. !
! Mas, qué podré decir de ti oh! sobera—
na Emperatriz? ;Qué alcanzarin a prouunciar
mis labios, de esta criatura singular, de qui¢n
los santos y los sabios & porfia, ge han em-
|peiiado en hacer elogios, sin conseguir lo
\que deseaban? 8i tus sieivos predilectos,
si el melifino San Bernardo despmes de ago-
tar sus esfuerzos, en medio de su ardiente ca-
;ridad, no sabia encontrar palabras, para tu
‘\alabanza, y apenas podia exclamar: “joh clemen-
||te1 oh piadosa! oh dnlece Virgen Xaria!”’; si
(Santa Teresa, en medio de sus trasportes, cs-
|elamaba s6lo: <O padecer o morir!” qué diré yo de
ti oh | amabilisimma Madre, que pueda ser ni una
sombra de tu hermosura? Tu miras mi cora-
zon; tu sabrds cmanto te ama ¢!, y cémo Ile-
va escrito indeleblemente tu nombre; mas, mi
lengua, muda ante i, apenas puede balbucir:
‘Maria, Marfa, dulce madre mia!; no de otra
suerte que el ternezuelo nifio, se cowplace re-
\pitiendo el inefable titulo de madre.

Pero ghay necesidad, acaso, do fener sa=
| biduria, para comprender la omnipotencia de
"].a dominadora de los cielos? Bl IMijo del Eter-
no, se recuesta en su regazo, y con sus tier-
'nas manecitas la acaricia, y le muestra los cie-
{los y la tierra, los dngeles y los hombres, los
|justos y los pecadores, lo pasado, lo presen-
te y lo porvenmir, y le dice: ‘Madie mia, todo
|esto es tuyo; todo lo que mi Padre puso ba-
jo mi dominio, yo lo entrego a ti; pero qué
|mucho, si yo mismo soy tuyo? No tienes me-
|cesidad de pedirme nada, y seras obedecida;
8i yo obedezco tu voz, cimo mno ha de acatar
|el universo tus miradas? i, Madré mia, mi
|omnipotencia es tuya.” '

! Maria es pues, omnipotente. Mas, de qué
'nos eerviria, este don y prerogativa suya simno
fuera la reina del amor, la madre de los pe-
‘cadores? No: pobres hijos da Adan, no os asus-
teis;; Maria es omnipotente, para vuestro
bien, para curar vuestras llagas,” y aplacar
(vuestras dolencias. Mirad: Marfa era una tier<

el templo, habia ofrendado al Dios de Jacol

na virgen de  Nazaret, y mientras servia en
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el lirio. hermosisimo de su virginidad Una ma-
iiana, cnando sola, en el retiro de su casa,
meditaba los “altos misterios de st religion,
se mir6é. sorprendida, al {contemplar ilumina-
da ¢u estancia, y levantando el rostro se
hallo frente a frente del angel, que ls propo-
via-la dignidad suprema de madre del Alti-
gio. Turbada Ia humilde doncella, nada res-
pondié; las rosas del pudor cubrieron sus me-
jillag; bajad los pdrpados sobre los. dos lu-
ceros de gus negros ojos; y el corazon convul-|
g0 le golpeaba el pecho con violencia.” En ese
insianta divisé.con mirada sublime, a . todo el
universn, ccn sus mundos y riquesa; saluddn- |
dola como a reina, si aceptaba la propuesta del
ingel; las ceneraciones todas, divididas en co-
ros de palriarcas, profetas, mértives, doctores y
santos, abatian ante ella sus palmas y reco-
-gion sus estolag invitindola a aceptar {a, pro~
puesta del dngel; los espiritus bienaventurados
de la Bion eterna, los serafines y querubines,

lng tronos y potestades se cubrian (}oa rosfros ||
con las alag v agitaban sus incensarios, esti-||
niuldndola a deferir a la propuesta de su men- |
sajoro; el Excelso misme, la Augusta Trinidad,
se mostraba en su taberndculo, y abriéndole
los Drazos y seinlndola un puesto al lado de
su trono, le pedia consintiera en ser la madre
del Verbo; y sin embargo, la humilde Virgen,
vacilaba fodavia, en tomar sobre sus hombros
tan magnifica dignidad; mas oh! entbnces con-
templd, un macilento y tristisimo grupo de
hombres, cubiertos de andrajos, llgnos de cie-
no @ intmundicia, postrados sobre las zarzas de
la vida, que, banados en llanto, le extendian
las descarnadas manos con ademan suplicante:
sf, eran los pecadores desgraciados que le ro-
gaban fuese la madre de Dios y abogadaw|
de los miserables, y ante este cuadro desgar-
rador, rodé un diariante de los castos ojos de||
la hija de Judd, la que repuso al 4ngel; “Ie
aqui Ia esclava del Befior, bigase en mi su
voluntad] ” '

Desterrados del paraiso, ya lo veis, por vo-
sotros es Maria, la Madre del Verbo. Quereis
otra prueba atn? Subid al Golgota, y ved a
In Tlértir de los mértires, entregando a su
ilijo al sacrificio, por la redencion. del mun- |
do: Quitn dudar, pues, que la Virgen pode- |
rosa, es tambien el arca de la caridad y el
santuario del amor?

Hijos de Adan, peregrinos de la tierra,
los gue andais entre precipicios, los que nave-
gais entre borrascas, venid, pues, a Maria, que
ella es vuestro amparo, consuelo y salvacion.
Penar es el destino del hombre; el desierto dela|
vida estd poblado de espinas, el aireestd sa-
- turado de suspirog; las ldgrimas corren hilo a

hilo por todas las megillas, la orfandad y la
miseria cubren el suelo de angustia y luto,
v, en fin, ¢l mundo es el calvario de la hu-
manidad. Mas en medio de tanto dolor y
amargura, no desesperemos, pues tenemos a Ma-~
ria; este es mi mes, dica ella, a todos los hom-
bres, venid a mi que yo os .consolaré; la
existencia e 8 un mar de llanto, llorad tam-
bien ahora, pero sabed, que estas ligrimas se-
rén en este mes como la lluvia para las agos-

tadas flores; aquellas no caeran en la tierra, sino

que se reunirin en mi corazon, que es fuentse
de misericordia; mis manes enjugaran los
humedos ojos de los -afligidos; venid, pues,
a mi los que gemis y sollozais. Y ved
ahi, c¢émo la mirada linguida ¢ incierta de
la. desgracia, se cambia de repente en mira~
da de gozo, nuestros suspiros vunelan derecho
al seno de” Maria, como dardos que dilaceran
su corazon; y la sangre que vertian nuestras
llagag, &e convierte en bdlsamo de dolencias.-
Es por esto, que en este mes, se postran ante
los altares de la Virgen pura, el anciano des-
valido y el nifio que llora en la orfandad, el
ignorante «que busea luz, y el mendigo que
se arrastra por el polvo; y todos, todos reci-
ben en cambio, consuelo para sus penas, ali=
vio para sus dolores, y alegria para sus pe-

ghos. Ver a Maria es ver tode un cielo de

contento, hablarla es saberear la miel, can-
tarla es olvidarse de la tierra, Bienaventura-
dos los que lloran; que tales delicias alcan-
zan para sus almas: desgraciados los folicos
del mundo, que peor un poco de ledo, nosaben
lo que son las dulzuras del paraizo.

Mayo de 1874,

T

Zioraipa B,

ACTAS

_ de 1a fandacion de . Cuenea.

( Cop1ApAs FIELMENTE DEL Lisro 1.° DEn
ARCHTVO MUNICIPAL DI ESTH CANTON, )
( Continuacion. )

Por presencia de my el dicho escrivano i tes-
tigns de yuso espuesios mando pareser ante sia don
Hernando Zopulla e a don juan duma e a don diego e
a don luis. caciques y principales del Repartimiento
de los cafiares de Ja dicha provineia de tomebanba cu-
comendado en el tesovern Radimuado benylu Dezino
de la dicha ciudad del quito ya otros principales we-
zyno de la dicha probineia a los quales por lengua de
pedro yndio natural de los eailares les Pregunto gue
digan y declaren i de fundarse e poblarse la dicha
ciudad de cuenca en el dicho "Asicnto de Paucar-
banba les biene Algun dafio o perjuicio e si rreciben
o podian Recibir Alguna bejacion o molestia. de la
dicha fundacion, lor quales dijeron que de ‘poblarse
e fundarse la dicha ciudad de cuenca en’ la parie
i sitio de Paucarbanba A ellosni alguno dellos ny
asus. ,....pales ni,...no les biene ni puede benir
niugun defic ni perjuicio......tes e les sigue muy
gran bieni proveecho Acausa de que la dicha ciudad
de quito esta mas de sinquenta leguas de sus Repar-
timientos e de los agravios que algunas personas les
hasian. no podian alcansar justicia por la mucha
distancia que abia a la dicha ciudad de quito e que
agora abiendo Justicia de su majestad en la dicha

ciudad de cuenca seran faborecidos a anparados della

e porque la dicha ciudad se funde en la mejor comar-
ca de toda la dicha probincia detomebanba e donde
se podran dar solares, tierras y hacarras a los vezis
nos dela dicha cindad sin que a ellos les hagan fal-
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ta ni reciban vejacion por ello .....
honylla e mariano de balderrama Vezinos de la dicha
cindad de san franeisco del quitv y gonzalo gomes
de’ salazar Vezino de la ciudad de loxa e alonso do
marchena Vezino de la cindad de santiago de gua-
vaquil e qlealde debrrincon por muerte del fiscal de sn
majestad estantes en el dicho Asiento de paucarbanba
i eseribano del dicho administrader governador
Ia firmo de tu nombre.=gil rramires davalos.—Lue-
go incontinentp visto por su merced del  dicho
seiior  goverdador lo declarado por los  diches
cacigues e principales de la dicha probincia de tome-
hanba Acerca de la voluntad que tienen a gue la dicha
cindad de quenca se funde y pueble en el dicho Agisn-
to de donde demas de lo que ay declarado se les
seguira grande utilidad i provecho pudiendo como
mejor podran eer yndustriados y ensefiados en las
cosas de nuestra santa f& catolica ley natural y bue-
nas costunbres 1 palicia atenioa todo lo.gue que cons-
ta o parece al presente que de fundarse la_dicha cin-
dad en la dicha parte y asiento de Paucarbanba rre-
duundara en gran servicio de Dios nussfro sefior y
de su magestad i bien i conserbacion de los natu
rales de dicha p_rabiucia/por ende que por birtud de
la dicha probision de/su FEzselencia del dicho
seficr  visorrey que de BuSo  va  encorporada
de gque en esta Parte merced del dicho sefor
gobernador dixo que queria usar e wsaba el
aceptar i acepto segun icomo en ella se contiene en
cumplimiento de la qual,— Dixo que en nonbre de su ma-
jestad fundava e fundo en-ladicha parte antes Asiento
de Paucarbanba ques en la dicha probineia de tomeban-
ba segun arriba ‘esta declarado el dicho pueblo...,
nonbre la ciudad de cuenca y mis. .. .. iDe aqui ade-
lante e la daba e di6. .. .. .juridiesion. . . baxo mero
mysto inperio eon horea y cochillo parala explacion
de la justicia Real de su magesiad como de derecho
mag puede i deve y en tal caso es necesario e se rrequiere
e Jo tienen usan i exersen las demas cindades de es-.
tos Reynos y efetuando lo susodicho. mando poner
y se puso en la plzsa publica de la dicha ciudad
de cuenca conforme A la traza que della :sta hecha
un rrolloy picota de maders el cual quodo y esta
hioeado i puesto, en la plasa publica dela dicha ciu-
dad de cuenca. lo cual pass en presencia de my el
dicho. eserivano e siendo presentes A todos -los suso-
dichos. los dichos tesorero Raumunde nuiie de boni-
Il e muiio de baldeRama. e gouzalo gomes de sala-
zar e alonso de marchena i alealde del Rineon. estan-
tes, en la dicha ciudad y su- mandado -administrador
governador lo firmo de su nonbre.—=gil rramires da-|

valos.=ante mi—anton de gebilla,—=Luego ynconti-|| -

nente sn  merced del dicho scior  governa-
dor en continuacien de la fundacion de la dicha ciu-
dad. dixo que sefialava y sefialo por fermynos e
juridicion de la dicha ciudad de cueaca y subjeto
A la justicia rreal. della. por el camyno de le dicha
ciudad de quito hasta el pueblo de uaturales. gue se
dize tiquisanbe: encomendado a férmin montanero que
son diez y siete leguas de la dicha ciudad de cuenca
v de ia parte de la cindad de loxa hasta el Rio de
los jubones, que ay catorse leguas de la ciudad de
cuenca y hazia la parte de samorz hasta llegar A los
termyzos de la dicha cindad de samora gue ay quince
leguas de la dicha ciudad de cuenca. e a la parte del
legante macas i quyena y una ' Ay veiute B ocho le-

guag de la diecha ciudad de ewenca. y hazia la costa
de la mar Hasta los termynos de la ysla de la puna
que ay catorse leguas de la dicha ciudad 'de cuenca
i lo firmo de su nonbre testiges los dichos ==
gil rramires davalos.—ante mi.=apton de sebilla.—
Lwego yucontinente su merced del dicho sefor
govermador en continuacion de la fundacion de

. fueron pre-;jla dicha ciudad de quenca nonbro i sefialo una® gua-
sentes Alo que dichoe tesorero Raimundo nufiez dejf dra. de

quatro, solares. Para. .. .. .e defique i haga la

|iglesia mayor de la dicha ciudad...... della o para

casp del sefior obispo e de su cura e Vicario
que fuere Er™ la' dicha ciudad. la qual dicha quadra
es la que esta ‘A la parte de levante. en la woa parts
de la plasa Publica della-testigos los dichos y lo fir-
mo de su nonbre=—gil rramires davalos.—ante mi.=
Anton de sebilla.=Luego encontinenti su mercad
del dieo sefior governador. sefialo ofra (uadra.
de cuatro solares, en la otra parte de la plasa. A
la parte Del norte. el un solar para casas de cabil-
do e audiencia y otfo para la circel Real della y
otro para casas de fundision iotro a las espaldas para

'1a carneseria publica. de la dicha cindad. senalo
| para ¢l matadero de la. dicha carneceria umnos cor-

rales questan hazia la parte de levante entre dos ca-
minos pue salen de tomebanba para quito sobre una
barranee. questan un tiro de arcabuz de la dicha cin-
dad de quenca y lo firmo de su nonbre. testigos lou
dichos.==gil rramires. davalos.=ante mi =anton dc
sevilla

( Continugrd. )

POERIAS,

e

MI MUSA.

Jugueteando el carifioso sueflo,

Con sus cdiadidas alas, voluptuosa
Sombra me daba; seductor belefio
Brindéme el dngel de la noche umbrosa,
Consuelo, al fin, de una alma pesarosa.
. La fantasia loca 4 las regiones

Me llevé de la calma y del contento,
Cuoardo gentil, de lauro entre festones,
Bajar miré del alto firmamento

Unpa virgen en noble arrobamiento.

~ En fantdsticas conchas, bella nube
De nacaradas perlas y de gualda,
Le ofrece pedestal;fresca guirnalda
Cifie su sien modesta de querube,
Cual diadema de fulgida esmeralda.

La inspiracion rebosa en su alma frente,
Sus mejillas semejan gayas rosas,

Es su mirada, que enamera, ardiente,
I en sus labios de grana, pudorosas
Se dibujan Bonrisas- carifiosas.

Veste de_armifio encantadora ostenta,
Que el albo pecho no ha velado, us manto
De vaporoso® tul su gracia aummenta,
Pendiente de los hombros con encanto
I teiiida de gualda y de amaranto.

Bobre el talle gentil, en caprichosos
Rizos, ondula su furea cabellera,

Que, del aura 4 los besos amorosos,
En las sienes meciéndose lijers
Cual diadema de un dngel reverbera,

Tiene 1a virgen pudica en la diestrs,
De marfil oriental y cuerdas de oro,
Lira de dulce sén; en la siniestra,
Guirnalda de eiprés, y con decoro
Se acerga 4 mi, que extatico la adoro.

Exclama, enténces, con melifluo acento:
“Ven, oh, joven, y cumple tu destino;
Toma esta lira, célico instrumenfo,

A cuyo s0n, Poeta peregrino, :
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" Tu compaiiera, Trovador, seré,

Had de cantar ferviente en fu camino.
“QOanta 4 tu Dios, tu patria y sn alta gloria; I
La virtud, el honor, la galunura !
Con que ge adorna lu feraz natara;
Qanta la paz, la dicha, la victoria;
Consagra tu cancion & la hermaosura.

“Canta el amor, el frbitro del mundo;
Por. él cre6 la mano omnipotente
A los hombres, la tierra, el mar profundoe,
El pabellon del cielo refulgente
Y sns globos de luz fosforescente.

“Pulsa el land de cuerdas gemidoras;
A su s6n melancélico, al Dios santo,
D¢l infortnnio en las nubladas horas,
Eleva tu oracion: acerbo llanto
Han de arrancar los ayes de tu canto.

“Dg la existencia en el erial dssierto

Mi fuego abrace ya tu pecho yerto,
De espinss dy; de ldgrimas cubierto
Esté el sendero que hollard tu pié,

“Oh! yergue, joven, la serena frenfe;
Te admirz el mundo: cumple tu destino,
Tue noblee sienes con eiprés doliente
Exornc ya, queal lauro, peregrino,

Se ha mezclar la zarza en tu camino .. ...

Senti del estro Ja emocion que inflama,
Of la trompa de la egregia fama
Mis troves publicar, una por una;
Mas,.. quedé el hume, se perdi6 la llama....
jBarcasmo cruel de mi 4spers fortunal

¢ Sueiios de gloria!.Qué nos dejan.?Nada
Abrojos punzadores. en el pecho.
Columna, son, de niebla levantada
Sobre el abismo de la mar airadal...”
Dije, al mirar la luz desde mi lecho,

ety

-

Abrit de1876. - - -
Manuel Nicolas Arizaga.

-

7,4 ESTRELLA Y LA NUBE

Como blanca paloma

Que al cielo sube,

~~ Volando en el espacio

Iba una nube,

Y vi6 4 una estrella, .
Y, al verla relucients,

Prendése de elia.

¢ Pues, si ella es de diamante,
Yo soy de armiiio

Y bien puedo ser digna
De su carifin,”
Dijo, subiendo

En pos del astro que ibs
Répido huyendo,

Al ver esto, la nube,
Detuvoiel vuelo,

Tambien la estrella el curso
Paré en el'cielo,
“Quizé me espera”

Dija, 12 nube enténces,
Yendo lijera, -

‘_.___.__._.____L

Y otra vez desdefioso
Il astro altive,
Huy6, y en log espacios
Perdilse esquivo.
Y sin aliento

La nube, al fin, llevada
Tué por el viento.

Mas vino el alba, v luégo
Un sol da estio,
Ardoroso, & & nube
Troc6 en rocio,
' Y la cuitada
Del mar en lo profundo
Fué sepultada.

—_—a

Tal vuela por um cielo
De mil colores

Un alma apasionada
En pos de amores,

3 Y sube, y sube,

Tn alas de un ensuefio,
Como una pube.

Y, miéuntras le desdeiia
TUn astro hermoso,
El sol del infortunio
Viene ardoroso,
Y. el alma herida,
Del olvido en la tumbs
Cae rendida i...,

Noviembre 19 de 1875,

Micver Moneno,

Una rama de trébel
EN LA TUMBA DE MIS FINADOS COMPmEEOS...H
1.

Dejad, dejad que me acuerde
D¢ mis dias de colegio,
Y que entone un pobre caunto
Por mis muertos comparneros;
‘Dejad que ponga en sus tumbag,
No vanidosos letreros,
Sino una gota de llanto
Y una corona de trébol.

Era una tarde de julio,
Y @ orillag del HMatadero
Vagibamos lentamente
Entre algunos cormpaiieros;
Alegres nos recostamos
Bajo un sauce amarillento,
Sobre la mullida grama,
Miéntras zumbaban los vientos:
Yo no 4 qué es lo que tiens
Hallarse - éntre compaiieros,
Para que en cantos prorumpa
El' més receloro pecho.
Por ‘esto fu¢ que entonamos
Nuestros cantos de colegio,
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Y entre ellos, ay! repetimos
Hsta trova, bién me acuerdo:

¢ Las hojas que sg desprenden
Da los sances macilentps,

Unas caen eén el rig,

Otras se van -en el viento;.

Mas, tienen la misma suerte,
Porque, aungue unag se6 van léjos,
Y otras se guedan muy cerea,
Todas ellpe mmeren presto. ™

Y los vientos dela tarde
Volaron ese momsanto,

Y hojas verdes y ambnrillag

Del pobre samee cayeron ...,

Y unas bajaron al rio,
Y 4 otras se las llevd el viento,
Iin tanto gue otras guedaron
Caidas en nuestro pecho.

Hoy mis emigos del alma

¢ Dénde estan? no ios encnentro....
Quiero & mi peelio oprimirlos:
" Qué se hivieton, gqué se hicieron ?
Mas ay! ese triste sauce

e estd por siempre diciendo:
Como esas hojas brotaron,

Como esas hojas murieron. ...

T,

Todos los dias mis asaltan,
{nando me voy al colegio,
Ds mis ya muertos amigos
Amargadores recnerdos.
Alli estd, junto 4 esa puerta,
Vacio sn antigno puesto,
- Y al lado el que yo ocupaba
‘Con mis caros compafieros.
Ahi{ ‘estdn, en las paredes,
Medio borrados del tiempo,
Sus nombres, gue ellos ponian
Del afio en los dias postrerod,
Visperaa de vacaciones,
Para dejar un recuerdo.
Ali estan egog rosales
Que ellos mismes los trajeron
De su jardin, 4 plantarlos
En el patio del colegio:

Ay! de mis caros amigos - v

Algnnos muiriéron presto,

Y no miraron siquiera
Brotar el boton primero.. ..

Y de los sauces gallardos
Hoy, en el patio desisrto,
TUno solo, ay! nmo solo
Balancea con el viento.

De unarama que arrancara

A orillag del Matadero,
Talvez de ese mismo gauce
Que esa tarde batié el viento,
De esa rama brot6 el drbol
Que siempre me esté diciendo,
Quando pregunto el destino
De mis ¢arog compaiieros:
“Lag hojas gue se desprenden
De los sauces macilentos;
Uniag eaeh en el rioj

Qtras se van com el viento” ...

i

Al llegarme a los altares
De la iglesia del eolegio,
Halls ya sin vuestros dones
Las lamparas y floreros;
Cudnta pena, cufnta penal...
Mas, siempre me inclino al suslo,
Y por vesotros, plegarias
A Dios, nnestro Padre, elevo.
Mas, tambien voy caminande
A la tomba, compaheros,
Dios quiera que en mi camino
Vaya mirando hacia el cielo....
Oh, ya ¢l sauce me repite,
Al ir sus hnjas eayendo:
‘““Todag tienen una suerte,
Porque, annque 1nas van muy [éjos
Y otras se guedan muy cerca,
Todas ellas mueren presto.”

Pero 4ntes, en vuestras tumbas
Quiero poner, no letreros,
Sino uwna gota de llanto
En una rama ds trébol.

Cuencn, noviembre 2 de 1875,

Hovoraro VAzounz,

A CUDNCA

Como una virgen hermosa,
Rebosante de alegria,
IMe pareces, patria mia,
Patriz mia de mi amor;
Cuando en tu lecho de flores
Te contemplo recostada,
De mil gracias adornada,
Adernada con primor,
) Bajo un cielo de fopacio
Resplandece tu alba_ frente,
¥ te aduermes dulcemente
Sofiando en tu porvenir,
Que se te ofrece & lo Iéjos
f.leno de luz, de colores,
Cual los gratos resplandores
De la aunrora al sonveirs

Tias tiernas aves, en coro,
Acordes trinos te ofcecen,
¥ con ellos adormecen .
Do mi pecho el cruel dolor,
Qne & veces me asalta fiero,
Martirizindome el alma,
Uambiando la dulce calma
En terrible torcedor.

Enténces creo prodigas,
BEn tu maternal desvelo, -
Por darme dulce consuelo,
Tu bellezn singular,
Enténces creo me ofrece
Compasiva la enramada
Tresca y oculta morada
D6 mis cuitas lamentar

Y &n ondas puras los rios
Se deslizan ransamente,
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Miéntras siento suavemente
Mi amargo Ilanto corver,
Y juguetonas las brisas
Pasan besando las flores,
Miéntras suspiros, dolores,
Me hacen ageno.al placer,

Hs sin igual tu belleza
Cuando por oriente asoma,
Dorando el prado y la loma,
La surera con su arrebol.
Fnténees siento inundarse
El-desierto pecho mio
De gozn, y el fiero hastio
Huir 4 la Iuz del sol.

Por la noche, blancas nubes
Te contemplan en tu sueio,
Te dd el céfiro halagitefio
Beso impregnado de olor.

Y al despuntar la maifiana,
Al verle, virgen querida,
Siento ger corta mi vida
Para ofrecerte mi amor.

Ah1 si mis manos pusieran
Una corona en tu frente
Que brillase refulgente,

1 foera digna de ti,

Kl bello idea! realizara
(Que exalta mi sentimiento,
1 agita mi pensamiento
Con extrafio frenesi,

Por esto pido al destino
Que jamas de ti me aparte;
Pues mi deliric es amarte,

. Hs amarte sin cesar.
Mag ay ! si la suerte impia
Despiadada me alejara
De tuseno, yo llorara,
No6.., muriera de pesar.

Froneisco J. Coronel,

e

CONTEMPLACION ROCTURNA,

Es el pgstrer desmayo de la tarde,
De triste Into el cielo se cobija,

L luz, 1a hermosa luz, huye cobarde
Detras del claro sol de quien es hija;
Liag-tiendas de la mnoche con alarde
Tt genio adusto de Tas sombras fija,
Y cual hachon humeante que no alumbra
El crepuisculo vaga en la penumbra,

s un horno apagado el firmamento,
Es un carbon sin rastro de centellas;
Mas luégo en paso tembloroso y lento
Agoman pudibundas las estrellas,

Que radiosas s¢ agrupan ciento a ciento,
Cual procesion de timidas doncellas,
Miéatras levanta la abatida frente

La amante de Hndimion en el oriente,

La apasionada reina de la Caria,
En medio de afliccion terrible y cruda,
Vigitaba 1a loza cineraria
Del que muriendo la dejé viada;

Asi la luna triste y solitaria,
De lag estrelias con la corte muda,

»
-

-

Avanza macilenta paso a paso
A la tumba del sol, al triste ocaso.
Contemplad cufin solemne y magestuosa
Escintila esa boéveda inflamcada,
Cual sala de un festin en que rebosa
La lambre por mil lamparas regada,
El alma se recoje respetuosa
De un éxtasis sublime enagenada,
Y al Autor de estas altas maravillas
Le adora desde el polvo y de roditlas.
Ved eémo en raudo, silenciogo giro
Van pasando los astros, coro a coro;’
Mis fugaz y mas breve que un suspiro,
A veces luce mn vivide meteoro,
Cual desgranada estrella de zafiro,
Que algun lucero de reflejos de oro,
Enviado al suelo habréd con un mensaje,
En misterioso divinal lenguaje,
Mirad cudl ruedan por la céncava urna,
Cual sartal de diamantes, los planetas;
Como el velo de virgen taciturna,

. Luciente cauda arrastran los cometas:

No de otra suerte con su luz nocturna
Rebullen las luciérnagas inquietas,
Inundando los valles y las cumbres
De repentinas, vividas vislumbres.
Bl orbe todo espléndido rutila
Con miriadas de soles y de esforas,
Y el alma, absorta de estnpor, cavila,
Si serdan esos astros cual lumbreras
Que nn dngel las enciende, despavila
Y apaga cuando asoman las primeras
Nubecillas de jalde terciopelo
Con que a la aurora se engalana el cielo,
Cudnto la humana pequefiez contrasta
Con esa obra magnifica y suprema,
Quién gabe sl esa boveda tan vasta,
Con la fulgida y lactea diadema,
Es una breve pieza que se engasta
En otro inmenso sideral gistema,
Y en serie inmensurable de eslabones
Se entrelazan csferas & millones.
¢ Quién sabe cudntos seres en la altura,
Semejantes quizds a los humanos,
Habitan esos globos de luz pura?
¢ En los cielos tambien habrd tiranos,
Y ligrimas y sangre y amargura?
Habrd guerras alla y odios imsanos ?
O son razas que gozan de la herencia
Del no perdido Lden de la inoceucia?
[n Ja mar insondable del misterio,
Audaz la mente se faliga y cansa,
En vano de hemisferio en hemisferio
Con alag de relampago ge lanza;
De la ciencia mortal todo el imperio
No logra conocer esa balanza,
En que el Sumo Hacedor el orbe pesa’
Cual un poeo de cieno y de pavesa.
Vos, Senor, que forjasteis sin crisoles
Esos globos de Iticido topacio,’
Vos,que a pufiados derramasteis soles
Que el atrio alfombran del azul palacio,
Vos, que al millar de imponderables moles
Trazasteis una ruta en el espacio,
Decidnos si esos astros vagabundos
Son éngeles o lamparas o mundos. .
{ Qué grande en Sabaot]! el orbe todo
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Rige ¢on diestra prepotente y pia,
E!l oyo complaside, de ignal modo,
D¢l eoro angelioal la melodia,
Y el zumbido que ocgito entre vil lode
Lapza el insecto cvando muere el dia,
Tl cnida del humilde gnsamllo
Y del rey astro de fulgenie Drillo.
Ksto nes dicen con sn voz sonora,
Lios cielos en las noches del estio,
La magestad de Dios deslumbradora
B2 ostenta con grandioso podeiio,
Futénes 1 josto de combento llora
X & esbrdmioe cafonilo el cimipio,
El bullicio del siglo enténees ealma
Y sola ante los vielos queda el alma.
Al contemplar los aswos no comprendo
Cémo el hombre qne hay Dios haya necado,
Hay qiién a este espectiacnlo estupendo,
Ne se postre en la tierra anonadado?
Lios cielos van a Dics enalteciendo;
¢Quién sus dalees hosannas no ha eseuchado?
JPodrd negar el polvo vil, la nada,
Lo qua dice la béveda estrellada?
Al coniemplar los astros se desprecia
El vano fauste, la mentida gloria;
iOuén mengunadas parecen Roma y Greeial
Be sabe acaso arriba nuestra historia?
oY que la tierra, presuntuosa y necia,
ls algo més qus un dtomo de escoria?
Y por ella se matan enemigas
Nuestras razas, cudl miseras hormigas!
Si_se anublan de llanto nmestros njeg,
Si la hiel apuramos gota a gota,
Ante el eielo postrémonos de hinojos,
Y esa patria miremes no remota:
Pasa la® vida, pasan los enojos,
Bl caliz del dolor al fin se agotn,
Y el alma entdnces desatada sube
A passarse en los astros, cual querube,

.

Jurnto MaToveLTE,
1873

5O BUEDY AMARTE,

Oscan v Errsa.
. _ i
— ¢ Por qué al verme, polbre Rlisa,
Amargo Hanto detramas ?
—Porgue el corazon me avisa
Que no me amas, UE 00 Me AMAE! ...,
- — Oye, paloma inueente,
Lilorando contarte quiero
Lia: historta tierna y doliente
~De mi triste amor primero:
Dog luystros hd, cuando nifio,
A vra nifia ameba yo;
Correspondié mi cariio,
La pobrecita me amd.
Yhan su amor y ternura
Creciendo de dia en dia;
Te diré, con amargura,
Cdimo me correspondia:
Al yprincipio coloreando,
Poco despues sonriendo,
Liuego amorosa mirando,
Y al fin mi mano oprimiendo,

a

|

|

Mas, vino la muerte un dia,
Y escucha lo qne pasd,
Jnando, -opreandola  impia, e
e mis brszos la arrancd:
Tomuando sn mauno helada,
N . amar a aotra le juré, :
Y dij+: “Junto a mi amada,
Cornzon, te enterrard 7., .
Y ells, en su dolor profundo,
“Bi me olvidas, dijo, espero

i
Qre muera tn amor secundo
Cumo muere tu primerol?”, , |
- Dijo, y mi seno buseando,
Cowo & sintiese frio,

Me abrazé, y agonizando,
Murié wsobre el pecho min!...,

H 'y vaece en la desolada
Tuamba de mi corazon
Esa prenda idolatrada
D¢ mi primera pasion.

Por es1o te ruego, hermosa,

No me mires, ni te ostentes
Con faz tedida de rosa,
Cen ojos tan elocuentes;
Pues al verte coloreando,
Temo verte sonriendo,
Mis tarde euferma llorando,
Y- entre mis hrazos wmuriendo !, . .

Ay ! no llores... ..huye....olvida!

Si unes tu euerte 4 mi suerte,
Al buscar, en mi la vida,
Habrds de encontrar la muerte,

Mas, si te hiere el desden
Oon que te miro insensible,

Toma mi vida mas bien,
Pero mi amor, imposible.. ..

Y deja que en mi quebranto
De esa pasion los despojos
Humedezca con el llanto
Qne van vertiendo mis ojos.

—Por una muerta pasion
Tan triste llanto derramas ?....

Bien me dijo el corazon
(QQue no me amas, que no me amas ! ...

Mayg de 1874,

Misvar. MokEso.

APUNTES PARA UNA LEUYENDA,

A mi estimado. amigo ol sor, don Rafael M. d¥izaga,
I '

Era la mafiana siguiente a la sublevacion de
los bérbaros contra Logrotio. [a] Tl sol, como an dis-
co de fuego, se levantaba del oriente, y sus  prime-
ros rayos doraban apenas las cumbres de las mon-
talnas. -

Por qn caming, que va de la ciudad hdcia el

() Be puede ver ladestruceion.de Togrofio en Ceyallos.; “Higs
EI 44,

toria del Heuador” cap: I, § III, tomo 2 °, pag.
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bosique, se dirigian dos salvajes en traje de guerra.
El mayor, que eva de lherculea estatura, lleva:
ba, impresa en el semblante, esa indomita feroci-
dad, que caracteriza al guerrero de las selvas, La
arrugada frente cefiida con un grun penacho de plu-

mas verdes, los pequefios ojos ensangrenados, la na-|

riz aguilefia, los labios gruesos y volteados, el co-

lor oscuro, la enorme jabaling gue blundia en su-|

diestra, la concha de ‘tortuga que le. scrvia de-
escudo, todo, todo'le daba wun aspecto tal, que
difundia * €l terror y ¢l espanto dun entre los
mis impértérritos hijos del desierto. El otro, por el
contrario, era un joven de aspecto noble y simpético.
Iba adornado con todas las galas delos sulvajes, y
por armas llevaba un arce a la mano, y a las espal-
das, un carcax enearnado, con borlas de plumas blan-
cas y azules. ;

Por algun tiempo habian caminado ya sin des
plegar los labios, meditando, al parecer, cada umno
de ellos sobre asuntos de grande importancia, Al
fin el mds joven se pard, y exhalando un suspiro:
{Imposible, imposible es olvidarla! dijo; para esto seria
necesario arrancarme el corazon; porgue su imdgen la
tengo grabada agui en el pecho, y wvolvié a que-
dar sumido en sds pensamientos.

—Querido Chumbera, exclamé el feroz guerrero
que le acompafiaba, no te aflijas por un ensneiio de
amor. Mira, esto y no mis son los afectos de la tier-
ra. Y al decir esto, arranco una hermosa amapola del
camino, la sopld, y las purptreas hojas volaron por

la selva dejando s6lo el tallo en manos del. salvaje. |

—Valiente Quiruda, parece gue no entiendes
de achaques del corazon. Ab! si la vieras.... so-
lo por ella dejiras tu cabaila para mo volver jamis 4
tu patria!.... Anoche en medio de la matanza la
encontr¢ huyendo; me pareeid el genio de la
ciudad y me arrodillé ante élla. Entonces eayé
desmayada en mis brazos y, a la luz del incendio,
pude ver su hérmoso vostro mds blaneo que el eca-

pullo de: slgoden que se abre por la mafiana, Los!

rizos de sus megros cabellos suaves como el swdg
de la montefa, caian sobre mi fremte.,.. Ah! si
la hubieras visto!l.... De repente asomé wn dlance;
oi una detonacion, y un indio ecayé a mis piéds.
Era mi hermano Sigare, que venia a ayudarme
v que acababa de morir por salvarme la vida, Lle-
vado del dolor, solté a mi prisionéra y corri ale
vantarle. Le recliné schre mi pecho, y pronuncié en
su oido algunas palabras ticinaz para que las. repi-

ta- 'a ‘mi padre que ha tanto tiempo - habita entre
Entretanto la hermosa blance habia

los muertos....
desaparecido en los hrazes de su amante..... Ahj
Quiruba, yo 1o 86 lo que me pasa.... Si a lo mé-
nos hubiera podido éxplicarle cudnto amor me inspird
en oge momento, no seria tan desdichado!. ... Mas ay!
buyt de mi presencia, y huyé despues de haber encen-
dido en mi pecho un fuego voraz que me abrasa
el alma.... Xn vano, en vano, anoche mismo, bra-
mando como el genio de la guerra, con ‘un tizon
en la. mano, recorri en busca de ellos toda la ciu-
dad....
siempre!....

* —No la perderas, hijo mio, no la perderas!....
Habran huido a los bosques y no deben llevar andado
mucho trechol ... Cincuenta tribus tengo a mis 6r-
denes. Arrasaré los montes, talaré lasselvas, y ni el
recondito albergne del leopardo ‘podrd ocultarics a
mi vista, Eo cambio del valiente. Segara, Yevards
a tu madre, esa hermosa joven -a. quien amas, co-
rorada de malvas blancas y encarnadas, y se tem:
plard su delor euando la vea- junto alshogar de tus
padres. AT

_ Chumbera easi 1o, creia las palabras de su je-
fe, y; en su emocien, ford del exceso del dolor al

La perdi, pues,l» perdi sin duda para

jexceso de la alegria,
‘ — Congue es cierto que la volveré a varl

—B1, amigo mio. Hstds en la edad do lus pa-
|biun08 y te compadezeo!... . Ah! wi juventud!@...,
! Ohumbera, he sido tan desgraciado que wmi vids no
es  sino una cadena de desdichas!.... Este cora-
|lzon que ahora parece estar en calma y o ouupar-

so sino en los lotereses de la patria, si 1v vie-
ras!.... Pobre ecorazon mio, condenade a p:adecer'
en gilencio!.... Te amo, Chumberd, eomo a bijo
mio, ¥y no permitiré jamas que seas tan iufeliz co-
‘ mo yo! Todo lo que esté a mi aluance, haré para
calmar tus penas. Mas, ahora apresuremos el pa-
so, vamos al Consejo. Maudaremos. socerros a nues-
tro hermanns de Sevilla del Oro y de Huoambo-
ya, ¥ principiaremos a buscar a tu prisionera.

El joven enamorado; lleno de entusinsmo, besd
los labios de (uiruba en senal de agradecimiento,
y asiéndose de los brazos comenzaron a audar, a pa
sos largos, hicia el bosque del Contejo.

1L

L%

B ]

's Tres horas despues bajaba, el feroz Quiruba
del monte de la asamblea, en medio de Chumbera
y del anciano Chacaima, enraca de los Cuyanes.
— Mirad, dijo este, todavia arden lus soberbias ca-
banas de los blancos, que esclavizaron nuestras virge-
nes, arrchataron el pan de las manos de wuestros hi-
jos y profinaron los sepuleros de nuestrcs abuelos.
1 Por fin, por fiu anoche vengawos Ja savgre de nues-
tros pmirasl. . i Por fin somos ya libres como el
eondor A+ noestras montaias! .. Cuaudo cn el Con-
sejo hab aste, ti oh Quiruba, tigre de los Tesques,
dell eompleto exterminio de esa raza de tiranos, y cuan-
do vi llenarse d= gravos vojos la concha de lns vo-
|| tos, me senti rejuvenecer, el corazon me latié con
+Euerza1 levantéme del tronco de cipres en que estaba
sentado, y.me eubri con la capa de oso, sefial de guer-
ra en mi tribu, Cerrié mi hijo Hualn, 4 Yraceme la ma-
cana y esta, maca forrada con piel de culebra, que
sirvit 4 “mi padre Coywrt, el del penacho blanco, en
la defensa de Paule; y héme aqui dispuesto 4 morir
por la patria.

—No, ti.no irds 4 Ia batalla, respondié Qui-
ruba, - tus sabios consejos mos servirdn, mad que tu
brazo debilitado ya por los afos. El joven FHipa
marchard 4 Sevilla con un ejéreito de cien veces cien-
to, para que, si no se ha dado anoche el asalto, se
dé¢ hoy mismo, si es posible, y Naranza con los va.
lientes pepunacas caers sobre Huamboya.

— Ancianos quienes os'aconsejen teneis en todas
las tribus. Dejadme morir- 6 cubrirme con la sangre
de los opresores...-- j Jamds, jamds, desmentiré el va-
lor de mis antepasados!.__. 8i, yo ir¢, v, ante la
masa de Caywri, caerdn en Sevilla y Huamboya, mas
blancos que entre las ruinas de Logrofio; y salfa-
van de gozo mis bravos hijos, cmindo vean mi caba-
iia adornada con erdneos humanos.

i _—Repito que no irds, porque asilo han dispues-
to los espiritus de las selvas, ; Querrias, pues tif; que
eres tan sabio, contradecir sus sagrades decretos y
atraer sobre todos mesotros las iras del eielo 7. Tl
gran Uillac (b) anoche,@n medio de las sombras, én-
tes del asalto, vino 4 mi cabafia__._FEstaba con la
ttnica megra de los funerales; sus cabellos eri-
zados, sus ojos revueltos en sangre, sus manes trému-
| las y sus labios balbueientes. ** He consultado 4 los ge-
|| nios del suéfio en la mowtaiia, me dijo; no permitas, Qui-
|| rarba que peleen los aneianos.”™ ¥ despues murmurt, ew
|| tono de amenaza, ciertas palabras ininteligibles, pero que
H todavia suenan en mi oido y hacen estremecer el alma...
[I! Despues, esta mofizna, no lo reveleiss nadie, amigos

_ # ) Ior—

o (1) Bacerdote Afvino
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mios, s me presentd puevamente el -sacerdote, co-
mo ut genio Love ble, cubierto de sangre y blandiendo (
en su  diestry 1ua vibora muerta :“ﬂ.\‘io'rhflis1 morirds! "
me tjo. con voz terrible y se interné braman-
do, ¢i G uu os0, por e medio de las selvas__ . Tal-
vez los genics de las montanas hayan decretado, 6. van
d decretar, mi muerte porque permiti que peleases ano-
che. __HMs jreciso, pues, que la evitemos huyendo
aumbos del comb.te. Deja por ahors, valeroso ancia-
no, la macwa y esa horrible Mnasa en manos de
los mazos, v conténtate con hacer quemar los cadd.
veres de los blancos y esparcir sus cenizas por los
cuatro vientos, miéntras yo con algunos cazadores y
mi amigo Chumbera vecorramos los montes veeinos en
busea de un hlanco, con cuya sangre se hade rociar
la tumba de Singara.

—Ohedezeo, dijo el viejo curaca apesadumbrado
y se despidid llevando la mano al pecho y despues|
o la tierra, en sefal de vasallaje. Luvgo que queda-
rou solos los d s amigos, y que se hubo slejado hastan-
ta ¢l anciane Chacmina: |

— Este es mi plan, dijo el jefe de Josbarbares
nosuowmiger uwes disewindremos por ¢l bosque eo-
wo para la caza del tigre, y s no los hallamos, pou |
drenios fuego por los costados de lus movtatas y|
los esperaveinos en la playa,

~— Pertectumente, doutesté el joven salvaje lleno
de” gozo, shora misniv voy a elejir los guerreros que|
debun agompaiarnos. Nos encontraremos dentro de
un instante en la pampa de los Lueluales. )

— Véte v vuelve presto; dijo Quirais, recas
tandose al pi¢ de un corpulentn lamay, (¢) que embal-
sumuba el aire con. sus pevtues.

1L (

Mientras estas cosas sucedian entre los birba-|
YOS,
uo muy lejano de la iufortunaia Logroho. Junto al

un_precipicio; bajo de un drbol cubierto de sal-||

caje; se hallaba un hombre palido, como una. estatna de
miarmol, tendido sobre la hojarasca. A su lado es
taba una joven lermosa como la sonrisa del alba!
Tenia los ojos bajog, y sis mejillas, cubiertas de 1d- ‘
grimas, no pareeian sico las rosas de uuestros jarJ
dines, cuando estan bafiadas eon el llanto de la ma-|
fiang, Sus hermosos eabellos sueltos™ y humedecidos
por el rocio, caizn ohre su vestido de color de cielg, y
sns blancas maneeillas se oeupaban en acariciar la {ren-
te de uw hermoso wifio gue dormia en su falda.

Iin torno de ellos 1o ge oia sino aquel eco ma; |
gestuoso de los desiertos. que, como dicen los poe-
tas, es el himno solemne ‘que la naturaleza eleva al
Oreador en medio de las soledades.

El ruido que hacia al ecaer la hLoja despren-
dida por el viento, el gemido de la toreaz, el paso
de la ardilla, o el silbido de la vibora; bastaban para
hager que la joven volviese precipitadamente la ca-
beza y sel pusiese pilida como .Ja muerte. Violentas
palpitaciones levantaban su mérbide pecho, y sus
lablos de ndear murmuraban algunas palabras en se-
creto. Al fin, acercdndose al joven, le dijo:

— Anfmate, hermano mio, si te mueres ahora, qué
vi a ser de nosotros, pobres Luérfanos eu medio
de estos montes? ;

—Hermana mia, mi querids Avelina, respon-
d% suspirando el joven, s6lo por ti ¥ por nuestra
hermanito, siento la muerte. Nuestros padres habran
perecido infaliblemente: anochel.... ya qué me restal.... |

—Sogorrernos, Roberto, exclam6 la joven abo
giudose en sollozos.

—j Socorreros! repitio amargamente el joven, |
socorreros| emando ya siento escaparseme la vidal. ... ‘

—

ey Arbo) que de el inelense,

1.
una escena distinta teuia lugar en un bosque || vantaba de los costados del hosque en donds esta-

t
- v e

cuando las heridas que rocibi anoche por liberta-
ros, "ya me van precipitando en elsepuleral. . .

En seste tomento despertd el nine y comenzd
a lamentar llumando a su madre.

. —jilufeliz de mi lse we parte el eorazon, excla-
w6 Roberto; y enjugando las lagrimas del nifio con
el .reves de su mano, afiadit: Calla inecente, calla,
dentro de poco iremos u ver a papd y a mami.

—;Y no nos eogeran los indios en el camino?
pregunto timidamente el wiiio.

—No bijo wio, respondic el herido, ahien el
lgielo esta Dios, nuestro Padre, ¢1 defendera a  ti
y & nuestra hermana y wo permitird que caigais
en manos de los salvajes. J

~—Ay! Ruberto, no me atormentes, dijo la ni-
iia desabivochindole el pechn.

- El aspecto que presentaron las heriday hieieron

il

|

estremecer a Avelina; perdio el culor, ¥ un nueve
lraudal de ligrimas corrié de sus cjos,
| —La fiebre me abrasa, y esta sed ~devoradora

| paréce que-aproxima més® la hora de mi nnderte, dijo_

[suspirando Roberto,

[ —Ni una gota de agua hay en estos peliascos,
| Voy a ver si hay rocio en loz Jurcundas de los ar-
|boles, y a traer hojas de Ainda sitvestre,” para apli-
carte en las heridas, repuso levantindose Avelina.

l —Y para mi unas frufitas de ese arhol de alld,
porque me muero  de hambre, dijo el niiio desasién-
dose de los brazos de su hermiana y mostrando cou
su mano un arbusto cargado de racimos.

| Corrio Avelina, y a poco desaparecid cntre los
drboles de la nontaiia,

Iv.

Ya se acercaba la tarde. Un humo densoseme-
ante a esas nubes precursoras de la tempestad, so lo-

bi; y bandadas de aves cruzaban apresuradas el
‘espacio, eomo si huyeran de un incendin. A lo
iléjos en la selva se oian los chasmid s del incendio,
el crujir'de 1os “drboles que eaim; el brammarde lag
fieras =y woeces confusas, mezaladns con ¢l maida de
}]as ondas del rio fque rodada entre aguellas monta-
[fias. = - 2 = v

‘ —1 Qué terrible situacion es la win, dijo Robarta
levantando la cabeza pura ver a sgu Liermanito, guo
estaba entretenido en coger unas flures ¢ sudas, yne
como borlas de seda eolgaban de unes bejucos-

i Dios mio, Dios mio! eoutinu6, primero la
muerte!.,....No permitas que mi Avelina y esta
inocerite caigan en manos de estos birbarosl. .. ...
Ya que me lamas, Sefior, a tu presencis, 0
hus de cuidar de ellos!....Miralos; pobrés huerfua-
10s, como aves sin nide, van a quedar solos en estas
montafasl. ... .Sefior, Seior! tit que eres defon-
sor dé la inocencia no abandores @ mis hermanos!. ...

Callo, cerré los ojos y uu mar de lagrimas ha-
a6 sus- mejillas,

—;Por qué Nores? dijoel uifio abrazando el cuello
del  joven muribundo. Vé estas fores tan lindas que
he cogido; toma, gudrdalas para llevarlas a mami. ...

Ko este momento silbo una flecha ‘en el aive
y el nifio- solto las flored de la “mino, abiid sus la-
biog eomo para quejarse, mro al cielo y ecayd de
espaldas, La flechin Liabia stravesado su covazon

—iLios sulvajesl grité’ Roborto; y mi hermo-
|mal... ... Santo Dios. ampavalal. ... 7 )
' Y, reuniendo fodas Jag' fuerzas que le ‘queda-
ban, se puso de'pié; sacd una pistols ¥ la dispa-
to en’ el pecho de Quituba que se presenti on cse
instante. Dio un rugido el salvgje y esyd schrasn
! vostro mordiendo con furor la ticrra. Corrié hiein ¢l
| Robergo, 'y. apoderdridose de & Tanza, se areimd al

‘tromco deé un drbol para guardar las espaldas.
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—Ti mismo eres, si......blen 7008 avisé un
guerrero que cstabas eutre estos peiascos...... Mi
prisionera mi prisionera jdénde esta? grité Chum-
bera, lanzando una mirada feroz sobre el infeliz |
hermano de Avelina. jJamas, jamas serd tuyal pro-|
gymid el indioy priwero te arravcaré el corazom. ...
Y, dicho esto, enarholo su gjebuling, retrocedio —al-
gunos pasus  para dar veelo a su cuerpo, -y, arro-
jando espumarajos por la booa parecia un ligre que
se abalanza sobre su presa.

.. —8oeorremel exelamd Avelin a, que acababa de
llegar jadeante, huyendo del anciano Chaecaima que
la seguia. Y apareciendo  detras del tronco de un
arbol, lena de espanto, se arrojd en los brazes de
Roherto, en el instente mismo en que silbando la
‘eniorine lanza de Chumbera atravesaba su corazon y
el de su hermauno.

Bl sdlvajs ciego de farer, habia arrcjado eu
arma a la distancio; imposible era detenerla en el
aire, y el infeliz acabalba de dar la muerte a la
gue tautn amabal

Vaeild la hermosa Avelina por un momento, lan-|
z6 una mirada vaga ¥ llena de horror a los ob-
jetos que le. rodcaban y cayd exdnime sobre- Ro-
berto, comocae la toreaz horida exhalando sus ulti-
mos suspivos en mwedio de la soledad.

’ —Aveling mia, jgué has hecho? balbueit
Javen,

= Morire., aroe s contigo, murmurd Ja nii
de amhbos s¢ ahogd en la garganta.

Siguieron hablindose eon la vista, con aguel
lenguaje del corazon, por unos instautes, y al fu
mird Avelina por iltima vez la tierva, exhald un sus- [
piro y dejo caer su frente schre el pecho de su
hermano. .

Roherto batallo por alginos instantes con los
dolores de la muerte, extendio los brazos, mire =1
cielo y espird.

ell

4,y la-vosz,

V.

Olumbera, fuera de sf, apoyade contrz un pe-

- " r + ¥ 1
pefiasco, confemplaba 4 sug vietimas eon espanto. Ave-‘
lina estaba mds evcantadora que nunes; sus rasge-

cio no oia sino el sordo ruido gue hacia el cucrpo
de Chumbera al rodar por entre las brenias al abisuw.

Por algun tiempo permanecio (Chacaima en aquel
mismo sitip sin saber lo que le pasaba. Una moital
palidez cubria su rostee; sus lubios convulsos se wmo-
vian - queriendo, ul parecer expresar sus sentimien-
tos; su wista ingquieta. media a veces la profundidad
del abismo doude se habia ariojado el iufeliz Chuvm,
bera.y otras. quedaba fija en el sangriento cadaver
de Quiruba, 6 eu el ¢e Avelina y eu lus de sus herma-
0o

<

£,

Bintretanto, el iicendio Thabia ecrecido eon los
vientos de la tarde; y los torbellinos de fuego, yue,
envueltos en humo pegro, devoraban los drboles cer-
¢anos, sacaron a ( hacaima de sm espauto. Rl an-
¢iano salvaje huy6é despavorido ante el inesudio, y
lss llamas Ilugamn al teatro de nuestraz escenay ie-
dujeron & cenizas a los actores de élla.

Josit Dinanra.

AL ¢ECO DE LA JUVENTUD.”

Agradecemos vivamente a los laboriosos
RR. de este periédico, por la honra distingui-
da que nos han hech» con la hermoesa compo-
sicion titulada * La Liueiérnaga, ” Siendo como
son lirrmanas la juven'ud de Cuenca y la de las
demas provincias, debemos esforzarnos y alen-
tarnos mutuamente en la escabrosa genda del

rl progreso, pot la gue degsamos adelantar, Aman-

tes de la literatuea y de todo lo hermnso y entu-
siasmador, los jovenss ecuatorianos deben for-
mar una compacta liga para combatir, ecomo un
solo ejército, por la gloria y civilizacion de la

| Patria. Lios grandes hombres que han ilustra-

do nuestra historia van desapareciendo uno por

{luno en el abismo de la tumba; nosotros debe-

dos
de una manera apasionada y melinco
de log negros rizos que le habian caido sobre el
semblante. Sus labios parecian desplegudos por la
sourisa, y el tinte de la rosa no abandonaba por com-
pleto sus mejillas. Bl seno estaba bafludo con la san
gre do Ja herida y con el rogia gue habia traido en los/
hwicundos pava apagar la ged de su hermane; y al!
derredor se veiau esparcidas alguuas frutas silves-)
tres, jezmines y madreselvas con que habia pensadoe |
Aveling, entretener el hambre y el dolor del niite. |
Mis alld, inmévil, edtaba Chacaima, tnico es |
pectador de este drama; porque los demas indios que
salieron en busca de Avelina, se habian extraviado
en la moutafis, y sin hallar ni 4 sus jefes, pusieron,
fuega a lns selvas y se retiraron a la playa. ‘
— | Miserable de mi! grito de repente Chuwbera,
yo mismo. con mi mano he destrozado el corazon de
mi amadal,..:; Qué rasponderéa la Patria, cuan-
do me pregunte por el valiente Quiruba?. ... Bs-
perad, esperad, sombras ensangrentadas, no me des—
pedaceis L. .. . ya of voy a satistacer con mi vida l. ...
Y dicicndo esto mird de una manera espantosa
a todas partes, y con agquella descsperacion, sin lmi-
tes que se apodera del salvaje, corrid abriendo los
brazos, ala cumbre del pefissea vecino.
~—Detente, infeliz, grité Chaeaima, corriende
de ¢l
Ya era tarde; se hahia precipitado a un abismo
sin fondo, y el anciano salvaje al horde del precipi-

ojos medio entreabiertos, . parecia que miraban |
licu, al traves !

{

tras

|| mos, pues, empefiarnos por llenar esos blancos

trabajando con aetividad, desinteres y constancia
on la gran obra de lag letras nacionales. Nin@un
campo es mas bermoso que éste, a 6], pnes debe-
mos plegar, ladedndonos un poco del cambironal
de la politica, donde andan sueltos la difamacion,
la c¢olera, la envidia y el egoismo. El culto de las

Lmusas no es muy ¢ostoso; aromaticos ramilletes y

ondeantes colgaduras, e&to ¢s cnanto basta para
embellecer el altar de lu poesia. Ciertamente, el
Eeuador serd mag feliz, miéutras menos fanati-

lcos haya por las revaeltas.y las. discordias, y

aumente el niimero da los amigos del Grden y
la fraternidad. .

Histo y més, quiére decir ¢l cortes saludo que
nos han dirigido nuestros inteligentes colegas, y
por esto, despues de aplandir los vistosos laure-
les con que van cefiidos, les volvemos a agrade-
cer cordialmente el delicadp obsequio con que
uog han regalado.’

Los BR.
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AUT NUMGUAM.

JL hombre tiene
€0 si mipmo mu-
s chos miedies gue

et S
sl -re velan, con MAr
ménos claridad, todo lo gue pasa én su 1n-

ior: la ageion, unida a la palabra, expresa,
1 admirable exactitwd, las diversas impresio-
i del alma, puesto que, existiendo inti-
correspondencia entre el lenguaje y la ac-
1, a medida que aquel manifiesla sus con-
os, ésta. los vivifica, por decirlo asi. Y
y es muy natural si se atiende a que la
¢ tbra, es un wedio de cemunicacion del
-nbre todo y, no de su parte material o de
egpiritual
rza y wviveza de Ja accion, que basta ella
v para dar a conocer lo que pasa interiormen-
" los sordomudos no pocas veces han logrado
mover & gus oyentes, como &i pm-uun'ci"a’tﬂ.n
patélico disemso; hasta objetos puramente
tractes, ¢ ideas que mo fienen relacion con
sensible, han gido expresadas con claridad,
liante el acertado uso de los érgancs. Nadie
i de negar el gran auxilio que la acelon, o sea
Tocuencia exterior, como la llamaba Dem0s-
| s, presta a la oratoria: les diseursos més
bados y perfectos, perderian gran parte de
mérito 'y atractivo~ sin el lenguaje de
um,

solamente. A veces es tal la

La fisoncmia, y en especial la vista;
len llamarse espejos del alma, y nosin rezon:
cuénias veces un-gesto, una mirada eefinda o
amable, retratan con perfeceion los diverscs movi-
!mientoa del alma: por. esto los poefas paga-
| mos, para -pintar Ja indignacion de Jupi-
| ter, lo representaban seplado en la cambre del
- Olimpe, despidiendo rayos, y centelledndole los
Jnjrm. Un ademan, un movimiento caleulado del

cuerpo, son recursos oratorios excelentes: el hom-

1‘ Lre tiene, pues, en su naturawza varfados
‘, medios de comunicacion, Hay ademus otro, qus
|- podemos: dlamarlo-negativo: tal es el gilencio,
| mas elocnente y significativo, a veces, que la me-
| jor pieza oratoria. La Hscritura hablando de A~
|| lejandro, dice: gque la tierra emmudecid en su
presencia; Ja expresion enmudecer no podia ser
mas adecnada para pintar el poder de agquel con-
quistador. Laeternidad y la muerte, son cosas
que estan mas alla de los lindes del tiempo; y
sin embargo, cudn elocuente es el mudo len-
t auaje de estns objetos: cada tumba abierta es un
libro que habla de las miserias de la humanidad;
el silencio es muy expresivo en estos casos.--En la
his toria de Roma, se refiere un hecho notable a
este respecto. Coriolano, irritado por ciertos re—
gentimientos, tratd de invadir con un ejéreito
extrasjero su ciudad natal; hallibase ya fren-
te alos muros de Roma, cuando a la primera
persona que divisé fué a Veturia, quien le des-
cubrié sus pechos, dirijiéndole apénas una que
otra palabra, Comprendi6 el jeneral romano que
ante tedo debia respetar a su madre,y, depo-
niendo lag armas, prefirié ser muerto por susg
mismos soldados. De aqul nace que el estilo
lacéuico sea €l mas profundo y filosdfice, por—
que casi toca con el silencio. El veni, vidi, vici
de César,ha pasado a la posteridad como un mo-
delo de elocuencia,

Tero entre todos estos medios de comuni-
cacion ocupa el lugar mas preferente la pala-
bra, que es la voz erticulada, la expresion del
pengamiento y de la idea y el Organo-de nuei-
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traf mas intimas afecciones: ella descubre los
pliegues del corazon, manifiesta los vuelos del
pensamiento y los raptos del jénio, Semejante a
una armoniosa lira, que tiene sonidos para to-
dos los afectos, traslada a la realidad aquello que
no pasaba de una mera concepcion de la mente
o de¢ un ensueiio de la fantasia.

~ La materia y el espirilu se hallan estre-
chamente unidos en el estado actual del hom-
bre, de aqui nace tambien ese admirable con-
gorcio entre la palabra y la idea, entre la voz
expresada -y la voz pensada, yel que el pensa-
miento sea un lenguaje mudo, porque nose puede
pensar sin hablar interiormente. J.a palabra, es
por lo tante un elemento esencial de la perfecti-
dilidad humana, un signo de la razon y el me-
dio masadecuado de comunicainos con los de-
mas, Sinesta facultad, st hombre habria care-
cido de sociedad, elemen‘o indispensable para
todo progreso y adelanto; el comercio, la nave-
gacion, lag portentosas obras del arte, las famo-
sas cindades, y mas montmentos de las edades,
habrian “sido de todo punto imposibles, La vida
salvaje de los desiertos se habuia sustituido a
la vida civilizada de las ciudades, lag guari-
das propias de fleras, a las - c6modas habi-
-taciones, y la ignorancia, al saber. El lombre
habria sido enténces, como une de tantos ani-
males brutos, que no dejan gefial alguna de su
existencia, como una hermosa estatua, como
un drbol sin frutos. La falia de espansion,
y de desahoge, inevitables en un ser aislado
habrian acabado por sumir sus facultades en
una total pestracion, y el que habia sido he-
-¢ho a semejanza de Dios, habria descendido a
la escala de los brutos. Sclo por medio de
la palabra puede el hombre cultivar y per-
feccionar sus dotes, porque aquellaes el vincu-
-lo que liga a los seres racionales entre si;
porque es la que da coloride, animacion. y vida
a todos log objetos. Desde las ideas abstrac-
tags hasta las materiales, las enuncia con a-
sombrosa exactitud, y a medida que la lin-
guistica va adelantando, loz idiomas aumen-
zan en flexibilidad y delicadeza de gires. Con-
giderada la palabra, bajo este respecto, es el ele-
mento primordial de todo conocimiento humano
que ginela, se habria extinguido en su cuna
-por falta de un medio adecuado para su ade-
-lanto. :

Arménicamente considerada, la palabra
forma uno de los acordes- mas perfectos, y ocu-
pa un lugar preferente en la escala musical,
¢ Qnién no’gusta, en efecto, de percibir las melo-
dias del canto; quién no ha creido, al escuchar
sus armonias, hallarse tansportado a una region
superior 7 ; cudl instrumento ha podido igua-
lar a la voz humana ? Y& imita el ruido de
los torrentes, ya el snave quejido de lasauras,
ya las “diversas emociones del espiritu., Puede
decirse que las armonias dispersas en el uni-
~verso s¢ han reunido en la palabra.

En -¢uanto al origen de la palabra, ciertos
individuos empefindos en degradar al hombre,
han gostenido que, despues de desarrollado éste
de los gérmenes materiales, fué arrojado por
1a casualidad en una tierra selvitica, en donde

-por la ‘necegidad igventd sigmosy gritos con- -

ET
vencionales que, perfeccionindosé con 6l tienipo
ge transformaron en palabras, Semejante teorid, er
solo propia de aquellos que atribuyen el prin-
cipio del hombre a la materia y le consideran
como a un bruto perfeceionado. La asercion
de que la voz es natural a la conformacion
especial de los drganos, que agitados por el
aire, deben producir el sonide, como todo ins-
trumento acustico, es contraria ala unidad db
esfructura gque ‘se descubire en todae las len-
guas, enlazadas unas con otras como en fami-
lias. Admitida esta hipétesis, deberian haber
tanias lenguas cuantos son los que las hablan;
por que no es posible que dos instrumentos,
por iguales que parescan, produzcan el mismo so-
nido o vibracion. Un idioma, como dice un
eseritor, “‘és un organismo vivo; y asi en la len-
ta y graduada alteracion de las voces, que poco
a poco transforma todas las lenguas; como en la
fecunda germinacien de los dialectos, rigen leyes
| negesarias y providenciales a que no alcanza la
“ufluerncidg del hambre” = - )
No se debe, pues, admitir rgzonablemente
| otra teoria qne la que atribuye a la palabra un
origen divino; lo contrario, seria oponerse a la
ciencia, y juzgar mal del mismo Dios, que ha-
ciéndo perfecto al lhombre, y esencialmente
sociable, le nexd un medio indispensable, para
poner en ejercicio sus facultades, La palabra, fué
por lo tanto, comunicada por Dios al primer hom-
bre, y por medio de ¢l a sw posteridad como un
elemento de engrandecimiento intelectual y mo-
ral; porque como se expresa un sabio pensa-
dor: “‘el hombre no di6 ni los materiales, ni
los instrumentds, esto es, ni la palabra ni las
formas gramaticales; herencia tan antigua co-
mo el mundoe: es semejante-en esto al arquitecto
que levanta un edificio de nueva planta; pero
con materiales preexistentes.” Y segun dice un
escritor espafiol: ‘‘el hombre es tan impotente
para formar un idioma hablado o wive, como
lo es para formar una planta artificial que flo-
rezca v Tfructifique,”
La variedad en los giros y combinaciones,-es el
 resorte principal de que se sirve la palabra para
ejercer su poder. Unas veces,animada y fogosa,
persuasiva y conmovedors se encarna en el ora-
dor, esto es, en Ciceron y Demdstenes, Massillon
y Bossust, Napoleon y Bolivar, y a su mégico in-
flujo, rompe las cadenas de la tirania, recon-
quista los derechos violados, y despierta el sen-
timiente religioso. Otras veces se muestra en-
galanada y suave ostentando los giros y ma-
tices mas delicados, en Luis de Leon, Melendez,
| Gargilazo &.* , pintando las apacibles escenas
t del campo, las dulzuras de la virtud, o las tier-
! nas emociones del espiritu. En esta parte; como
| en la oratoria, es inmenso el campo de la pa-
{ labra; y de aqui la diversidad que se nota en las
producciones poéticas-y oratorias. En fin en cual-
quiera de las formas de que pueda revestiurse la
-palabra, siempre aparece, como un digno instru-
mento del hombre; es por esto que un histo-
riador profundo hablando de su utilidad, dice:
“ de la palabra procede todo el perfeccionamien-
to del hombre y todos los tesoros de la tra-
diccion; la palabra que une lo: pagado alo pre-
sente v lo inmediato a lo que estd por -venir;
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simbolizada en la lira que funda las ciudades y
en los semidioses que dictan las leyes.” Ella
es ¢l misterioso telégrafo. que trasmite los con-
ceptos al traves de las-edades, y evocundo a
las mismas tumbas, interpreta y descubre los
sentimientos de las generaciones que faeron: he-
-aldo perpetuo dela civilizacion aclama, a cien vo-
ces, el progreso de los pueblos, y los paises mas
bérbaros se conmueven a su poderoso influjo: a su
imperio la nada pasé a la existencia, y ésta tor-
nard a aquella; un fat hizo al mundo y otro
lo volverd a aniquilar.

Tanto.la naturaleza {isica, como las ar-
tes y ciencias, despiertan en el hombre multitnd
de ideas y- auméntan el caudal de las palabras,
B! especticulo de los variados cuadros del uni-
verso, que ponen en ejercicio la imaginacion, la
razon y el gémio, triple fuerza que enjendra la
ciencia, confirman que en el hombre sin el mun-
do exterior se limiraria el niimero de las pala-
bras, viéndose reducido a la pura abstraccion. Y
qué dirémos del arte?:ds la escultura, de la pintu-
ra, que son el tipo de la belleza plastica, que co-
piando elideal que existe en la mente del artista,
cemunican al médrmel o al lienzo cierto aire
de vitalidad y animacion? Y cudntas ideas no ha-
cen jerminar en la mente las obrag del arte,
cnanta poesfa no adquiere la expresion, y cuanta

delicadeza el lenguaje!; y puesto qus, *“‘la poesia.

es la pintura que habla, y el arte la poesia
muda, v el bello ideal un pensamiento grande,
que revestido de una furma visible retratra los
objetop,” es indudable la influencia de las artes,
en el acrecentamiento de Ja palabra.

El hombre tiene, pues, en su naturaleza
el poder de lapalabra, y cada uno de los seres
(que ponen en -accion sus diversas facultades,

hacen que, designando con un nombre espe-|

cial y propio los innumerables objetos que com-
ponen lo creado, se aumente y perfeccione el
voeabulario de las lenguas. ;

Cornenlo CnEspo.
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CUESTIONES GRAMATICALES,

{ Continugeion. )

[

Y.

‘Ao, 2430, DEBAFO, DE BAJO.

1,

1. Kl tener estos términos Tzual desinencia, y
diferenciarse (nicamente por las preposiciones que,
va juntas con ellos, ya separadas, les scompefian,
dar4, sin duda, mirgen a eowfusion en su empleo,

. Abaja, adverbio de lugar, es correlativo de ar-
ribg: ambas partfoulas expresan finicamente el sitio
guperior o inferior, sin especificar sus circunstanciag
.cusnde decimos: “El uno fué pira armia y el otro
para_abagjo,” damos @ entender en nuestra expresion
los dos puntos distintos de partida, relativamente a
un lugar intermedio. En sentido de generalidad, es-
cribese como aparece en estos ejemplos:

#Dos esferss y algunos compases y cuadrantes;

abajo slgun astrélogo, duefio de aquella confusa ofi-
eina y embustera cienciz.”— Vélez de Guevara, Diabl:
Coj. tranc. L :
© #Volviendo la eabeza D. Quijote a los* gritod
de Bancho, ... . viole pendiente de. la encina. y la
cabeza abajo, &.—Cervantes Ing. Hid. part. I, cap.
XXXI1V. - ;

2. Cuando no e adverbio de lugar, ni ‘iepe)
por consiguiente, las ealidades qite como a tal hs-
mos sefinlado a esta particula, sino quo es el adje-
tivo &ajs, en sentido neutro, regido por la prepo-
siolon é,entonces deben ir separados estos des’ bér-
minos.

A veces, el adjetivo, con esta calidad, va pre-
cedido por el articulo en la terminacion gus, en
nuestro  supuesto, le corresponde. Asi, respecto de alis,
leemos en Solis: j

“Lap vigas que arrojaban de I alfo “atravesa-
das.... se observé que bajaron de punta, con ue
pasaban sin efender,’— Hist: de la Cong. lib, IV,
cap, XVI. :

Otras ocasiones, lleva sélo de uwn modo técits
{el artienlo, y esto sucede precisamente en el modo
adverbial 'de ale @ bojo, furmado; a muestre modo
de ver, de la munera que indicamos al principic .
de este pimeros Un ejemplo encontramos en Kreilla:

:
A (olea de los hombros arrebata
- Tia eabeza de un tajo, y luego tieude
La espada hdecia Maulen, seiior de ltata,
Y de altv a biyjo de un reves le hiende.
Avaucana; eant. XVIL

En este ultimo verso, podriamos decir con fu-
da propiedad gramatical: 'y desde lo alfo hasts lo
bajo, &, desde \a parte alla hasta la parte bojo,” lo
cual nos pruebu que bajo en este: cago no es el adver-
bio ‘abgjo, sino el adjetivo neutro bajo regido por la
preposicion, con la cual constituye, eso si, un modo
adverbial, ‘

i1

1. Debojo es tambien adverbio de lugoy, en fra-
ses como ésta: “Cayd debojn del puente. T libro
estd debmja del mio” Tiene asimismo el cardcter do
preposicion metaforien, y “se usa pava denotar la
dependencia o suberdinacion de mmo a atro,” como
en estos ejemplos: * Fulano vive ordenadsmiente da-
bajo la vigilancia de sus amigos Aunque esté ¢ebajo
de mi maestro, no -puedo prescindir de hacerle no-
itar sus defectos.” (lon estos. caractéres esoribese en
un" solé voeablo, .

Tomamos cstos ejemplos de Crarces. “ Punda-
imento del vigor &0 * eap, 1V, drt. IT, ¢ I, pag 143:

‘ Debajo un roble, que movido al vientn,
Hacia blando estruendo, el Dafni estaba.”

‘, [ £l Zuss de Leon, traduc. de

i la égloga T ]

‘ “(lonfest *(Eeandra) sin spremio que Vicente

! de la Rosa le ‘Halia engatiade, y debajo de palabra,

| de ser su ‘esposo. la persuadid gue dejase In ensa

J de su padre.’— Cervantes, Tng. Hid. part, I, eap. 51

De- paso, debemos ‘notar gue puede decirse ine
distintamente debajo de, 6 solo debaje. Garces dice,
respecto de esto, (loc. eit Jt “Es prepesicion, y ara
vase sola con su caso, ora le acompana la pre—

posicion de.” 8in embargo, mds prepis, y mids con-

|| veniente para la eufonia vos pavece guprimir la-ul-
| tima ‘preposiciop; pues, respecte a la propiedad, 'n'u:,:ﬂ
|| s¢ dejn conceer que en debgjo la primera siliba

hace el oficio de la preposicion que; despues del vo.

giortas sedales de que vivia-en el cmarto de mds eablo emtero quicra ponerse; asi, en el passje an-



Jvoque ella es la pintora de
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jior'de” Frn. Luis de Leon, en lugar de " debajo
roble, pudiera decirse dajo de un roble, y no sin
agua del sonido agradable, debajo de &.» ,y todo es-
, tanto més, cuanto que bejo, simplemente, equivale a
{ particula de que tratamos. Ejemplo:
: “ La virgen, el anciano, la matrona,
Brjo los golpes de la misma mano
Van a morir; &,» "—
Burgos, tradue. del “Orlando
Furiose,” cant. XVI.

9, Del mismo modo gue a bajo, de bajo mo es sino |

1 adjetive meutro regido de una preposicion, y asi
ndica de @ bajo, desds lo bajo, de, desde la parte beja.
\seguremoes nuestra aseveracion con esta mota de
Slemencin al Quijofe: g

Dice Cervantes en la parte. IT, cap. XLV:

% De buena ganay respondio cl sastre, y sacando
encontinente la mauo debejo del herreruelo, mostro
en ella cineo capernzas & = 7

“ Para conservar ¢l régimen del verbo sacar ( ob-
serva Clemsucin ), eva menester escribir de otro modo
la pulubra d bajo, y pouer de bajo,”

Ast escrita la particula en Uervantes, da a enten-
der yue la accion de sscar la mano tuvo Ingar

" den'ro del hevrernelo (capa), o bijo de &, como que equi-

vale ésta preposicion a debajo.

Lo yne guiso docir en olls fué: “¥ sacando la mang
e lofo, de denira, desde lo bijo, lo intorior &2 | mostro
a clla cineo esperuzas &+ v

Las abservaciones anteriores nos enseiian que debe-
jics esecribir:

% Su cusa es

‘' N. andaba

para ebajo.

“ Rompit la

mis alajo de la mia.
muy ivgquieto de arriba abajo, o

rama de alto @ bajo.

“ La furtuna arrcjan muchas veces a sus favo-
vecidos de alto @ bejo.”

“ Tneoutré ésta fHor debajo de un drbol.

“ Alea, guita ese papel de bajo de la mesa &7

( Condnuird. )

Plovoraro  Vazoues

ans

LAS NCYELAS,

|

@E hia dicho, y con razon, que el corazon
imano es un misterio. Y en efecto, muy enmarafiado
Jscuro B¢ - nos  presonta. ese  campo, donde se

nientos, ese campo donde tiemen sus  raices, la

r arematica de la virtud o el cambronal espinoso
los vicias,

Bl hombre llevado por ese amor a lo desconocido

@ le enracteriza, quiere sondear los abismos tencbro-

i}; de su coregon, ir como a sorprender a las

i< siomes en su cuna, seguirlas en sus huellas y
—ntemplarlas en su lucha; desea saber la causa
-7 qué;sin quererlo talvez, se cubre nuestra alma
# luto, al mirar la loz moribunda de la tarde;
. por qué lanza nuestro pecho, en su solitario recinto,
Jrow solemnes y dolorosos gritos, arrancados quizd
4« un lejano sonido que arrebata el viento en
"¢ ligerss alas. De aqui ese amor a la Novela,
ese cuadro, y ella,
“wien sabe traducir en palabra bumana, el lenguaje
“yudo pero irresistible de ese persomaje interior, que
pmamos  senf.anicnto,

Hay mas; Ia Novela no se contenta con deseribir

Jtan tantes ardientes deseos y tan inelertos sen- |

las pasiones, no hace su fria e inatil autopsia,

(sino que las personifica, y las viste segun las cos-

tumhres de los tiempos, y a la moda de los lugares:

por esto las vemos® divinizadas en las leyendas
mitologicas, cuando el error hahia descorrido el manto
de ln nada, sobre las hivedas del Olimpo; eubiertas

‘de hierro, sobre la arena del combate en los Libros
de Cuballerias; y engalanadas de finfsima seda hollando

salones de terciopelo, en nuestros afeminados diag;

taciturnas y frias entre las brumas del Norte;
fantdsticas y voluptuosas; bajo el sol esplendente de
la zona torrida, donde la naturaleza parece adormecida
por los aromas del naranjoy aromas del canelo,

Bs por esto, que la Novela esparcida 4 los cuatre

vientos, por el impetuoso soplo de la imprents,

||ha fijado do quiera sus reales, hallando favorable

I acogida en todos las puehlos de Ia tierra.

i Pero la Novela debe proponerse algo,

|| temer un fin ;Cual debe ser déste?

‘ Hay en el hombre la facultad de amar Io

‘|be]lo y wborrecer lo malo, y esta faoultad que

|| es como el espejo em que refieja la belleza sn
refulgente luz, mno mnos ha sido dada en vano: debe-
wo¥ desenvolver nuestros sentimientos en la esfera
del bien, que es la de la verdadera helleza; debemos

i aprender a pulsar esa lira, que recorre todos los
|tonos de la vida, desde el sentido del yaravi, has-

[[ta el sublime de la epopeya, que cauta como el Tas-

[{s0 y llora como Ossian. {Qué diferencia entre el amor

{paganu y el amor cristiano, entre la igualdad
| demagogica y la fraternidad catolica! Todos estos son

l|sentimicntus, mas los primerns estan cubiertos con

(el lodo de la muldad, y los segundos se ban puri-

|| ficado en el erisol de la virtud. :

- Binembargo, las mas veces no podremos cumplir
eon nuestros ~deberes relativog a la sensibilidad,
miéntras no probemos el acibar que se nos brinda

]11'11 la copa de los afios. Ya lo dijo  Lamartive:

|| “la poesia es,un grito gue- no puede lauzar resonante,

| quien no basido lerido en el corszon.” Pues hien,

{la Wovela siempre yue tionda a perfeccionar vues-

|tros sentimientos, es mn antenjo con ue podemos

F| recorrer el campo de la vida, sin que nos hieras lag
espinas del desengafio y del pesar; es la  escuela

|l en que se conoce al mundo, sin que nos aletarge su em-
| ponzoniado aliento; y doude se contempla la realidad,
| miéntras sofiamos arrullados par el murmullo de los
laroyos y el aleteo de las Dhrisas. He wisto un
|l ouadro que representaba wun joven dormido en una
pradera, a la claridad apacible dela luna, mi¢ut®s
jun dngel, que traia una copa de bilsamo. lo der-
iramaba en su corazot. Ile ahi cual debe ger el
fin de la Novela: la virtad traida en manos de la
|poejsiu. e infiltrada puavemente en el alna.

. La Novela ‘moderna :ha cumplido la mision

|;que estaba llamada a desempeilar en el perfec-

|| cionamiento pregresivo de la humanidad? Triste es
|| decirlo; pero ella superficial y ligera como el Lumo
|igue se eleva de los altares del sensualismo, se
ha dilatade por la atmésfera de las inteligencias,
llendndoles ‘de weciag {rivolidades; voluptuosa y cor-
| rompida, es el nuevo Adonis que dispara sus saetas
al corazon de las sociedades, abriéndoles dolorosa

y profunda herids. Porque jqué es sino -hojarascay

frivolidad esa wultitud innnmerable de Novelas, que

como la hasura que arroja el mar en la ribera,
nos envia la viejn Huropa? Qué conocimiento nuevo,

o que ensefianza util puede  darnos su lectura’ La .

Novela es la patente con que nuestro siglo acreditard

\ su caricter superficial y degradado, ante el tribunal

debe

[
:
i

de las -edades venideras. : =
(1 No es este por cierto el mayor de los males que
iella. ha causado,

La Novela ©¢3 una arma de que el error sg
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ha valido para hacer triunfar su causa ;Y sabeis
por gqué? Porque es muy dificill que la inteligencia
se rinda a la frialdad del sefisma, si no viene en-
galanado por alguna pagion, El entendimiento humano,
es metal que . resiste .inflexible a los redoblados
martillazos del error, pero que se funde a la ac-
cion del fuego; el corazon, por ol contrario, es com-
bustible que arde facilmente. La Novela, sin tener
la fuerza del hierro, posee la vivacidad de la chispa,
y esta una vez prendida en el corazon forma una in-
menga hoguera, cuyos penachios de humo llegan hasta
la razom, y entGnées, ay de la verdad!: se ofusca y des-
aparece. : - :

La Novela hoy en'dia se ha convertido en c4tedra de
corrupcion, desde donde se predicn la impiedad en
el lengnaje de la blasfemia; ella ha hecho la apotedsis
de la revolucion; ha penetrado en el santuario de la
familis, y burlidose cinicamente de los sagrades
misterios que cubre el velo del hogar; y el amor ese
dngel gue endulza'los dolores de la vida, y bate
sus alas ante el trono del Altisimo, ha gido des-
pojado de su arminada tinica y vestido con lo
atavios de la corrupecion. i 8

Disolver los vineulos que dmen al hombre ¢o

Dips, con la patria y la familia, dejindole abandonado
al ardor de sus pasiones jes mejorar la condision hu-
mana?; la Novela actual es Novela? No por esto se diga
que condenamos indistintamente todo género de Novels;
dutes bien, confesamos que de ella ha sacado la
literatura sus mejores gales: la Novela sentimental,
que ha producido la _4tals, la * Novela histériea
gue s¢ enorgullece con W. Bdott, la de costumbres que
nos ha sido regalada por Fernan Cuballero y Trueba,
y sobre todo ly Navela histérico-religiosa nacida
con la Fiblolu del ilustre Wisseman; son, a no dudar—
lo, hermosisimas |joyas para la poesia y bellas letras
en general. Estas especies de Novela son un suple-
mento para la histeria; o son la historia misma del
pueblo y la familis; y ya se vé que mo puede ser
mejor su ohjeto.

Pero existen tambien, y por desgracia en crecidisimo
niimero, esas otras Novelas escandalo del mundoy ver-
giienza de la literatura. Ay del joven! que quiera heher
su instruceion en las fuentes de la Novela impudica
y atea: su cabeza se llenari de humo; su sentimiento
morird, ¢omo flor agostada por el calor del mediodia;
y su eorazon quedard oprimide bajo la fria e insen-
gible'losa de una tumba, By 2

Otro mal oeacionado por csta especie de lecturas
es el del romantiismo; 0 sea. aguella fatuidad de
que adolecen alguncs espiritus débiles y enfermizos,
que - dédudoselas de wnpresronablis andan a caza de aven-
turas, ni mds ni ménos que las que leyeron en suz. No-
velas. Mstos quijotes del sentimentahsmo, imutiles para
la sociedad y plagss de las familias, se alimentan
de necias ilusiones y pasan sus dias en un continuo
delirar; hasta que la¥ trompeta de un nuevo Cer-
vantes venga a' concluir eon ‘esta peste, entregando
al ridioulo suz inmuditas hLazafiss, :

En -cuanto a las Novelas que respetan la moral ¥y
las buenas costumbres, no eréemos tampoco que deba
prodigarse ‘su lectura, porque los que tal hacen,
scostumbrados & mirarlo todo al travez del dorado
prisma de  su imajinacion, no pueden resistic a lo
viva luz del razenamiento, Yy Ee crean un cardeter
versdtil y frivolo, que les incapacita para esos estu-
dios serios
ros sabios.

Por fortuna esto esraroentre nogotros; pero donde

esta enfermedad aparece, se ve que los mas funestos:

desenlaces, 6 lo que es peor, el suicidio, vienen a
completar la destruccion de esos - castillos aéreos,
que forjo el romdntico en su extraviada Fantasia y
deshizo el mas leve viento de la contradiocion,

y  profundos que. forman los verdade-

Para conelyir, diremos que deben ser proseritas
por quien estime en algo su dignidad, lds Novelas
que pertenecen a la escuela de Sué, Dumas y
Jorje Sand. Y por lo quehace 4 las buenas,
debemos usarlas eon parsimonia, imitando em esto
al prudente agricultor, que siembra todo su campe
de qtiles mieses, dejando una muy pequefia, aunque
bien cultivada porcion, para las flores,

Bexigyo Maro Tamagiz,

ESTUDIOS BOTANICOS,

( Colaboracion. )
BREVE EXAMEN DE LAS PRINCIPALES EAMILIAS DR
PLANTAS QUE FORMAN LA FLORA DE LA PROVINCIA

DEL AZUAY.

( Continuacion, )

CAPITULO IV. -

" De las' Crugiferas.
L

&Ias plantag comprendidas bajo. esta -denomina-
cion forman una de las familias mas naturales y exten-
sas del-reino vegetal. Son generalmente herbiceas
y alguna vez subfiutescentes. Tienen las hojas al-
ternas, integras o profundamente recortadas, Sus flo-
res se hallan dispuestas -en- espigas- 0 en racimos,
simples -0 paniculades. Kl ciliz de -ollas se com—
pone “de euatro sépalos eaducos; la corola de. cua-
tro pétalos, provistgs de ufias y opuestos. entre sf,
en forma de cruz (De agui proviene .el nombre de
Cruciferas ) ; los estambres son seis, tetradinamos, es
decir, dos de ellos- mas cortos que log chatro res-
tantes; las anteras se -abren hicia el interior, par
lo cual se dice que son ntrorses, segun el tecnicis-
mo cientifico; el ovario es bilocular, con los - l¢culos

{ separades por un falso tabigue; el estilo es " corto

0 eusi nulo, terminado por un estigma simple o
bilobado; el fruto ¢s una-silicup, ¢ -una silicula, in-
Aehiscente, o- dehiseente - en- dos'-valvas.

Las Cruciferas viven. dispersas en todos los pai-
ses. del orbe, siniexelusion de las regiones polares;
pero- la mayor parte de sus géneros y especies se
dan en el sur de Europa y en el Asia Menor. No
son muy abundantes en, América; ni en la zona
tropieal = del Viejo Mundo. : ' -

Los boténicos han distribuido el érden matu-
ral de las Cruciforas en varias tribus, para facilitar
la clasificacion; pues consta de 173 géneros; que
contienen 1,600 especies.

Lias propiedades que predominan en estas plan-
tas son la antiescorbitica y la estimmlante. Cramis
les da, por esta razon, el mombre de Anfisséorbiiti-
oas, en vez ‘del de Cruwoiferas. Contienen ellas, a
mas de oxigeno, hidrogeno y earbono, una conside-
rable cantidad de azufre y de dzoe..Combindndose,
de diversos ‘modos, estos varios elementos, forman
mucilago;-aimidon, aztcar, albumina, un aceite fijo
y otro volati), acre, al cual deben Ja wirtud esti-
m apte de que estdn dotadas, Cuando estop vege-
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#alos entran en putrefaccion, se descomponen rdpi-
damente los expresados productos ternarios y cua-
ternarios, para formar compuestos binarios, especial-
mente el dcido hidrosulférico y el amoniaco, que
despiden un olor fétido insoportable.

Tienen, ademas, estas plantas la rara y aprecia-
bilisima cualidad de ser casi todas ellas comestibles; de
modo ente
Botdmica, que se encontrase, por un acontecimiento
cualyuiera, en algun lugar donde no tuviese con que
alimentarse, podria buscar una especie de la fami-
lia delas Cruciferas, reconocerla, por la forma de su |
corola y estambres, y usar de ella, como de wun ali-
mento sano.

IL

Uno de los génerod mas importantes de este (rden
es el Brassica; pues comprende plantas de suma utili-
dad para el uso doméstico. La col, bersa o repoll,
~Brassica oleracsa, ha  servido, como alimenticia; desde
los tiempos mus remotos, y, favoreeida, por esta razon,
con un cultivo esmerado -y ‘constante, ha producido
muchas variedades dignas de estimacion,

La colifiar, Brassica oleracea bolrytis, es una de
ollas, y merece, justamente, el aprecio con que se la mi-
ra. La col rabano o repollo rdbano, planta que va gene-
ralizdndose ya. en nuestios huertos, es otra variedad
de la misma 'especie. S nombre cientifico ez el de
Drassicaoleracea gongylodes. Lleva un depésito de ma-
teria nutrvitiva en-la parte inferior del tallo, que se
hineha y abulta, en forma de un tubéreulo de nota-
ble magnitud, A veces no solo engruesa la porcion
baja de dicho tallo, sino todo él. La materia que,
en uno y otro cmso, contiene la parte abultada, es
alimenticia y saludable. :

X1 nabo, Brassion mapus, es otra especie de esT]
te interesante género, Ha sido importada de Euro-
pa a nuestros pafses, del mismo modo que la col
y sus variedades; pero debe ser considerada, entre
nogotros, como mas Gtil que estas, por suministrar,
cagi exclusivamente, el sustento a la gente pobre de
los campos, en log tres o cuatro primeros meses del
afio, que para ella son de verdadera carestin, sobre
todo cuando la tltima cosecha ha sido mala,

Bl rabano, Raphanus sativus, es tambien planta
muy importante de este 6rden. Produce una raiz
alimenticia, de color verdoso en el exterior y hlanco
por dentro. Bl rabenito, Raphanus sativus radicula,
no es mas que una variedad de la misma especie.

" La 1aiz que da es mas pequefia, de color blanco, pur
ptreo o vicldceo, y mas delicada que la del rdibano
comun, Los chinos eultivan otra variedad, Repla-
nus - sativus  olstferus, que produce abundantes semi-
llag, de lag cuales, como de las del nabo, se extrae
un aceite fijo, aplicable a usos domésticos.

Bl género Cochlearia comprende entre sns especies
la- Cochisaria officinalls, que, segun Le Maout y De-
catsne, debe ser colocada a la cabeza de las oruei-
Seras antiescorbiiticas. Se da en lag orillas del mar y
de los lagos salados de Huropa.

K1 Dervo, Sisymbrium nasturtium, es planta co-
mun en las localidades himedas de casi todo el
mundo, 8e aderszan con ella muy buenas ensaladas,
¥y aun ge la cultiva, con este objeto, en algunos
pafses. &

El género Synapis comprende dos especies, a saber

Synapis sigra y Synapis alba, que en el "lenguaje

comun se llaman wmosiazg negray mostaza blanca. Con
lag semilles de la una o de la otra especie, we
confeccionan los sinapismos; siendo mayor la propie-
dad irritante de los que se preparan con las de la
segunda, ,

que una persona medianamente instruida en |

{4

Seras

Al género Cheiranthys pertencee ol aloli, Chei-
ranthus cheiri, procedente del sur do Furopa y per-
fectamente aclimatado en los jardines de esta pro-
vincia, Se asegura que en el estado salvaje tiene
la flor amarilla, como la de la varicdad que llama-
mos polvillo, y que las  demas, esto es, las (ue
tienen flores de otro color, proviemen del eultivo.
Muchas de ellas gon aromaticas, sobre todo por
la tarde. '

Otra crucifera, igualmente aclimatada en los
jardines del pafs, aungue de poco tiempo acd, es
la que se conoce con el nombre de gramizo, por la
muchedumbre de sus flores menudas, de eolor blan-

co. Creemos que s una especie de Drabe, talvez

la- Draba verna de los botdnicos.

Hay én esta interesante familia una pequeia
planta, muy curiosa, por las propiedades higroges-
picas de que estd dotada. Crece en las riberas afri-
canas y asidticas del Mediterrdneo y se llama  vo-
sa de Jerich, téenicamente  dnastaiioa ldsrochuntica.
Tiene las ramas abiertas, miéntras pasa la.  época
de la floracion; pero, lnego que madura la semilla, cada
upa de dichas ramas =0 encorva hiela dentro, y recogi-
das todas ellas, vienen & formar un cuerpo eslitri-
co, que, arrancado de la playa arenosa, donde ve-
geta, es conducido por el viento a las aguas del
mar. Mojada la planta por estas, se extienden nue-
vamente sus 1amas encogidas, se¢ abren las silicuas
y sueltan la semilla que contienen, semilla que, 1le-
vada por las olag, va a germinar en parajes wmuy
apartados. La higroscopicidad de la resa de Jericd
es tan mnotable, que la conseyvan, hasta diez anos
despues, los ejemplares tomados para los museos. Los
habitantes de la Palestina la congeen con el nom-
bre de flor de Baria, fund&n&osegen una tradicion,
segnu la cnal esta planta desplegé sus ramas en la
noche en que naci6 el Balvador

I1L.

Muy pocas son las Cruciferas que se dan ex
pontdneamente en el territorio de muestra provincia.
Las aclimatadas, como la col, el nalo, la mostaza, &
han 1legado, es verdad, 2 ser tan comunes, que pa-
recen indigenas; pero son rarag las plantas de este
6rden que se producen y han producido natural-
mente en ¢l pais. Enumeraremos algunae.

El berro, de gue hemos hablado hace poeo,
abunda on las orillas de nuestras fuentes, en las
mirgenes de los pequeiios arroyos, en los parajcs
htmedos de las llanuras, &% Se comose gencral-
mente su propiedad antiescorbitica y se saca algun
partido de ella; pero muy rarss personas lo usan co-
mo alimenticio. )
Lo Draba alyesordes vy la D). violacea som eruci-

ue vegetan en Ja cumbre del druay, s mas
de 14,000 piés sobre el nivel del ‘mar. La regun:
da produce bellas flores - de colof  purpireo
violiceo, No sabemos si los indios de las altas cor
dilieras designan estos vegetales con algun nombrl
probable es gue mo; pues hay plantasque aun er
tre ellos mo tienen denominacion  alguna, |

En el mismo pérame del dzuay se produce Iy
FBudema rupestris, hierba pequeila.y cespitosa, de Dt
jas cspatuladas o lineares y de fores blaneas &
congénere, la Eudema grandifiora, vegeta, segun el 8
Jameson, en el punto llamado Zas Cruees, que e ¢
mas elevado de ese monte. Es tambien planta pf
queiia; pero sus flores, de pétalos blancos, son, res
lativamente, grandes, 2 cuya circunstancia debe ¢
nombre especifico  grandifiora, ! i

.
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% De las Cappariddceas.

o YENe)
e

Tins Capparidiceas son plantas herbdceas o lefio-
eas, provistas de hojas alternas, simples 6 digitadas,

yue llevan en su Lause dos estipulas folideens o on|

forma de nguijones, Sus flores son termioables y dis-
puestas on espigas o rucimos, o axilares y sol¢tarias.
Tienen el eiliz eompuesto de cuntro eépalos cadu-
cos, soldudos ulgnna vez entre si cerca de la base
la corola estd formada por cuatro pétalos, iguales o
designales, tue faltan en ciertos easos; los estambres
son difinidos o indefinidos; el ovario es simple, pro-
visto de un disco hypogino, unilatersl, y se prolon-
ge freementemente ew un sustentdculo, mas o ménos
largn, gue se llama podeyyno;- el estilo es eorto, con
estigma sencillo y en algunas ocasiones sentado; el
fruta es saeo o carnoso, siempre unilocular y polis-
permo: en el primor caso, es una siliowa, que se
abre por dos ventallas; en el segundo, una baya,
cuyas semillas estan dispersas en la pulpa que con-
tiene.

lios géneros de esta familia son 28; las espe-
cigg 344,

Las plantas herbiceas del 6rden rivalizan con
las Cyuciferas, segun Le Maout y Dscatsns, en su
propiedad estimulante, que dimana de un principio
voldtil, aere. Las cspocies de fruto earnoso, comun-
mente lefiosas, poseen esa misma acritad en sus rai-
ces y partés herbiceas. La cortesn de ellas es amar-
ga; pero muchas producen agradable fruto.

1r,

Intre lag especies de alguna importancia, por su ufili-
dad para el hombre, puegc-n mencionarse las siguientes,
Lia Cleoms giganiea, planta de la Amériea tropi-
cal, puede usarse, y realmente se wusa en algunos
puntos, come opispisticn. La: €. heptaplylle v Ta €.
polygame, plantas americanas tambicn, tienen olor bal-
stwico, siendo reputadas, por esta razon, como vul-
nerarias y aun como estomaticas,
ntre las especies del género Capparis, ocu-
pa el primer lugar la  Capperis spinosa, arbusto que
babita on las regiones del Mediterrdneo. L corteza
amarga, acre y astringente de su raiz, ha sido muy
aprecizda desde la antigiiedad, por sus cualidades ape-
ritivas y diuréticas, Los botones de su flor, eonser-
vados en vipagre, son las aleaparras del comereio, y
copstituyen un condimento muy estimado. (a )
Lios negros del Africa comen el fruto, algo agrio,
de lun Capparis sedada, suponiendo que les dota de
fecundidad prolifica.

IIL

Fxisten, segun las observaciones hechas por el
auntgr de estos estudios, dos especies de CVeoms en
el territorio del Azuay. La una, que vo ha podido.
determinar todavia, por falta de tiempo, vegeta en
low puchlos de Zudey y Pindilig, donds la lla-
man igema o are; la otra, que es la Clome anomala,
ee da en varios otros puntos, y aun en el que lla-
wamoes 2 Batan, en la mirgen derecha del Matade-
ro. No seria vano, talves, el trabajo que impendiesen
los médicos cuencanos, en examinar las hojas de es-
ta planta, mediante algunas aplicaciones, para descu-

(a) Advertiremos anui

] r;Tun mny impropiamente llamamos alca-
parras, en eata provincln del Aznay, los bolones Hovales encurtidos
‘del Agaps americaha (jeabuyo comiin) y los deln Fueea -ploriose ( ca-
4uyod blanco), que los uesmos tanbier como condimentos,

brir si tienen la cansticidad que las de la Cleoms gi-
gantea, o gozan de propiedades vulnerarias o ténicas,
segun parece indicarlo la resina balsimica que se
nota en la superficie de ellas, Iguornmos el nombre
con gue el pueblo designe eoste yegetal; pero lo pon-
driamos, materialmente, en manos del facultativo que
desease hacer algun ensayo.

Luts Ofrnnxao.
-
ELMUNDO A VISTA DE PAJARO.

%Ci‘m\ldﬁmpﬁ gque nos hemos elevada en un glo-
ba aerostitico a lag mas altas regiones admosféri-
ess, 0, g ¢s mecesurio, gue pos hemos subido mas
alto todavia hasta donde no existe mas que el impalpable
éter: supongamos tambien que, venciendo a Ia loy de la
atraccion, estamos fijos em el espacio, y vemos girar
bajo de mnosotros con celeridad de relémpago, es-
te casco de nuez o deshecho de un mundo, que lla-
mamos Jiérra. g - :

(Cudntos afios hd que voltea este globo en lag
inmensidades de los cielos? Nadie lo sabe: algunos
se hun avanzado a deeir que son 300,000 anos. ¥,
cuantas revolusiones geoldgzicas han aeonteeido hasta
ahora? Tampoco lo sabe nadie eon precision; lo yue no
g@ ignora e, que hace 4,000 afios tuvo lugar la mas
terrible y espantosa de las catdstrofes terrestros. Y en
este corto espacio de tiempo, ss ban sucedido unas
n otras innumersbles gemeraciones, y tantas y tan
horrorosas batallas se han verificado, tantas plagas y
desgracias han diezmado a nuestra desventurada raza,
que bien puede decirse, que el mundo es un campo
de caddiveres, y aquello otro de un poeta:

“Todos los rios,

Todos los mares
_Hstin henchidos

De" nuestra gangre.”

Segun el computo mas probable, 1,300,000000
habitantze  pueblan actnalmente la tierra; y se-
gun el cileulo de algunos economistas, es eapaz clla
de sustentar hasta 12,000.000,000 de hombres; yero no
mds, Sin embargo, con todos estos eilenlos, nadie szha
cuando vendrd el Dia del Seiior, en que todos log
mundos serdn aventados en polvo por los espacios,
como el bieldo del labrador desparrama la paja de las
eras, Bien que, segun otros, el sol es una limpara
que, préxima a apagarse, estd lanzando ya sus dltimos
y mes vividos destellos,

Las tres cuartas’ partes de la superficie del
globo estin bafiadae de agns; lo que me hace creer
que cuando el sol quicbra sus fulgentes vayos en
el anchuroso y limpido espejo de los mares, este pu-
nado de lodo, que llamamos tierra, deba do ser te-
vido arriba, en Vénus o Mercurio, por'ejemplo, do-
mo una rvadiante y esplendorosz cstrella, Mag noso-
tros que no nos dejarémos deslumbrar por el eris-
talino manto de las aguas, contemplarémos tranquilos
lo que pasa en ls worada estrecha de los hombres.
Parad In vista, y decidnos, qué veis, ?

Mirad: la hija de Jatet, la hermosa Huropa, la
de dorados cabellos y ojos de color de cielo, la de
nevada tez y labios de rosa,la que se vista con la
pirpura de la civilizacion y ostenta el cetro de la
ciencia, esti visitando a su hermana mayor, la hija
de Sem. ' i '

__ Bentada sobre el divan de los sultanes, en la
antecimara del haren, medio desnudo el seno, envuelta



. Rebecca, -cuando le saludé Eliezer; es como una hija
_, nabil dé los patriarcus. Como resalta su negra y

- bas gon el fruto econ que Dios bendijo el genio y la

. bios. Apénas tiene para cubrir sus espaldas de éba-

-hermosa aungue triguefia se muestra con el sensi-
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con la ajustada tdnica japonesa, y calzada log 1i.
cos pantuflos chinos, ‘sonrie el - Asia, crecida, en
aiios, pero fresca, como el tulipsn nacide en los Idoskos
de Stambul. Entre curiosa y desdefiosa recibe la
visita de su hermana, pulsando’lp.guzla y al sua-
ve perfume de filigranados pebetéros. Morenilla es
pero de graciosa presencia y de 0jos chispeantes y
negros, como una odalisca  de Circasia. Alli estdn,
esparcidos sobre las aterciopeladas alcatifas, el alam-
bre de Moorse y la cubeta de Fulton; fegalos con
que la obsequiara la generosa Huropa: ésta en cam-
bio, e ha entrado por las pagodas y se ha carga-
do. con las obras de Confucio y de Zoroastro,

¢ Quienes gon esay .dos preciosas nifias, que lle-
vadas de la mano, acompaiian a la culta visitante?
Alta, eshelta y galana es la una; no estaba mejor

abundante cabiellera sobre el tinte mate de su ova-
lado rostro; qué dulce y linguido essu mirar; que
lindos son sus diminutos piececillos; sobre sug hom-
bres de alabastro, cuelza el manto de los Aztecas,
y sobre sus pudicas sienes, Ia ' nacarada horla de los
Incas: ésta es la América; la tierna y encantadora |
América. Con ella juguetea su infantil hermana;

lo traje de las.taitianas: ésta es la Qceanfs, Am-

fecundidad de la Europa. .
~ Tras de ellas viene, silenciosa y melancélica, la
adusta esclava, la reservada aya del antigno mun.
do. Recien salida de la infamante ergastula, aun lle-
va en sus miembros las cicatrices ocasionadas por
el litigo de la servidumbre. Cudntay arrugas mar-
can la sien, y cudntas canas blanquean en el en-
sortijado cabello, de la que fu¢ madre de tantos sa-

tas orillas del Skager-Rack, sostienen oada una, co-
mo humildes lacayos, la cauda imperial de sus dos
poderosas vecinas.

¢ {La Polonia.....! La Polonia no existe; lag pan-
teras del Norte la devoraron.

A un lado ests el Austria, gigante que se va
convirtiendo en pigmeo; uno a uno se van cayen-
do los diamantes de su riquisima diadema; y ahora
los que le quedan, aprieta con ambas manos en las
sienes, cificudose la espadaal ecintoy colgindose al
cuello el galano toison, miéntras saluda respetuosa,
¢omo a iguales suyos, a sus antiguos mayordomos
de palacio.

Mas acd, sobre los campos do Sedan, se estd
levantando la Francia, palida, con las heridas aun
no bien cicatrizadas. Mag, no temais: la Francia es
como Anteo, cuinte mas abatida se siente, mas ro-
busta se halla, porque eae siempre sobre el geno de su
madre, la Religion: ya vereis, cuan aito levantard otra
vez su vueloy el 4guila robusty de Austerliz.

A su lado ests la Espafia macilenta y mustia; al-
tanera un dia abandon6 la casa de rus reyes, para
volver a ella, con vergiienza; es un prodigo reniten-
te, que con hip6erita penitencia, ha regresado al hogar
spaterno, para cargar con el ultimo resto de su ha-
cienda, y disiparlo en sus locas disolusiones,

No léjos estd la Italia, Sus hijos, como los del
rey Pelias, han tomado los despedszados miembros
de su madre, y los han puesto a cocer en el cal-
dero revolucionario, esperando verla resueitar integra
y rejuvenecida, Mas ay!; la resurrreccion uo se efec-
tua, porque han suelto en el caldero la tiara, v ¢s-
ta mo se puede soldar con las coronasde los reyes.

¢ Y donde estd la Helvecin? No pregunteis por
ella: el hada candorosa de la libertad se ha tro-
cado en bacante furiosa del libertinaje.

no el rayado alquicel morisco [Pobre Africa!; pobre |
hija de Cam! qué ajada estd, qué -entontecidal
He aqui, pues, que la familia de Noé, s¢ ha
reunido en la tienda de sus abuelos, traz de una{
larga y misera peregrinacion; y deteniendo el paso
de las carabanas, se han sentado todos, £omo her-
manos, a comer la pascua de la fraternidad y el
Progreso. _
Bajemos ahora un poco de la altura a que nos
henios subido, contemplemos mas de_cerca el”drama.:
que estdn representando las peneraciones. If'l_;ad. la|
vista en’ el “centro del mundo, en esa corta porcion
de tierra que se estiende desde Gibraltar hssta el
Caucaso y los Urales ;Qué “veis?
© Mirad: en las orilles del Baltico esti el oso

-

blanco de la Rusia, durmiondo el suefio de su gran- i

deza gobre los téwpanos helados del polo. Durmien.
do “estd; mas, que pase el invierno, y los calores
del verano quicbren el ecristal de las nieves, y en-
téuces se despertars la fiera toda enhambrecida y
estrujard la presa entre sus garras.

Mas acd, al sonide de tambores, trompetas y
timbales, estd levantando la Alemania su gigantesca |
estatua, . fabricada con el tributo de gus hijos y las
riquezas de Krancia. De oro ‘es’ la cabeza del co-
loso, de plata el pecho, los brazes de bronce y las
piernas de hierro. Un nusvo Nabucodomosor ame-
vaza con el fuego de sus cafiones, al que no ado-
re reverente al recien levautido idoler todod los pue-
blos de la tierra han hincado sus rodillas, sumi-
sos al imperioso mandato; ol la Tglesia se'queds de
pié y por esto, alii la tenels, paseindose ilesa entre
las llamas de la persecucion. Mas ay *deél ‘eoloso |;
porque sus pies son hechos del cieno de la impie-
dad, y ha de rodar en pedazos, cudhdo baje wna
piedrecita de la Montafa Santa,

Buecia y Divamarce, frente a frente de las opues:

Bélgica y la Holanda: esos dos rubies arran-
cados de la corona de las viejas monarquias para
establecer el equilibrio europeo, exitan la codicia de
los que’ los miran; pero nadie se atreve a tocarlos, por-
que la paz del mundo resguarda su pequeiiez.

La Turquia, ¢ la bayadera del oriente que se
ha tendido por los suelos embriagada con el ciliz de
la corrupeion; en vano .la han cobijado con manto euro-
peo; que agoniza sin saberlo, sobre su lecho de muerte:
‘ sueltas estib a sug lados, Gregin .y los Principados da-

nubiangs, -joyss que un dia brillarén en la coropa
'de Rusia, Las panteras del Norte, sacando afuera
| las encorbadas garrss husmean el eadiver, anlielan-
do dividirse sus despojos, pero nadie los toca, por-
Gue £ temen mutuamente, y, la desposada del impe-
rio es muy hermosa para dividirla, Mas, cuando el
hijo del desierto, pliegue .pus tiendas y las vaya a
plantar en el interior del Asia; cuando el cabullo
del cozaco, haga temblar con sus relinchos las dos
orillas del Bosforn; entfnces el cafion de Sebasto-
pol aterrars al Viejo Continente.

Al frente de ésta, sobre la azul alfombra de
los mares, se sienta-la Inglaterra, la mercadera del
mundo, la que abre sus factorias a los cuatro vien-

"tos, la_heredera del Mogol, la que se engalana con
lag: perlas de Goleonda y los dismantes de Delli,
De sandalo y marfil son fabricados sus buques, con
seda de la |India, estd hecha la vela gue pende del
méstil. Todos acatan el esplendory la opulencia de
la mercadera del mundo; en sus ‘manos ests la ha-
lanza europea jquién se atreverd a inclinar el fiel?

Atravesad ahora el Atléntico, venid 2 contem-
plar a la jéven y encantadora: América,

Al Norte, los hijos de Penn' y Washington se
han: -propuesto levantar una tofre mas famosa que
la de Babel; y entre Ia admiracion universal signe
encumprdndose mag y mas el prodigioss Jbaluarte
de los libres, hasta que vaya a parar enla region

}
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de los rayos donde se fragua el cetro de los dés-
potas, y euténces desplomada al peso mismo de su
graudeza, cobijaré eon sus ruinas desde California
Lasta la Wierra del Tuege.

A sézuida estén las hijag:de la un. tiempo, mara-
villoss Espziia; mag ah ! muy niflas se emaneiparon
de su madre, v adolescentes todavia se vieron en-
trezadas a si propias, entre las seducciones de la
fulsa libertad y las asechanzas del despotismo.

Méjien, la hermesa y rica Méjico, deslumhro
un tiempo y fascing con su bellezs; las reyes la de-
searon pura esposa suys; pere ella, la Aspasia ame-
ricana, zhrié sus puertas a todos: los n_ampjuradvrea
y los priugipes, los dictadores y los presidentes ban-
quetearon con ella y bebieron de su vino. Y ahora
;donde estd Mgjicd, la hermosa, la rica, la primo-
géuita de Castilla? Vedla: qué ajada, qué astrosa y
mustia estd; el agnila de Motezuma, abrié¢ sus ro-
hustas - garras, y suelta la serpiente de la impiedad,
la va estrapgulando sobre las espinas de las nopa-
leras, y ante las anbelanfes wivadas de los lobos
del DMeschaseve. :

Mug acd, se cstenta Cemtro- América: incauta y
simple dividié en e¢ingo pedazos la rica tiniea que le
toct en herencia, y cuando shora pretende mostrar-
se engalauada, a la vista de las naciomes, no acier-
ta a zureir los retascs de su traje

Cuba, aungue exangie y dezmayada, se esfuer-
za todavia por desasirse de las garras del leon
castellano, ;

"~ Venezuela, yace parcotizada en brazos del des-
potismo; en medio del festin de la demagogia, acer-
i In eopa a sas labios y perdid el cenoeimiento.

Colombia, es ln sicerdotiza de la libertad; pero
en su frenesi por derla culto, eucindio demasiado
el fuego del sacrificlo, y qnemda las hrillantes ves-
tidurss de la Diesse; tanto la inceusé gque la dejo
toda. gunegrecids: y ahora le

un idole de piedra.

" El Eeundor, astma por el oriente cindida y
risueiin, cemo la pinfa de s Libertad; pero nada mas
que eomo un eusguelo, como unna wision: fugitiva y
vaporosa, Comp un ocowefa de espléndido micleo,
arrastra ona larga eauda uebnlosa y rojiza qne ge-ocul-
ta alld, trug las escurpadas sierras del porvenir,

Kl Perii, la mas opulenta de sus hermanas, gas-
to sw hacionds en las prgius de la demagogia. ¥ aliora
cdonde estin sug fabulosos tesoros? Cumo el gusano
de geds se desentraié por tejer una lujosa, y esplén-
dida morteja. Como el rey DMidas ha visto conver-
tirse en ore, mo solo sus manjaves, sino tambisn el
corazon de sas hijos, de sus galancs, sus magistMac
dos y sus hiéroes,

Balivin, es la pudoross vestal de los Incas;
eansada du loguear y maltratada por rudas contu-
giones, ha vuelto 2 cubrir su rostro coa el wvelo de
la modestia, y parece gus picnsa un momento so-
bre la vauidad de los festines revolucionarios.

Chile, aunque al presente, algo watolondrada y
bullangueia, es la mas grave de sns hermanag pa-
rece que ha entrads ya en lu mayor edad, y hacendo-
sa y econdmics, tieme el aire de una joven matro-
na romana.

En las orillas del Plata, acontesis un espan-
toso drama: de tres wifias, hijas de una misma ma-

® dre, s¢ unicron las dos con un estrangero y asesi-
naron a la mas pegueniita; y cuando asustadas de
su orimen, quisieron levantar a su hermapa, el Pa-
raguay estaba ya agouizante. Lleua de remordimisn-
to regreso- la Republica Argentina al interior de su
hogar, y 1o hallo todo desbaratade; y aun aliora se

efuna por. sostenér la casa que amenazs ruinas, Y a

la ofra; al Urngusy, le estd shofeteando [a anarguia

en caghigo ‘de su pecado. ;

ha gquedudo e;p.énai%'"

El Brasil, es un_andrajo de parpura europea
remendado en el espléndido manto de la libre Amé-
rica, Max pronto el alefizar imperial de DBraganza
volard en pedazos por el vients, cuando el maso-
nismo abra el criter del republicanismo impio y re-
voltoso: depaconsejado el emperador puso la  antorcha
de sus reinos en ‘manos de su enemigo, y este sabra
convertir, muy bien, Ja antorcha de gobierno, en tca
de incendio y desolacion, d

i No es esto lo que: actualmente pasaen el mun-
do, eonsiderado bajo su aspecto politico 2%En ningun
siglo se ha levantado la ciencia a mas alto grado
que en el nuestro: parece que la naturaleza ha ras:
gudo el velo del Sumeta sanctorww de sus misterios
soy seeretos; sise levanteran las generaciones de tiem-
pos de Carlos V, nos tendrian ecomo a wnos dioges,
a] vernos manejando el rayo, y haciendo que un
bugque dé vuelta al mundo en IR0 dias, y poniendo
en circulacion una notieia, en todo el globs; en 40
minutos. En historia se han hecho no menos admi-
rables descubrimientos; lo migmo en geologia, lo mis-
mismo en todos los ramos del saber humano. Si des-
pues de esto observames ‘el espirvitu de las nueio-
nes, notaremos en ellag, una  actividad, hasta hoy,
desconpeida: todas, como impulsadas de una fuorza
extrafia, tienden a acercarse y unirse: nuevos Colones
como Livignstons, han descublerto y visitado las mag
ignoradas regiomes del Afriea; otros han penetrada
en los mag ‘reconditos sencs de la India, allidon-
de; no pudieron aleanzar mni Alegjandro; ni los su-
yos. La China recibe, por primera vez, a los embaja-
dores europecs; el Shah de Persia se pasea por lag
cortes de oceidente; y el Japon, manda sus enviades
a Paris y Londres, y aposenta en sas reinos la eivi-
ligagion earopea. Si; el mundo estd vicjo, él, como
los antiguos patriarcas, reune a todos sus hijos al re-
dedor de su lecho de mudrte, y se pone a contar
las aventuras de su infancia, y loz sccretos de su
adolescencia; el mundo estd viejo, poryue los  viciog
de la época son la avaricia y el escepticismo, y el mun-

‘do-ide ahpra-es mo-avaro y un eseéptico. Vod per

otro ladoe: todas lss naciones se acercan y ke unen; pero
cuidado, que todas ellas, bajo su manto de plrpura,
llevan prevenide el pufial del asesine: todas lus na-
clones se accrean entre =i, pero WO -como amigas
sino como gladiadores que bajan .al ciree,
Jamas ¢l mundo ha esiado tan-armade como hoy;
y es que Dios prepara alos pucblos, para un terri-
ble y sangriento drama, No. pasard cste siglo, sin
que ge haya levantado el telon. Hste mundo tiene
de morir con muerts violeota; ahora todos los pue-
blos se. miran en silencio; pero observad, es el silen—
eio de los gombatientes; unos embrasan el esoudo, otroy
so ponen ‘la cota, otros empufian la espada. *' Todo
lo que sucede en este mundo fiene una sefial que
le precede, ha dicho un profundo filosofo; cunudo el
sol estd inmediato a su npacimiento, el horizonte se
colora de mil rayos, y el oriente se nog presenta
como un volean de fuego. Cunando amenaza la. fem-
pestad, dyese-en la ribera un gordo murmulle, y como
que las olag se agitan por si mismas-? Y pensaiy
que este mundo se Lia de urmar en vano? Ne; este mundo
tiene de morir con muerie violenta; sabedlo por qué.
ITemos goutemplado a la tierra, bajo su aspecto
politico, pero nada habremes visto todavia, si no le
consideramas bajo su -aspecto moral- Fste grano de
arens, este dtomo de lodo, mada valicre ante les ojos
del Kterno, sino fuera,” porgue en ¢l pugo su plan-
ta ¢l Hijo de Dios; #1 no fuera, porque ests mun-
do esel ara en que e quema todos los dias el in-
cienso de la oracion gque en aromiticas ondas se
levanta  al cielo. Pues bien, este mundo erucific
al Hijo de Dios, este mundo ha sido. el eadalso del
Omuipotente; y npo es esto solo: el Crucificado al
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subir a su trono, dejé por heredera suya a la Tglesio;
y los principes y vaciones todas se han conjurado
otra vez coutra el Cristo, y no aleanzando a darle
nueva muerte, han tomado a su heredera, y la han pues-

toen afrentoso suplicio. Busead la eruz, y no la encon- |

traveis, ni en la coumbre de los palacios; ni én ci-
ma de las coronas; ni en las cindades, ni en las
cabuilas; la encontrareis tnicamente en....el Calva-
rio. Bi no lo creeis, atended y contemplad la pasion del
Cristo, que se estd verificando en pleno siglo XIX
con todos los horrores que nos narra el evangelio;
¥ no vayai§:parn estoa las naciones infieles; no, ob-
servad a las pacioves cristianas; que los que crucifi-
caron a Jesus, no fueron paganos sino judios. Aten-
dod, pucs y contemplad; la Tglesia es’ ol Cristo del
Siglo XIX (a)

Arnmmanra,—'* Buseaban todos un falso testimo-
nio para perder a Cristo y no lo hallaban. Kotén.
ces cl principe de los sacerdotes rasgs sus vestidu-

¥

ras diciendo: Que! todavia necesitamos de testigos? |

Iabeis oido sus blasfemias] y como decia que él es
el Cristo Rey; mas todo el que se hace rey contra-
ria al César. Si lo dejamos asf, creerin todos en
¢l, y vendrdn los extranjeros y arruinarin nuestra ciu-
dad y nzcion. ;Qué haremos, pues ? Qué os parece 7"
(Quwerebant falsum testimonium et non invenerunt;

tune princeps sacerdotum scidit vestimenta sna di-|

cens: quid adhue egemus testibus? Math. 26, 80, 60,
(:5,— Audisti blasphemiam. Mare. 14. 64— Et dicen-
tem se Clistum regem esse. Lue. 28.2 — Omnis
erim qui se regem facit contradicit Caesari. Joan.
19, 12-—8i  dimittimus eum sie, omnes credent in
eum: et venient Romauni, et tollent nostrum locum
et- gentemn, Joan, 11. 48— (Quid facimus? Joan. 11.
47:— Quid vobis videtur? Math. 26- 96).

Baorw, ©Td lo has dicho. Reo es de muerte.”
( "'n - dizisti.  Math, 26- 64.— Reus est mortis.
Math, 20. 66-)

Bavizra.— ¢; Qué quereis darme y yo os lo en-
tregaré?” ( Quid vu'tis mihi dare, et ego vobis eum
tradamp 2 Math- 26, 15.)

BiLaica—* Por ahora véte; cuando llegue el
tiempo oportuno te volveré a llamar.” (Quod nune
attinet, vade: tempore autem opportuno accersam te.
Act. Apost, 24. 25.)

Divamarca v Surcra.— ¢ No he conocido a este
Lombre.” ( Quia non novi hominem. Math, 26. 74,)

Ingrarerea’; " Por ventura nuestra ley juzea a
un hombre sin haberle oido primero; y sin informarse

de loque ha hecho? Asi, pues os aconsejo, que no os |

metais con este hombre, y que lo dejeis; porque si
este- designio o empresa viene de los hombres, ella
misma se desvaneceri; mas sl es cosa de Dics, no
podreis destruirla,” (Numquid lex nostra judieat
hominem, nisi priuvs audierit ab ipso.et cognoverit
quid faciat? Joan 151.— Kt nune itaque dico vohis,
dizcedite ab hominibos istis, et sinite illos, quoniam si
est ex hominibus consilium hoe, aut opus, disolvetur;
si vero c¢x Deo est, non poteritis dissolvere illud. Act.
Apast. 5. 38. 88.) :

Fraxcia, “Yo he pecado, pues, he vendido la san-
eve ‘inocente. Mi alma esperimenta una angistia mortal.
Ras, en resucitando yo iré delante de vosotros a Ga-
lilea. ” ( Pecavi, tradens sanghinem justum. Math,
97, 4— Tristis est anima mea usque ad mortem.
Math. 26. 38.— Postquum ~ autem resurrexero, prac-
cedam vos in Galileam. Math. 26, 32.)

Greora. “A nosotres jqué mos importa?” ( Quid
ad nos? Math, 27 4),
-_—T 2] Escritores tan eminentes como el abate Gaume, en In precie-
s obriia j4 donde vamos a parar? hanmanfestado, edmo la Tylesia es hoy
el blaneo de 1os mismoes ulirajes y afreuntas, de parte de laa_naciones,
gufrié Cristo en su pasicn, de parte de los judfos, Los textos
la Enropa, log hemop tomado de un articulo jntitulado * L1

ante el tribunal do los Ksiados europeos™, publicado en
nia, peridico saiflico de Alemanla,

gue lasque
aplicados a
Catolicismo
# Lo Gsrama

Horanpa.—*Ningun delito hallo en este hombre,”
‘ (Nihil invenio causae in hoe homine, Lue. 23. 4 ).

Iravra. “El mismo es; prendedlo. Porque es nece-
l saTio que muera un hombre, para que se salve el pue-
| blo.” [ Tpse est, tenete eum. Math. 27, 4.—- Quia

expedit unam homivem mori pro populo. Joan. 18. 14.]

Avsrria. “ Todos 03 escundalizaréis en mi,” ( Om.
| nes seandalizabimini in me. Mare. 14, 27.)
=i _ Rusia—“Heriré al pastor y se descaminardn las
M ovejas del rebafio” (Percutiam pastorem, et disper-
|| gentur oves gregia. Math. 26. 31.)

M Surza. ¢ Quitale a este'la vida; porque segun nues-
| tra ley debe morir.” ( Tolle hune. Lue. 23. IS.— Nos
‘ legem habemus et secundun legem debet  mo.
tJomns 19, 7))

‘ Fepass.—“Ved agui al hombre. Reeaiga su san-
li gre sobre nosotros y sobre nuestros hijos.”,[ licee homo,
| Juan. 19.5 — Sanguis ejus super -nos et super filics
|| nostros. Math, 27,25 ].

‘ He agui, de que ‘manera ha juzgado la impia
| Buropa en la causa del Cristo. ;¥ la América? Ved-
moslo.

RE., Unoos. “Inocente soy yo de [a sangre de este
justo!Verdaderamente era éste Hijo de Dios.” [luno-
cens ego sum A& sanguine justi hujus. Vere Filius
Dei erat iste. Math. 27. 24 54.]

Mitron—y “Hola, ti que derribas el templo de
| Dios, y en tres dias le reedificas, edlvate a tf mis-
(me: w erce ¢l Hijo de Dios, deseiende de la cruz.”
!(Vah- qui destruis templim Dei et in triduo illud
| reedificas: salva temetipsum: si Filius Dei es, des-
(cende de crmce. Math; 27, 40.]
(| Crrrro-Aminica.— Uno de los ministros asis-
!’ tentes lo di6 una bofetada diciendo: Asi respondes tit
i &l pontifice?” (Unus assistens ministrorum dedit ala-
pam Jesu, dicens: Sie respondes pontifizi ? Joan,
18, 223

" Vexgzunna— “No a ese, sino a Barrabas.” Y se
arrimaban a €l y decian: “Salve, joh rey de los
{judios!” y dibanle de bofetadas. ** [Non huae sed Bar-
rabam, Joan. 18, 50. Et venicbant ad eum, et dice-
bant: Ave rex Juadmorum: et dabant ei alapas. 19, 3.]

Covonnra,— “Si este no fuera malhechor no te
lo hubiéramos entregado. Crucificale, Crucificale.” [8i
non esset hic malefactor non tibi tradidissemus eum.
Joap. 18, 30.— Cruecifige, erucifige eum. Lue. 23, 21.]

Eevaponi— “Aun cuando todos se escandaliza-
ren por tu causa, jamas me escandalizaré yo, Auncue
me sea forzoso el morir contigo, yo no te negaré.”
{ Etsi ommpes scandalizati fuerint in te, ego numquam
|| seandalizabor. Itiamsi oportuerit me mori tecum,
([mon te negabo. Math, 26, 33. y 35.)

Er Pert v Bouivia.— “Y le seguian de 1éjos
hasta el palacio del prineipe de los sacerdotes. Y
|| habiendo entrado, se estaban sentados enn los sirvien-
tes, para ver el paradero de todo esto.'’ {Petrus an-
| tem sequebatur eum a lenge usgue in atrium prin-
|[cipis eacerdotum. Kt ingressms intro, sedebat cum
‘ ministris wb videret finem. Math. 26. 53.)
| urLe.— * Y Jesus, salid a su encuentro y les
l dijo: ; A quién buseais? Respondiéronle, a Jesas Na-
‘zareno, Diceles Jesus: Yo soy. Hstaba tambicn en-
| tre ellos Judas, el que le entregeha.” ( Jesus itaque
|sciens ommia, guae ventura érant super eum, pro—
|cessit, et dixit els: Quem queeritis ? Responderunt
ei: Jesum Nazarenum. Dieit eis Jesue: ego sum,
Stabat autem et Judas, qui tradebat eum cum ip-
sis, Joan 18.4 y 5), -

Replouica Arsextina —  Adivina ; quién es el
que te ha lherido #" [ Prophefiza, qguis est qui te
percussit 7 Lue. 22, 64.]

Urvauay,— “Dijéronle pues: ; No eres ti tam-
bien de sus discipulos? Bl lo negé diciendo: No lo
soy. " ( Dixerunt ergo ef: Numquid et tu ex discipulia

l
I
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cjus ea ? Negavit ille, et dixit: Non sum. Joan. 18 25 ], /| diente por diente: a los que robaron a la hija del
Brasi.— “No tenemos rey sino a César, || Sefior, quitadas les serdn sus rignezas; a los que
Enténees se le entregd para que lo erncificasen. ||la ulirajaron y la hirieron, les despedazard el fu.
Hseribi6 asimismo un letrero, y pusele sobre la cruz. || ror de la divioa célers. Ml huracan del socialis-
En ¢l estaba escrito: Jesus Nazareno DRey de los || mo  se levauta hramando-en los confines del lLin-
Judios. (Non habémus regem nisi Caesarem. Tune || rizonte: [ista se halla la mina del masonismo: la
ergo tradidit eis illum ut erucifigeretur. Seripsit au- || espada estd fuera de la vaina: una chispa no mas, y el
tem et titulum Piletus: et pesnit  super erucem. || mundo salta en pedazes. =
Erat autem seriptum: JESUS NAZARENUS, REX Pero no: aun virvivi el mundo; nadie sabe enan-
JUDABORUM. Joan 19. 15. 10 19.) - |ldo vendrd el Dia del Sefior; dia, en que szvin
EL  Camornroisyo.— “Dios .mio, Dios mio, g por || aventados los astres al soplo de Dios, como las
qué me has dessmparado? | Oh Padre, Padre miol || aristas de una era, Los que percgriniis sabre la
todas lag cosas te son posibles, aparta de mi este || tierra, despreciad el fulso oropel de las vanidades
ciliz; mes no sea lo que yo quiere, sino lo que iidul siglo, practicad la virtud, y adored y temed

ti, Y al tropel que le cercaba dijo: como eontra || al Excelse.
un ladron habeis salido con espadas y coh palos
a prenderme: cada dia cstaba sentado entre voso-
tros  ensefifindocs en el templo, y nunca me pren-
disteis. Muchas buenas obras he hecho delante de
vosotres por la virtud de mi Padre, ;por cudl de
ellas * tratais de matarme ¥ ; Pensais que mno puedo
acudir & mi Padre, y pondrd en el momento -a mi
disposicicn mas de doce legiones de dngeles ? hlas
esta es la hora vuestra, y el poder de las tinie-

r
/- Justo” MatTovELLE,

P L

CUENCARNOS (ELEBRES.

U_NO delos masgagrados deberes de log pue-
blos es guvardar con veneracion la memoria de
blas. Padre mio, perdénales, porque no saben lo que [|SU8 grandes hombies. Y ‘cada nacion, cada
hacen, [Deus mevs, Deus meus ut quid dereliquisti me? || ciudad, y hasfa cada pueblo h?s tiene & su mane-
Math, 26 45— Abba Pater, omuia tibi possibilia | ra; D0 ciertamente personalidades de primer
suut, transfer calicom lunea me: sed non quod ego || Orden, porque. estas son fenlmenos raros; up -
volo, sed quod tn., Mare. 14. 36.—Tn illa hora di- || Napoleon, un Bolivar, un O’ Congell, s6lo se
xit Jesus turbis: Tunquam ad latropem- existis cum | ven uno en cada siglo. El Heoador tiene
gladiis, et fustibus comprehendere me: quotidie apud I tambien, pues, sus celebridades, esto es, indivi-
vos sedebam _cl?chens in templo, et won me t.‘e_nuis- Hcluos que han sacudido el polvo de la mediania
tis. Math, 26, 55.—~ Multa bona opera ostendi vo- |y han pasado haciendo el bien,

bis ex Patre meo, propter guod eorum opus me & .
T 5 . | { Mot d T
lapidatis ¢ Joan. 14, 81.— An putas, quiz non pos- || En verdad, la corta vida de nuestra nacion,

sum rvogare Patrem meum, et exhibebit mibi mo- (|59, B5! s, A a0 distinga, por la glw_r]a. de sug
do plusquam duodecim leglones Angelorum ? Math. higos; y a parte de esto, [a colonia no se
96, 53.— Sed haec est hora vestra, et potestas te- brindaba absoclutamente para tormar ni un héroe,
nebrarum. Lue. 22, 22. 53, — Pater dimitte illis; non || ni un sabio, y lo gue es: masaun, ni un shnto;
enim sciunt quid faciunt, Lue. 23. 34" los turbalentos tiempos de la Republica- mucho |

i No es esto lo que ostd pasando? ménos, donde las revoluciones son, o al menos

Los principes y los pueblos, y donde no los pue- || han gido sncesos ordinarios: asi pues, los pocos
blog, los pTinGiEBS, y donde no 108 principes, los pue- || orandes hombres que liemos t.(snldo, OTL digIJOS
blos, se han uu{du contra el Sefior v contra su Cris- || de la mayor veneracion, atendiendo a que se
to. Airados de ;urov y :Eb(?:arﬂigioo n;_eo' lﬂl'iti‘dz‘rdlco.‘ fgrmmon eilos mis-me.s_ ¥ por si mismos ; ven—
mo un yaso de ponzia, SpHISIONATON & ‘A 'glesla || ojendo obstéculos casi insuperables. En esta

santa y la abrevaron de ignominia. Le arrancaron ¢ Wiy Gihe i 1
gus vestiduras y hecharon suértes sobre ellas, y di- || Parte; casl todas las provincias tianen gual mas,

vidieron su manto. ¥ con ultreje de su pudor, la LCUM menos, su celebridad; de tal suerte que

expusicron despuda a la vista de los inieuos, La | ninguna puede arrogarse el titulo dg civilizadora -
hija del ciclo, la predilecta del Hterno, no ha La- |tde las demas, ni mucho ménosel de faro de
llado donde reposar su cabezs; suspendida estd del || ciencia y de luz, para toda la Republics; y si Qnito
patibulo, eiidas sus sienes de espinas; su cucrpo || tiene sus Bepejos y Mifios, Riobamba sus Velas-
unu scola llaga. s "cos y Maldonados, Guayaquil sus Olmedos .-
Y ; dinde esti el Seor que no vindica la || Viyeros; Cuenca tiene tambien a Solano y a
C?:u?]?‘figseJiitotiiniziﬁ:déeSollimo lzi:nm B;.':n? E'Ef'““ [Maln entre sus literatos, al mariscal Lamar y
gquemi 3 a ora 7 \rad: ah: 9 1 Yok Co
aun no hemos visto pada; alsad los ojos y con- Hzl__]r;nﬂ?}l EGI%%M qugu‘ Ei.hmi bapé]‘r._dul ‘]mu?l
templad: en la cumbre de la Montafia, estd el pa- || 8 188, lsisg.  LalcAles, ENL i “.!. SBO08- 0, A%
tviavea de los creyentes, el Moises del puchlo es- milicia, y aplstoles “_:{ma de caridad y de celo,
cejido. Levantando los bragos, pide a Jehovd el | entre sus sacerdotes, Y yaque no nos es dado el
perdon de su pueblo; mirad: del rostro del pro- “lf\'nnmrlea estatuas i maus.o_leos,. nos,.conten-
fota se elevan resplandores de gloria, como los ra-! taremos, siguirra, esn reunir  agui algunos
yos qu: despide el fatigado sol en el ocaso. Este I apnntes bicgraficos que han lezado a nuestras
es ¢l wmigo de Diog; éste el que le habla cara || noticias, deaquellos que ge merecen un recuerdo
a cara, postrado ante e} taberniculo- El es la glo- % de la Patria. Sin sujetarnos estrictamente al
ria del siglo. XIX. ; Valen acaso alge ante Pio IX || 5.den cronoldgico, v a medida del fruto que
1ga el G ATORGS denRapolabii i logren [nuestros esfuerzos, haremos lo “posible

Por amor a mi siervo, dice el Seifior, aun | _ = ;
no castignd & Sodoms: sguardaré a gue iél des- péozr!;?mpletar la némina de IGE_. Cuencanios
CELEUITES.

canse para derramar sobre el impio el ciliz de mi : 4
indignacion. ILa mies amarilles; cuidado, que se José Hurtados (8.7.) Entre la multitud de
apresta ya la hoz de los segadores. Ojo par ojo, ilustres hijos de la compaiiia de Jesus, que
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fecundizaron con susudor las misiones de Amé-
rica, el religioso, de quien nos ocupamos, es uno de
los que mas ha merecido una honrosa pédgina en
los anales de Colombia. Lo que sigue lo toma-
wos, ala letra, de “La Hist, de la Comp. de|
Jesus,” por el sefiord. J. Borda, (Tom. 1. pag 21.)

“Rl Padre José Hurtado nacié en Cuenca
del Ecuador por los afios de 1575, y poco despues
de hacerso jesunita fué a Santafs (de Dogotd).
Kl fué quien empezé a formar las haciendas
de los jesuitas de que se apoder6 mas tarde
el gobierno espafiol, y su pricipal teatro como
minisiro catélico, fué el pueblo de Fontibon.
A gu llegada se celebraban los oficios -divinos
en un eaney (Bobio): Hurtado resolvié cons-
truir una iglesia. Para esto recojié limosnas
en Bantafd, llevd obreros y bajo la direccion
de estos, hizo trabajar a los indics. No con-
fenlo con terminar y adornar la iglesia man-
d6 hacer un drgano y did a las fiestas reli-
giosas una magnificencia que dejaba encan-
tados a los indios. Conociendo . asimismo su
rficien a la musica, establecid una escuela
d solfeo, la primera que hubo en el Nuevo Reino,
vy de la cual palieren maestros para todas las
misiones, No satisfecho con hacerles agradables
las ejercicios del culto,  predicindoles constan- |
temenie en gu lengua chibcha de que era gran
conocedor, quiso hacerles amable la vida, Fomen-
tando la agricultura e inspirdndoles amor a la pro- |
picdad les fundd. labranzas en que todos traba- ||
Jvban, y de cuyes frutos se destinaba una puarte|
a lua :;n‘bi‘eﬂ.' 2

“Cunndo mas contento se hallaba entre sm;!
indios, una peste asoladora vino a cebarse en|
las pobldcion y a ejercitar sus virtudes. Pidio
anidnees medicamentos‘a Bantafe y, al mismo|
tiempo que les administraba los Eacramenms,‘
les duba en sus males el alivio que podia, Al
morit los acompatiaba a la fosa, cargando a veces
sug caddverss sobre sus espaldas, porque losindios
intimidados se escondian o fugaban. Muy fuerte
erg s constitucion, pues la peste le aeometi:
tres veces, y salié siempre triunfante de ella.
Cuando yo la vejez y las enfermedades hicieron
de ¢l una ruina,viviente, fué llamado a Santafe,
en donde murié despues de dos afios de dolorosa
entermedad, el 4 de agosto de 1660. Habia sido
jesuita sesenta y dos afios, y contaba ochenta
v des sios de existencia.” He aguiuvn fiel imita-
tador del gran 8. Francisco Javier.

Grogorie Bebadilla ('%-E.J.).La Compaiia
de Jesne y otras Ordenes religiosas deseando la
propagacion del nombre de Dics, y comypade-
cidas de la infeliz suerte de los indigenas en los
logares dende regidian los conquistadores, consi-
guleron del réy - de Eepaila establecer misiones
en aquelios pitios aun no conquistados, en los que
no Gebian penetrar los soldados, sin expreso
consentimiento de los misioneros. Estableeidas
las misiones del Marafion, cupo tambien a nues-
tra Cuenon trabajar eu su cooservacjon. Entre
los misioneros que salieron de su seno fué el
Padra Gregorio Bobadilla, uno delos que mas
trabajaron en elalivio y reforma de los indios;
consiituido por amparo svyoen todo el tiempo
que, ya como. Supsrior ¢ como simpls migsionero

-

permaneci6é entre ellos. Construyé una nueva y
capaz iglesia en el pueblo de la Laguna; y notan-
do que con mucha frecuencia y por diversas caue
sas emigraban los cristiangs de la cindad de
Lamas y se iban 4 parer en el sitio llamado del
Baradero, inculto y desamparado, fundé alli el
pueblo de San Regis de los Lamistas, a que sine

| viéndoles, porlo pronto, delugar de refugio, se es-

trecharan con el tiempo las relaciones delos diver-
sos pueblos cristianos que alli existian y se facili
tare la comunicacion de log misioneres entre si,
En los 34 aifios que anduvo vor aquellos
sitios, no dejé de trabajar gloricsamente, y cono-
ciendo que la vida de sociedad era el primer
medio de civilizacion, fundé ademas de los dichos
varios pueblos y otroa establecimientos ttiles, co-
mo escuelas, &.*Salid del Marafion hédcia el afio da
1720, dejando en el corazon de los nuevos cris-
tianos profunda gratitud, por los muehos y gran-
“des servicios que, en todo tiempe les habia pres-
tado. Este ilnstre jesuita fué compafiero de los
PP. Ricter, Frilz y otros enyos trabajos aposiéli-
cos en América son conocidos. Be ignora cnal fué
el afio de su nacimiento como tambien el de-
su muerte, sabiéndose solo que vi6é la luz en

Cuenca.
: VIoENTE ARRIAGA

La dmepela y la Eriniiavia,
(Li‘-‘cti'u.'-'.‘:'ﬂ )

Ved esa altiva amapola
Que apénas rasga el capullo,
Yergue nceia con orgallo
La eusangrentada corola,

Y la homilde trinitaria
Al brotar, con mas cuidado
Ruega a las Lisrvas dol prado
Que In guerden solitaria,

Mas viewe el viento y destroza
A la altiva de sospresa,
Miéutras que acaricla y besa
A la humilde pudorosa.

Julia bella, Julia mia,

Flor cercadn de ventura,
Prosura awmiga, procura,
Ser modesba en tu alegiia,

Que la homildad en ta gloria
De trivitarias te cifa,

Y de csta flor, eara nifa,
No olvides nunea lu historia.

Angélica N,

-

CANTA!

A MI AMIGO QUINTILTANO SANCHEZ,

Suelta el sonoro acento,

La lira de marfil diestro pulsando,
Al vagarese viento, ‘
¥, aplausos arrancando,

Dilata tu memeria

En gratos cantos con persune gloria.
Y cual, en raudo vuelo,

Do las nubes sefiora, el ave andina
Cruza el nmenso cielo;

Agi, con voz divina

1] ecanto levantando, -

Lag edades tu mombre ird -eruzando.
o
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Asi Homero inspirado,

Del vengativo griego los furores
Narrando entusiasmado,
Con inmortales flores
Orlé la sien radiosa

Luciente: como el sol y esplendorosa,
Tivoli eristaline

Aun acuerda la fama -exclarecida
Del eantor venusine:
La inocencia perdida,
En lastimeros sounes,

Llor6 Milton, pasmando a las naciones.
Y al grito omnipotente

De Libertad en el cautivo suelo,
Alzé el bardo lafrente, -
Con orgullo hasta -el eiels,
Fn lag risuenias playas

Qe manso lame el caudaloso Guiyas,
Y descendiendo ufana

- Del Chimhorazo desde la 4rdua cambre
Lia Musa americana,
Luciendo en viva Inmbre,
Auréola peregrina :

Del vate concedid a la sien divioa.
Hr ~ medio noche estiva,

Bajo el dormido azul del firmamento,
La luna fugitiva
Levanta el pensamiento,
Y dicipa la pena

Que del cuitado amante el alma 1lena;
Cual la lunp hechicera

Como ella melaneolica y radioss,
Asi imperecedera
Tu musa vagarosa
Al alma adolorida

Con tiernos cantos tornard Ja vida,
Suelta el sonoro aeento,

La lira de marfil diestro pulsando,
Fo dulea arrobamiento
Y, aplansos arrancando,
Dilata ‘to memoria. .. 2

Hn gratos cantos con perenne gloria.

. Quito, Mayo 2 de 1873,
Juax Aprr, HeUnvERRiA,

LA ARIRUMBA,
L

A una dorada arirumba
Lia cerearon lisonjeros
Una gays mariposa, Y.
Un erigtalino “arroyuelo
Y. un céfiro vagaroso,
Que llego depde muy 1¢jos.
Ella, entGnees, requerida
Por tres galanes 4 un tiempo,
Preguntoles, de uno en wuno,
El motive de su afecto.
Tneuieta la msriposa,
Dijo con ardiente anhelo:

“ Hotrambas somos muy bellas,
~~X¥ entrambas morimos presto;
Nuestra suerte es parecida,

Tnamos nnestros afectosy
Y en tus pétalos hermosos
De dorado terciopelo
Posaré estas alas de oro,
. Que busca_el 8ol con empefio.
Mas yo tus tiernas caricias
A su ardiente amor prefiero:
No me desdefies esquiva,
* Quoiero morar en tu geng...”
—Y respondio la arirumba:
“Ay! mariposa, huye presto;

Ny

Que el ideal de mis amores,
El idesl de mis ensuefios,

No tiene ameantes dorados,
No tiene uc amor con celos,”—
Y entonees dijo doliente,
Murmurando el arroyuelo:
“8¢lo yo, flor hechicera;

Soy aereedor & tu afecto,
Porque en mi mérgen naciste,
Y mis frescas - linfas fueron
Las que, fecundando un dia
Tu gérmen en este suelo,

Te hicieron brotar hermosa
Para mi dulee embeleso.

De: enténces, reina del prado,
Te expreso mi srdiente afecto
A todas horas constante,

Ya liorando, ya riendo.

Mas, i acaso me desdefias,
Me moriré de despecho,

Y entre gomidos, mis ondag
Huirdn 4 los mares presto,

Y queffaras 4 la mirgen

De ta pobre smante muerto...s
Y ;qué serd de tf, hermosa,
Cuande el sol lance su faego? ...
Ay ! llamardsme en tu auxilio,
Pero en vano, porque, seco,
Sélo légamo: y guijarros
Contemplaras en ‘mi leeho.

Y marchita para siempre,

Y agonizando en silencio,
Morirds abandonada

De los hombres y del cielo.
Ayl ... arivumba, arirumba,

.~ Gorresponde 4 mi amor tierno,
Y deja que ardiente imprima
Bobre tu corcla un Deso.”

Y Ia flor vespondi6 firme:—
“De mi vida cuida el oielo,
X dntes  muriera mil veces
7 “Que comprariacon ‘mi afecto:
Huye, corre hdcia los mares
Con tus quejas, arroyuelo,
Que el ideal de mis amares,
HI ideal de mis ensuefios,
No tiene amantes suicidag,
No tiene profencs besos”,
Y el arroyo, enternecido,
Murmuré un adios postrero
Y huy6 llorando, llorando,
Para ocultar su despecho,
Hn wia - ignorada tumba
En los mares, alld 14jos.
Enténce el céfiro triste,
Junto @ ella volando inquieto,
Entre linguidos suspiros
A laflor hablé modesto:—
¢ Enternézcante mis cuitas,
Reina del pensil ameno,
Yo mno sé como te llamas
Ni oomo nacié mi afecto;
Boélo sé que te amo muche
Y que, infelice viajero,
Traigo de remotos valles,
Para perfumar tu seno,
Los delicados aromag
Del florido limonero,

" Del nardo, de la azacena
Y del amancay esbelto;

Mas,  témo que indiferents
Esquives mi ardiente anhelg,
Y desprecies, desdefiosa, :
Estos ‘dones que te ofrezco.
Amame, flor' hechicers, -

Y calma <por un ‘momento
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No a profanar tu pureza
Qon mundanales afectos,
De la solitaria luna
Oculta en un' rayo vengo,
A decirte gue no esperes
Encontrar en- este suelo

-KEsos amores que ‘sueias
Ardientes, eastos y: tiernog,

: Porque ellos se hallan del mundo
Alli muy léjos, muy 1&jos
Y que destructor mafiana
Te quemars el rudo fuego
Del astro que aja 4 las flores
Como a las nifiag el tiempo.
Mas yo tambien, flor hermosa,
Junto contigo habré muerto,,
Pero, en vapor convertida,
Huiré de la jtierra presto,
Llevande tu suave aroma,
Que es tu joya de ‘mds precio,
X 4 la hora de los. amores
Cuando en calma y ‘en gilencio
Al crepiseulo ilumine
Kl vespertino lucero,

Y se ostenter engalanado
De rosas el firmamento,

- Regucitarémos juntos

En 'los jardines ‘del cielo,”
Y la flor, alborozada,

Al roefo’ dijo luégo:

 Qeleste y diafana perla,

Mi placer es: hoy inmenso;
Que. el: ideal que yo sofabs
De  poéticos ensuefios,

De amores castos, sublimes
Y | placeres duraderos,

Es el mismo que me ofreceg
Eo los pensiles cternos.
Felik- yo que, desdetiando

e, Lios mundanales -afecfos,

Gruardé | lga“?Lviriineas; galas
6 el- Sér  Supremo,

e s
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La pena desgarradora, i Cuéinto. tarda, cudnto tarda
De un - infeliz extranjero I, .., Bl sol con sus reverberos!. ...
Y respondio la  arirymba: Ay! eristalino recio
N “ Geﬁriil,o_,_lleva presto Muramos, muramos presto
Tus' suspiros 4 otros valles, Para volar do " realice
Que no te daré mi afecto El ideal de mis ensuefios?. ..."
Por aromas de otras flores Y amanecid un nueva dia,
Que te. confiaron: su seno; Y con él un wmol de fuego,
Porque yo tambien los mios Y despues que un rayo ardiente
Pudiera incauta perderlos; Quemé de la flor el seno,
+Huye, vuela, nupca nunca Sus aromas y el roelo
Me engailards lisonjero; Elevironse 4 los cielos.
Que el ideal de mis amores, : :
-1l ideal de mis ensuetios, Cuando wna virtuosa virgen
No tiene amantes gue pasan, De las que en mi patria abundan,
T Fugaces como los vientos ”. ... Imitando Ja  pureza,
Dijo, y el céfiro triste, De: esta flor, al cielo suba,
Despues de un suspiro acerbo, Yo plantaré en su sepulero
II;_or los -valleg y los bosques Una modesta ardrumba.
uyé gimiendo, gimiendo e ol T
Hazta S con %na roca, - e
Donde - exhalé un ay postrero, ... Al nsi
Triste: despues la arirumba . E@ Eﬂ% @E M&Y@g
Alz6 su frente a los. cielos,
Y wna: gota de rocio. Cogiendo una guirnalda,
. et .grs'yo temblarnldo en su geno, De flores bellas,
dijo:— “ Ilor pudorosa g =
De lon angeles 1‘e£eo, : En ,el petisi _&galago
Soy la-ligrima que amante Estaba,u_ meha’
Llor6é de amor uno de ello, S ‘L‘?‘ gair_adorosa
Al escuchar complacido Nifia_de ojitos negros
[Mus candidos pensamientos; Y tez de rosa.
El me manda 4 gue mitiguc Ml‘ly més bella que nardos
47> Tus amorosos aunhelog, Y clavellinas,

Que arirnmba dorada,

# 1 s.Que dalia erguida;

Més hechicera
¢ Hstaba, que las floreg
Do la pradera. -
Lag brisas al mirarla
~ Enamoradas,
Junto 4 ella, con gentida
Voz murmuraban,
Y sus hermosos
Cabellos desplegaban
Rubios y: nndosoes.
Del sol el ténue rayo,
Bl primer beso
Recien daba 4 las flores
- Del prado ameno,
Que gonreia
Al mirar que del cielo
.. La niebla huia.
“Alegres gorjeaban
Lios pajarillos

Del sauce erguido;
Y suavemente
Murmuraba su queja
La clara fuente.
Mag, nada contemplaba
La hermosa nifia
Que solo en su faena
© Be digtrafa;
. Y asi cantaba,
Miéntas flores hermosas
Entrelazaba:
¢ Ahora tn mes empieza,
Madre querida,
Y con €l dan principio -
. Mis alegriag. :
4. -Mis oracigney -~
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Te ofrezco dulce Madre,
Cual pures dones,
Por eso hoy he' venido,
Una guirnalda,
A entretejer con rosas
¥ trinitarias,
Con alemprewvas
‘Graciosas, azucenas
Y sensitivas. ¥
“Con ellas - cefiiné -ahora
Tu pura feente:
Y ornaré tus altares
“Con ramilletes;
Pues solo flores
Puedo ofrendarte *Ffn muestra
De'mis amores.”
“Querida . debs serte
La alba azueena
Por ger clla la imdgen
De tu pureza,
Con gran ssméero
La cultivé & la sombra
De un limonero,”
¢ La siempreviva hermosa
De mi amor tierno
Te hard ver lo invariable,
Pues'ni del tiempo
Fas raudas alas
Podidn arrebatarle
Sus lindas galas,
“No doblegueis tan triste
La frente bella,
 Hermosas florecillas, +
Que ahora os espera
Vida segura,
Cuando orleis de mi "»i[ad-re
Lia frente pura.”
“Junto & ella no se ajitan
Airados vientos,
De fieras tempeut_ddes
No se oye el eco,
Que alli la brisa
Tan solo jugueten
“ Aleere, esquiva.
SErguidas las doradas
Frescas corolas
1d floves 4 la Virgen, v
: Qne carifiosa s
alli ¢gs espera,
Muy mas llésa de eneantos
Que la pradera,”
Rafasl Mavia Arizaga.

LA CAPA,
[\;Mgﬁ;{msc—iamo Y AMIGO RAFABL CUBSTA:]
¢ aqui un gracioso mueble de antigie-

dad veneranda, siempre antiguoy siempre nue—.

vo; y que ofrege un tema que no seria agotado
ni por mag que escribiéramos sobre €, en to-
dos los nunieros de ‘L Luciérnaga.” Vamos,

pues a hablar ligeramente de la historia y

privilegios de esta anclana matrona, acreedora
por mil titulos a la estima y respeto de todos.

El origen de la capa ereemos nosotros gue
~ fo remonta & la: gran tragedia del paraiso;
Adan y Eva, al verse desnudos, despues del
fatal boicade, corrieron a una hignera, o mas
bien a una mata de bijao, y los pobres,  que

cron de tomar lag™ anchas hojas,

! nuestros L(lemashooq, qué

no sabinn ‘aun de la misa la media,' hubies
de este l-
timo vegstal, ‘v echarselns sobre los hombros
y el abdémen a guiga de manto. A la capa
de bijao euatltuye bien pronte la capa de
pieles, 'y a esta la de telas; pues que an-—
dando les tiempos, no habia hombre ni mu-
gerque no andass cubierto de anchurosas piezas
de lana, seda, o siquiera cuero de camello.
Variados y célebres son los significados
de la capa; pues, ella simboliza virtud y
erim-n, migestad y pobrezy, cisncin e igno-

| rancia. Los antiguos filésofus la colgaban sobre

los omoéplatos, come irrecusable muestra de
su prefundo saber; los romanocs la lHevaban
tambien, pues que no es oftra cosa que la ca-
pa, el famoso pallium de los quirites; los pri-
meroa cristianos se envolvian con ella, en se-
fial de humildad y penitencia, y hasta las mu-
geres, & eso del siglo V. arrastraban riquisi-
niag capas bordadas de oro frecuentemente, en
las que 1ban representados pasajes de la Biblia.

Lios barbaros del norte no tardaron en
cambiar lag groseras pieles de leon y de ti-
| gre, por las agraciadas capas de los wvalien-
tes caballeros deé la edad media, quienes se
cortaban antes un brazo que deJa.r de levar
gu capa y su espada; curioso es, por esta
| razon, el nombre dadoa los dramas que a
aquellos hechios se refieren, se llaman come-
dias de capa y espada,

Pero la capa no solo es el signo del va-
lor, sino tambien del sacerdocio y la digni-
| dad real; pasando por alto, el manteo de
magestuosas no bri-
an en nuestras solemnidades religiosas, las
| bordadag capas de coro y canonicales; y cuin
\impunen..ha: y o conmpyedor se presentd Pio IX
en el senuv del Condilio Vaticnno con su
prolongada: capa pluvia/, cn medio del in-
mengo concurso de prelados cubiertos de bri-
llantes capas. Los reyes y los emperadores no tig-
|nen mejor adorno svbre el trouo, que la esplén-
dida eapa de purpura guar necida de armifio,

La cepa es tambien el emblema de la
virtnd; hombres tan eminentes como wn Vi-
cente de Paul, han pasado haciendo incaloula-
bles bienes lm}o una humilde capa;bien que
no siempre les ha sido conservada ésta; la
capa del casto Jegef, por ejemplo, se quer'
entre Jas impuras manos de la muger de
Putifar, Hay tambien capas de celebridag
histoérica; como -agquella que el gran Napo-
leon se estrent em la batalla de Marengo.

La copa, todo lo tapa, dice un prover=
bio; pero lo" que mas necesita taparse con
ella, es la ‘pobrézn; un retazo de pafio es
buen encubridor de los herapos” del mendign;
y en cudntas infélices familias no pasard, “lo
que con los Almagristas refugiados en Lima,
derpues que su caudillo fué ejecutado por Pi-
zarro, que se vieron tan estrechos, que tedos
]nntas apépas tenian una capa, con la que
por turno saliun a pasear en la cindid. Es-
to no quiere decir, que no haya tumbien
algunas ofras capas, como la '‘de la RNipoere-
¢ia, que saber cubrir habilmiente los mag detes- -
tables ¢ infundos vicios; por esto Dante, represen-
16 en su Inflerno, a los hipécritas atormentados
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con el enorme peso de gus capas de plomo,

La capa es esencialmente republicana, Los
magnates y los pequefios, los sabios y los igno-
rantes, los ricos y los pobres, son iguales con
ella; “porque, la tltima capa del hombre, aun-
que éste sea wun rey, es la capa de cal, que
cubre su sepulero.” :

Pero contra nuestra intencion, hemos ha-
blado ya mucho y con demasiada seriedad da
un asunto que poco ge presta para la filoso-
fia; dejemos pues a un lado las capas de los
reyes y de los infiernos, y vengamos a otras
algo mas sencillas, aunque no menos famo-
sas. No hablaremos de las capas de los mi-
litares, ni de las coloradas de nuestros bis-
abuelos; ni o8 recordaremos tampoco las ca-
pas wverde-bofella que tanj airosamente lleva-
ron nuestros padres en su juventud; vamos
a otra mas curiosa y mas digna de atencion.

¢ Conoceis la capa del estudiante ? no
del estudiante de ahora, lechuguino y adama-
do, sino del de hace unos veinte afios, del de
botas torcidas y corbata desaliiada. Oh! esa
capa ge merece un poema, 0 mas bien una
Odisea, si se quiere contar sus viajes y aventu-
ras, En esos benditos tiempos, en que ha-
bia que levantarse a las cuatro de la ma-
fiana, e irse al Colegio tiritando de frio en-
tre los hielos y las escarchas, la capa era
el mueble mas necesario del estudiante. Or-
dinariamente no era mas qua.una grande
pieza de bayeta verde, y a veces remenda-
~da y vistosa ocasionaba tambien la risa, co-
mo nos lo recuerda aquella coplita:

“La capa del estudiante
Es capa de mil colores,
Capa que por sus remicndos
Pareco un jardin de flores.”

Interesantisimos eran los oficios que des-
empefiaba esta capa memorable; en primer
término, ella servia para graduar a los co-
legiales noveles de vivos, con la terrible y algo
masénica ceremonia de los manteamientos; en se-
gundo lugar era una arma de batalla de los gua-
pos, pues no habia combate mas atronador
que el de los capotazos. Muchas veces la po-
bre capa, se constituia tambien, en complice de
los hurtos y rapifias estudiantiles; a mas de
un venerable gallo hemos: visto envuelto a
modo de cartujo enbtre los  brazos de un
aventurero Caco. En las empresas nocturnas,
Ja capa era enténces, y Jo es auno hoy,
conditio sine qua mon de una serenata, co-
mo se decia enténces,' o rdfaga y tuna, como
se llama hoy; porque la vihuwela y los wi-
drios ge resguardan muy bien del sereno y
las miradas curiosas, bajo los anchurosos plie-
gues de una capa. No pocas veces hi servi-
do tambien ésta, para salvavidas, o mas bien
‘alva-honor de un miserable tuno; cudntas
veces en altas horas ds la’ noche, y a son de
guitarra, no habriais oido a mas de un Fé-
lix de Montemar, canfando alegre:

““Caspita! vendi mi capa,

Por veinte reales y un cuarto;
Caspita! me sobra plata,
Para champafia y cigarros !”

Mas, en esta migera vida, no todo es
contento y alegria, despues de tantas andan-
zas, tambien llegaba a la pobre capa su San-
martin; a los ultimos dias de la cuaresma, te-
nia que ir a hacerlas de trapense, allé en una
celda solitaria de la caza ge ejercicios espi-
rituales. Alli eran los aprietos-del pobre man-
cebo, y el castigar a su compaiiera de pecado, ha-
ciéndola servir de alfombra, y el banarla en llan-
to por los delitos pasados; al compungido y apesa-
rado, nada mejor que la capa para guardar
el silencio y el recogimiento. Llegada la hora
tatal cuando se apagan las luces y gime el
6rgano, la capa dejaba descnbierta la lisa y
dispuesta pecadora, y ponia al aire libre el
temible instrumento, que con sus chasquidos,
acompaiiaba a lag melancélicas notas del mi-
serere. Justo era, que la escandalosa Mag-
dalena, pagira sus ciimenes bafdndose en la-
grimas y pangre. Ahlla capa del estudiante,
era en estas ocasiones su atormentadora con-
cikncia, gorqua cada una de sus hilachas y ji-
rones, cada uno de sus remiendos y manchas era el
recuerdo vivode alguna proesa o aventura,

Ved, aqui la capa-héroe, la capa-Proteo;

ahora si vais & nuestras procesiones, 0s pare- '

cer4n ya poca cosa las: capas de los guione-
res y pendoneros, largas y perifolladas. La
capa, este gigno de caballeria, ha quedado,
por ahoras, como en un olvidado guarda ropa,
en los hombros de nuestros sastres y zapateros.
Nuestros sefioritog de hoy, poco gustan de hi-
pocresias y mentirosas apariencias,

No solo la oapa, sino tambien los modos
de embozérsela, tienen profundos y mrltipes
significados. La capa de cuello parado y como
diria un afrancesado, de un roméntico negli-
gé, es la~ capa de un filésofo, de un galan,
o de un picaro, segun los casds; la capa es el
reflejo del alma. .

Todos saben lo que es una capa de la-
drones, y no ignoran tampoco, pues que tanto
lo temen, que significa eso de estar de'capa caida
o rota. JQuién no sabe que cada uno puede ha-
eer de su capatn 8ayo P jprincipalmente en estos
tiempos de la santa libertad, en los que a cada
uno le dejan con su capa. Porlo que va de largo
el articulo parecerd tambien que yo no guiero
soltar la capa; pero si hay quien se’ enaje por
esto, y6 no me molestaré por tan poquito, que
donde perdiste la capa, ahi la caia.

. Paciencia lectores, paciencia, que ya aca-
bamos; no esteis diciendo que con tanto char-
lar e echado la capa ai toro; nod, respeta—
ble publico, & ti no te la echo.... esta despre-
ciable frusleria; y con esto asunto concluido.

Manuel Ortiz.

ERRATAS!

Entre las mds notables de algunos ejemplares
del ntm. anterior, tirados con demasiada precipita-
cion, se encuentran las siguientes: 3

Fn la pig. 43, column. 1.* lin, 54, dice:

“De una rama que arrancaray’ 16ase'.«...arranceron”

Ko la pag. 45, colum, 1.* linea 1.* die:

“Rige con diestra poderosa y fria;" 1¢ase.... poderosa y
iﬂ”- n

En la id. id. linea 14, dice: “El bullicio del sigla

_entbnoes alma;” léase ‘- *** “entGnces ealma V.



Dedicada 4 la Juventud Ecuatoriana.

Nuwxe

AUT NUMQUABM,

‘LAS RUINAS DE TOMEBAMBA,

(conTISUACION. )

de vagariones para
o estudiante; des-
= ¥pues de diez meses

sl == trascurrides entre
las cuatro paredes de uua clase, con el libro en la
mano, y ¢! pensamiento fijo en las abstracciones "de
la ciencia, .nada mejor gue @ac&r el 4nimo agra-
dablemento, entre las mil distracciones que prédigos
brindan noestros campos. Hsto, pues, nos habiamos
“resuslto a hacer, e: wmmion de un estimabilisimo y ge-
neroso compaiiero y amigo nuestro (a), luego.des-
pues de terminado el ano .escolar de 75. El Yun-
‘gilla fug el punto que escojimos para nuestros paseos
¥ 'exouraiones; y efectivamente, el 11 de .agosto nos
encontrabamos ya en Porfope'o (hacienda sitnada ha-
cia "la mitad del yalle}, a eszo de las sinco de la
mafiana, listos ya y preparadola realizar nuestro tan
anhelado pageo. Una hora despues, atravesibamos ve-
loces, en nudstras briosas eaballerias, las alegres vere:

{
=l

¢ das de Patapata, camino de Zaruma, y en direcsion

al Jubones. La mafana estaba fresca y deliciosa, el
cielo limpido y’ azulado, y tode nos anunciaba que
nos haria un ‘dia de verano, de’esos que solo se
sienten y se ven en ferra -calients,

- En 6l 'n° 8" de este peritdico, ofrecimos dar una
breve descripeion de algunos vestigios'de comstrue-
_ . (n) Nos ga_m,it_t_rnp@_ngn( tributar las debldag gracids, s 1os Se-
fiores Vigente Bantiago Carraseo, y o todasu (digna famHia, a cuya

» ;;gﬁ;::ldﬁ@ der_ em_fq,ul congger Jas Curicsus regionoe de que Yamos 8

' L

vamos, pues, ahora, a cumplir nuestra p
cando gencillamente lo que tuvimos ocacion
servar en nuestra rdpida excursion, dejando a los
anticuarios el que hagan o no los conjeturas que
tuvieren a bien,

Casi ‘ala conclucion del valle de Yunguilla y
hicia el s. e, se unen el Nargwos, pequeiio rio gue
baja de las sierras de occidente, y el Skieay cue
arrastra su considerable caudal, desde Zéntac, prin-
cipio del valle; ambos rios despues de correr, unidos
por un breve trayecto, se precipitan en el magestuoso
Jubbnes: la poreion de terreno que se estiende desde
la union del Narénjos y el Shireay hasta Ia. des-
embocadura de estos en el Jubines, tiene el nom-
bre de Lacay. Al prineipio mismo. de este lugar, se
miran  esparcidos en la .orilla los vestigics de una
antigna casucha de indios, cuyas paredes aunque der-
ruidas tienen el espesor de tres pies, y se levantan en
algunas partes hasta la sltura de seis a sicte pics, desde
sus cimientos; Todo el espacio se halla dividide en
la mitad por una pared, como si dijéramos en ei-
mara y antecdmars, Kl material de la fibriea. se
compone . de cierta piedra. oaliza, cortada natural-
mente en - forma de pequefios e irregulares la—
drillos, unidos por una greda amarilla_de consis-
tencia parecida a la argamasa, greda que abunda
en todos aquellos tferrenos: y las. piedras se hallan mas
regularmente dispuestas hacia fuera, que hacia el in-
terior del edificio. Todas las demas ruinas de que
nos vamos a acupar tienen lo mismo que estas, exac-
tamente, material, forma y disposicion de fibrica,

Esta. casucha ha sido descubierta, no hace mu-
cho, en una excavacion,y se presume por los hoa-
queros que otras ruinas igualesa las qne. hemos des-
erito, se oenltan en unas pequefias eminencias de
tierra que se ven, esparcidas ‘por.tods la playa
del rio. :

Despues de haber andado -como una legua, llega-
mos a mirar de cerea el Jubones, que imponente y
caudaloso se abre paso por una profunda quiebra
ahierta, oasi paralela y perpendicularmente, én el cerzo
llamado de la Cris. Verdes y. espesos matorrales
resguardan en ese punto el nacimiento del rie, que
desdenioso piparece darse cuenta. del humilde tribu-
to de aguas, que en ese mismo lugar le rinde #l
Noardnjos. Aqui principia 13 hacielnda Jlamada de "

| 4
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Pilohis, nombre tomado, sin duda, de la abundan-
ciaTcon que en estos sitios se producen las calaba-
zag, que en quichua se dicen palchss, Hsta bacienda
se dilata por una fértil y vistosa playa que va
sigiifendo el curso del rio, y sombreindole con sus
verdinegros arbolados. El Jubéues, al salir de la Cria,
se precipita de occidente a oriente, mas luego estre-
Nlindose contra unas rocas, forma un dngulo y se
lanza estrepitoso de noreste a sureste.

- En este recodo se levanta la playa ondulada
suavemente, y estrechindose ocontra wunas colinitas
forma un pequefio semiciroulo, en cuya planicie se
ve una multitud de huecos de hasta dos varas de
profundidad. Estos huecos, son el resultado de las
excavaciones hechas por los huaqueros, en husea de
las afamadas riquezas de los indios; pues, todo aquel
lugar esta cubierto de fuaeas o sepuleros de los
aborigenes, que tienen wna forma diversa de los que
se han encontrado en Chordeleg, y aun mas todavia
de las folas de los Quitus y Caranquis. Kstas hua-
cag son unas fosas circulares de tres a cuatro pies
de didmetro, a flor de tierra, y cefiidas interiormente de
nna capa de piedras, a semejanza de los hornos de eocer
ladrillos. En el fondo de las fosas se encuentran las
momias de cuelillas, liadas al rededor con wuna tela
de algodon o lana, y sustentando sobre los muslos uno
o mas cantarillos los que, segun aseguran aguellos que
han presenciado las excavaciones, e hallan a veces
llenos de chicha: cosa admirable ciertamente, el que
se haya podido conscrvar este lfgquido al traves de
trecientos o mas afios. Sobre el terreno ocupado por
la. momia, se ercuentran una miltitud de obras de
alfarerfa y de cobre, dignas todas de atencion, prin-
cipalmente los vasos, por lo agrhciddo de 14 'forma
y la delicadeza y ‘primor de barnices.

En nioguna de estas huacas se ha encontrado oro,
o si se le ha hallado, ha sido en muy poea canfiddd;
lo que se esplica muny bien, al recordar que ‘entre
los sabditos de los Ineas, nadie podia usar dé este
precioso metal, sino el emperador y los dignatarios de
su corte; lo chal debia suceder tamhien’ en “Tome-
bamba, una de las mas afamadas ciudales de” los hi-
jos del sol. La abundancia de metales preciosos ha-
llados er Chordeleg, ‘hace suponer, que estos “son
vestigios de un pueblo anterior a la conquista pe-
Tuana.

Hl color amarillento de la“ tierra, su desnuda
aridez y la desolacion del paisaje, -daban verdadera-
‘mente a aquel sitio @l aspecto de una tumba apé-
nas de trecho en trecho, adomaba la espinosa plarta del
nopal, 'y alld a lo lejos, en la mérgen del rio, se colum-
piaban perezosamente los #mollgs, que inclinan al sue-
lo, como el sauce lloron, sus follajes de azul elaro.
En todo ¢l paraje, no se veia mas ser viviérte gue
una bandada” de cuervos, que acechaban, sin duda,
algana ‘mortéoina, y 'que al pasar nosotros, apénas si
se paraban sobre sus patas, y sacudian, como espe-
rezindose, sus egtendidas y negras alas, | Pobresin-
-diog! no tenian ‘en su cementerio, mas monumentos
que’ lag nopaleras, mas gemidos que los murmurios del
“rio, i mas ddlientes que unos cuervos!

Desde aqui empieza un camino 6 mas bien ve-
Teda escabrosfsima, que va serpeando’ por una cresta
que. ge -levanta ‘casi perpendicularmente, y 4 notable
altura sobre el cauce del rio. Despues de andar,
chmo cerca de dos 'leguas, se asoma uno de re-
pente a una esplanada, apénas interrumpida por
‘pequeiias eminencias que s levantan aquf y all
divirtiendo algo la ocansada vists, Desde este punto
“empiezan, otra vez, 4 aparecer una nmultitud de ves-
“tigios de Incas, esparcidos en confusion por todla la
jllantra: aquf' simulan los restos de un camins, mas
114 los cimientos de una habitacion, y 4 veces s6 miran
Jlog-fragmentos de una pared, apoyados'en un ‘pefiacco;

*
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Muy 4 los principios de este lugar, nos encon-. .
tramos con una colinita-- de una apariencia -tan regu-
lar como la copa do un horno, subimos 4 su cum
bre, y mos hallamos, qué placer! en una especid .de
terraplen perfectamente nivelado, y desde el cual se do-
mina todo el paisaje y lus otras pequeiias eminen-
cias de que hemos hecho mencion. Lacima . de aquel,
montecillo se encuentra cerrada, por unes cimientos
construidos de piedra arenisca y en forma:de un
rectingulo perfecto, de 30 pasos de lobgitud y
15 de latitud; 4rea escepcional entre todas las que
despues tuvimos ocacion de examinar: 4 ;
Era la hora del mediodia, el cielo estaba completa -
mente despejado, v el sol lanzaba un torrente de luz ¥y
fuego, que ofuzcaba la vista y caisnba la respira-
cion. Alld, a lo 1&jos, se divisaba el Jubounes. srrastrin-
dose- fatigado entre dos playas de desnuda arena;
parecia una franja de oro brillando en un manto de
tist, Mas a la distancia se perdia el camino de Zaru-
ma, escalando cuestas dridas tambien y escabrosas;
!y, en torno uma 'inwensa llanura de tierra awari-
lla que, a los refljos del sol, brillsba como una
plancha de oro. Nunca en mi vida habia contem-
plado un panorama tan desolade y entristecedor; -pero,
tambien es cierto, que jamas habia adwmirado al astro
rey con mas brillo y majestad, que en aquella dea-
cion., En vista de esto, ;c6mo no pensar que nos
hallabamos sobbe las ruinas de Mullusencha, aquel
soberbio templo levantado por los habitantes de To-
mebamba, al In#i  soberanoy: al Dios de los Incas?
Ningun sitio mas apropiado que este, para admirar
ilos esplendores del sol. En medio de su misma
idolatria, se nos presentan los pernancs, entendidos
y cultos; y a la verdad, jetmo encontrar en
todo el vmiverso, criatura mas hermosa  que’ el
astro que inunda de vida y -luz todesiles 4m-
bitos de la creacion? Y este espectéiculo es mas tonmo-
vedor bajo el cielo de la zona ‘térrida; donde el sol
parece que ha fijado su asiento, como si se agradara
del culto de nuestra grandiosa y ubérrima naturaleza.
A alguna distancia de este sitio, se extiende
un anchuroso y dilatado valle perfectamente ,plano,
limitado al sur y al este por el Jubénes que des-
cribe en este- punto un curva semicirculdr; al norte
por una elevada pendiente, en cuyas faldas reposa
la: llanura, y al oeste por nn riachuelo de abundan-
te pesca y de lmpidas yaguas, que lo mismo que
todo- aquel paraje tiene ﬁ'gombre de "Minas. Nom-
bre originado, se dice, de que este rio desciende -
de un cerro, en el que existen abundantes minas
de oro, esplotadas._én otfo fiempo por “un' espdiiol
Salinas. K1 Jubbnes a la sterminacion 'del "valle,- da
otra vuelta, se une con el Minas y se precipita
caudaloso al sureste, por uuna, estrecha abra, forma-
da_entre dos cerros, cortados: coma a pica; la mayor

separacion que tienen  €8os dod cerros en aquel

punto, se dice ser de dieziocho waras, ‘El del
lado de Minas tiene el ‘nombre de Z anma, y
el otro, ‘el de Huagcachaca o puents ds. #igaz, en caste-
Hano, Denominacion originada sin duda, de algun
puente que en aquek -sitio debi6 existir en tiem-
po de los Incas, puesto que hasta ahord se ven
unos estribos de piedra pegados a Jos dos ladus
de la roca ) .
Arrimado al, Minag por el un costado, y por
el otro a un cerro-yue se une al rio en angulo
obtuso, se ve un inmenso trapeeio de ruinas,
esparcidas - como. en uns cuarts parte del valle.
Su lado mas  largo y paralelo al Jubones, tiene 260
pssos de extension; el lado paralelo a este, princi- -
pia_en montecillo cénico que se levanta sobre
el Minas, y tiene 160 pasos de longitud; 95 pies
‘mide /el un lado. menor, gue .corta en dngulo recto,
los otros dos lados mayores; y el ultimo del-trape-




... extienden otris vs plabicies, sobrepuestas la una a

e ~ LA LUCIERNAGA.

B
o

- estd. formado por el “cerrillo de que hemos ha. |
ido, 'y por una livea .de’picdras que va siguien-
o\ In_corrieute del Minas,. al
. \ Todo. el trapecio ‘éstd dividido, én direccion de
sus\lados mayores, en*11 calles . paralelas, de ocho
s seis pasos de anchura: las lineas son roctss como
tiradas a cordel’ y-se hallan cortadas, a trechos, por
otras, gue siguen una diréceion paralela tambien, al
un Jadoe meior del trapecio, opuesto =al Mi-
nas. ‘Todo ¥l conjunto se asemeja a un tablero de
ajedrez, con la_diferencia de que muchfsimas casi-
lias. se hallan unidas entre si, formando cuadros mas
0 menos espaciosos, y aun hay ealles enteras, cuya
linea -de separacion ha desapareeido. Il resto de
la Alanora gsta sembrada, aquf y.alls, de vestigios
gemejantes a los arriba deseritos.

Toda esta  dilatadu superficie de ruinas estd
formada de cimientos, exactamente parecidos a los
que observamos en Lacay. Habiendo visto una por-
cion de ellos, se han vists ya todos los demds. Piedras
_areniseas, ajustadss con easquijo y tierra amarills, que
furman paredes de una vara e espesor: he aqui
todo.' A primera vista, el conjunto represen-
ta o laberinto de cercas, ecomo las que resguar-
dan mmestras heredades, De distancia en distancia,
v alli donde se ha hecho algunalexcavacion, las pa-
redes tienen husta la altura de dos varas. De snerte
_.que, podemos decir, gne Tomehamba, como Pompeya
« y Herculaup, es una ciudud sepnltada bgjo, un alu-
‘vion de tierra, y §us éspera. solamente que alguno la
levante de su tumba, para manifestay a lag gene-
raciones présentes los secretos de la cultura‘de los
Incas. ] o

A uno y otro lado del Jubénes, en una exten-
sion como de cnatro leguas, hay wvastas “llanuras,
parecidagia lus de Minas. Las mas notables son lass
“de Sulupali, que-egiuva franja de tierra, que desde la

(upion del Nurdnjos -con el Bhircay, se prolonga has- |

ta la desemboohdura de - estos en el Jubbnes. Ala
conclusion de dquella tierra, y al lado de este ltimo
rio, se.encuéntra una esplanada semejante en todo,
‘s, lague hemes procurado describir, y en la oual se
éncnentran ruinas, semejantes tambien en todo a las
. ya indieadas. A la bsunda del rio, en frente de Pil-
_chis y4ls derechs del esmino que va a Zaruma, se

" faotra en forma de anfitéatro, en las enales se vuel-
‘v a emeontigr otros vestigios exactamente iguales
a los antetigres, solo que estos, se hallan mas borra-
dos por ‘el“ptlvo., HEn esta parte, y algo sepamado
de las ottag- ruinas, ‘se levanta un castillo, construido

" del mismo materitl- que. los demas edificios, y el cual
no nos fué dado observar'deeerea, porque Jo' aban-
zado del dia no nosle permitio, Hsta ultima llanu-
ra es tan extensa, que ella sola puede equivaler al pla-
no de Cuenea; y, tiene un nombre, digno de ser teni-

" do en consideracion, se llama Swnay-pamba ( bonita-la-
-+ nura, en castellano ) nombre muy parecide al de To~
mebamba, ¥ ‘que significa lo mismo que &l: una razon
mas . para ‘creer, que esta ¢iudad se hallaba construi-
dda orillas del Jubbmes, yno alag del Matadero.
Si- superfemos pues, que pertenccen a una an-

tigua cindad, las ruinas de que nosoeupamoes, lo que
casi no se’puedg duder, por su regularidad y exten-
cion; debemoé)i:reer que Tomebamba era una in-
mensa ciudad, de casi ocho leguas cuadradas de
circuito, Cindad a la moda de los primeros tiempos,
interrumpida por dilatados bosgues o jardines. De
Ninive se dice que temin tres jornadas de exten-
cion, 'y esto mo debe admirarnos, al reflexionar que
l4s antiguas cindades eran mas bien un haci-
namiento de' parques y verjeles, que otra- coss; asi
‘tambien' dehia ser - Tomebamba, si atendemos sélo a
lo que de ells nos-gneda, < = -

Alaet =it

Ciertamente, no podemos decir, que los vestiw
gios de gue nos ocupamgs sean tan notables como
losde ]a afamada Paleriyie, pero tambien es verdad que
no es muy comun hallsrse con tesoros, como el
que encierra el puéblo del Yunguilla, Casuchas mi-
serables debian ser lds de Tomebamba, y todas de
una simetrfa y disposicion mondétomas; pero no se
puede negar, que el sitio debia ser bellisitno, Aho-
ra ge hulla todo arido y desnudo, pero es, por la fal-
ta de agus, 4ntes naturalmente estaria aquel paraje
bafiado por muchos riegos, como se deja dolegir de
algunos restos de acueductos que aun’ se drvisan,
Y ese terreno con ‘agua, y entre dos -hermosos
rios, habria sido un E%’en; porque es difieil hallar
un terreno mas fecundo, como lo hemos “dicho ya, al
tratar de Yunguilla, .

El que ni una solaide aquellas pobres habitacio-
nes se encuentre ni con restos siquiera de cubistta,
se esplica ficilmente, al recordar el largo trascurso
de aiios por el que han estudo expuestos a la intem-
perie, todos aquellos curiosos midnumentos, Por otra
parte, debemos recordar que Atabunllpa mand6 arra-
zar a Tomehamba, en' castizgo de “que sus habitan-
tes se revelaron contra la dominacion del nieto de
los Sheiris, Lo que o8 de admirar es, que sean tan
poco famosas, pero ni siquiera conocidas estas re-
giones; lo que se debe atribuir a lo apartado de
ellas, y a que las calenturas intermitentes hacen alli
de terribles y horrorosos - guardiames. Los hua-
queros mismos habrian aventido todas todas aque-
llas ruinas, sino fuera, porque ‘su codieia ha sido

burlada mas de una vez, con el miserable produe-

to de las excavaciones, Ahora nos han dicho que no
emprenden en aquellos trabajos, sino algunos pobres
campesines que quieren utilizar de los pucheros, va-
sos y cantarillos que se extraen en abundaneia de
aquellas hunacas. e

Antes que uos separisemos de estos sitios dimos por
Gltima vez una ' ojeada a 'la llanura de Minas, Su
aspecto mos habia“entristecido el alma. El fondo del
cuadro estaba en consonancia perfecta con los com-
tornes. Il azul del cielo contrastaba eon el color
pajizo o amarillento de loa cerros, que mirabamos
en derredor. La llanura misma estaba cubierta
de un manto espeso de grama, marchitada a los
ardientes rayos'del verano. Ni un 4rbol, ni upa plan-
ta, ninguna sefial de vida' se mostraba en todo
aquel extendido lugar. Apénas se dejaban ver, me-
dio ocultos entre” los guijurres, algunos grumos de
nopaleras, y los solitariod conos de la espina blan-
ca. Hntre todas aquellns’plantas raquiticas y eeni-
cientas, nos llamé la atencion una, llamada shifin, por la
grosura de su tallo, y por lo medrada y lozana que se
veis, Hs' una planta singular; de un golo tromeo,
brota una multitud de bejuquillos ramosos que tie-
nen la apariencia de un junco, y sa color verde
anaranjado gnarda perfecta analogia eon la aridez del
suelo; al arrancar una de sus ramas broté una abun-
dante y blanquisima lechs, que nos dijeron sershn
violento cdustico. He aqui el inico monumento de un
pueblo, que cayd agostado al soplo de un déspota, y fué
hollado por bdrbares conquistadores.

El sol iba ya declinando hacia el ocaso, y log
huracanes de la tarde, empezaban a recorrer furiosos
aquellos desiertos, pasaban bramaudo por lgs hon-
donadas y los pefiascos; y ocacionaban a ‘veces rui-
dosas avenidas de tierra, ‘que * Jescendian a perder-
se ‘en el cauce del Minas. Aquello &ra en la rea-
lidad, pada mas que una tumbs} rada mas (ue un
pueblo de muertos. Era un paisaje del Zahara, con
las ruinas del valle de Josafat”al centro. Ta na-
turaleza se habia vestido de luto, y como una ma-
dre silenciosa y triste, velaba junto a los olvida-

- dos restbs.de los Hfjos- del sol. Lias -avispss se fa-
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geaban en bandadas numercsas, y conducian miel—

vecogida no sé dodde, para labrar sa panal silyes-
tre entre las grietas de las paredes derruidas. Las
avispas con sus zumbidos, eran los solos habitan—
tes de este campo de tristezn y desolacion.

Me acordé ent6nees de una de las mas suhlimes
visiones de Ezequiel, y deseaba tener la voz de gse
profeta, para evocar a esa nacion de muertos y de-
cir: ** levantaos, dridas osamentas!”™ Pero lo que mo
pudo la voz, aleanzé la imaginacion; por un mo-
mento vi levantarse esos abatidos edificios, y po-
blarse las solitarias calles de un numercso pueblo
de indios. Por un instante, vi ondear vistosos pe-
fiachos de plumas, y oi sonar ltgubremente la Aosing

la guipa; pero luego se disip6 la ilusion. Tomebam-
{a, la cuna del mas célebre de los Incas, del fa-
moso Huaina-Cépae, fue prodigamente hermoseada
por este monarca, para perecer a poco, en pena de
su odio a la tirania. _

Oh! cuintas reflesiones se agruparon a mi men-
te, al agpeeto de las despladas ruinas que contempla-
ba ;8i me hubiera podido contar el Jubbnes la se-
rie de generacidnes y razas que pasaron por sus ori-
Ilas, con mas velocidad que las aguas! Los indios
tambien tenian, & su modo, sus glorias, sus festas,
sus regoeijos; mas vino pronto la conquista, y aso-
16 todoe a su paso; y hoy que no han tramscurri-
do sino trecientos. anos desde aguellos sucesos, ya
nada resta n1 de la opulencia de los Tneas, ni de
la ambicion de los Castellanos.Los puehblos grandes,
como los pequefios, todos hacen ruido un momento,
¥ se entierran despues en el sepulero del olvido. El
tiempo contempla desdefioso levantarse magnificos
reinos y soberbias ciudades, mas hace girar él su
earro, y todo queda convertido en polvo. '

El ancianp Jubbnes, con sus murmurios y que-
jidos, es el anico Jeremias quese lamenta con en-
dechas melanedlicas, sobre las ruinas de esta de—
roealen de los Incas. Todavia mo ha nacido el poe-
ta . que, eomo Caro, venga a cantar sohre este sue-
lo, dieiendo:

¢ Iistos, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campoes de soledad, mustio collado,
Fueron un tiempo [tilica famosa.

Hste llano fué plaza,-alll fué templo;
De todo apénas dan las sgﬁales./ s
¢ Como en Cereo vago
De su dfierta arena

Kl gran pueblo no suena?

s war s sareRs et

.............
Todo desparecid, ecambié la suerte.
Voces alegres en silencio mudo.”

Y luego, no sin razon se podria decir de
. Huaina- Capae, con referencia al imperio peruano, lo
que el bardo espanol dijo de su compatriotu;

“ Agqui nacio aquel rayo de la guerra,

Gran padre de la patria, honor de Espana,

Pio, felice, triunfador Trajano;

Ante gquien. muda se postrd la tierra,”
Al regresur de esta excurcion fué precisamente,
cuando recibimos la noticia del terrvible asesinato
de (arcfa Moreno. Jizguese el efecto, que produci-
ria, en nosofros, suceso tan hm'oroso, como iuespe-
rado. Veniamos reflexionando sobre la vanidad de
las cosas humanas, y un nuevo ejemplo venia a avi-
var nuestras tristes meditaciones, ‘

" e oan

Esta esla historia de los hombres, unos suben y .

_ ptros bajan. Pero ;a qus, entdnces, ese empedio tenaz en

subir a-las altas cumbres, si pasada una centena de
afios, apénas ha de quedar memoria de nusotros?
Ojald, que como la mnacion de los Ineas, por vesti-
gios de nuestros pasos, dejiramos nada mas (ue mon-
tones de piedras: pero no, que los monumentos- de
nuestras revoluciones y guerras civiles han de ser, co-
mo los que dejaron Timur y Gengis- Khan, rimeros de
crineos, amasados con ligrimas y sangre,

.
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( Continuara. )

« Junto MatovELLe.

RELACION HiSTORICA DE CUENCA.

Publicamos a continuacion un documento
importantisimo para la historia, no solamente
de Cuenca, sino d« toda la Repiiblica; es una
descripeion circunstanciada de esta provincia,
altora ciento once anos. En este laruo trans—
curso de tiempo naturalmente ha variado, por
completo, la sitwacion de todo el -pais; y el
adelanto ripido que se deja sentir en todo
érden de cosas, hara tal vez aparccer, como apa-
sionada y llena de exageraciones, la presente
relacion: para obviar pues estos inconvenientes,
antepondrémos a algunos pasajes una descrip-
cion comparativa del actnal estado da Cnen-
ca. Quizas no sean fampoco mMuy exactos aignle-
nos juicios sobre la estructura geoligica de
nuestros terrencs; mas estos son puntos gue se
irdn aclarando, con las visitas o excursiones

- " = . 5
ciéntificas de extrangeros inteligentes;. emando

tengnmos entre nosotrs, a sabios tan  digtingui-
-dos.como el doctor Wolf, que actualmente honra,
con su presencie Ja provincia delAzuay.

RELACION HISTORICA, POLITICA ¥ MORAL DE LA CIU:
DAD D QUENOA, POBLACION Y HERMOSURA DE SU 'PHO—
VINCIA; escrila por mandato dal Krmo, Seror Furrey del
nueve rewo de Grenado, de Grdm @v Sw Majestad, para
informar o verdadero estado, nimero, calidod, jurisdiceion y
nombres de sus pueblos, con nobicia particular de lu na-
turaleza ds loy ve~inos, y especialmente de la wstruccion
y priction de los Curas en. el sdiomo de los wndios, .cium-
plimiento i obsérvanca de swmanisterio.— Por ol Dy, D,
JOAQIN MERISALDE ¥ SANIISTEBAN cor-
rejidor y justieia mayor de ella,

Al Exmo Sefior Baylio de Lora'Fr. Don Pe-
dro Mesia de la Cerda, Caballgro-Gran Cruz de
Justicia -en la Religion de” Sun Juan,+Jentil hom-
bre de Cimara de  S. M. eon' Have de entra-
da, de su Consejo-en .el Real y Supremo de Gue-
rra, Teniente Gral.'do la Real Abmada, Virrey.
Gobernador y Capitan (ral. del nuevo Reino de
Girapada y Provincias de tierra firme, y Presidente
en la Audiencia y Chancilleria Real de él. .-~

Excmo. Sor.

“Méndame VE. forme deseripeion. de la-cinda
de Cuenca y su distrito, y pars mangdhrme. acom-
paia V.E. sus 6rdeces con nuevo titulo de proro-
gacion del empleo de Correjidor, en que V.HW. fus
servido copstituirme. No necesitaba yo para aervir
a V.E. mas esfuerzo que el del precepto; y V.E:
impone & mi obligacion con el presente favor etra
impulso no ménos activo que el primero, La obe-
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diencia por si scla bastaba pare - ebligarme 2 po-
ner a los pies de V.H. este pequeito escrito, y la gra-
titud con igual fuerza conspira 2 darme el mis—
mo movimiento: dos afeetos-<tan intensos ambpos, que
. haciéndose inevitables a’la voluntad, me dejan sin
‘Ja’ lisopja del acierto. Hs necesidad lo que parece
eleccion; "y mi aun -pueds llamarle obsequio, por-
que me falta el :mérito de la libertad. Ni V.E.
debe despreeinr la gratitud de un beneficiado suye,
ni yo que reeonozeo o esta dieha el eardcter de
i estimacion, ‘puedo excusarme a la oferta de tan
corto obsequid. Hizome V.E. Corre gidor de esta
ciudad, y.no contento com lo gue hizo, me prolon-
ga hoy por dos afics mds en el Corregimiento, de-
jindome asi lugar para que tribute a VE. una
vez lo que dos veces me ha dado a mi, Un agra-
deciniento tan humilde como el mio, hace cuanto
puede, sise expliea con lo mismo que recibe. Di6-
~me V.H. a Cuoenca, y Cnenca. doy a V.E. por-
gque es lo ‘nico que puedo dar, y lo tnico que
V.E. puede. admitir. La repugnancia de V.H. a to-
‘do lo que.es ohséquio, no tiene otra excepeion (ue
ésta. Comozco la pequefiez del don, y conozco mas,
‘que, siendo tan eorto aGn. ge representard menor
puesto en las manos de V'E., porque ;qué bul-
to ‘hard la misera pobreza de este escrito a la
« vista de tantos bien ingeniosos que tendrda VI, de
‘las  demds proyincias? Pero tambien sé que esto
no. estorba la Benigna“aceptacion de V-H. Basta que
el mio interese en- algo al Regl Hrario, para qus
V.E. le mire con amor, V‘eo&.\ apagionada la in-
clinacion de V.E. a lns/aﬁnentoa de la Real Ha-
cienda, que puedo espefar que, aun wi desestima-
ble pensamiento le sea agradable, por dar alguna
matéria a su buen deseo: que cuando es muy ar-
diente la sed, el licor mds ingrato lisonjea el ape-
tito. Veo .tambien,  Sefior Txemo. mi propio des-
interes, y extiendo md esperanza a que V.E no s6-
lo reciba eon agrado esta obrita, mas aun a que
la lea: sin desabrimiento, No busco a V.E. con el
fin "de que me proteja, si s6lo con el de satisfacer
mi- obligagion, presentandole esta.cortedad como deu-
da de mi obediencia y gratitud. No Sefior, no im-
plovo a V.15, para que lme ampare; pues ya me con-
" sidero dueiio de este favor. La piadosa benignidad
~con que V.E, me concedit el empleo que obtengo,
me anticipa mucho més de lo que pudiera granjear
mi. solicitud; - tiempos ha que V.I. se ha declarado
protector ‘mio, colocindome -al amparo .de su excel-
sa sombra, y~fuera necedad busecar hoy lo que des-
de entonces tengo. Mas ne por eso, Sefior, quiero
jactarme de que soy desnudo de toda
. Un alto interes acompeila mi deseo en’ esta accion,
Aspiro con ella a una grande felicidad ; Cundl es?
Que V.E. cenozea que soysu agradeeido. No.quie-
“ro, ni procuro §més favor que este conocimiento.
. Bien 8 que es deuda natural el reconmocimiento del
beneficio, y que en agrsdecer a V.E. no hago si-
no 1o que debo hacer; pero, Sefior, es deuda poeco
usadd, y suele satisfacer al benefactor.
Dios gdarde a V. . muchos afios como desea-
mos y hemos menester sus beneficiados,— Cuenea y
“octubre 20 de 1760—B. L. M, de V. E. su misg
reconocido y humilde servidor— Joagquin de Merizalde.
y Santisteban.— - :

A continuacion va una dedioatoria dirigide o]l muy
ilustre Sor. Dn. Miguel de Santisteban del Colegio
~de 8. M., Teniente Coroncl de sus Rs, Ejéreitos, y
Superintendente de la Real Casa de Moneda del
‘Nuevo Reino' de Granads; y por w@liimo, principwa ast la

ambicion®s|

RELACION HISTORICA, POLITICA Y MORAL

\de la cindad de Cuenca, poblacion, y her-
| mosura de su Provincia.

CAPITULO 1o
Praxra, SrrvAcioN, TEMPERAMEMTO Y VECINDARIO
DH LA CIUDAD DR CQUENDA.”

1, La eciudad de Cuenca, perteneciente al Reino
del Pert, se halla sitnada en 2, 537, 49 de . lati-
tud austral, y en 207° 467 de longitud respecto de
la meridional de Tenerife. Goza de un cielo, por
lo comun sereno y alegre, de aires puros y sanos.’
Su clima es tan templado y saludable, que, sin lasg
alteraciones de inviernos, estios y ofoflog, forma
una perpetua benignisima primavera. Regularmente
se mantiene el licor en el termémetro desde 109, 139,
hasta 10° 15" partes en todos tiempos del afio, y
tal cual vez, cuando se alteran los piramos; se deja
|conocer el frio con moderada intension. Qcupa su
.fundacion un plano mui espacioso, que se extiends
'por la parte del N. mds de seis leguas, y hace a
{la vista tan hermoso léjos, que no se halla en toda
la Provincia lugar de mejor planta y sitio. No tiene
especial suntuosidad en la fibrica ‘de sus edificios,
porque sug veeinos se contentan con la humildad,
que hasta para el abrigo de sus personas; pues logra
|tal extension, que su poblacion es la mayor de toda
la Provincia, exceptuando sélo la capital de Quito.
Son anchag sus calles y bien niveladas, con declive
bastantemente sensible y acomodado para que escu-
rran las lluvias sin embarazo. Dan libre paso a las
acequins de aguas, que desangradas en la cabecera

tdel logar del rio que llaman el Matadero, corren

a voluntad do la idea, con abundancia y sin preci-
pitacion, para el riego de los jardines y al henefi-
cio del aseo y limpieza de la ciudad/ Pudiera ésta
por su temperamento, situacion, fertilidad y copiosas
aguas ser la delicia de [todo el Perd, pero la fal-
ta de aplicacion de sus moradores, desvanece tan
particulares ventajas.

2¢ Para sayuda del pasto espiritual, demds de
lag tres parraguias, que son las de la Iglesia mayor,
a cuyo cargo estin s6lo los espaficles y mestizos del
lngar, la de San Blas y la de San Sebastian, que
cuidan.y doctrinan a los indiog; tieme la ciudad law
Religiones de Santo Domingo, San Francisco, San
Agustin y la Compaiiia de Jesus que la_sirven de
adorno, asilo y consuelo. La Religion de la Merced
solo ha conseguido hospicio para los suyos, y los
Betlemitas . tienen, por.-ahora, a su cuidado el hos-
pital real y la cura de los enfermos. Las iglesiag
son algo deccntes, y los conventos ~sustentan el na-
mero competente de religiosos. Hai tambien dos
conventos de monjas: el de N. Sra. de la Coneepcion
con mis de treinta’que viven en ¢l, y el de N. Sra.
de! Cdrmen reducido al numero que prescribe su
santa regla.

3" Kl cuerpo de la ciudad consta de Regidores y
Alcaldes ordinarios, a quienes preside el Corregidor,
y por su ausencia su Teniente jeneral. : Tiene un
Tribunal de cajas reales, compuesto de Tesorero y
Contador.” Sen poeas y de igmal ~consideracion las
rentas que entran en ellas, Redtcense a los dere-
chos de aleabala y tributos de indios de esta pro-
vineia y las de Loja y Jaen de Bracamoros; pero,
estas dos, ambas tan escasas en eu producto, que

apénas sufragan al estipendio de los ‘curas de ague-
Tlos pueblos. Entraban tambien las del real estanco
de aguardientes de la tierra, que ya pensibamog
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ver adelantadas a esfuerzos de lo mejor conditeta y
del mds ardiente celo, que dispuso justos y suaves
medios para su mayor aument; ;ﬂey la  malicia acom-
. padada con la deslealtad y audagia, hallé para rom-
~ | perlas, resguardo seguro contra la“-tbediencia.
“_ 4" Constituyen a la hermosura del gitio de es-
te logar, cercindole por la-parte del N. y por
la del S., varios ries que,a mo muy Jlarga dis-
taneia, bajan liberales a fertilizar el tetremo. Nom-
branse Matadero, Yanuneay, Tarqui, Patamarea, y
Machéngara. Son sus aguas claras, cristalinag, las
mejores y més saludables de toda la Provineia. Rie-

gan con ellas granjas y quintas, que -disponen la |

tierra, Ia hacen ficil ala labor y agradecida al cul-
tivo; correspondiendo com abundancia para el ali-
vio y comodidad de la vida ceon toda suerte de
granos comestibles, con frutas delicadas de toda es-
pecie, cafiaverales dulces de que se fabrican los me-
jores azficares y todo con liberalidad tan propicia
que jamis se experimenta penuria considerable, adn
en los amos de” alguna escasez, porque se com-
pensa lo que falta en uwos, con lo que sobra de
otros. Las haciendas estin pohladas de ganado ma-
yor, no s6lo para sustento de los vecinos, sino tam-
bien para proveer a otros lugares; dando ocasion
la abundancia para que se puedan sacar, como efee-
tivamente se sacan todos los afins, gruesss partidas
vde uovillos pera la ciudad de Quito. Hiciera cum-
plida su felicidad la oportunidad del terrenmo, si
acompaiiasé 2 sn abuondancia algun congiderable co-
mercio, Liag bayetas y lionzos de alpodon, que de-
ben su ser al trabajo de las mugeres, sin excep
cion de Sefioras, y que son y han sido todo el
trato de este lugar, pierden hoy su antigno precio
con los rejistros que frecuentan ala ciudad de Li-
~ma, donde solian tener alguna estimacion. IHilan

-~

A todo el afio con teson infatigable, y mo logran mis

[ \fruto, que la ocupacion del tiempo que gastan. Ga-
| nancia alfin de infelices, que alimenta con menti-
ras la ‘esperanzal 1o

- . ( Continmard.) 3

— e

ESTUDIOS BOTANICOS.
( Colaboracion. )
BREVE ':EXﬁMEH DE TAS PRINCIPALES FAMILIAS DE

PLANTAS QUE f(}‘I{MAN LA TLORA DE LA PROVINCIA

DEL AZUAY."

( Continuacion )
UAPITULO VL
De las Violdceds.
I

Tag Fioldeeas son hierbas o arbustos  de he-
jas. alternas, rara vez opuestas, y provistas de dos
estipulas persistentes. Sus flores som hermafroditas,
casl siempre irregulares. Tienen el ecdliz” libre, por
lo comnn persistente, pentasépaloy la corola penta-
pétala, hipogina, con los pétalos muchas veces ir-
regulares, el  posterior  mas  grande, espolonadu;
vineo estambres, con ‘filamentos ‘Touy ' cottos, 'a veces

monadelfos y con el conectivo prolongado en un apén-
dice membranoso; ovario - sésil, unilocular, con tres
placentas y muchos 6vulos; estilo persistente, con
un estigma de forma variads; fruto en cdpsula
unilocular, trivalva, rara vez em baya. E
Estas plantas son naturales de Europa, Asia
y América; siendo de advertir que las de_este ul-

subarbustos.
Oompénese la familia de 11 géneroz, qae con-
tienen 300 especies. %z
Las raices de las violdceas tienen un prin-
cipio llamado wdelina, sustancia acre, gue es easi
igual en sus efectos ala emefina. La eficacia de es-

que en las del otro continente. De aqui ez que se
las usa, con muy buen éxito, en vez de la Aipeca-
cugng comun. 13

I1.

El género Fiolz comprende varias especies; sien-
do las mas notables la ¥iola
se+propinan en infusion, eomo duleificantes, " ealman-
tes, antiespasmodicas y muy eficaces coutra la in-
flamacion de los 6rganos respiratorios, y la Fuole #ri-
color, planta de jardin, conocida comunmente con los
nombres de &ella umion o pensamiento.

Hn ¢l género Jfonidiwm se encuentran el Jfome:
divm poya y el I dtubu, plantas del Brasil, gue sus-

hablaremos en la secéion siguiente,
- IIL.

En varios parajes dela provincia vegeta ex-
spontineamente la Piola drivelpr, aunque es de pre-

mas que.por la mayor pequenes de sus hojas ¥
Grgancs florales, La hemos visto en los campos de
Burgmy y en algunas ofras localidades de situacion
andloga.

Entre las especies ;Mpias del pais, hay algu-

portante este género, porqué a él pertenccen .
mo' hemos dicho poeo ha. Un eximen detenido de

nos daria a conocer si  tienen ellag la virtod es-
pecifica del Twnidimm poya y del T. ttuby, cayss rai-
ces forman la hipecacudang blonea del Brasil,

Kl Zowidivm parviforum. y. el L mivrophifum,
Namados vulgarmente .awehunshili, sin duda ‘por 14
semejanza - que tlenen sus raices con los intestinos de
la lishre que entre nosotros se llama cur, lidn go-
zado de rara celehridad para la curacion "del ter-
rible. mal de¢lgfancia. Copiamoesde la Historin natural
del Padre Felusco, lo que diee este autor acerca del
cutchunshaulli. i .

na, que sale de bajo de algunas piedras y - se en-

indianos, fué ignorada de- los espamolés hasta 1754

suita lego, deplorado de los médicos, con lepra com-

puesto en vino, previniendo que racibiése dntes los
sacramentog, “La Operacion, ‘por. ambas rias, le did

24 horas, con agonias mortales, yyal fin de ellds,
qued6 enjuto y seco, Dentro de pocos dias comen-

tz6 a arrojur toda la piel y quedd perfectamentesa-

\

timo contivente tienmen, por lo regular, la forma dé-

las especies azuayas, segnido’de aplicaciones médicas,.

te principio es mayor en las especies sudamericanas .

odorata, cuyas flores

tituyen ventajosamente a la hipecacuana, y el L par-
vifforwm, no ménos que-el I microphillon, de que.

sumir gque no sea indigena, sino aclimatada. No di- -
fiere de la especie gue se “¢ultiva en los jurdines,-

nas del importante -género Jontdywm. [Llsmames im- -
lag”
plantzs cuyas rafces reemplazan a la hipecacuara, éo- »

“Hs un nerviesito ‘blanco, dé_lgh_db, sin hoja algu- '  #

reda fuertemente ‘éncima de pllas.  Apénas hay sim-
ple mas estupendo, Su virtud, bien conocida de loa™ 2"

en que la revelé uno, por especial fineza, a un je:
1] b

firmada y todas lag aparienciap y wsignos deélazasi-. .
po. Le hizo dar un adarme del perviecitd™molido y.
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no: de fodo To cual fui yo oeculer lestige, en la ciu-
dad ds Lugnea? ;

" ‘Aunque el Padre Felasco dice en este pasajo
‘que.’el guichunshulli es un merviecito gin hojas, or-
ganod que no faltan en el donidizvn  parvifiorum y
“en el I microphillum, bien que sean diminutos, de-
~bemos suponer qoe solo vi6 las rafces; pues otros

© “*botdnicos distinguidos ssoguran que estas -especies

- son las mismas-que:%ozan de la reputacion de com-
batir la elefancians - ; W
El gefior Jarizson, en su Synopsis planiarum equa-
forienaium, dice lo signiente:— Bl Joniduwam parvi-
Sorum vy el Tomdiwm — inderopfalium, Nlamados: cuiohun-
shulli,. "que ;crecen en’ las provincias del interior,
gon eméligos y purgantes,”y- ahora pocos afios goua-
ban de Teputacion para la curacion de elefancias,”
Eindley, en su obra intitulada The Vegetable Iing-
dary; se express en estos términos: Bl Tonidium
parviflorum y otras especies, llamadas cuishunshull en
_el Pert, son’ purgantes. y eméticos violentos y tie-
nen una gran reputacion, como medicamento coutra
el accidente amado ‘¢ocobay. en Jamawa o wmal de
san, Lizgro en la América espanola, es decir confra
la olephantinsis tubérculata.” Lo mismo, con ligeras va-
riaciones, - repite este autor. en su diccionario publi-
cado’ bajo el titulo de Z%s Tresawry of Botany, ar-
ticulo Jomidiion. :

Le Maout y Deontsne, en la olira que dntes hemos
citado, dicen: * Bl Tonidium mucrophillum, esypecie que
vegeta al pié del Chimborazo, produce, segun se su-
pone, una raiz llamada cwehiiskulli, preconizada por
ios americanos para la elefintiasis tubereular .”

. Parsce averiguado, pues, qua la raiz da lag es
w.pecies de Jowidam mencionadas, ¢s la que se reputa
“  efienz contra el espauntoso aceidente; pero mno sa-
bemos si se hayan hecho entre nosotros algunas otras
aplicaciones, despues de aguella de gue hubla el Pa-
dre Velasco, Con bastante fundamento podemos deeir
que mf; porque $on desconceidas’ estas plantas por los
habitantes del Aznay, y mosotros mo las hemos visto
tampoco hasta hoy, sin” duda por no haberlas buseado
con especial diligeneia. Que ellag vegetan en esta pro-
vineia, parece - indudable; pues aqui precisamente ocur-
rio ~e] cdso que veeuerda el Padre Pelgseo; mases
anecesario trabajar en descubrirlas, y esto es lo que
no s¢ ha hecho hasta el dia de hoy.

Nuestro curioso Padre Solaro, que miraba con
partieular -aficion todo lo comcerniente a la Historia
patiral, ha dejado, en un manuserito, estas indica—
ciones botanices, respecto del ewncfunshulli— “Planta
llamada asi por los indies del Eeuader. Kl nombre
gquiere devir frips de eui. Pertenece
Viola () y s la clase penfandriz monoguiia. Tiene
hojas opuestas, dentelladas, bislongas; céliz de cinco
hojuelas; anteras uvidas; cipsula unilocular' y trival-
via— Se crin en log moentes de los' Andes de Qui-
to. y Popayami— La flor es blanea yél edliz un po-
co morado, de cuyoe color participan dos pétalas de
la -corola.— Zating de Bogota, '

Humboldt y Bewmpland y otros botdnicos insignes,

* descriien mas largs y minuciosamients las especies
de gué fratamos, Buscandolas con eswero, mo seria
dificil redonocerlas; pere cenvieme advértir, para evi-
tar que las persomas poco ivstriidas en Botdnica las
confundan con  ofra plantz, que tambien dan losin-
dios el mombre de awlchunshulli a wua’ muy abun-
“dante en los campos -cultivados de’ nuestras ~ha-
ciendas, esto es, a la Stackis eliplice, pertenccients
a la familia de las labludus.— Hablaremos de esta
a su debido tiempo.

Livts CorpERO.

—_——

() Lo clasificagion mgderia Tin ereado el génera Jonddi.

al génere,

I

CULSTIONES GRAMATICALES.
( Continvacion)
V.

‘Tampizy, TAN BIEN.

1. @AHBIEN, vale eomo conjuncion y adverbio;
6l gignificado que conserva en el uno o el otro sen-
tidg, es el mismo; por lo que, no hemos de dedu- -
cir el discernimiento de su valor como parte de la
oracion, de su significado, sino del oficio que, co-
mo intermediario, ejerco en el diseurso.

Fn el Diccionario de Autoridades, encontramos
al t. 6.° lo siguiente:

<« Tambien, Partfcula conjuntiva, con que se ata,
“ une y coordina el contexto de la oracion, en que
“ hay dos personas, o exiremos, que 8¢ parecen en-
“tre i, o tiemen semiejanza en lo que se afirma, o
“ ge niega de ellos......” Rebelironse {ambien en
" gste tiempo muchas genteg en la Isla de Britania,
"y fambien en Germania—" Mes. Hist, Tmper, Vid.
#de Marco Anrelio.” _

Aqui, tiene el cardcter de conjuncion, por cuan-
to une en la oracion dos exfremos qug se parecen &n-
tre i, cuales son las genfes rebeladas de la Jsla de
Britamia y las de Germonia.

Como adverbio, véasele en este ejemplo de Mar-
tinex Liopez: ¢ Leo y fambien escribo.—" Gram. pig,
291 [Edie. de Paris. 15506.] v

Bn estos dos sentidos se eseribird en una sola
voz. Hjemploa:

¢ Twnbien conviene. ensefiar al TPrincipe desde
su juventud 2 domar, y enfrenar el potro del poder,
porque si quisiere levarle con el filete de la volun-
«ad, dard con ¢l en grandes precipicios.—" Baavedra,
¢ Empresas Politicas” Bmpr. 20.

« En cuacto a Dios, no solo debe presuponer
su existencia, sino fambin fus iufinitas pefecciones,
especialmente su provideneia.—" Dnr Félix Amat,
Hist. Beles. lib. L cap. IV. § IV,

9. Los adverbios funto, cuanfo, pierden la @ltima
silaba cuando preceden # otro adverbio, 4 un partici_-
pio 6 un adjetivo, 6 tambien 4 un sustantivo adjetivado.
Agimismo la pierdén, dotes de un gerundip, de un mo-
do adverbial, ete,, como se ve en estos Ingares:

 Bancho se agazapd debajo del Bueio, poniéndo.
se 4 los lados el lio de las armas y la glbarda de su
jumento, fan temblando de musdo como -alporatado Dur
Quijote.~" Cervantes, Ing. Hid. Part. IT, cap. LXVIII.

"Mira, Sancho, respondi6 .. Quijote, yo traigo
los refranes a propésito, y vienen, _cuando log digo,
como anillo en el dedo, pero .traeslos tu fap por
los cabellos, que los arrastras y no log guias,— Id.
cap. LXVIL,

“Nas agora gue ha venido
Tan G propisite, quiero

‘ Pensar que puedo, Sefior: & —Alarcon
“Ya verdad sospechosa,” act, ILI, ese. VI

Kste mismo oficio desempefin dnbes del advers
bio Bim, es decir le cilifica dindole mds fuexza,
con relacion a otra idea, como cuando se dice: “EI
doldado -eumpli6 fan bin cop su comision, que 10
pudo ménos de llevar general aplauso” A veces la
éufasis que comunica. Dwm, :¢s, con relacion a otro
sujeto, y enténees las dos particulas constituyen un
adverbio eomperativo da  equivalencia, come en este
cjemplo de Martinez Lopez (loc. cit): “Oanto TAN
g1y como Vo, ) &

Véase en loa siguientes ejemplos, como debe
esoribirse este modo adverhiul: o

«Mando encender las hachas y las luminfrias
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del patio, y pomer a Altisidora sobre el tdmu-
lo, con todos los aparatos que se han contado, fan
al vivo y tan bien hechos, que de la verdad aellos
habia bien poea diferencia,—" Cervintes, Ing. Hid.
part. II. ecap.LXX.
.~ En este pasaje, como vemos, hay dos modos ad-
verbiales calificados por la particula fan.
 Decia. .. .que “s6lo “lo'era(feliz) el que las te-
nia (pasiones) TAN Bray dispuestas, que gozaba guietud
de conciencia &.”— ¥l Conde de Rebolledo. Selva ma-
litar y politiea,” t. II “Al Baron de Goes.”

Al tratarse del adverbio bism, parécenos acer-
tada la acentuacion que le pone D. Diego Clemen-
cin. Si la mayor ¢ menor fuerza de pronunciacion
de una voz, influye en el escritor para acentuar 6
6 un término, claro se ve que, el adverbio &iEn
tiene en composicion, 6 fuera de ella, mayor fuerza
que el simple sustantivo bien, Sino hagamos la prueba.

“El hombre de bien vive tranquilamente.” Aqui
pasa el término cuestionado con la misma suavidad con
que, cuzndo las pronunciamos, pasan las otras; en una
palabra no tieme énfasis: porque cuando ésta existe
en la idea, se revela en el tono y en la mayon
(1)) menor ligereza con que se pronuncian las pala-

o5, *

“—THolal qué tal saliste con tu empresa? — Biin,
muy bién.”

En este lugar, como todo lo que comprende la
pregunta se sintetiza, dirémoslo asi, en la respuesta,
por precision ésta tiene que corresponder 4 la fuer-
zy que aquélla encierra; lo cual se hace, en la
promunciacion con el tono ¢ intensidad de la voz, y
en la escritura mediante la acentuacion,

Debemos pues eseribir:
“8i ta te vas, famhen me voy.
- “ Cunando N. salia de su casa, fambien yo dejaba la mia,
£ Bl enfermo estd tan bin que ya se ha levantado.™
¢ Bl discipulo canta fam Mén como el maestro.”

VL

- Mamroco, TAx Poco.

1. Zampoco, se emplea como adverbio de negacicn
posterior, referida a alguna antecedente, asi se di-
ee.— “Yo no me voy, gy ta?— Zumpoeo”. En donde
se ve que esta particula suple la repeticion de la
frase. nagativa, del mismo modo que, con la afirmativa,
hace tambien. Hmpléase igualmente, como conjuncion
comparativa, en frases como ésta: “Juan, como fan-
poco Pedro, no llegard hoy dia”. s de notar que
este wltimio ealificativo, le vieme no en virtud de
variacion alguna de sentido que, al emplearse como
conjuncion, sufra en la frase; sino finieamente por
el lugar que tiene en ella, y por el modo como
se relaciona con dos o més miembros de la ora-
gion, segun dijimos tambien en la cuestion anterior.

Cuando tampoco entra en el diseurso con la
indole que acabamos de sefialarle, se escribe del
modo como aparece en estos ejemplos:

“Que {ampoeo permitan a vecinos ni comuni-
dad alguna, por privilegiada que sea, que acote,
cierre ni se apropie en poca ni en mucha canti-
dad, cosa algupa de los montes, tierras hbaldias 6
dospobladas, ete."— Novis, Recop. lib, VIL tit.
ZXIV, 1. XIVFEN .

“I a fé que si al catecismo

Doy un repaso; quizis

Tumpoco estard de més

(ue yome rece a mi mismo."'— Breton
de los Herreros,” Muérete y verds’” act. III, ese. XII.

2. Las chservaciones que, con relacion a ‘fan
bién, hicimos snteriormente, son en todo aplicables

a fan poco, en cuanto al oficio que, en ambos modos
adverbiales, desempeda el adverbio fan: igualmente
en el uno que en el otro, sirve de calificativo, del
mado en aquél, y de la eantidad en éste; y, como
partioula independiente que es en todas estas com-
binaciones, no va unido en la oracion al iérmino por
¢l modificado. Ejemplos.

¢ Dificilmente se escapa nadie de incurrir en ese
defecto que tan poco comun te parecia.’— Coll sy
Vehi, Diilogos hierarias, Didlogo 1X.

“Fsta pasion, aunque bién podia explicarse por
el influjo de los tristes ejemplos que tuviste en la
lprimera, infaneia, estaba fam poco en armonia con tu
edad, que ni quise hablarte de ella, ni reprender-
te.’— Burgos *‘Martin el Exposito,” t. 1IL,....1IV,
pig. 53 (Kdic.i de Barcelona, 18483).

Por i ser comprensive de las paticulas dis-
cutidas, copiarémos este lngar de Martinez Lopez,
en su Cramdtiea, cap. V:

“ No creemos neeesarios ejemplos de los adver-
bios de afirmacion, su juego es sobrado comocido, pe-
ro queremos que resalte la significacion del adver—
Bio TaMEIeN, en cotejo con el comparativo de igual-
"dad Tan-Biex, por Taxto bien; pues fanio y cuan-
fo pierden la silaba 7o precediendo @ un adjetivo
calificativo ¢ 4 un adverbio.

“(anto TAN pTEN como Vm, Vm. canta y yo TAMBIEN.
“Leo TaN Biey como escribo,  Leo y 2aMBIEN eseribo.

“I] mismo uso podemos hacer eotre TAN-PQCO
y el adverbio de negacion TanPOCO; €.

Lo veo Tav Poco comofi Vi
YL veo Tax Foco colne Vi,

Vin. no quicre; TAMPocO yo
V. no le VE; TAMPOCO ¥yO.

Segun lo anterior, eseribirémos:

“8i th no te vas, fampoco me VOY.

“;No quieres?, pues fampoco yo. : :

“ Habla tan poco que no se puede juzgar de sus
intenciones.

“Tan poco valor te perderd.”

( Continuard.)

Hoxoraro VAZQUEZ. -

}; LA EDUCACIGN DEL CORAZON.

( Tnsercion. )

E,‘L centro del hombre, el motor de ‘todos sus
actos, y el asiento de las virtudes y los vicios, es.el
corazon, El es, a manera de un terreno prodigioso y
fecundo que hace germinar la semilla que .en él se
deposita; en nuestras manos esti el convertirlo en
una maceta de vistosas y fragantes “flores, o en un
cenagal, doude apénas” brotarin raquiticos y suelos
hongos. Al hambre pada“se le da de balde, su vida
s una tierra de mialdicion- que, abandonada a si mis-
ma, sflo produce abrojos y espinas; la mis insignifi-
cante florecilla no revienta gino a impulsos del traba- -
jo, y al riego de nuéstro sudor. .

La educacion es ¢l cultivo del alma, iy
todo nuestro afan ha de estar, por comsiguiente, en
dirigir bien nvestros ‘actos y en ecolocarnos ! em el
recto sendero.. Desgraciadamente, desde gue nace-
mos, todas- nuestras inclinacionea son pa?a..el mal,,
pero, por lo mismo, conviene poner un -digue al ru-
do embate de las pasiones. Nobilisihas - eon todas

las facultades del hombre: la inteligencia es Ja limpa-
ra que alumbra nuestros pasos; Ia voluntad el guia
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que nos conduoea la -f’el-ic'dﬁ, v la sensibilidad, la
que cubre -de flores ol ¢hmino y hacg vibrar nues-
tro pésha, con tiernas y-duleisimas emociones. Mas,
halléndose el hombre  inmelinado.al mal, es necesa-
sario  gue refrene sus malas propensiones; y dé rien-
da suelta a las buenas; - porque, &i no, la ignorancia
" invadird su.inteligencia, el vicio-debilitard su salud,
¥ los placeres sensunles entorpecerin las fibras de
su corazon. Y 4 cudl, ef el tiempo en gue el hom-
bre ha de tomiar s su cargo tan dificil tarea?

Hay una época, demasiado breve en la vida,
en qgue el almp es -dooil'a”loa- eonsejos del enten-
dimiento, y el corazonr se halla como cera derrefida
pera reeibiv 1a” forma que se le quiera dar. Hsta
¢poca o8 lu dé la juvenﬁud, ¥y es entouces, cuando
es necesario domar los impetus desordenados del al-
ma, reprimir los variados impulsos de la3 danadas
pasiones, y apoderarse” de’ nuestro propio corazon; es
necesario hadernos duefios de él, dntes que el mundo
nos lo arrebate y carguen los. vicios con esta preciosa,
inestimabile joya. 8i esto hacemos, entémces hbrotw la
virtud como una gallarda” planta que derrama por
todas partes fréscura y alegria; mas si permancce-
mos inmaviles yiperezosos en la lucha, entdnces nues-
tro pecho se convierte en un horrible e intrincade
zarzal. No ‘es; pues, cosa de poca importancisla que
tenemos de hacer; se trata de la felicidad o la miise-
ria, de la alegria o el dolor que han ~de durar por
toda “muestfa -vida. - N

Ah! la virtnd es, ciertamente, la tinica que hace
nuestra ‘felicidad sobre este suelo, ez un lirio que
embelesa a quicn’ percibe su aroma. Blla nos. bace
utiles & nmuestros semejantes; ella derrama beneficios
por donde quiera, se complace en eocorrer al desgra-
.ciado, eounsolar al afligido, aliviar al indigente, prote-

ger al menesteroso y levantar al caido. La virtud

hace del corazen humsno una, fuente espaciosa don-
de vienen a reunirse las ligrimas de la humanidad,
y convierte el” manto de la- opulemcia, en toalla
con que se enjuga el sangriento sudor de todos los
* pesares. En el corazon virtuoso hay ecos para todos
los suspivos, hay bdlsamo para todas las heridas. El
corazon virtuoso'es una 4nfora riquisima donde se
guarda el oloroso ungiiente—de la- caridad. En fin,
el alma que por medio de la educacion, viene a
hacerse poseedora de la virtud, es hermana de
todos los hombrés, es obrera de-la ecivilizacion, ad-
miracion de la tierra y encanto del eielo.

Y mo queremos hablar aqui del sublime misti-

. . . . - ¥
gismo, ui de la virtud hertica que anima log de-
siertos y puebla los monasterios; no queremos tam-
poco babilar de la Hiymdnir'de la Caridad, ese porten-
to de sacrifizio, n6: hablamos sicplemente de las
personas gue habitan’ en el sigle, de las ‘virtudes
que encantan el hogir doméstico. A primera vista,
hasta en medio de las tertuliag y sslones se ad-
vierte facilmente a la persona de corazon educado:
1a dslleadeia, ol tasto social Do son ofra cosa quela
fragancia que derrama en torno la virtud. Como la
sombra de un 4rbol, copia imperfectamente los de-
licados contornos del frondeso follaje; asi los moda-
les cultos, las maneras finas gne tantos hechizos es-
parcen en la conversacion, mo som otra ecosa que la
sombra inseparable ‘de la virtud. Sin eultura de
corazon; la delicadeza es una hip6erita violenecia:
porgue la delicadeza es virtud y la virtud es ga-
crificio. ’ "

"~ La educacion del corazon mno sirve solamente
para utilidad de los otros, sino tambien para nues-
tra propia felicidad. En-el ‘mundo a cada paso, se
encuentran contrariedades que, nos llenan de dolor
y amargura: infeliz de quien mno sabe conformarse
con ol cardcter de los demds, seria cada paso la
victima de su egoismo; pero n9 asi quien desde la

juventud aprendié a domar los caprichos del cora-
zon; ¥ a conformarse con la voluntad ajena; a este
no le' hiéren los defectos del projimo, ni le turban
las zcechanzas de la envidia, 4ntes biem, so presenta
como™ una flor gue ‘entre las espinas de la existen-
¢ia vierte' log' aromas de la dulee caridad,

Muy  grande es por consiguiente el deber de
educar el corazon, Pero todavia es mas sagrada esta
obligacion -al tratarse de nuestro sexo gque la histo-
ria ha calificado de hermose. A proporeion de log
altos dones’ qie hemos recibido del Altfsimo, son
tambien la& obligaciones que tenemos que desempe-
fiar. La muger es el aroa santa en que se encier-
ra el compendio ‘de todas las maravillas de la crea-
cion; por lo mismo, nuestra alma ha de-ser el santua-
rio de tedas las virtudes, El corazon de una nifia
guards tesoros que mélo Dios conoce. Es necesario,
pues, que por medio de la educacion transformemos
en vergel, este campo fértil en toda clase de senti-
wientos.

‘Gonozeo nifias que con tanto ésmero han cultiva-
do “sus corazomes, que son verdadsramente lag deli-
cins ‘de quienes les tratan. Cumando en las reunio-
nes, se desata por acaso la amarga gitira y la
imbéeil burla; acosada por todas partes la fama del
préjimo no tiene mas refugio que el pecho de estos
ingeles | Cudn spradable es encontrar en medio de
tanta perveérsidad un corazon generoso y compasivo!
Ellas con la vergiienza y el pudor gue bellamente
se pintan en su delicado rostro, expresan claramente
el disgnsto que las causa la calumnia; y ante tan so-
lemue reprobacion, huye derrotada la maledicencia,
Y si tal vez, han cometido alguna faltilla, las
reprensionss ‘dulces de una amiga las llena de arre-
pentimiento; y confusas prometen mo delinguir jamas.
|Cudn’ placentero-es contemplar una alma grande y
noble |A veces la discordia se presenta a turbar la
paz de las familias: tres nifias se han ocupado entre
sl ‘en la honra de una joven,y algunas espinas han
derramado- en .@l manto de la earidad; muy pronto
la-ofendida llega a saber los ultrajés que se lo han
inferidn; y 81 es orgullesa levanta de pronto wun
amenazador ineendio; mas, si es: humilde, se apiada
de . sus 'calumniadoras, y llora, no por su afrenta, sino
por la falta cometida [ Oh que dulce s entonees
bafiar en Manto las mejillas; qué grato ofrendar al
Sefior, una alma abatida, amargada, llena de agita-
ciones y ‘eercada 'de torturas 1Enténees, el silencio y
el perdon mismo, son la mas dura penitencia que se
puede imponer-a las culpadas. Bt

“As{’ e ‘como una’ nifia virthosa y educada es, en
los ‘@olegios, " la’ delicia: de:'sug=maestras, en -caga el
enoanto de los padres, hermianos y doméstices, en los
salones y tertuliag el hechizo de los que les tratam,
en fin, una azucena tesoro de la tierra y envidia del
cielo {Oh! #i todos los corazones tuvieran la edu-
cacion de la virtud, enténees el mundo fuera un
eden de vistosas y aromaticas flores; sembradas en
los atrios del parafso de la eternidad! )

Ziogaina B,

ACTAS
de la fandacion do Cuencs,
CorIADAS FIELMENTE DEL LIBRO 1°: DEL
AXCHIVQ MUNICIPAL DX ESTH CANTON,
[ Continuacion. ]

Yten Juego yucotincnte, seiialo otra quadra En
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a8 otra, frenta.i‘:de-lz;' dicha plesa A la parte del
gur Para tiendas, para -propios. de la dicha ciudad

mires davalos.— ante ‘mize= anton de -eevilla e
Yten sefialo. el sor.+governador. En continuacion.
de la dicha: funducion de la dicha ciudad por Exi-
dos. della pary. donde se apssienten e anden los
bueyes y bestias' domadas del labor de los. bezi-
nos de la dicha ciudad. de quenca. desde el rrio de
la dicha probincia de Tomebanba. hasta el otro rrio
que llaman yaiyvi desde el camino Real y puen-
tes. hasta. las faldas. de lasierra en el que dicho
exido € pasto que de suso ba deslindado. y decla-
rado 1o ade entrar otro gamado mynguno y lo fir-
mo de su nonbre testigos los dichos.== gil rrami-
res davalos.— ante mi.— apton de sevilla.= Lue-
go incoutinente su merced del dicho sefior goberna-
dor. en continuacion de la fundacion. de la dicha
ciudad nonbro y sefizlo por pasto de la ecarnece-
ria y exido ~ para donde ande. y apaciente el ga-
nado de la carneceria’ de  la dicha cindad .de ocueu-
ca como sale el: camino della para ladicha cindad
de quito. hasta llegar al rrio de machangara sobre
mano derecha. y el mysmo Rio de tomebanba que
se- ba » jumtar’ A machangara por lindero de la
otra parte Hl' rrio de tomebanba hasta juntarse con
¢l rrio' de mathangara. en elqual dicho exido e
pasto. "Ade estar e apasentarse ¢l ganado del oblie-
gado.” Ala carnecerfa de la dicha cindad, e no otro
alguno e gue mandava e mando que en el entre-
tanto que no obiere el tal obligado. el eabildo jus-
ticia e  Regimiento de la dicha ciudad. tenga en
si el dicho exido e pasto hasta que lo aya. tes-
tigos los dichos e Jo firmo de su nonbre.— gil rra-
mires davalos.== ante mi.= anton de sevilla,= Elee-
cion de alcaldes e regidores de la cindad e cuenca
Fu la ciudad' de quenca Domingo dia pasoua de
rresurreccion diez e ocho dias del mes de : abril
afio dél nacimiento de” nuestro salvador jesucristo de

myll y quinientos e cinquenta yfsicte afios, E1 muy mag- '

nifico cavallero gil rramires davalos. governador e
cdpitan general de la ciudad de san francisco del
quite e de la dicha ciudad de cnenca Puerto biejo
santiago de guayaquil. loxa y samora y sus_terminos
y jurisdicciones por el muy Excelente gefior mar:
quez de cafiete bisorrey y capitan general En estos
treynos e provincias del perd por su magestad. ect.
en presencia de my anton de sevilla eseribano de
su magestad e mayor de la dicha governacion Dixo
que por quanto: Al jumicio de dios nuestro senor y
de su 'magestad y execusion: de su [real justicia
y bien § procomun de la dicha ciudad de cuenca.
bezinos estantes e naturales della y sus terminos con-
biene Proveer alealdes e rregidores para que la tenga
en paz y justicia e para el dicho efecto mando pareder
Ante 8i gonzalo de las pefias .e andres perez de
lunia e pyeulao de rrocha ecti— Asi parecidos. dixo
quen_en nonbre de su magestad.  nonbrava e non-
bro pér -alealde hordinario. de la dicha cindad Al
dicho gonzalo de las pefias e por rregidores della
A los dichos andres de luna niculao derrocha A
los quales mandava e mando Acepten. los dichos
oficios por un aiio cunplido primero siguiente que
corra e se asiente.... hasta ser cunplide y acaba-
do y lo firho" de su wWonbré= gil rramires da-
volos.=s ante mi.= anton de sevilla.—

( Continuard )
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y lo firma detsu notbre. testigos los dichos= gil rra- Ji!
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POESIAS,
A MARIA,

CoMPOSICION DISPUESTA PARA SER CANTADA
POR UNAS RINAS EN CIERTA SOLEMNIDAD,

( Lnssreion. )

Vuele en alas del zéfiro amante
Mi cancion joh dichosa Marfal
Y los ciclos y tierraa porfia
Te celebren joh excelsa beldad! .
* Puras nifias resguardan tu trono
Cual un' cerco de flores risuenas;

.Si‘en su dicha, cual madre te empeias,

€uida t su candor virginal.

+ Tuyas son: ; no las ves cudn ufanas

En tus glorias te dan parabienes ?

Azucena y albahaca a tus siemes

Entrelazan con rojo clavel.
Trasportadas de ardiente entusiasmo

En ofrenda te rinden su _vida,

Porque ven la soberbia abatida

En la sierpe que huellan tus pies,
Es tu nombre, para ellas, Senora,

Su regalo, su dicha y tesoro:

Es tu nombre, cual -himno sonoro

Que derrama contento y . amor.

i, “8i las flores, oh Virgen, te agradan,

Alll tienes. su gracia y frescura,
Y si quieres ofrenda m4s pura;
Tuyo es,” Virgen, su fiel corazon,

M. A R

A ROSITA ELENA

Freseas como las rosas
De la manana,

Asi son tus mejillas;
Nifia adorada.

Y tus rasgados ojos
Vivos y seznles,

‘Hermosos como, un . ciels,
Cielo sin nubes.

Y es ‘més Belld tu boea
[ Coloradita, A

" Q {a_la flor' dél granado; -
[ Hermbsa nifia. =
Y/ :1as ‘sonrisas - leves

o (hie en ella vagan,
"Me son mucho mas dulces
' (uela esperanaa.

Por todo -esto te quiero,

© Y te amo ténto,

Que sueno verte siempre;
Siempre a mi lado. = -

* *

En ta camino flores
86lo se. encuentran;

Pienso jue por t, nifia,
Suspiran ellas,
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Y que amantes te dicen
Que bién te quicren,
Y que ex tu seno encuentran
~Un grato albergue, -
Y sun despues (Ym sus galag
5 Les. roba el tiempo,
.Hermosura les presta
Tu casto peeho,

1a siempre & las flore
#:mRoaita Elena, : B;
Que son la bella imigen
~ De tu inocengia.

Por todo esto te quiero
#1 Y 'te amo tanto,
Que’ suefio verte siempre,
Siompre a mi lado.
\ 2 :
] L]

Nifia es tu alma tan pura,
Que bién dijera
Que eres dngel errante
. -Bobre la tierra.

Por eso me hablas siempre
Cosas del cielo,

Y yo por escucharlas
Todo despreeio.-

Ojalé de este muvdo
., Nada comprendas,
Porque é1 tiende asechanzay
A la inocencia.

Mira siempre a los cielos,
Que esa és tu patria,

Y s¢ siempre virtuosa,
Paloma blanca,

8i asl lo hicieres, nifia,
"Serds mi encanto,

Y te veré entre suefids
Siempre a mi lado.

SaLvavror Canriox.

Ouenca, aners. ds 1876,

PR

1A MUSICA MILITAR..

Vengar jurando, la Patria amada,

0 en-el combate perder la vida,
Marcha el mancebo, la frente erguida,
Al eon guerrero del atambor,

Y al ver qtte tarda la lid ansiada,
Con fuerza el pecho latirle siente,
Porque desea con sangre ardiente
Labar las manchas de la. opresion. °

El pendon patrio despliega el viento,
Marcial concierto el campo atruena,

Y en la llanura doquier resuena
Kl sacro nombre de Libertad.

Y con los cascos sobre la liza
El potro airoso de crespas crines;

De “los tambores y los clarines,
Ardiendo en ira lleva el compas.

Pasa un momento.... mas de repente
idRetumba el bronce, tiembla la tierra,
QOscura nube cabre la sierra,
¥ todo es sangre, muerte y horror.

vd

Audez ¢l dngel de la armonia
Entre las drmas las 'alas bate,

La trompa emboca, llama al combate
Y a sus acentos huye el temor.

Rasgan las balas el humo denso
Tras si llevando ruinas y muerte;

Y a borbotones, la sangre vierte
El noble pecho que va a espirar.

Y agonizando, fu amor olvida,

Su hogar, su madre!.... solo ‘desea
No estar herido, y a la pelea
Con mds denuedo poder toruar.

Rugen los bandos, llena el espacio
Misica ardiente, que el petho inflama,
Y entre torrentes de sangre y llama,
Doquier retumba, ronco el canon....

i Por fin vencieron!.... y ébrios de gozo
Modos & un tiempo, la voz levantan
Y a la victoria mil himnos cantan
Al  sén guerrero de]l atambor.

“ Vencimos, dicen, la tirania,

La vil cadens desbaratamos,
Para la patria hoy conquistamos,
Alto renombre, gloria y poder....”

Asi el acento” que el fuego encrende
Del patriotismo, da la victoria,

Y el héroe altivo lleno de gloria
Muerto'sl tirano mira a sus pies.

AWl gi algun dia, entre cadenas
Llora mi patrial.... Musica entonce
La hueste anima, y 2l sén del bronce
Tiemible: la tierra, brame la mar,

Himnos guerreros, entona sirada,

“ Muerte o venganza,” clame tu trompa,
Bravo el azusyo su yugo romps,
Y reconguiste su libertad.

Noviembre de 1874.
Josf Prratra

> &

LA CITA DE DOS CORAZONES.

De dos sensibles almas cuya suerte
Fué smarse y padecer sobre la tierra,
Una tarde, a la luz del sol poniente,
Escuché estas sentidas confidencias:

—Ay! nifa, yo no entiendo lo que dicen
Las dos palomas que en tu alar habitan;
No ¢ yo qué murmullos se repiten
Juntos los cuellos que de smor se inclican,

Ayer no mds vinieron por la tarde,
Ayer no mds buscaron hojas secas,

Y ayer no més debajo los slares
Tejieron ese nido que hoy ecalientan.

Ay! yo no sé, mi nifia encantadors,
Coémo, viniendo ayer a extrafio suelo,

Den al viento sus cantos, tan gozosas
Bajo un extraiio, muy extraiio techo....

Mas, atiende, que ya. tristes se arrullan
Las extranjerns aves al mirarnos. ...

Ay! no lores, mi bien; ellas murmuran
Sus quejas por el cielo que dejarom!. ...
—Ay! amigo, comprendo que ellas dicen:

"“Por qué buscamos hoy nn pobre asilo

En este techo que “talvez se mire

Mafiana entre la yerba destruido....?”
Ay! por esto nos“miran y remiran,

Porque jusgan quizd que vuestras manos-

Arranquen egns hojas, hoy sin vida,

Con que su. pobre mido entrelazaron.



76 LA LUCIERNAGA
> | ‘
: Vélas, mi bien, cuil alzan a log cielos Y en su desdicha, ‘el mozsquito,
Las brillantes y trémulas pupilas, Perdida toda esperanza,
Bugcando d6. anidar 1gjos, muy léjos, Murié de ‘amor tristemente,
Talvez sobre las nubes. ... ; Pobrecillas!.. . Del limonero en ‘las ‘ramas,
-—T4 me amas, nifia hermosa?,.,—Cudnto te amol.. o R,
—Pero por qué, responde, por qué lloras?.... ¥ “_b. o em":me‘g‘h
—Ay! escucha que alls, en el campanario, B tiam 1eﬂh3P391°Fa 3T
A muerto las campanas tristes tocan. Dn a tumba de 15\] amarte:
¢ A qué hacer nuestro nido aquf en el suelo? « JJEFFRING; CUPIOARS. lagrimts.
Mafiana, i1, talvez agonizante, sl gl g
i Adivs | me di gas. ... N6, que vivas quiero ngnlad‘;‘w_dlsem;r::cll]?ta?;lmm
Siempre a mi lado, para siempre amarte... L : : )
- =] T e preg.u_nt:ﬁ, -compasiva,
Ay! amigo! ay, adios!.... hastala tumba De sui d6RSS ‘Ia Baush
Biempre unidos sigamos, y una cita i
Démonog  hoy, viajeres sin ventura, Y ella le copto, lorando,
Para en el cielo hallarnos, almz win!.. . La historia de su degracia, -
) Y le rogd resucite £
Cugrica, mayo o= 1875, Al mosguito a ‘quien ‘amaba.
HonoraTo VAzquez ~ . Y la aurora, :;on__riendp‘
: I Prometio calinar sus ansias,
- 1 8i, dur mte cuatro dias,
_ Junto eon ella lloraba.
LA FLOR DEL MOSQU]TG- (ﬂ) ‘ Y la fior  adolorida
i Upi6t su llanto al del alba,
; Déspojada  en este tiempo’
Pienso yo que un alma tierna De sus primorosas galas.
Que huye esquiva de guien le ama, ¥ 3 -
Lo hang a vgces _porque. teme B Y llegéh?h m“ﬁ;’” J 3“”
Se la jusgue apasionada; U ciya, Beua s uordla,
Gl hi Orn6 a los cielos la aurora
Pues, cusndo muere en el pecho Con tiates darew 9
Del amante la esperanza, i el B R s o
F1 pudor que ella sentia Y de en medio de la tumba
Fn pena y amor se cambia, - Do el amante reposaba,
Amor que-llorando _alienta . .. _ Brotaron flores, hermosas
A quien ayer desdenaba. Que gl mosquito semejaban,
% * Y entre el ‘canto ‘de -las aves,
RapTls s & ica del amra
- Solitario, inquieto y triste Y la misica aura,
Como un :anfe[xl'mo del alma, Se dieron un casto beso
Junto & un verde limomero;— Las flores apasionadas........
TUn mosquitd revolaba. i W
- Sus quejumbrosos . zumbidos PO S ;
A las brisas imitaban . .C‘!ﬂﬂ_‘ﬂlﬁl'}‘ao es.queun alma tierns
Cuando de tarde, dolientes, %“B hh'l_YFi's‘ esquiva de qm:n le ama,
s i io hace a veces "porque teme
Suspiran-cen, la.entamada Se' la juzgume .apasionada,
De hermoso coior morado Pues, cuando muere en el pecho
Bran sug brillantes “alas; - Del amante la esperanza, %
Dos pétalos “de violeta El pudor que ella sentia
Por su forma semejaban. En pena y amor so cambia,
‘ i . Amor - que llorando . alienta
- Era: env el :tiempo. de: estio: A quien ayer desdefiaba
De toda su antigua gala, ; i
Al frondoso limonero ) 3
Solo una flor le quedaba; ) A F "T’M‘T” o '%87'5-
La que, pudorosa y bella, - - "Mrauer Morexo.
Vestida de oro y de ndcar, P e BEG Nar
Entre dos hojas del drbol L / = e —— - !
Con empeiio se ocultaba. : EAERN ALY 20ag
Enamorado el mosquito, A ME EAEEE A. e e
De'la flor ‘hermosa y casta, T e et i
Por libar la mlel. del.ca‘im, ; {Ti amor de mis amores, Patria -mia,
Vanamente' se- afanaba; Ta mi dulee ilusion, mi- grato ensuefio,
Porque la flor desdeiosa, Tt zerecientas mi orgullo y mi alegrial:
En su cuna de esmeralda, De tu gloria y honor'en el empeiio,
Ocultdbasge ligera Cdm}f ensalzarte con dmll Vo quergm! ;
N 1. nad roiada. Oh qué tierno candor! cudnto donaire
L3 ELapean J Octentas en tus formas contorneadasi
s Qué hechizo, qué primor! cuando Jas hadas

da rsta flor, 1a enal por

(a) TUna planta quo ecomunmenie crace en los limoneros,

a peniejanza que  liere con un mosquitp,

Tleva este nombre, Es ol (righeceros anfenifer de 108 hotanicos.

Que cuidan de tys suetios, al desgaire
Tus gracias nop descubren mal veladas.
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En la mas alta cumbre de los Andes
Te posas como el dguila altanera, .
Bobre las nubes donde el rayo impera
El raudo  vuelo majestuosa espandes ,
Contemplando a tus pies la tierra. entera.

Lires del astro rey vestal y esposa; -
Tu brufiide zenit deopalo terso
Es el ara divina en que rebosa
La lumbre: sacrosanta, esplendorosa
Que embellece y anima el universo. .

El 4ngel ‘de la hermosa primavera,
Vestido de:zafir, parpura y gualda,
Te ofrenda los festones de su falda, /
Y besando tu sien’pura, hechicera, ;.
Te cifie embelesado una ,guirnalda; ;. .

‘Mds™ que el banane y eocoteroesbelta,
Lumbrosa, adamantina como. un asbro;
Eo' pliegues mil oudesnte, y desenvuelta
La veste carmesi-te .pende suelta
De los hombros de nitido alabastro.

En el coro,gentil de tus hermanas,
De lag hijas de Amériea galanas,

Te ostentss como - estrella matutina
Que asomp en el oriente peregrina
Hollando nubes de rubi tempranas.

Presentarte ‘¢l Sefior 2l orbe-quiso
Como, un remedo fiel del Paraiso,
Como’ pudica virgen, rolitaria,
Envidiada en el garbo.y- el heehizo,
De la timida y bella trimitaria,

lgnoras tos encantus, y modesta,

Entre el lujo y verdor se la floresta,
Te ooultas comoi aiross . sensitiva, . .
Que humilde, apénas, de su ciliz presta
Aromas a la ‘brisa fugitiva.

La..paz de las virtudes te recrea,
Como a yirgen orecida -en el - santuario,
Eu ,torno tuyo, delicigsa ondea
Una fragancia misties, sabes,

Como aquella,.que esparce el incensario.

Antes, .que el sol magnifico deslumbre

Toundsndo de vids el horizonte,
Alla del éste, tras la andina: cumbre
Brotan raudales de fulgente lumbre
Que el cerco ‘doran del epumesto monte.

Asf tu porvenir de hienandanza,
Oh! Patria mis, tu confin colora,

Y el radioso querub de la  espéranza
8e leyanta cenido en lontananza
Con la’ résea diadema‘de la  aurora,

Errante en el azul ‘del fiomemento
Al beso de la lumbre tiembla y brilla
Armifiada y sedosa mnubecilla,

Cual garza que en el liquido elements
Tiende el-plumon de nieve sin mancilla.

i Ecuador, Patria mia! asi pareces
Flotando. en la region de tu futuro,
Al lampo -de la gloria resplandeces,

Y altiva te columpias y te meces
Del libre condor. en el éter puro.

4 Qué més oh. Patria min? Qué ambicionas?

El 4ureo cetro. que. abrillanta el -lloro:?
? No eres acaso'reina en el decoro?
Se eclipsira el meétal de ‘las coromas
Ante los brillos dé tus bucles da ero.

Ven ahora joh Patria amada! ven y admira

Un terrible espectdculo,” de léjos,

Ven a ver a un gigante tomo espira,
Y de una hurente yespantosa pira,
Contempla alld en las nubes los reflejos.

i No escuchas en el aire cémo zumba
Un confuso alarido y alborote ?

Es un mundo que baja hécis la tumba,
Es la Xuropa infeliz que se derrumba
Sacudida de horrible terremoto.

Ve volar encendidos por los- vientos
Tanta hermosa ciudad, tantos palacios,
Y entre ayes clamorosos y lamentos,
Volearse los castillos de cimientos
Inundando de polvo los espacios.

Contempla mas allé jcuadro espantoso!

. Es el campo infernal de upa batalla,

. Entre, el humo apifiado, la metralla
Relumbra cual reldmpago horroroso,
Y al herido clarin el trueno acalla.

Abrumadas de cieno y de fatigas,

. Entre charcos de sangre desbandadas

* 8e abaten las dos huestes enemigas,
Cual de extenso trigal febles espigas
Por bravos huracanes empujadas.

Todo es miseria, confusion y espanto,
El dnimo se enluta y se contrista,
Es imposible contener el llanto,
Es imposible no apartarla vista
De esa ligubre escena de quebranto,
Ay! ese mundo idélatra del vieio,

Que agoniza en el potro de la afrenta,
El baldon se merece y el suplicio;

En la balanza del eterno juicio,
Pesado el erimen excedi6 a su cuenta.

Ege mundo orgulloso, ecn locura
Pis6 la santa Cruz, excelso emblema
De contento, de paz, gloria y ventura;

Y necio desaté contra la altura
La lengua vil impudica y blasfewa.

Qh Patria | mi hechicera, mi adorada,
 Te horroriza y confunde ese castigo
?En que:yace la Huropa desmayada?
Ay! que la diestra del Sedor contige
No quiera levantarse nunca airada,

Jamas, jamas joh virgen pudibunda!
Rasgue tu cuello de jazmin y nieve,
Ksa oprobiosa y birbara coyunda
Que impone la impiedad tirana inmunda,
A les pueblos del siglo diezinueve.

No ves como en tu torno codiciosa
Se allega turba vil con odio insano?
Pretenden arrancarte de la mano
La joya mis espléndida y valiosa
Que te legé Colon el sobrehumano.

Si probar tu valor al cielo plugo,
Que venga el hacha del feroz verdugo,
+Corales brote el nicar de tu cuello,
Mas wo vendas del héroe el blason bello
Del apostata infame por el yugo.:

En . tu padiea sien entrelazados

. Aszucena olorosa y blanco lirio
..HEsperan los claveles encarnados,
Que no bordan el musgo de los prades
8ino la ardiente arena del martirio.
|Abrdzate a la Cruz, Patria querida!l
Del cristiano a la ensefia bendecida,
jAbrizate a la Cruz, con lazo estrecho,
Abrdzate al seguro de la vida,
O clavale magndvima en tau pecho!
JULIO MATOVELLE.

-

LOS PIMAMPIROS.

(LEYENDA DEDICADA AL R. P. Fr. BENJAMIN REN-
CORET, A QUIEN DEBEMOS LA RELACION HISTORICA DEE
SUCES0. )

I

Al observar las causas de los acontecimientos
humanos, se halla uno tentado, muchas veces, a ecreer
que el _vicio es mas poderoso que la virtud, Am-
bos han. realizado obras colosales; stlo que el prime-
To deja a su paso espantosas ruinas, yla segunda
deja por vestigios suyos, monumentos que en—
-grandecen a la humanidad. El universo parece que
estd regido perennemente por dos fuerzas, la una
de ereacion y la otra de destruccion: ests lncha encar-
nizada del bien y del mal, se refleja en todas partes,

y parece que es ella la que contribuye al movi-
miento y la vida de todos los seres. Pero, donde se
contempla mas de bulto el fenémeno en que ve-
nimos ocupandonos, es en el 6rden moral; aqui el
combate es de ciclopes y sus resultados tiemen una
trascendencia incaleulable. La vietoria, en todo caso

corona siempre a la virtud, y desprecia al crimen;.
| con -todo, en ocagjones, ‘parece que el inficrno -da
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tal poder al ergullo, que un selo.hombre alcanza
a destruir lo que el heroismo y el saerificio logra-
Ton apénas edificar en largos y fatigosos aBos.

La historia de la eonguista americaus esté lenma |
de hechos que preeban espléndidameete lo~que veni-
mos diciendo. Por un lado se ve a celosos y caritativos
misioneros, empciindos en eivilizar a losindios; y en
cercarles de todas las comodidades gue brinda la cul-

“tura; y por otro, a ventureros ‘mslvados hemchidos de
codicia y eorgullo, que envolvian a poblacienes en-
teras en la ruina y la desolacion. Un eapricho
burlado, wua ambicion no satisfecha, bastabam para
lanzar la muerte y el ipeendio, sobre pueblos ino-
fensivos y apacibles. K1 hecho historico que vamos
4 relatar, vestido con ropajes de leyenda, mos con-
vencerd de la realidad de mnuesiras aseveragiones.

Hace algunos siios; en Tuza, pueblecito de la
provineia de Imbabura, aconteci6 en curioso y ex-
trafio caso. Un religioso de la Merced, que hacia
de pirroco en aquella aldea, encargé a wn ecarpin-
tero la eonstrucecion de un retablo para la iglesia
parroquial. Con este metivo marché el artesano con
los smyos a busear cedros en las vecinas montafias
Un dia gue en esta ocupacion se hallaba, seinter-
né tanto en la espesura, gue se desvit gram trecho
de los acompaiiantes, y llegada la nocehe tuvo de
dormir solitavio bajo la tolda de loe arboles. Mas,
al recordarse por la mafana, se hallo. cereado de
cuatro robustos salvajes que se asieron de él violen-
tamente, y se lo llevaron consigo, por mas esfuerzos
que el desgraciado hacia para librarse de susopre-
sores. Largo camino. anduvieron por las. eseabrosas
veredas de aguellas montsfias: el dia estaba cerca
de terminarse, cuando llegaron los eaminantes a ori-
llas de un caudalosisimo rio, que no presentaba para-
je por donde se lo pudiera vadear, Kntonees los
salvajes vendaron cuidadosamente al cuitado: garpin.
tero, y echaron a andar con él, sin gque sesupiese
de que manera consignieron atravesar las aguas; pues,

‘el pobre temeroso de su suerte, ne se daba: cuen-
ta de si iba caminando por sobre las nubes, 6 debajo
de las entraiius de la tierra,. Bl resultade .es que
despues de una dilatadisima eaminata, despaes: de.gran-
des vueltas, y. de- un ‘sinmimero:de bajadas; los con-
ductores desvendaron al prisionero, y con tono:dulee
v amigable, le hicieron entender que su suerte iba
a ger mgjor de la que él pensaba.

A poco, los visjeros llegaron a avistar un ex-
tengo caserio de salvajes, los. que salieronm gomo en
procesion a encontrar a los recien venidos. ‘Al cau-
tivo mo le cabia el alma en el euerpo, . al reflexionar
gobre el tristisimo porvenir que le aguardaba entre
aquella inculta gente. Les indios eonduetores, no asf,
entraron daudo muestras de la mas viva alégria, y
gritando en castellano, con toda la fuerza de sus
pulmones: **| Aqui-vienc wn-padre;-agui-viene un pa-
drel” Es de notar gue el carpintero, llevaba afei-
tado el rosiro, como es de moda entre los.de su
clage, y tenia coropada la cabeza con una venera-
ble y. lisa- calva, que le daba nada-ménos que el
aspecto de un eartujo. Los indios, pues, -le toma-
Ton por religioso, y esta era la causa de tanto fes-
tejo y regocijo. -

Al dia signiente, y esto es lo admirable, . con-
dujeron’ los 'salvajes “al-carpintero, a una cabafia: ais-
lada de lag-.demas, y de mds asesdo. y regular as-
pecto. que las otras. Se introdujeron, pmes, en ella,
y cuil no fué sw asombro, al encontrarse: en  una
capilla, esistiana, sdornada- con estatuas y. pinturas.
de _santos,; candeleros, campanillas, y hasta con los
paramentos necesarios para la celebracion del santo
sacrificio. De luego a luego, exigieron los - coneur-
rentes al visitante, que dyera mise; § le -eosté mu
chigime trabajo librarse de este compromiso, procurando
convencerles que no tenia nada de eelesistico; Despues
de esto, vivia. dilatado tiempo, ectre aquellog’birba-
ros, a quienes enseii6 su arte yles di6 la instruccion:
que Je: fué posible. Obtuve: grandes estimaciones de:
todos, y po se separd de ellos, sino & su pesar; lle.
gando, al fin & verse restituida por los mismos sal-
vajes. s su parroguia natal,

. Quiénes, eran,. pues, estos salvajes, que asi en-1

tendian del habla espaficla y vivian ‘& semejanza
de las poblaciopes eristianas ¥ ) Quidnes eran éstos:
que tenian capilla y conservaban tradiciones de pue-
blo culto y eatolico? Esto aparecers de la relacion
que a seguida vamos a hacer.

L

Terminada la eooquista del reino de Quito, asi
eomo los gnerreros dividieron entre sf lag tierras subyu-
gadas, para-estsblecer en ellas su deminacion; asi tam-
bien lus diferentes Ordenes religiosas’ qué vinieron, por #
ent6nces, sl Nuevo Munde, se reparticron en los pue.
blos indfjenas, pero no para oprimirlos en ‘provecho su-
yo sine para convertirlos & la fé y a la vida de hom-
bres civilizados. La Orden de la Merced, demasiado
ilusire ya en los anales de la Iglesia, por el sintmero
de beroicod sacrificios von ‘goe se distinguis en Ea-
rops, en la gravde’ obra de redimir a los cautivos
cristianos; aument6 ‘sus galas en el siglo "X VI con
sus apostalicos trabajos en las selvas de América.
HEsta Religion ésclarecida tomd, pues, de su cuenta
la catequizacion de algunas tribas indigenas que va-
gaban por los eonfines de Quite, y & fuerza de
sudores y fatigas logré convertir, entre otres, a
dos pneblos muy notables, por sus costumbres gue-
rreras y ocardcter indémitoy - altive. Mstes dos fa-
mosus  tribus llegaron, en pocos afws a formar
dos brillantes y numerosas reducciones, de los cunles
la una se fijo en el pueblo denominade Tuza, yue
subsiste hasta el dia, y la otra se hallaba com-
puesta de los belicoscy Pimampiros:

El jefe de:lestos ltimos  era un cacique 1lama-
do Cambi, y Santiago despues de su buautismo; joven
de veinte anos, de gallarda presencia, fornido y mus-
culado, y de alma noble y levantada. Tenia la dig-
pidad de un principe, ‘era amante de su pueblo, ge—
neroso, emprendedor, y de una valentia 4 toda prue-
ba. Bus raras dotes”le’ habian  coneuistado: el amor
-de su tribu, y era tal el respato gque le profesabs,
que sus fandatos se ejeontaban sin réplica y sin' de-
mora. La. veneracion!y obediencia de este joven hi-
cia los misionerog,-evan tan jgrandes como su valor, y
por ésto, |Jodupadres todosi lesamabag como & su hi-
jo predilecto. l . Al

" Cambi: estaba profundamente enamorado de Ta' -
nica y hermosa. hija de los caciques. de Tuza; era
egta una nifta de diez:yseis afioy; llamada Margarita
despues del; bantismo, . y Amarcay dutes de él; mo-
desta y candorosa, ‘tenia todas . las virtades propias
de una j6ven : cristiana; afimada porsu: hermosura,
ostentaba log encantos 'y las . gracias de la delicada
y encantadora_flor de su nombre. Las indias, como
sucede- en todas las razas abatidas por la esclavitud,
tienen una precocidad gdmirable, mas su belleza es
flor" efimera de  no: dia. ‘Semejantes en esto 4 las mu-
gores asidticas. 0. meras;: que:ostentan de los doce 4
los veinte afios; una frescura y lozania scbrehumanas,
pero gue luego se abaten,.como la for -de Ia ma-
ravilla, que 4 la caida del sol se inclina ~mustia: so-
|bre su tallo: mariposas: fagases;  que’ nacentcon la'al-
-boyada ¥ ‘mueren. ccon el crepisculo vesperting. Asi
son lag hijds.de nuestros indios, alegres, wivas, y a-
mimadas hasta. cumplir ematro lustros; para: marehi-
tarse en - seguida con ;rara velocidad. Amancay, se ha-
llaba; pues; en el mediodia de su hermosura, y era
| la envidia y. el madelo: de las muchachas: de su raza.
Cambi se desposé con, la virgen de Tuza,: con
alegria de loa misioneros,y de los sibditos de ‘uno y
otro cacique. Lns: bodas se-emplazaron para la proxi-
ma fiesta de la parroguia, en la que iba 4 cele-
brarse el dia del -Apséstol Santiago-el Mayor, con un
aparato .y solemnidad, hasta cntoncés, nunca vistos

"

| por esas- pobres. gentes, Cuatro meses, nada mis, fal-

‘taban para la realizacion del tan esperado emlace.

Mas dig la casualidad de que en’ esos mismos
| dias moraba en Tuza un aventurero espsiiol deno-
minado Gengalo Ampudia, pariente gquizas de aquel
otro conquistador del ‘mismo  nombre que sembré. la

muerte, el terror y la iniquidad, en la abatida capi-
.tal de los Boyris. Era bastante raro enténces el que
ge viera 4 ningun extrafio, en las reducciones re-
cientemente formadas; porgue los habiles misigneros
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proemraban libertar 4 los medfitos del dafioso conta-
gio de los peminsulares. Gomnzalo. pues, debia su perma-
sencia- en ese lugsr 4 unn erfermedad. peligrosa que-

le habia acometido, estandn de paso, para otros pun- |

tos. Duarante la curacion, y hasta recobrar la galud
perdida, trabé relaciones’ el espaiiol, con los padres
de Awanoay, llegando asi & teéner conocimiento de es-
_ta linda doncella, que prendio involuntariamente en
su  pecho, una pasion vivisima y ardiente.. Ampu-
dia po era hombre que se paraba en medios, y ast
al instaote eoncibio la idea de hacerse de la. joven
4 culquiera eosta. Sahedor del evlace que se iba 4
efectuar, jurd interiormente impedirlo, aunque fuese
pecesario morir en la demanda Lo hermosa india y
sus padres ignornban enmpletamente las fangatas -
tenciones de su huésped, y asi cada dip con mas en-
tusissmo se prepursban  pars Jas prometidas’ bodas.
Por otra parte, Amancay amaba tiernamente 4  Cam-
bi;: y era de todo punfo imposible que "correspon-
diese 4 la inicua pasion del blanco.. Mas éste, de ca-
rvicter altanera y soberbio, y resuelto y tepaz como
genuino: espriol. pusp wmanos 4 la obra, y marehé in:
wedtatamente 4 *Sadtafé de Bogots, para obtener a-
Hi algun desting, con ¢l cual pudieso vejar 4 los mi-
sioneros, anico obstaeulo que encontraba ¢, para la rea-
lizacion de su perverso plan.

TILI.

Lios cuatro meses del plazo jban ya a termi-
narse; y los pobledores de una y otra reduccion se
preparaban afanosos’ para alegrarse imoeentemente en
las cercanas fiestasl No habia™familis, por miserable
gué fuese, que no. preparara algun sencillo don con
que obsequiar a los dos ilustres novios. Los misio-
meros mismos eran los directores de estas cbras, y
habian dispuesto, eon solicitud Jpaternal, juegos y
diversiones adecuados para celebrar un aeontecimien-
to tan fansto como el que iba 4 verificarse. Los in-
dios son de indole desidicsa y apitica, y de ca-
ricter frio y dejado, como sucede naturalmeunte eon
108 pueblos que abandonan la vida ociosa del salvaje, pa-
ra enbrar en la activa do eivilizacion; pero en cam-
bio, nadie sabe, ‘eomo ellos, perseguir con mas te-
son un designio; ni eptusiasmarse con mas ardor, pa-.
ra Mevar 4 cima una empresu comenzada, Todo era,
pues, animacion y alegria en las dos cercanas aldeas
de Tuza y de los Pimampiros,

Pero zh!en esta misera vida el dolor es In sombra
del contento, y 12 desgracia lo es de la felicidad. Los
pesares andan derramando su liiel en el ctliz de lag
flores, y hasta en la dorada copa de los festines. Dios
lo permite asf, pard que muuca clavemos los ojos en
esta fierra, con olvido del eielo, para que mos acor-
demos siempre que este valle es lugar de peregring.
eion, y que el solaz (ue se nos da, por unos instan-

tes, es el corta descapso concedido al visjere, para |

que repare y avigore las perdidas fuerzas,

. Es costumbre admitida en casi todos les pueblos,
que el esposo ha de kacer pingiies regalos a sa fu-
tura; y esto es lo que entonces traia ocupado el 4ni-
mo de Cambi. Al efecto, hizo comprar en Quito y
las poblaciones vecinas, cuanto adarno de muger se
podia hallar en aquellos tiempos de atraso y escases:
gargantillas de corales engarzadas em oro, anillos y
pendienties,” preciosas telas de algodon y lana: todo foé
primorosamente’ digpuesto, y easi eon magnificencia,
para_engalanar & Amancay en el dia de sus glorias,
{ero, lo mas valioso del regalo econsistia en euatro

ricses y hermesisimes caballos, entre los que robre-
salisn wn airoso  alazan, digno de ser atado hasta
en la ‘earroza de un rey.

Una - numerosa y galana  comitiva sali6 econ es:
tos presentes en direccion hdeia Tuzs; bien adverti-
dos los conductores de cumplir exactamente con su
eomision, ' y de cuidar mas que de nada de los cua.
tro hermosos y seberbios eaballos; los quoe iban tirados

venfa de Santafé para Quito, porhadorﬁe impor—
tantes comunicaciones; el pobre ocorreo venin rabia.
disimo eon su picara y cansada’ mula, que asi que-
ria andar, ecomo e} Chimborazo moverse de sus eimien-
tos. Con tono imperioso y ademan descortés, pregun-
16 -el espafiol a los indios, ciyos eran los cematro
hermosos caballos que iban eondnsiende; y, al decir-
le estos, que era el cacique de los Pimampires, quien
mandaba en regalo de-boda, 2 la hijadel de Tuza,
airado el penineular én gran manera, desenvainando su
espada y poniendo una mirada terrible, grit¢ con es-
tentorea voz: ‘‘Eosilladme. eafialla, a ese alazan; al
| punto, al instante, sin chistar palabra.” Aqui fué
la congoja de los indios, y el hincarse y, suplicar
que no se llevaFa a cabo, tan injurioso wandato.
“No querais, semory, decian los wuvos, expenerncs a
la. muerte; mirad ¢ue muestro cacigne creerd desobe-
diencia en nosotros, lo que es un crimen ante vos. "
Algunos mandobles y euchilladas ensangrentaron el
rostro de mas de un pobre Pimsmpire, y al fin,
uno de estos suplicaba diciendo al espaiol: ¢ Lle-
vans ya gque en ello os empenais, a otro ca-
ballo, que al alazm: todos gon buencs, pero si el
alazan no es entrigadn a mi ama la de Tuaza, el
cacique mi Sefior, noe matard sin remedio.” Sapli-
cas, ruegos, indicaciones, todo fué en vano; el eu-
ropeo llevé a eabo pu designio, monté em el alazan,
y partié volando para Quito, diciéndose para sii
‘¢ No; imposible, imposible; ese matrimonio no se
efectuard, o muero yo de despecho. La padiea y her-
mosa Amancay, ha de ser mia, aunque se desple-
me el mundo. Volemes, volemos: pisense enatro di-
a8, § estoy perdide!” Y dieiendo esto, atravesaba
los valles como wun relimpago, entre los torbellinos
de polvo, levautados por los sonantes eascos del alazan.

Todos habrén eonocido en el correo real a
Gonzalo Ampudia, el de alma orgullosa y corazon
de hiena, En Santafé, despues de inauditos estner-
#oy, habia conseguido el cargo que desempetaba, el cual
mentre otras garantias, tenia la de iovestir de una
dignidad casi divina, pues un correo real, podia
disponer a’'su agrado de las hestias y hombres
ue eneontraba; y. esta esla razon, por que los be-
| Tictmos” Pimampircs o ‘opusieron la fuerzs, a la de-
manda atrevida ‘del espanol. :

IV,

Custro dias_despues, un padre misionero echa-
ba‘en Tuza la bendicion nupeial, sobre una hermo-
Ba  pareja, compuesta, de un gallardo y altivo jo-
ven, y de una modesta y encantadora nifia, Cam-
bi y Amancay se hallaban ya easados entre el re-
goeijo universal de los dos pueblos. Despues de un
dia, de verdadero contento trascurrido: en Tusa, al
segundo, se trasportaron los novios, a la parroguia
de los Pimampiros, donde se volvieron a repetir, la
algazara y fiesta de los pobres indios. Seria cansa-
do de referir los variados juegos de lapza y corridas
de eaballos , que tuvieron lugar: todo de la mane-
r2 mas ordensda e inocente. P "

Pero entre tan jeneral regosijo, solo umey
taba ‘alegre, y éste era Cambi, Su tierna espesa sg
inquietaba continunamente al sorprender en sw rostro
alguna terrible arruga, y le decia carifiosa:“‘; Qué tie-
nes mi caro. esposo? ; Qué! para esto me amaste tan-
to, para entristecerte el dia de la boda?” ** No es
nada hermosa Amaneay, lo contestaba ol otro: mi
alegria no puede ser mas eabsl; si ves que de repen-
‘te se arruga mi rostro, es por un proyecto gue me
bulle en el alma y gque dentra de algunos momentos
ya lo sabras” KL procuraba sobreponerse ssi mis-
mo, y corresponder al jeneral regocijo de todes los
que le cereaban, pero a veces, como a su pesar, se ponia
mustio y preguntaba a los que les miraban: “Haleis vis-
 to regresar a aquellos diez sibditos mios que partie:
ron, hace tres dias?” * Ne;” era la respuesta que

del diestro, por jévemes y vigorosos indios, gue lle-
vaban muclic que hacer, con el continmo encabri-
tarse y multiplicados rélinchos de los fogosos’
brutos,” - Las tres cuartas partes del camino habia
andado Ja comifiva de esta suerte, cuando llegé a

le daban. Entretante e) misionerofaltaba de la parro-
quia, un indic se lo habia llevado repentinamente a
pretesto de comfensar a un enfermo a dos jornadas
del lugar; gn fin, el alma de Cambi encerraba un miste-
rio que nadie podia descifrar, ¥ que apénas si se adi.

encontrarse imprevistamente con el Correo resl que

viugba en 1og temibles rasgos proyectades algunma vem
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gobre su fag,

Hioia la hora dgl mediodfa, cuando la gente
toda estaba divertida alégremente entre mil variados
juegos, asomo un indio, fatigado en exceso.y bafisdo en
sudor, que judeante y anheloso. apénas pudo -balbu-
cir estas palabias: “Ya, llegan, Sefior... ya estin aquil”
Antes de informarnos, de quisues eran log nuevamen-
te llegados, volvamop algo wuas en el hilo de los
acontecimientos. - '

Los indios conductores dieron cuenta a Cambi,
entre sollozos y ligrimas de] atentado del correo real;
el orgolloso Pimumpiro perdoné a sus vasallos ]a fal-
ta de haber. cedido a Jlas instancias del espafiol, y
noe haberle dejudo muerto en el sitio; pero al feroz
Ampudia no le perdono, hizo un juramento solem-
pe de vengarse de él, al tiempo mismo de sus bodas;
y concibio en seguida un proyécto, que se decidié
.a realizario; aunque el mundo le vinjera encima.
T'res dias haeia, pues, que Cambi habia reunido a
diez de los mas valerosos de los suyos, y acompa-
fdndoles eon uno de los conductores de sus regalos
de boda, les habia enviado diciendo: ““Acaba de rea-
lizarse el ultraje mas afrentoso, contra la dignidad
de mi raza y de mi pugblo, y yo he jurado ven-
gar esta iojuria, aunque sca a costa de mi vida y
de cuda uno de los mios. Cual es este ultraje, ya lo sa-
beis; id, pues, a Quito, y en silencio y con cautéla, apo-
dertns de Gonzalo Ampddia, el inicuo correo Teal, y
traédmelo acd, al siguiente dia de mi boda: dentro de
cuatro solss: o no o8 mostreis mas en mi presencia. ”

Lios indios partieron al instante, y el mapda-
to fué¢ ejeoutado al pié de la Ietra. Ampu-
dia asi como llegd en Quito, -se habia tornado inme-
diatumente para Tuzs; caminaba, pues, con toda ve-
locidad, en medio de un despoblado, cuando los in-
dios, que lo aleanzaron a mirar, se agazaparon cau-
telosamente & uno y otro lado del camino, y sl

pasar el ginete, con maravillosa destreza le tiraron

un lazo, y le derribaron de su cabalgadura. He aqui,
pues, quienes acaban de llegar: alli, en presencia de
Cambi, y entre un apinadisimo grupo de gente, esta-
ba Gonzalo, atado con mil euerdas, polvoroso y con
los vestidos desgarrados. Desnudos los piés, lleno de
escoriaciones el rostro, el eabello descompues to, sa-
lientes los' ojos, y echando espumarajos. por la boca;
estaba el espafiol loco de furor y de despecho. Los
apresadores, semejaban a los que cazan fieras enla
India, los cuales cuando logran tomar algun desmesu-
rado tigre en las cavernas del Himalaya, con algazara
y fiestas, entre una red de lazos y un monte de lan-
zas, condueen al migero cautivo, 8 que vaya a servir
de diversion ¢en el haren de un Kank. Pobre Gon-
zalo! &1 solo en medio de un pueblo ultrajado y enfua-
recido! Tuza extaba distante, los misioneros habian si-
do despachados con cautela. Asi ecastiga Dios a los
malvados; los justos y los buenos, a quienes ellos per-
. siguen, llegan a ser su tniea esperanza en los mo-
mentos supremos; pero ay! hasta esa esperanza les
falta,
2 V.
- I%@ﬁi,at.amente Cambi convoté6 a su presencia
a todo el pueblo, y cuando este se hallaba ya reunido’
le habl6 on estos precisos términos: [Subditos mios!
los blancos nos quieren esclavizar y reducir a dura y
. ‘abyecta condigion, Vosotros sabeis, cudl esla ter-
rible -afremta, con, que me he visto humillado.
Pimampires! idos pues, todos a vuestras casas, : car-
gad con vuestros bienes y dentro de cuatro horas,
presentios aquf, que yo os sabré condueir a mejores
tiepras, Los padres son los tniegs que nos quicren,
enirad, pues, & la capilla y cargad con .tod s los
santos y campanas, para JTNOS & Vivir con nuestra
santa teligion, en la soledad de los bosques.”
Pronta y ficlmente fué obedecida la 6iden de
Cambi. Cuando el sol se inclinaba ya al ocaso, y las
sombras de los montes empezaban a dilatarse en las
lanuras, todo el pueblo de los Pimampiros arreglado
por familiss, con sus hijjuelos y misero ajuar a
cuestas, y con los guerreros a vanguardia y retaguardia,
esperaban listos para marchar, wuna sefial dé su-jefe,
Asi debia-haberse! hallade el pueblo hebreo, cuando a
la-voz de Moises y on la mitad de la noche, se preparaba

a dejar la tierra de Egipto. Cuando todo estaba ya orde-
nado, dejé oir Cambi su aterradora voz:** Iremos, dijo
hicia donde nos lleve la suerte, a vivir libres como na-
cimos, 1¢jos del odiado yugo del espaiiol; los que fue-
ron la causa de nuestra afrenta, ellos guiardn nuestros
pasos”. Kin seguida mandé a seis guerrercs que atasem
e Gonzalo, a la cola del brioso alazan que con la
cerviz erguida, estaba dando coces, parado a la cabera
de esa Imensa coravana. Todo se hizo como dis-
puso Cambi, y en un instante desapareci6 la valerosa
tribu de los Pimampiros, quedando apénas alganos
asombrados habitantes de Tuza, para dar cuenta de
lo ocurrido.

. Elotro dia, cuando vino 2 la reduccion el padre
wisionero, cudl no seria su dolor al encontrar todo
desierto, la capilla saqueada, y el campanario silenecioso,
La' colmena habia huido, alli estaban las eeldillag
desocupadae; la bandada de toreaces habia dejado el
agostumbrado palomar, y habia ido a fijar su morada
entre los pefiascos de los bosques. Alli estaban un
reguero de sangre, y los miembros palpitantes de Gon-
zalo, para decir: por aqui se fueron ...

De esta manera, volvié a sumirse en la noche
de la barbarie, esa importante tribu de indios; el que
los,ha visitado contabs, qué conservan todavia costum-
bres de puebio cristiano, rezan la doctrina del cate-
cismo en ciertos dias de la semana; y tienen ‘dos
casuchas tapiadas fuertements, con una ventanilla por
fuera, por la cual, en oiertos dias del afio, reuni-
do el pueblo, arroja dos pajillas de oro, diciendo:
** La upa. para el rey, la otra para el cura. No sea
que vengan a pedirnos duenta por el tiempo que no les
Lemos pagado el tributo.” Quiera Dios que tan noble
porcion de hombres, vuelva otra vezal seno civiliza-
dor del Cristianismo. .

N, N

REYISTA DE LA PRENSA ECUATORIANA,

I. Obligacion es de gente ilustrada, visitarse de.
vez en cuando entre conciudadanos, y darse un amis-
toso  saludo, entre miembros de wuna misma familia;
el aislamiento es propio del salvaje, la sociabilidad,
timbre de civilizacion; demos, pues, una répida ojea-
da al horizonte literario, en que nos encontramos.

De pocos meses a esta parte, la prensa ecuatoria-
na ha obtenido un desarrollo no visto entre mosotros:
esto nos alegra, porque es signo irrefragable de .que

 vivimos y pensamos. He aqui, segun un curioso arti-

culo escrito en la capital, los peritdicos que actual-
mente s6 piblican en el Eeuador,—HEn, Quite: ¢« Hl
Nacional, ” ¢ El Investigador,”.* El Municipio.”
“ Bl Regenerador, " “ La Civilizacion Catolica *,
“El Pichincha " y“ El' Eeo de ls Juventud; ”
habiendo dejado de publigarse tltimamente, ‘‘ La Li-
bertad Religiosa” y** Bl Joven Liberal. ’— En Gua-
yaquil se redactan ” Lios Andes, " ¢ Bl Comercio " y
¢ La Esperanza”. — En Cuenca “La Voz del Azuay,”
¢ Bl Knsayo. ” bonito periédico. dado .a-luz, en el can-
ton de Azdguez y ¢ La Luciérnaga, ’-En Loja se/es-
cribia ” Kl Ciudadano,-” que sabemos ha terminado
ya;y en Latacanga ” H1 Republicano. ” De estoa pe-
riddioos, seis.son literarios, o semiliterarios; todos los

‘demas politicos ¢ noticicsos: y se nos aparecen flotan-

do, entre una densa nube de hojitas volantes, esecri-
tus. sobre toda eumestion. - e :

Nos abstenemos de formar ningun juicio, en esba
materia, porque no queremos acercarnos ni de juego,
aldrbol prohibido de la cosa publiea. Diremos, tinica-
mente, gue Ja prensa periodica, entre nosogros, no se .
ha levantado todavia a laalturs que debe: las, cues-
tiones en que ella se ocupa son puramente especula-
tivas; y estin en completo olvido asuntos que quieren
decir el progreso o la miseria de la Reptiblica: ** eré-
dito puablico, inmigracion, egricultura, vias nuevas
de comunicacion, colonizaciones del oriente, &. &. ”, son
oosas de que nadie parece acordarse: ceto prucha que
somos todavia un pueblo de nifios, que nos gusta jugar
c¢on mariposas, pero no trabsjar con la seriedad de hom-
bres juiciosos. . : ;
( Continuard. ).
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E%NA de las. més
fubias mAXImas
de los  filogotos
atlguOs era esta:
=== Bnosce te psuIT.
: (=SS cun6uete a th miss
mio. Nada en efecto nos s mis necesario queel
averiguar Jos senos ocultos de nuestro sér, ¥ los
mnas reconditos misterios dé nuestoa nataraleza
Todos los ramos del saber contubayen a‘la pers
feccion del hombre, y por tanio, todos ellos
deben partiv de la ciencia del indviduo. Tra-
temos, por consigwents, ahota, de¢ ver cudles
gon el cardeter y teud-noias de nuestro sigloy
y cuél el estado de la juventud de nuestro tiem-
po, para que sepamos los peligrok que debamos
evitar, y el cammo que deb-mos seguir.
“Grandes y brillantes aplausos han sido tribu-
tadas al siglo diezinueve. Por do quiera se le
llama ¢l Siglo del progreso y la Era de las lu-
ces. Bugeaio Pelletun, uno de sus mas elocuen-
tes admiradores, cada vez'que 8e pone a hablar
del siglo actnal parece, como lo confiesa el mis-
*mo, que se halla sobre la tripode gagrada, lle-
no del sublime estremecimiento de la Pitoniza,
y ‘ajitados sus cabellos por el viento de la ins-
piracion, Asf le hemos oido prorumpir en excla-
maciones como estas: ““Oh siglor XIX: ti eres
a los ojos de Dios el mas grande de los giglos;

porque eres el dltimo que posees ol progreso |

de la historia ® Hermosos panegiricos por cier-
0; mas; para que podamos juzgar Teécraments
o s eXaelibud, TeCNIrAmos & Un maesiro impar~
cial, al muaestro de la opinion publica; qué
nos dice éy a ¥f—Que el siglo X1X s 5L s1610
DL VAPUR ¥ LA ELECTRICIDAD, He aqui, en
pecas palabras el inico juicio recto y v-ridico qua
expresa admirablemente el cardcter de la épo=
ca €D que “Vivimns. :
81, el sigle XIX es el siglo del vapor y
la electricidad, es decir, el siglo de la futili-
dad y ligereza. Y para vindiear a esta asercion
de la nota de calummiora, fijémonos nada mas
queerAU afpeetd Hilerario que “és'el qie hace
& muestro - propdsito ¢ Cniles son los distintivos
de la iit-ratura sctual 71 la ligereza y la futili=
dad; - para einvencernos “de ello, basta fijar
nuestras miradas en el periodismo, eu hijo pre=~
arleeto, como que es el que mas bien lo re-
presenta, Kl periodismo, en nuestros dias, se
ha absorbido a-todos los demas géneros de li=
teratura; es una enciclopedia volante, con lag’
mil frees de nn  Proteo; 6l obraza ‘en sus
columnas -desde la mmas abstrusa metafision, has—
fa las mas semtimentales endechas del lirismo.
Se ha sustituido a la tribuna antigua, y con
voz muda, pero enérgica; refta a l.oa@ tiranog ¥
amotina al pueblo; sus filipicas y proclamas
van a hablar a las mas remotas n-::fr:i:ones', ¥
tanto al monarca, como- al labriego. En suma,
¢l periodismo es la. escuela universal en qur;
aprenden todos los pueblos. SR
He aqui, pues, los mas gloriogos timbres
del periodismo. Mas en cambio, qué revolu-
ciones las que ha obrado en' lag letras. Te-
niendo que hablar da todo” y a todos, ha vul-
garizado todas las eiencias, y 4as ha sacado del
santuario de las Academias, para lanzarlas ala®
plaza piblica y exponerlas & la expectacion ani=’
vergal, en toda su desmidez. De aqui, que se’

| hable con tanmta ligereza de las mae encumbra=

das cicneias; de aqui, queise‘hayen domo evas
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porado todos los conocimientos humanos, per-
diendo, por consigniente, su apetecible solidez;
de aqui, en fin, que la egivilizacion actual sea
tan superficial, y tan poco profunda.
Pasando de esto a log individuos; ha re-
sultado naturalmente, que los hombres ilus-
tres de ahora han ido a afiliarse enire periodistas
Y no entre graves académicos. La gloria literaria
yano estd en escribir enormes voltimenes de a fo-
lio, sino extensos diarios. Y, qué es Jo que se ne-
cesita para ceiiirse uno los lauros de Redactor?:
instruccion enciclopédica, como si dijéramos
una tintura de todo. Y como es imposible, que
un entendimiento pueda abarcar todos los va-
riados ramos del gaber humano, en toda su la-
titud, de aqui resulta que éste lo que ha ganado
eén -exfension lo ha perdido en densidad. Esta es,
pues, la razon por que se dicen tantos dislates
en todas las naciones y en toda materia;
he aqni porque hay tan pocos sabios y tau-
ta multitud de pedantes; porque es muy cierto
que 8 en Ja época actual hay peribdicos
tam_ notables como el Times de Londres, ya no
se%’g obras tin esiupendas como las de
un Tdstado o las de unos Bolandos; hoy mo
‘tiene  ya aplicacion “algusa  equel  famio-
so aforismo: Timeo Kominem. winius libri. Es
verdad, qne no filtan, stin hoy, obras como las
de un Cantti, de un Rhorbacher,un- Amador
de los Rios y otros raros; ‘pero estas son excep-
clones que confirm=n lo dicho.
. Alfijarnos en los otros géneros de litera-
tura, se nus presentan a prom-ra vista, alinea-
dos camo en ¢jérciro, los novelistas y los vaue-
villistas. Y veidad, que razon hay para que

pongamos laatencionen ellos Purque, en cuanio ||

& los primeros, psrecs como que todas las im-
prentas d-1 mundo no se ocuparsn, sino en pu-
blicar novelas, a Jjnzgar por el dnfinito mimero
de ellas, entre las cualés ‘es tan ‘Qificil hatlar
una - provechisa, «<omo en algunos 108 un
grano de oro enfre la arena. Lins vandeviilis-
tas, no pueden ser.mas admirables, siendo ‘co-
mo son nuna especie de fabricantes, de dramas,
reunidos para esto en compaiiias, como las de
mercaderss o albafiiles.

Hé agqni pues, trazado a grandes rasgos
el caracter de nnesiro sigloj jnzgemos por ellns,
sino es llamado con razon el siglo del vapor
y la electricidad; y en el enal para su mayor
honra, hasta las reputaciones son: _vaporosas,
cuya duracion, pndiéramos expresar con ega be-
lla imégen de la Biblia; vapor ad modicum pa-
rens. Lin gloria de un. periGdico y de sus re-
dactores, tiene apénas la: breve vida de - lag
mariposas efimiras de mayo, que ostentan sus:
galas por la mifiana y mueren a la tarde para
nunca Inas resicitar, E

La educacion de la juventnd es andloga.
a nuestra civilizacion. A losestudios profundos
g0 _han snstitnido los ligeros, a la infl xible
perseverancia con que nnestros ‘antepasados de-
voraban los pesados volumenesde una biblioteca,
88 ha sustituido lu inconseiente revista de perio-
dicos. 8e lee por diversion, nopara instruirse; la
libreria de un j6ven debe contener en sus estantes
algunos pares de novelas y algunos volamenes de
possiag; la elevada metafisica y las profundas

meditaciones de loa filosofvs, estin condenadas
a servir de pasto a Jos ratones en el rincon
de losarmartos. Ha asf, como hay tantos eru-
ditos @ vapor, que apénas si tienen noticia de esos
prodigiosos monnmentos del ingenio humano, co—-
mo las obras de un Homero, deun Platon, Platar-
co, Séneca &.* a las cuales se les ha excomulgado
con ¢l epiteto de clasicns: baste mencionar, para
probarlo, el panico de muchos literatos ul latin y
las lenguas sabiag, Pero, mno solo es esto, pues,”
hay muchas obras en lengua vulgar, cuyo mérito
ha corrido la misma suerteg No es verdad, por
ejemplo, que se lee masa Espronceda y a Zorrilla
e a Calderon y Garcilazo? Il estilo de la época
con todas sus galas romarnticas, es tan Bico
de palabras, como pobre de pensamientos, An%es,
quizas por ker escaso el pap=l y costosa la escri-
tura, no pounian en los librog mas que la sus-
tancia de las ideas. Ahora, ]a ymprenta lo ha
evaporado todo., En. una pdgina de Tacito se
encuentra-mas histosia que en volimenes ente-
ro8 de los modsrnos analistas, '
*s De esfe modo ge esplica, por qué en el dia hay
magsabios y se estudia ménos; al contrario de lo
qne sucedia en los tiempos de antefio, en gue mag
se estudizba y ménos subios habia. Bueno serd
poner agui un inteesante pacrafo de Llancssobre
esta maieria. Dice, pues; este escritor, hablando
de la instrucsion quowss da a los jovenes en
escaelas y  coleging, gon aguel doonire qne
la caracieriza: ““ Ba unns cuantos ailos, bien
largos  para el bolaillo de los - padres, se en-
seflan a nuentros estodiantes todas lag ciencias y
todas las lensuus ‘Cou razon se dice gue se en-
srilan, pues no se hace otra cosa mas qn« ensefidrse-
“las para que las vean, como se acortimbra con lag
sombrag chinesca-; pero no para gque se gque-
den con ellas, pues son propiedad de los cates
draticos.. Griduanse de bachilleres, y les en-
Tregan por cieita cantidad un papel que quiere
decir; “ il dador es hombie que saba, parmitas
sele la entrada en el campo del saber” Liue-
go se elij- una carrera segun hoy se llama, lo
que antignamente re llamaba una profssion,
v no sin fundamento, porgque para una pro-
f-sion, hay que profesar, como profesa una mon-
J'y ¥ pata una carrera, basta correr, como cor-
re un galgo......Pero, quién tiene la culpa
de todo esio? La tienen ellos y la tiene el
mundo. Eilos por su  impaciencia. El pablico
pirque exige hoy mas de lo que es debi-
do,.....Hay uno que se dedica con esmero a
un estudio dado, y descuida algnn tanto los
demas; pero anda entre gentes gque hablan de
todo; €l sabe una cosa bien sabida; pero se
avergtienza y lo avergiienzan, si de todo uo sabe
algo: enténces nuwstro avergonzado abandons
los estudios formales y se lanza a la generalidad;
deja €l fondo por la supeficie, la tdaidad por
la pluralidad, la ciencia por (o enciclopedia. El
wundo ha perdido tal vez un sabio verdade—

ro, pero-ha ganado un verdadero charlatan.”
|| T, g

Cuan diversos ciertamente eran aquellos
tiempos en que un San Jerénimo se limaba log
dientes y se encerraba por toda la vida en una

gruta, para aprender €l hebreo; y aun aquellos
en que un Bossuet cubierto-ya de canas, no apa=
gaba la lampara de su eswudio, hasta la me-
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.dia noche. No podemos resistir al deseo. de po-{|

ner aqui, la pintura que un gran hombre del
pigloVI, hacia de si mismo '( San  Doroteo).
“Cuando yo estaba en el siglo, dice, andaba tan
embelesado en mi estudio que no me.acordaba,
ni pensaba en otra cosa; ni afia d.e comer me
acordaba, ni parecia que temia tiempo para
pensar en lo que habia de comer; tanto que
#i no fuera por un compaiiero muy amigo mio,
‘que tenia enidado de hacerme aderezar la co-
mida, y llamarme a comer, muehas veces . 1me
olvidaba .de esto; y era tanto el fervor que
traia en mi estudio y el deseo gque temia de
saber, que estando comiendo tenia delante a-
bierto el libro, y vstaba comiendo y estudiando
juntamente, y en viniendo de leccion a la tar-
~de, luego encendia luz, y estudiaba hasta la
media nochs: y enando me iba 4 ecostar lievaba
conmigo el libro a la cama y en durmiendo
un poco luego tornaba a leer &”. Y esta apli-
cacion y constancia, no eran propias unicsmun-
te de este ilustre santo y sabio, sino de tndos
los hombres célebrez de aguella época. Pero
asi mismo {qué hombres ! Su genio admira y
admitard & todos los siglos como un prodigiv
de la naturaleza; y sus obras, mws estables
gue las puwdmides de Egipto, pasaran incolu-
mes, al traves de todes los tiempos, como una
muestra de lo que alcanza el espiiitn humano.
Aqui t-rininaremos este t-absjo, sacan-
do una copsecueucia que se presenta por e
misma. Sila juventud, gniere ser util 4 la pa-
tria con sus conocimientos cientificos, si desea ce-
fiirse con los laureles de la mmoitalidad, pro-
duciendo vbras que pasen hasta los siglos futn-
ros, si quiere, en fie, hacerse un lugar en la histi-
ria; es necesario que primeraments se eleve sobre
la admoé-fera da las preocupacionss vulgares,
que se dedique 4 ertudios serios, y abandone
la genda de la pedavt-rin, 4 la que tan facil-
mente conducen las lecturas fitiles; es necesa-
rio que estndie con constancia y heroismo, gne
se acostumbre a teubajos que ejercitan las fuerzas
putren el entendimiento; y sobre todo, que
deje de pretender los conocimieutos enciclopé-
dicos, y se aplique a cierto estudio; como se abia-
za un estado de vida, So6lo asi llenara eumplida-
mente su mision sobre este mundo, y podrd?
dejar su nombre a la patria, como una heren-
cia de gloria, :
1873.

Jurto MaroveLLE,

RELACION HISTORIUA, POLITICA Y MORAL

de Ia cindad de Cuenca, poblacion, y her-
mesura de :u Provincia.

PLANTA, SITUACION, TEMPERAMENTO ¥ VECINDARIO
DR LA CIUDAD DE CUENOA,

‘CAPITULO 1°

[ Continiuacion. )

5%, Compbuese el vecindario, segun cémputo
prudencial, de venticinco mil almsas. La fertilidad

del pais es ignal con gorta diferencia en toda la extension
de su distrito, da lugar a abrigar en su seno feoundo
-uva gran muchedumbre de gente india, que necesita
probiju nnmeracion, psra distinguir los que anualmente
pagin tributes reales. Hizose el sfio de mil setecientos
y setenta por Don Juan Sdnches Valdivieso; pero tan
fantastioa’ y volunfuria, que pudo mas que la ver-
dud el deseo del aumento. Actuslmente me hallo
recandando estos infereses a  direceion de sus cua—
derung, y mo correspondon con lo que exprimen,
dandome harto que hacer la inquisicion de los in-
dios, que liberalmente supone existentes y tributa.
rios. (A beneficio de._esta. abunduncia. de frutos, lo-
-gran aqui los indios salguna mayer comodidud y
‘descanso _pura la vida, de larque, apéoas aleanzan
estos misersbles en los otros territorios de la pro-
vineis; pero disfruta con mas creeidas sumas la fe-
candidad del terremo, otra inmersa multitud de los
que por achd llamamos mestizos, yuienes; 0 por mas
industriosos, .o por mus aplicados al “trabajo, Lan lo-
grado y dividido eutre ri mucha purte de las po-
seciones; por cuya causa, se, recomoce alguna esca-
cez de fawilias mnobles, .y por .pobreza y falta de
fuados Do gozan aun estas pocas squel lustre ¥ es-
plendor que ticien en otras pertes.

Gv. Dilatase por la pavte del Sur, mas de dos
leguas, otro ilanp muy poblado de sembradns y are
| buledas, que ¢n todos tiempos bernoscan el pafs. H4-
Hase algo ivferior a la ciudad, tan. alegre. despe-
|judo y frondusp, .que parece.a la wvista ponderscion
lual pineel spurado de la fantasia. Funda la cig-
{dad sus propios en este sitio, arrendando exda cus-
[dra de ticrra per dos pesos al afio; y. gan ests mo-
tivo se. dw%de_,’en muchisimas poseciones, todas cer-
cadas de pigdias y con sus cnsitas que hacen otra
cousiderable poblacton. Regulase aqui sobre seis mil
alwas de awbos sexvs, la mayor parte mestizos; y

tos lus que mas carecen, en toda lu jurisdiccion, de
la ewsenauza eristiana, Embarazales el trausito, para
bascar su inswaccion, el rio Matadero, gue sobre
ser. de.algaa cundal, orece con frecuencin y estra-
go de los  pussjeros. Pertenccen todos estos a la igle-
{#1a principal de ln Matriz, cuyus emolumentos pasan

f.‘;-.w.am:lo como estau ivmediatos a la cindad. son es-

| de seis wil pesos; y solamente porque mole disminu-

ysu'a beneficio de un solo, parroco que les gubierna,
dejan perecer tautns  almas yue negesitan de cura.
7% Igumal nfelicidad padece la purroquia- de
San Blss, y con la misma siorazon; pues nada
inferior euw rentas, mantiene por conservarlss varios
anejus que podriun hueer ua par de pueblos. Tig.
ne ocho anej s:i—Chiquintad — Cheed'— Guayrasaos —
Santa Loss — Sideay — Culdera — Llaao — Shigur,
en la distancia de tves a cuatro leguas de la par-
te opuesta del rio Machdvgura; firmidable enemi-
golj todos poblades de bastante ntmiero do indios, que
tul cuul vez cyen la pulsbra divina,— Por la par-
te del Oriente ‘tiene cineor— Guneay — Gapal—
San. Juan dd Valle — Turi — Gebnad;, c¢on el mismo
ewbarizo de 108, Los custro primeros se hallan
inmediatos 8 la ciudad, y ocupan mas gente que
otros principales pueblos. Kt altimo no es tan bue-
uo, pero dista sobre cinco leguas, atravezando ( con-
tra todo derecho ) las jurisdiccioves de los puehlos
de Gualaceo y Paccha, de doude por mas inme-
diato tendria mejor socorro y comsuelo espiritual,
Bl s mirase este asunto con la justicia que demanda,
8% No acontece esto en la parroquia de San
Sebastian, que sobre ser reducida y sid mas anejo
que upo bien inmediato, llamado Racor, tiene por
oura al Doctor Don Josef de Herrera, circunstans
cia que por si sola bastaria para felicitarla. No tie-
ne la proviocia cura mas eelogo de su obligacion,
ni #0 halla en todo Ouenca eclesidstico 'de mejq.
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{res prendas. Elocuente; erudito, dules, juicioso: do-
itga: que siendo por si solas tan estimables, las eleva
gl supremo valor uua singularisima modestia, que res-
jplandece en cuanto eseribe, en cuanto dice y en
cuanto hace.

CAPITULO 2~

DIVIDESE LA PROVINCIA EN DO PARTIDOS,
CON INDIVIDUAL NOTIOIA DE LOS PUEBLOS QUE
PERTENECEN AL DE' OUENCA.

9. Comun eos llamar provincia la juriediccion
de cada correjimiento, y ho serd exceso de la plu-
‘ma dar este titulo. a la gue por su hasta extension
Justamente lo merece. Core ru longitul de N. a 8.
mas de G0 leguas, y su latitud de orients a po-
piente llega por alginas part's a veinte, quo es
aquel intermedio que sparta una que otra a las
dos célebres cordilleras de los Andes, formando un
éallejon desde mas alld de la ciudad de Buga,
‘hasta- la- de -Lojua: tierra poblida y abondaute. Por
el N. parte sus limites con el correspondiente de
Riobamba, y por el 8. confina con el de Loja.
Por la parte del Oriente toca con el gibierno de
Mainas, mediando largo trecho qne solamente le
habiran los indios infieles. Por la banda del ocei
dente se dilata hicia® Guayaquil, por paises y bos-
ques ignalmente despublados y desiertos. :

10". Dos partidos comprende esta provincia: uno
perteneciente a la eapital y ofro al asicuio de Alan
#f, donde manda un Tenieute General, que en otro
tiempo nombraban los Uorregidores y hoy los Se-
fiores Vireyes del nuevo reino de Grauada, por cé:
dula real que sabiamente agregh esta regalfn mis,
al superior gobicrno. Conserva este, independiente
de aquel. doce pucblos principales:— Bafios — Jirfi—
Canaribumba — Oia — San  Bartolomé — Paccha
Gualucen — Paute — Aziguex — Caiar — Delsy — Sa:
yausi. Al sudeste de la ciudad, distante una le=
gua y sin perderse de vista, se balla el pueblo de
Bafios o Eepiritn Santo, situado en la pequeiia al-
tura de un eerro, Toma este nombre de nuas aguas
calisntes, (e, poco inferiores al terreng, se dejau vep
en uuna llanada, tan calientes, que para solo su exi-
men no tiene toleravciu la mano. Hivrven raido-
gas y exhalan continwamente vapor deuso, que pa-
raoe “humo. Son saludables y suelen ser  medicinales
a. los enfermos de lepra y sarna, Todo el rastro
del curso es amarillo, indicio evidente dal mucho
azufre y -demas muterias sulfiureas y nitrosas, qas
ocasionan el fermenta: Lo mas particular y digno de
admiracion, es la fibrica portentosa’ que forma a
lo largo su ecurso, haciendo wna especie de pa-
red bien nivelada cou la o0al de que abunda. Arro-
ja impetuosa hédcia arriba muchos borbollones, por
otzos tantos eonduoctos por los-cnmales respira, cer-
rando wpos con la misma materia, que derrama-
da fuera; se enfria y coagula, y rompiendo otros
con el impetu de la opresiou y fuerza, Teson in-
fatigable, que poco a poco fomenta y levanta este

gracivso muro, por su natural oualidad.— Su clima

eg algo fresco, y unada férel la tierra, que sembra-
. da do mucha piedra wenuda dismivuye la abundan-
* cia: sdplenla los "vedinos, que, en la mayor parte
gon iodios, con el comercio de la madera que les
brinda 1a inimediacion de "vma sierra, Considéranse
estos hasta ochocientos de ambos sexns, entrando
algnnos mestizos que habitan en‘sus haciendas. Las
casas que acostumbran, y apénas defienden de! rol,
#om pocas, pequeiias  y' cubiertas de paja.

11% Goza - el pueblo: de Jiron -de‘apacible tem-

peraturs, y endsn como delincuentes el frio con el

| Apénas pis6 sus umbrales, euando

calor, contribuyendon la fertilidad de la tierra las
comodidades que inventa la imsginscion. ‘Dista al
sur de la ciudad ocho leguas, por camiuos tan
Hanos y nbunduntes de pastos y ganados, que ha-
ria diversion sn slegre vista, sl no la perturbase
el fustidio de tantos viertos, que dominan tods la
llanada. Sus naturales sou indios en la muyor parte,
y hay muchos mestizos, que juntos componen mas
de tres mil feligreses, de todas edades y sexos, la-
bradores aunque muy uegligentes en el trabajo, y
los mas obligandos al servicio da sns amos, que, due-
fios de la tierra de estos miserables, conspiran con
su pobreza al imperio de sus baciendas: apénas siem-
bran lo qune escasamente aleanza al naturdl susten-
to, supliendo muchas veces sus eontiuuus necesida-
des con las
ponderada, por mas que se fatigue la expresion. Sus
casas son de adobes, cubiertas de paja y sin  mas
adorno, que la humildud de sus duenos, resplande-
ciente sicmpre en todas sus cosas. Cen la  fecun-
didad del pafs, anda a porfia la naturaleza con la
produccion de todos granos, brindaude con generosidad
euapto es menester para  oriar  ganados  mayores,
que se propagan felizmente en mas de cuarenta
ducenas, yue permite su jurisdiceior. Acreditase me-
jor al descenso de tres leguus, donde sin fatiga
produce la tierra cafias de azicsr en  tonta abun-
daneis, que se mira como anigeda en dulzura una
grande y ardiente campiiia, nombiada Yunguwlla (que
agi llampn  las de igoal temperamento) s duda
Tla mejor de la jurisdiccion“por su amenidad, exten-
gion, delicia y copiosas aguas (ue animan estag
plantas. Propende a tercianas, o ealenturas ioter
witentes, que no fultan en semejantes climas; con
tanto peligro de los indios, que pareve indispensa-
ble ley, atn para los que solameate lo trausitan;
vde lo que mueren muchisimos,

12", Crisse en ella silvestre la cochinilla o gras
na; y segun toda inteligencia goza esta el privi-
legio de mejor; pero madie cultiva la ristica espi-
nosa plauta uombrada tuna o nopal que alimenta
con el jugo de sus pencas uu jéuero de iusecto co-
mo gusauvillo, que, a «¢xpersig da su propia sangre,
fabrica cormin tun bello. Deseribierale aqui don te-
das lss circunstapetas que contribuyen a su cosecha,
si-mo se hulluse puntual y-prolijamente dibujado por
Don Jorje Juan y Dou  Autonio- Ullos, en el to-
moresgundo de su relacion hisiorica.

13". La iglesia da este pusblo es bisn capaz,
nueva y tun iermnsa, que en todas partes resplan-
dece la alegria Mantavose muchos aiiig arruinada,
basta hoy, que perfictaments eonstraida, compite
con la mejor de la provincia. Duebe su ger al pre-
sente Cura, el” Doctor Doa Alcjandro Kglez  de
Villamar, y no se lo debe como quiera: Derramabe
liboralmente su caudal, y al mismo tismpo trubaja-
ba eu persons. Mas cuifado dieron a su fervor los
esmeros™de la obra ‘que la contribucion del dinero,
No tiene piedra el edificio, que mo le costase mu
cho sudor. Personslmente cirgaba algunas y hacia
curgar umchas cen ¢l efie's iwflujo de su ejemple.
Los moutes mas retirados fueron testigos de su afan,
contribuyendo a su vista y eleccion las. maderas
necesarias, Muchas veces los cuminaba a pie, por-
que apéuas hallsba senda su efioucia. Fué sin du-
da benignisima providencia del cielo, dar aun tan
generoso y pladoso eclesidstico  por pastor. a este
puéhlo, en ‘un tiompo en. que, no solo no. habia
iglesia, pero aun faltaban orpamentos para el saeri-
ficio de la misa. Bien era menester tanta miseri-
cordia para tanta miseria. Un pucblo enteramente
destituido pedia un pastor compusivo y limosnero.
iadoso, lleno
de caridad, destin sus rentas a la. fabrica del templo,
Aun aquellos pocas gue de su patrimouio indispensa-

fuerzas de la tolerancia, nuoea bien-
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ban para el natural sustento, fueron’ victimas de su co-!
razon décil y caritativo. ; Quien ignora, y quién
no' admira la’ bizarria de su piedad, consideraundo-
le joven y en el prineipio de sns adelantamien—
tos? Pero, qué mucho! s su noble alma” mira con
depden los atractivos ds la avaricia. :

14° Dominan en la eminencia posible, a la}{-

parte del Oriente y distancia de diez leguas, dos
anejos. espaciosos ya cuasi unidos, con pus capillas
bastantemente deccntes, nombradas, Nabon — Cocha-
pata, de temperamentos frios y capaces de muchns
granos, (ue cojen sus vecinos con escazez igual a
la diligencia de su pereza, Enriquecen y aereditan
su territorio dos famosas sierras, Zingata y Cilil-
eay, sumaments destempladas, cuyos arroyos osten -
tan preciosos granos de finisimo oro, que disfraza-
dos en sus arvenas solo ‘se gozan cuando lo permite
el frio. Debian estor dos anejos componer un pue-
blo, tanto por su extension y distencia, a la cual
no aleanza la obligacion de un golo cura, euanto
por los muchos feligreses y duefios de haciendas, que
oon harto dolor carecen todo el afio de misa, co-
mo lo experimenté yo algunos dias festivos, en que
me condujo a ellos la precigion de visitarlos. {Con-
dicion. miserable -de la necesidad, “engafier cautelo-
samente al hombre, con unas comodidades aparen-
ke que incomodan el pasto espiritmall
15%. Gioza tambien al Oceidente de otros dos ane- |
jos, Ban Fernando— Chavwchamarca, distante este mas
de doce leguas 'y com poca gente, que la conve-
niencia del terreno propio para caba la comserva en
gus haciendas; y poen mas de legua aquel, igual-
mente reducido y despoblado, en cuyas montafias
¥ las de Pucualleay, de la misma cordillera, fienen
‘gus veeinos el precioso comercio de una raiz de
bejuco bien delgado, a que dan con propiedad el
nombre de . raieills, especie de tintura ndcar, que
compitisndo en color con la eoehinilla, hace ventd™
jas con gu abundaneia, Nace silvestre a la som-
bra de drboles, cuyos tromcos enlaza enamorado,
permitiendo con gracia, en los nuditos que se atro-
pellan, ocuatro hojitas verdes, 4speras y prolonga-
deg en forma de eruz ¢ue producen del centro una
gemilla del tamafio y fizura de un peguefio coral,
y a &l tan semejante en lo rojo y encendide, que
a vista del desengafio persevera la equivocacion, g
ta raieilld, o especie de grana, molida y puesta en
agua caliente, engendra ¢l ndear con que tifien las
bayetas y alfombras en todo el reino, despueg de
prepararlas en amarillo con una yerba, que llaman
én la lengua del indio guilluyuyn, que quiere decir
eni nuestro idioma, yerba amaridle; no porque en'"la
realidad To sea, si no por su virtnd, sin cuya
ciroungtancia no prevalece el rojo con-la vivesa y
permanencin que esperimenta, y que Don Jorje Juan
y don Antonio Ullea, atribuyeron a la Ecochinilla;
iratando en el citado tomo de su relacion, de la
qQue se coje en I.oja, siendo tan egcasa la que =e
cria, que vieme a per especial su tintura, y por
lofcomun ge destina a madejas de hilo eon gne
kordan y enriquecen log tejidos,
' ( Continuard. ) %
b o

ACTAS
de la fundacion de Cuenea,
CoPTADAS FIRLMENTE DEL LIBRO I, DEL
ARCHIVO MUNICIPAL DE ESTE CANTON,

( Continuacton, )

Luegd los dichos. gonzalo de las pefias. e sn-
dres de Iuna ¢ niculao de rrochs digeron que acep-

taban e dceptaron los dichos oficios segun i ecomo por
su merced. del dicho sefior & governador e les es
mandado.—= Y luego -incontinente su merced del di-
cho gefior governador tomo y Recibio juramento de
los dichos, gonzalo de. las pefias e andres de luna
e_niculao de rrocha. los guales juraron por dios npues-
tro sefior i por santa maria su madre i por las pa-
labrag ‘de los gantos evapgelios i sobre la sefial de
la ernz como esta + enm que ocada uno dellos puso
su mano derecha. que wusaran los dichos oficigs de
aloaldes & rregidores. de la dicha ciudad de guenca.

| bien i fielmente guardando en todo el serbisio de

dios nuestro- sefior 1-de su magestad i bien i por
conpimencie. de la dicha ciudad e vesindaric de ella
e guardaran el secreto del dicho cabildo i en todo
aran aquello e buenos oficios Deben hacer i a la fuer-
za ‘e conpresion del dicho juramento cada uno dellos
dixo, sl juro e amen i lo firmaron con sus nonbres.
= ponzalo de lag ‘pefiasi— andres perez de luna,—
niculao de rrocha,— ante mi—-anton de sevilla—
Luego su merced del dicho sefior. governador A-
Wiendo visto el juramento hecho por los dichos gon-
zalo de lag penias e andres de luna e mniculao de rro-
cha dizo que en nonbre de su magestad. como. esta
dicho elejiz e nonbrava y elijio e nonbro. por aleal-
de hordinario de la dicha. cindad Al dicho gonza-
lo de las peiias e por rregidores. della A los dichos
Andres perez de luna e nieulao de rrocha por un
afio cuoplido, que corra e se quente desde oi di-
cho dia. hasta s cunplide. e les dava e dyo poder
i facultad para usar i ejereer log dichos oficioe—de
alealde e rregidor en la manera. que arrriba van non-
brados por el dicho afio e mandaba e mando que les
Guardaran e hagan, guardar todas las Onrras gra-
cias de su merced. franquezas libertades epensiones
preheminencias prerrogativas.” que por razen de loz
dichos oficioy deven aber e gozar e este o cada. u-
no dellos i entrego la vara de la justicia Real Al
diche gonzalo de las penas. para que Use de dicho
oficio de tal alealde hordinario de la dicha ciudad
de quenca e para usar y ejercer log dichos oficios
como 1o hsan 1 -ejereen los demas aloaldes e 1regi-
dores de las ciudades de sus rreymos dijo que dava
e dio poder cunplido A los susodichos con sus in-
cidencias e dependencias Anexsidades i conexsidades
como de derecho en tal caso es necesario o se rre-
quiere'i lo firmo de su nonbre.= gil rramires dava-
los.= ante mi.=anton de sevilla.=E despues de lo
susodicho. en la dicha ciudad de quemca. A veinte
seis dias de dicho mes de abril del dicho afio de mil
e quinientos e cinquenta e siote afios. su merced del
dicho sefior governador. gil Ramires davalos en ‘con-
tinnacion de la fundacion de la dicha cindad de quen-
ca en merced del dicho sonor Governador. semialo low
capitulos signiéntes.= Yten senalo para los ospitales
de esPafioles e- naturales una cuadra en la dicha ciu-
dad de quenca que esta la terceraquadra. de la Pla-
ga A la parte del lebante hazia la venida de qui-
to.= lten sefialo para el monasterio de eor, san fran- .
cisco upa cuadra en la dicha ciudad de ocuenca de
quatro solares hazia la Ribera del rrio A la gegun-
da cuadra de la traza de la ciudad testigos alonso
de marhena e luig' mendez. estantes en la dicha ciu-

| dad.— anton de pevilla.— Yten por virtud de la ce-

dula. que pu merced del dicho sefior governader tie-
ne de su Hxcelencia del dicho sefior visorrey. para
poder gefialar i tomar para si dos cuadras. en la
traza de la dicha cindad. de quenca senalo i non-
bro para si las dichas cuadras la una A la parte
del poniente en la Plaza publica de la dicha ciudad.
que la Atrabiesa una calle. Por medio que se dise
la calle de santa ana i queda dividida la dicha cua-

" dra los dos solares della a una parte ilos otros dos

o otrs i la ofra quadra aparte de la.que va decla-
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rada en la segunda de la plaza hazia la parte de
la ‘Ribetd del rrio que tiené por linderos por la u-
ua enlle que sale de la Plasae va dar a Ia rribe-
ra"del rrio fronterizo de la quadra de las tiendas de
la ciudad 1 por otra hazia la dicha Parte del rrio
un solar dedico para el desvaico mismo calle de me-
dio e hazia la parte del poniente otro solar de a-
lonso garcia de orellana calle en medio.— Yten se-
fialo i nonbro ‘para el governador juan de salinas
por un afo de wna tedula de su Excelencia que Pre-
sento para ello dos’solares....la esguina de la pla-
sa ‘calle en wmedio de la iglesia mayor hazia la par-
té~'de la rribera ‘del rrio que alindan con solar de
niculac de rrocha i con solar ‘'de mari lopez biuda.

( Continuard. )
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HL AGUA,

Segun el anilisis quimico consta este
cuerpo, . con relacion al peso, de ocho par-
tes de oxigeno por una de hidrGgeno; ¥y con
relacion al volumen, de wuwna parte de oxi-
geno por dos de hidrégeno. Segun esto, ya
se colije que, de estos dos gases, el prime-
ro es mas pesado que el segundo, gas emi-

nentemente sutil, -que facilmente ge trasvasa

aun por éntre las mas densas paredes de los re-
cipientes en donde so lo deposita. La combina-
cion de estos dos cuerpos simples produce

el fdido que llamamos agua, y que tan in-

dispensablemente necesario o8 “a log seres or-
ganizados,

BEn el estado liquido bafia la tierra, for-
mando, como todos saben, esas grandes ma-
#a8 llamadas mares, lagos, rios, &.%,se infil-
tra al travez de las diversas capas de la tierra,

disuclve las diferentes sales que ‘encuentra a |

su paso, las arrastra, y facilita luege com-
, binaciones y descompogiciones generadoras de
tuchos cuerpos. Bajo el aspecto de &tomos
imperceptibles, qua se llaman vapor,] es parte
considerable de Ia atmésfora, en la cual for-
ma las nubes, siempre que, en um éspacio
dado, una baja de temperatura permite que
las moléculas se acerquen todo lo posible,
para - que sin dejar de ser aeriforme el va-
por, aparesca en grupos inmensos que lue-
go se convierten en lluvia fecundizadora y
purificante. En el estado sélido produce me-
téoros curiosos e interesantes, ya cayendo a
la tierra en forma de pedrisco o de nieve,

picos de las azu-

{ra plateando los elevados
les cordilleras, ya en el invierno, extendién-

dose sobre los campos, lagos, fusntes y rios,
cual si formase lechos de cristal donde la na-

turaleza inerte yace adormecida, Como un |

agente universal que intervieme en todas las
combinaciones, descomposiciones y disoluciones,
hage los oficios de una base guimica de gran—
de importancia ; ‘nutre los animales y los
vegatales de tal mamera que estos seres pe-
recorian, en el caso de faltatles el agna.

_ Las plantas absorven en el estado li-
quido, por medio de las esponjiolas de sus
Jaices, las sales y los gases que- Gomverti-

‘dos en gavia, las alimentan, desarrollan y ha-

cen reproducir: en todas estas operaciones el
aguna e8 el vehiculo universal, y agente delos
laboratorios organicos, en tan vasta esfera de
accion que las plantas, por #jemplo, contie-
nen las cuatro quintas partes da agua en
su constitucion fisica. De ésto -provieny el
que los Tugares cubiertos de bosques y ar—
bolados sean tan humedos y Iluviosos ; pues
g0 nota que, no obstante de estar dos re-
giones a iguales alturas barométricas y ba=
jo de una misma latitud, la una montafiosa
y la otra despejada ; en la primera gae mas
lluvia que en la segunda, en un tiempo v épo-
ca dados., Pero no guiere decir esto que la ve=
getacion sea la tnica:causa . de este meteoro,
porque los vientos, la topografia y otros mu-
chos fenémenos pueden producirio, algunas ve-
ces por 8l golos y otras en combinacion con
ella. Las grandes lluvias del afle, por ejem-
plo, dependen muy principalmente del cambio
de as estaciones que modifiza la temperatu-
ra ambiente, ya para disipar las nubes, ya
para formarlas, condensarlas 7y . reducirlas a
gotas de agua que se convierten .em lluvia,
Las lluvias oocasicnales, muy conocidas entre
nosotros, es. decir, aquellas que sge wverifican
en cualguier -dia del afip, resultan de que
siendo, -como son, las partes superiores de la
atmésfera mas fiiss que las inferiores que
estin en contacts con la superficie terres-
tre, a causa da Ja diatermauncia del aire; fi-
cilments se satuta el vapor de agua conte-.
nido en ellag ; y como de la saturacicn ala

| furmacion de las gotas o globulus es muy fa-

"cil que pasen las nube#, cualquicr cambio de
temperatura provenido de inflauncias elégtri-
cas, de corrientes. encontradas de vientos que
agitan-las. altas regiones, y hasta de una cal-
ma mas ¢ ménis complity, ocasiona una llu=
via suave. Una lluvia torrencial o tempes—
tuosa es el resmliado ds nubes fuertemente
electrizadas, en las que las atracciones y re-
pulsiones eléctricus ocuiridas entre las gotas
de agua, a una considerable elevacicn, au-
mentan el volumen de estag, por la reunion
mutus y simulidnea de las que en su mo-
vimiento se topan; de esta manera pueden
engrosarse mucho Jas gotas de agua antes
de caer al suelo; y de este modo, se forman
esos gruesos globulos de agna congelada que
denominamos graniz?, €-t> resultacuando con-
turvados los vientos arremolinan ciertas nubes, y
enfrian y baten tanto las gotas de agua que, es-
tas se congelan y engruesan considerablemente
-miéntras estan detenidas por la ag ticion. En efec-
to, las nubes tempestuosas, a la simple vista, apa-
recen densas, granulcsas, agitadas con Un movi-
moicnto vertiginoso, de un color gris intenso y de
una apariencia ternble Bl nimbos, o nube. de
lluvia suave, por el contrario, es quieto, de
una apariencia pulverulenta y nada amenaza-
dor : los agricultores saben distinguirles do ias
\temp‘éstﬂbéas al piimer golpe de vista.

El -agun,-al caumbiar-de estado, presenta
curiosas y admirsbles variaciones. Es bien sabido
que, por el aumbnto de temperatura, los coer-
pos, sin cambiar de masa, aumentan de voltumen;
¥, por lo mirmo, ¢n relacicna la aimésfera que
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ejerce presiones en todo sentido sobre los
cuerpos sumerjidos en ella, estos se ponen mas
livianos; no porque estuviesen ménos sujetos a
la accion de la grayedad, sino porque descan-
san, por decirlo asi, scbre una base mas
espaciosa de aire, que los sostiene en virtud de
una fuerza de empnje de abajo hacia arriba,
Pues, tambien el agua desde los treinta y
nueve grados de temperatura, hasta la de
ebullicion aumentade volimen, y por esto, sus
capas superiores se componen de las mas calientes
que eon enrarecidas y livianas; es decir, que
lag inferioreg calentadar se sobrepomen a las
que ‘estdn arriba mas frias y densas, verificin-
dose una. corriente ascendente y otra descen-
dente bien  notables, y tanto mas rdpidas,
cuanto mas suba la temperatura. Estas corrien-
tes se hacen conocer por los cuerpecitos
pequefios que depositados en el agua, son arras-
trados desde abajo hdcia arriba y viciversa, -por
un movimiento continuado de subida y bajada.
Expresando esto de otro modo: el aguna desde
la temperatura de eballicion disminuye de
voltimen hastalos treinta y nueve grados: desde
esta temperatura, hasta los siete éntes de--cero,
queda estacionaria, esto ‘es, no disminuye ni
aumenta de volumen; llegada a esta tempera—
tura, recobra el volumen que a los dreinta y
nueve grados tenia, y sigue aumentindose hasta el
punto de congelacion: es entonces cuantdo co-
mienzan los cristalitos aflotar en la superficie,
porque se ponen mas livianes que la parte lfqui-
da. Iista parte liquida permanece en tal estado,
primero, por €l calor latente que queda libre al con-
gelarse o formarse los cristales, calor que se
difunde en el resto de ella, y hace que se con-
servé a una temperatura constante, a pesar de
que contintia el enfriamiento, es ‘decir, las
causus que lo producen; y segundo, porque el
agua es mal conductor del calor, y correlativa- |
mente del frio, de suerte que el yelo de la
superficie no se comunica sino lentamente al
fundo, y el calor do este tampoco irradia a la su- |
perficie, sino con mucha dificultad; proviniendo
de aqni el fenémeno de la congelacion lenta.

Por estos motivos, cuando se pone a en-
friar al aire libre una cuba de agua, en una
de las noches serenas de agosto; al segundo
dia, por la madrugada; se la ve. cubierta de
una lémina de yelp semejante a una luna de
vidrio que sobrenada en el liquido del fondo, Por
iguales razones, en los paises en donde las es-
taciones son bien marcadas, a diferencia del
nuestro - que no las conoce, los lagos, las fuentes
y los rios se cubren de planchones de nieve,
tanto mas gruesos y densos, cuanto es mas ri-
guroso el frio del invierno; pero nunca se ha
visto que estas masas de hielo cenpen el fon-
do, dutes bien, enlos mares glaciales se dejan ver,

a flor de agua, enormes moles de nieve seme- ||

jahtes a montanas y promontorios flotantes que, !
despues de arrancados de las costas por la agita-
cion ds los mares, son trasportadcs por las
corrientes polares en diréeeion al Heuador terreg-
tre, hasta que desaparecen derretidas por el calor
de la zona térrida.

La fuerza de » dilatacion, ejercida por el
agua al liempo de congelarse,es tan poderosa

= —

—

i que, cuando en el estado liquido se. introduce-

entre las fisuras de una roca, y en eata situacion
llega a solidificarse, desgaja’ enormes pefiascos
o los reduce a pequeiios gaijarros; siendo esta
una de las causas de los grandes derrumbos
(ue continuamente se verifican en las cordille-
rag nevades. No hay vasija que resista a su
potencia, sino que salta en pedazos, Durante el
invierno, en Europa, en el Canadd, en Chile y
rotros paises tropicales se hace preciso sacar el
‘agua} contenida en los atanores de las fuentes y
durtidores, para que no se rompan con la so=
lidificacion de ella. Pero, ¢cémo es que co-
menzando a formarse el hielo en los lagos, o
los mares, no contintia hasta que no gquede por-
cion alguna de agua en “estado fitido ? El
agua, como se ha dicho, para conservarse fluida
necesita absorver' una buena cantidad de ca-
lor insensible al ‘termémetro, calor que se

| llama latente porque no se irradia, (pues,
que el calor esel regulador de los tres estados

del agua, esto es, del estado stlido, del estado
liguido y del gaseoso); mas, cuando comienza
la solidificacion, este calor absorvido queda libre,
y 8¢ ivradia entre las moléculasfliidas, las que,
a pesar de continuar el enfriamiento, conservan
una misma temperatura invariablemente, y por
Io mismo quedan fluidas. Esta temperatura in-
variable resnlta de que el agua, al mismo tiempo
[que pierde su calor por el enfriamiento, gana
por la iiradiacion de las partes solidificadas;y
se produce una compensacion que deja estaciona-
ria  Ja temperatura; lo cual se nota con el
term6metro, cuando estd liquiddndose el yelo
o solidificindosé el agua,
( Continuard, )

J0sE ROMUALDO BERNAL,

Cuestiones gramaticales, -
( Continuacion. )
VIIL
Tarvee, Tar viz

I. El primero es -modo adverbial equivalente a
acaso, quizd & Casi no encontrarémos en los au-
tores antignos escrito este término en parte alguna,
como lo pide el recto uso ortogrifico introducido
tltimamente, para discernirle del otro modo ad- '
verbial fal ves, con el cual muy ficilmente se con-
"funde. E

Dice Merino Ballesteros, al anotar el art, ITT,
cap. XIX. t. I, pig. 260, del * Fundamento del
vigor y elegancia de la lengua castellana 7 de (Farces :

“Con el ohjeto de distinguir en la escritu-
ra cudndo los mhonosilubos duf y wez forman ua ad-
verbio equivalente de acsso, de cudndo cocserva fal
el esrdeter do. adjetivo determinativo, y ez el de
substantivo;, une D, Autonio Puighlanch estas pa+
labras en aquel caso, y las separa en este. Con
arreglo a sus opiniones esoribiriamos s g Serd ouwr-
{0 que visite wuestro papi *— Tolvez { acaso) ‘lo sed.
L Cudl es et cstado del enfermo ?—Reqular : lal ves
8¢ levanta, tal se acu sta.” ; :

No solo en este caso, de suyo muy sencills,
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atcede la reunion de t#l y wez con los caractéres
geiialados en el pasaje anterior : hay otros em que
el sentido es mds filoséfico, ¥ que han sido em-
pleados, m4s en low buenos tiempos de la lengua,

que en nuesira actualidad, habiendo sido menester|

para suplir su gracia, rodeos desairados, y enervan-
tes de la soltura y de la precisa redaceion de la frase,

Como equivalente de acaso el adverbio  diseu-
tido siempre va wunido :

“ Talvex no hay ejemplo de gue un hombre
que ha comprado una nave apresads se haya creido
comipletamente seguro &.» "—Bello, ¢ Derecho Inter-
pacional ¥ part. IL, cap. V, 6.

Hs digno de notarse que la escritura pro-
pia ds este adverbio, aparece uniforme en la dl:
tima edicion de <esta obra, -al paso que en lag
: anteriores, asi en lag americanas como en las euro-
peas, talvez no la encontrarémos, sido en dos tér-
minos separados.

2. ZTal, adjetivo relativo, a veces, tieme wun
eardoter determinado, y a otras, indeterminado ;. en
este tltimo conviena gue nod fijemos con preferencia.

Como equivalente de alguno, apareer en locu
ciones eomo esta :

“ Pero a buén seguro que €l ‘te perdonara,
porque fué el mas humilde y cortés caballero de
gu tiempo, y demds grande amparsdor de las don-
cellag ; mas, fal te pudiera haber oido que no te
fuera bién dello, que no todos son ecorteses ni hién
mirados; y
Oervantes. Ing. Hid, part. II, cap. VL

En el siguiente ejemplo, hace las veces de gisria :

“ Tul vez de un abejon desafiado
Fué cuerpo & cuerpo el tabanesco fuerte,
En cuyo desafio hize de modo
. Que se di6 a conocer al mundo todo.’—Villavi-
eiosa, Mosquea, cant: IX,

‘Asi pues, cuando se reune econ el | sustantivo
vez, mo pierde el propio cardoter que lleva en log
ejemplos anteviorés, y de este modo equivale fal wex
a alguna wvez.  Con relacion a lo que dijimos en
el namero anterior, la locucion fieil © © Zaj ves BU-

q

éste vaelve a la vida ordenada ; la sustituirfamos
nosotros don estas u otras equivalentes : « Hgy
ccasiones, hay wvecos, en que sucede que frustrados &,
o tambien: ¢ Muchas wveces, froouentemsnis, sucede
que frustrados &.»", en las cuales dehemos notar que
Jrecusntoments, muchas veces, casy sfompre ete., expresan
mis de lo que comprende el simple modo adverbial
tal wves; pues éste indica que la accion denotada
por el verbo, se verifiea, mo en esfa o en la ofra
condieion, ni'de tal o cual maners, sino simple-
mente "de’ un modo ocasional ; lo yue no suceds, co-
,mo se Ve, en las sustituciones puestas por mosotros,
pues en ellas van, ya el tiempo, ya el modo, ya
en fin cualesquier otras circunstancias ajenas ente-
*ramente a la intencion de quien eseribe, )

Al mismo tiempo que notemos la propiedad del
modo adverbial cuestionado, sprendamos su pro-
pia manera de escritura en los siguientes ejemplos :

“ De rato en rato ge renueva y crece
El llanto, la afliccion y el alarido :
Zal vez hay que de subito enmudece,
Reduciendo el sentir s6lo al oido*: &.* "—KEreills.
' Avaucana, part. I, cant, VIL
. Nosotros dirfamos en este pasaje; con nuestras
sustituciones :  alyunas wveces, & veees de sthito & * 6
tambien : ocasiones hay en -que §.*; bién so deja no-
tar que tal reemplazo o sustituye debidamente al
término empleado. Para que se mnote esto, en la
lectura de cada uno de los ejemplos posteriores de-

algunos _hay follones y descomedidos”’— |

hemos “haicer “el ‘mismo’ cambio de equivalentes.
“ Y aun ménos mal si comiéramos, pues log

P

duelos con pan son ménos ; pero 4ol vex hay que
s¢ nos pasa un dia y dos gin desayunarnos, sino
es el viento que sopla.”—Cervintes, Ing, Hlid. part.
IX, cap. XIII, '

“ Los demds mohomstands usan ordinariamen-
te el apellido patronfmico, como sucedia entre los
judios, y tal wes, aungue rara, entre los griegos.”—
Clemencin, a la part. I del Quijate, cap, XL

“ No encuentro palabras, mi querido amigo, que®
propias me parezcan para expresar el plicido he-
chizo de ese euadro fZel wer iluminado de los #l-
timos ruyos del sol, fal ofre de una luz casi ore-
1p'usmulzu-' por perderse la de aquellos en el frondo-
so follaje de las alamedas.”— Martinez Lopez, en
la misma traduecion citada en nuestra cuest.IV, n. 2.

“ De donde se deriva el corolario de gue nin-
guna clase de poesia puede adoptar rus givos, aun-
que a todas ellas gea permitido fal ves - enncblecer
uva frase humilde."—Dn. J. de Burgos, “ Discur-
#0 de recepcion leido en la Real Academia Espafigla,”

Lo anterior ensefia esta escritura :
-, “ Agudrdame, falvet regresaré muy pronto.
“ Bl enfermo estd mal, fulosz se muera. '
" Tl vex hay en la vida en que es necesario despreciarla,

v

|* Tanto ge acerct ful ves a la sima, que poco le fal-

t6 para precipitarse.”
i . VIIL

DE VERAS, DE REPENTE.

Hs aqui wn modo adverbial cuya formacion pa-
rece desconocida, atento el mode de eseribirle, y 4un
de pronunciarle algunas ocasiones: creemos que es nua
gola- palabra;, y asi le, presentamos en lo esorito, y
con el migmo juicio, le modificamos gomo 4 los de-
rmas vocablos susceptibles de variacion; dindole, por
ejemplo, la terminacion diminutiva, para decir deve-
ritas. Para que conozesmos mnuestro desacierto, con-
viene 4ntes saber el significado y wvalor de cada u-
no de losg términos: compouentes.

La preposicion d¢, entre otros muchos modos de
juntarse 4 las partes de una orascion, sirve para in-
dicar la manera, el intento, la causa motiva &. que
concurren en los modoes adverbiales; asi decimos: De
buena gana cumpliré con lo que me pides. JDe pro—
pésito hizo aquello. Se escondi6 de vergiienza: Tha de
prisa.

-La palabra veras, sismpre en plural, significa, rea-
lidad, verdad, seriedad, 6 tambien, eficacta, acthwidad,
§&. Juntando Ia preposicion de; 4 véras, tendrémos la
locucion adverbial que nos ocupa. Y asi como no po-
demos deciv deproposito, deprisa, &, tampoco nos sew
rd permitido nuestro deveras; por comsiguiente, como
cada cual ‘de las partes que lo forman congerva en
composicion gu propic y distinto cardcter, debemos
eseribir de veras con separscion de los componentes.
Ejemplos:

“D. Antonio le regpondié que ni sabia quién
era, ni si era de burlss ni de veras el tal desafio. ?
Ing. Hid, part. II, cap. LXIV,

“Pues ;eémo reconvenirle
De que de burles 6 wveras
A upa muger embromase *—J. de Bur-
goz “ Kl baile de mascara, ast, III, ese. VIII,
A yeces se junta el sustantivo con otra prepo-
gicion, mas, gin calidad de modo adverbial; el mis-
mo autory en la escena wltima de la pieza citada,
dice: _
Pero las burlag én veras

Se truecan alguna vesz, "
. Tocante al significedo, debemos notar que no ee
siempre el mismo. Asi, por ejemplo, si querémos ex-
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presar un sujeto. denobles acciones, valiente, caba- y loa dias, hasta que llegé el ailtimo dsl

lleroso, en sums, el ideal realizado de un hombre. plazo,

no dirdmos que es hombre dg veras, sino que es yer-
dadsraménts hombre; 6 de cualquier otro modo; por-
que aquella locucion significa el *%hombre que por
“ gu natural, y genjo, 0’ trato, y costumbres,” es ami-

“go de la realidad, y verdad: 6 es serio, y enemigo TR i pasaban répidaments, de pronto,

| dieren {las once! ‘“ Piensa en el juicio de Dios”,

* de burlas, ”

2. Las mismas observaciones anteriores pueden a-
plicarse 4 e repente, modo adverbial eserito por nos-
otros derrépents. S6lo nos resta decir que Fapénts es
término que por si solo existe en el idioma, con el
significado de movimiento sibite, suceso tmprevsto; y tan-

to es esto, cuanto ha servido de raiz parala forma- |

cion de repentinaments, repentine, repentiste, repenton.
Asi que, como de veras, de repenfe es compuesto de
una preposicion y deun nombre. Fjemplos:

“ Preguntdronle & Julio César, aguel valeroso

Emperador romano, eudl era la mejor ‘muerte. Res- |

pondis que la impensada,” de mepente y ‘no prevista ¥,
Cervéintes Ing. Hid, part. II; eap. XXIV.

“Mas apénas nos dcercamos al sepulero, euando
se aparecieron de repents dos bultos* altisimes, eubier-
tos con un ropaje negro, y sin liablar ni upa sola
palabra, se abalanzaron sobre el infelizi__.” Marti-
nez dela Rosa, Conjuracion de Venecra, act. 111, esc. IL.

Segun lo anteriormente discutide,” escribirémos:

5 Me dices de veras que ya Hegt?

‘t Llevas vida cbmoda porque trabajas de veras.
“ De reperte we has de ver em tu casa.

% Cayb dsrapeste, -
soatedopnd ( Continmard. )

HoworaTo VAzQUEZ.

5.

EL REQ DE My

( Insercion. )

En una fantistica y célebre leyenda ale-
mana ge narra lo-giguiente. “Cierta noche de
invierno, Wilfrido salié de una de esas casas
que las familias maldicen, y en la cual el des-
venturado joven habia pasado la mayor parte
de sa vida. Era esto en Brusélas, y el misera-
ble recorria las calles cubiertas de: nieve, sin
hacer caso del intenso frio que se sentia‘y,
pensando fnicamente en nuevos y vanidosos
placeres, De repente sonaron con lentitud; una,
dos, tres;i..las.doce. Lia puerta deun templo se
hallaba abierta y Wilfrido se entré por ella, con
un movimiento involuntario, lleno dé mil funes-
tas ideas'y con los miembros yertos y ateridos.
Guiado por la trémula” y vacilante claridad de
una pequefia lampara, encendida delante del
taberniculo, se diriji6 hacia el coro y se senté en
una silla. Alli se le presentd una gerrible vision
que le dijo estas estremecedoras, palabras: “Wil-
frido te anumcio que morirds dentro de un afio
«n igual dia y hora |” i,

_ “Eljéven qued6é sumamente aterrado, y pen-
80 en reformar su viciosa vida; mas consu débil
¥ tlaca voluntad, se dijo: “Tengo un afio delante
de mi, seis meses bastan para convertirme, en
log otros geis primeros, gozaré de la wida y sus
Placeres.” Pasaron los seis meses y Wilfrido vol-
Vi & decirse: ‘“Tres meses son de sobra para
convertirme; gocemos pues, de lo restante.” De
esta manera s pasaron los meses, las semanas

Bistame un  instante para ' reconciliar—
me con Dios, volvié a decirse a sf mismo, y
corrib & un baile, al que e hallaba invitado,
Jugé, bailé, rié, cual de costumbre; detenien-
do; a veces, una inquieta mirada en el reloj.

le. decia una voz interior, y él contestaba: me
basta el ultimo instante; y pidié cartas y volvié
a jugar. y bailar.” Miéntras tanto la aguja gira-
ba en el cuadrante;  jamas el baile fué' mas
ruideso, ni el; juego mas activo, ni apasiona-
do. De pronto se gintié estremecer; la.lengua
se le peg6é helada al -paladar,.... Bl primer

tzolpe de las doce ‘acababa de sonar. Junté las

manos con desesperacion y .... se desperté. Todo
habia sido un suefio; la catedral de Brusélas
estaba tranquila, oscuray silemciosa. *Wilfrido
se postré de rodillas, oré y quedd convertido.”
He aqui una imdgen exacta y poética de la
vida homana.

Desde el momento que el hombre despierta
a la lnz, empieza a caminarshécia la tumba,

| cada: pdso’ que dd; es un avavee mAs hicia el

cadalso, es como un pefiasco que se preipita por
una pendiente, y gqne no puede detenerse un
punto en su ¢aida. :
Figuracs ‘que contemplais aun reo ‘conde-
nado al ltimo suplicio, despues que le han
leido la sentencia definitiva. de miierte. El sabe

wya la semana, el dia, la hora er que tiene que

desaparecer: de este mundo y enticgar su alma

|a la eternidad, Kl desgraciado tiene el pensa—

miento fijo en el momento de su muerte; momen-
to supremo, momento terrible, y al pensarlo,

|se agita, se estremece y anonada. Y Jcémo no

estremecerse, si el Justo, de los justos puesto
en agonia, exclamaba: “Mi alma siénte una

| angustia mortal ?” Tode cuante rodea al misera-

ble le anuncia su cercana partida. El abando-
no de las gentes, la oscuridad de la prision,
el aterrador silencio: todo cogspira contra él,
Dos velas amarillentas chisporrotean, desgarran-
do a medias las sombras del calabozo: a la dé-
bil luz, ee levahta un crucifijo, 1a’ imégen del
Hombre de los dolores, que con su cabeza tala-
drada por las espinas, sus pies y manoy des-
tilando sangre, dice con lenguaje mudo, pere
elocuente: 8 necesario morir, es necesario pro-
bar de la amargura de la muerte.

Aqui tenemos otra imégen fiel de la vida
humana ¢Qué somos todos los hijos de Adan?
Unos reos de muerte: la sentencia fué dada s
las puertas del paraiso y tiene de cumplirse
gin remedio. Lo admirable no estd en esto, sino
en el lamentable descuido con que vivimos
i Qué se dijera de aquel reo de muerte, si
en medio de la certidumbre de qus mno vivird
mis, se entregase a frivolos pasatiempos, procu-
rara_divertirse, y se engolfara en megocios ter-
renales ? Ese hombre seria temido por loco, o
por ateo, que juzga que su alma ha de pere-
cer juntamente con su cuerpo. Pues, eseajusti-
ciado somos nosofros: su locura es la’ nuestra,

Por esto’ la Iglesia viene cada afio a des-

pertarnes de nuestra embriagnez del vicio; cada
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afio, esta madre amorosa y sdbia celehra el ani-
versario*de ese: dia terrible en.que dijo el Sefior
& la, humanidad: “Polvo eres, de 6l saliste, y
a €l has de volver.” Y el polvo estd pegado a
nuestra frente, y baja por las mejillas confundido
con el llanto, y se derrama hasta en la copa
de oro del festin, “Polvo eres”; palabras tre-
mendas ! que deberian sacudir al mundo mo—
ral, enfervorizar a los tibios, convertir a los
infcuos, poner oraciones en los labios del blas-
femo y santificar a todos los hombres. Las 14-
- grimas deberian eorrer. a torrentes, escaparsg los
suspiros en tempestades, sacudirse el alma y
estremecerse el corazon, Cada dia, cada hora,
cada instante, se nos pone la muerte al lado, y
con su himedo y descarnado dedo, nos vela
con ceniza la frente,

Y oh!eudn cumplidamente no se han rea-
lizado las palabras del Sefior! Todo corazon
e8 una tumba, y guarda adentro el polvo de
alguna prenda amada, que se nos escapé de las
manos. ¢ Veis a esa hermosa nifia, con el dolor
pintado en el semblante, y con la angustia
fija en el corazon? Es porque guarda en el
pecho el polyvo de un. amado padre ! Aquella
~otra macilenta y mustia gqué busca, qué quie-
re? Ah! busca a su tierna y carifiosa madre.
La pérdida de una madre, es sin duda, la causa
del mag terrible dolor para-una hija: su existen-
cia es- incompleta sin la que la ha traido
a este mundo, ‘“ El. infortunio seré mi compa-
nero, e dice la pobrecilla, mi consuelo ha
desaparecido; ya no oiré la dulee voz de la que
me amaba, mo gozaré de sus dulces caricias,
1o la estrecharé mas en mis. brazos, ni depo-
gitaré el 6sculo. de i amorien su casta frente:

de hoy mas vagaré en ¢l mundo sin consuelo |

ni alivio; viviré muriendo”, Las légrimas, los
suspiros son el culto de la muerte, la que mas
orgullosa que nunca, pasa rozéndonos el rostro
con sus frias y dsperas alas: su sombra se dila-
ta por todas partes y se extiende hasta por sobre
log tapices del baile y los solios de los reyes.
Todo nos dice pues: * Polvo eres, y a 6l hasde
tornar.” - .

Ante el polvo de la tumba se eclipsa y
confunde el orgullo y:la grandeza; para ger fa-
tuos y mecios tenemos que sobreponernog y en-
gatarnos a nosotros mismos, tenemos que echar
al olvido el pensamiento de nuestro. fin, La
hermosura, el talento, la gloria, el fausto, la
riqueza, son tristes vanidades que duran lo
que una for en el verano. Acerquémonos al
sepulero de un sabio 0. de una beldad, -tome-
mos um poco del polvo de sus tumbas, y
puesto en la palma de la mano, desaparecerd
aun leve soplo por los aires.- Esto es lo que
resta de tantas prendas: algo ménos qmue polvo,
casi la nada. El pensamiento ha volado, el

corazon con sus afectos ha hunido; no ha que- |

dado mas vestigio. que el sucio y vil de nues-
tro cuerpo de tierra. | Pobre de la nifia que g8
enorgullece de una hermosura de barro ! i Des-
graciado del hombre que se pone altivo por
laureles que se.marchitan? H

86lo el justo v el santo son los que miran
la muerte como una felicidad; porque, - meorit

es, para cllos, dejar el barro y elevarse ‘a los
cielos. Practiquemos la virtud, y esperaremos
tranquilos y alrgres el mamento en que se nos
desate de Ja materia, para levantarnos, como la lla-
ma, a lag moradas de la eterna Juz, -
ZoraipA B.

FOESIAS. :
LAS ESTRELLAS.

(Znseroion. )

Yonosé por qué misterio
. Gusto de ver lag estrellas:
[Son tan phdicas y bellag!
Kin mi tienen tal imperio
5, Que hasta converso con ellag,

En una noeche de luna,
Cuando se despeja el cielo,
Detras del rasgado velo,
8e me muestran una a una
Las estrellas de mi anhelo.

Una nifia en esta tierra
s estrella desprendida
De la béveda encendida,

Por esto, en mi alma se encierra
Alto desprecio a la vida.

El mundo no nos comprends,
Nos brinda el hombre su halago;
Mas con nada satisfago
Hsta sed que, en mi se enciende,
De un bien incognito y vago.j

Las estrellas son querubes
Que guardan del cielo el atrio:

- Quisiera aleanzar las nubes, A
i Corazon, por qué no subes
A tu hermoso cielo patrio ?

AxcErica N,

-

"PASO LA AURORA.

i Brilld un instante el iris de bonanza
Raudos pasaron mis ensuefios de oro!
Y la risuciia edad de la esperanza
Atraviesa flameando cual meteoro!

Pronto han volado mis primeros aiios,
Como una hermosa rifaga de luz;
En tinieblas de crudes desengaiios
Me_ envuelvo, como en fanebre capuz.

Tizs auras matinales blandamente
Mi frente juvenil acariciaron;

Mas presto, vino el huracan furente,
Ante ¢l mis ilusiones se agostaron,

¢ Donde estd la encantada primavera
Que me brindaba flores y alegefa?
Pasé como - fantdstica gquimera,
Arrcbatando el bien gue me - ofresia.

Ayer no mas de jabilo embriagado

“Vagaba entre pensiles y praderas;
Hoy brego en borrascoso mar airado,
Sin lug, sin herizonte, sin niberas.

Ay! la aurora apacible y halagiieiia
De mi infanciz pas6, no ha de volver;
En veno el ftriste corazon se empelia
En saciarse en la copa del placer.

Rehosante de paz, dicha y encanto
Pas6 la aurora de mi breve dia;
Amte ‘mi se ‘dilata un mar de Ilanto,
jHasta el puerto bogaémos, almas mia!

Baxsauiy Urfeiiex;
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SENEIRA, . 7y Vi, sin cesar, muriend -

De dia. en dia: S0

—Dime, gquerida hermana, Ayl de la: aunsencia
Bella Semiray - f AQue repentina hiere .
Por-qué se ha marchitado A un -alma tierna.

La margarita ? = - —Pues bién, bella Semira,
Ayl pubre ! planta Ven y juntemos

Hoy gon .sus secas Hores Otra vez estas plantas
Juego del aura!l Llenas. de ateeto;

—Opye, querida Delia, - : Quizds un dia
Cuandy &) otro ano Recobren sus: encantos,
Hste jurdin jrecuerdas?. ... Quizds revivan.

Ling des formamos; —V¥a ub, querida Delis,
Eu este sitio ‘Es_impoaible,

Junto i la margarita : ' Cuando de amor se muere
Planté un narciso; ' § No se revive,

'Y las dos plantas, niiia; Y una temprana

Se alzaron luggo, Amnsencia, casi siempre,

Y ‘juntas, sus raices i Eoferma y mata,
BEutrstejieron; Los que o8 amais ausented -
Por esto 4:-entrambag ‘ Con tanto ahinco,

La misma regadera ¢ Cudl es, quereis saberlo,
Las fecundaba, Vuestro déstino?

Y contemplé que unidag Ay! es muy triste

Sus veérdes hojas Amarse a la distaneia,

Se inclinaban de tarde Y al fin morirse. ...!

A una qnisma hora, - --- Huye, amor; 4 los cielog
Y al fresco ‘aliento Huye y no vuelvas

De la aurora, se erguian Aqui te aguardan tumbay
Al mismo tiempo. Por donde quiera;

Despues que doce lunag Porqus en ¢l mundo
Brillaron llenas, : Hi corazon que ha amado
Lleg6, rica de encantos, Es un sepulero. :
La primavera, J Y pues que alld en-log clelog
Y una mafiana I 7 Tienes origen,

Cubriéronse de flores o= Hxige tu’ grandeza

Las freseas plantas, : “Que alli termines,

~ Map, presto vi que tristes - i Almas amantes! -
Lias ‘margaritas = : 1 Volad presto hicia donde-
Doblibacse en el tallo ' Moran los dngelesl....
Desfallecidag, .

¥ en los nareisog i ~

- Apoyaban su frente
Y4 sin  hechizo.
Y atn més, vi que el roefo
De sus corolas :
Resbalaba abundoso
De la una 4 la otra;
Como lag légrimes, T
‘Que mezclan tristemente 3 Mistan MonExo;
‘Do gue' bién se aman, |
' Mg‘Sarfz, me «lllije entonoes, T T
irando aquello, . ' 1
Que e'xisteq entre estas plantay UNA GANANCIA ES MORIR.
Un  dulee afecto?

Si esta mifia se’ pintaha
En la flor de la que hablaba,
Esto no lo diré yo;

Mag la vi correr ligera
A un bosque de enredaderg
Do su llanto desato. ...

V esta tristeza Mk bucrim snori= 8. Pallol
Sers porque presiente
Alg;u,ﬂ{lJ pqenaiy : 1Ay la vida! 3 Qué esla vida §
Y vine otra mafiana, Chispa oculta entre pavesa,
Y vi al nareiso Reldmpago que atraviesa
Secarse trasplantado ; - Tempestad enfurecida.
En otro sitio, jAy la vidal
Y ‘destrozadas Es mal que cura la muerte;
Lag débiles raices Negra cércel que, al morir,
De lag dos plantas. Logra el pristonero abrir:
Y de' la. margarita s De tal suverte :
Miré las fores - Que unag garancis e #OFIT.
Marchitas, y ‘tronchados Dejar espinas y. abrojos’
A sus botones: b3 Para cefirse de estrellas, -
Tal en su cuna Beear del llanto Jas huellas
Murieron los ensueios Y clavar en: Dips. los ejos;
De mi ventura, ... : Ay ! los cjos
* Da enténees tristementa y (Jue han visto el mundo funesto:

“Jun margavita: = Hso es dicha que el que: ‘mmere
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A gleria y cetro- prefiere;
Y es por esto, ...
Que. gana mucho el gue fnudre..
;Qué son los placérés P Hamo.
2Qué la hermosura ? Ceniza
Que “en el sepulero se pisa:
Cuanto ‘en la tierra hay de “sumo,
Todo es humo. !
Plata y seda, todo,todd. .. .1
D¢ manera que se gana
Muriendo en edad  temprana;
~ De tal modo,
Que wolo_el='que musre ‘gana.
; Por qué tan ruda ansiedad,
i Tanto afan, tanta locura,
; Bn ir tras lo que no' dura,
En bascar la vanidad ? "~
i Vanidad !
gue duelos. mil atesora:
olo el mnecio su’ ganadeia
Busca en la tierra con  ansia,
‘Porque ignora
Qus es la muerte una gananots.
Vivamos, pues, a maners
Del cautivo en calabozo,
Que, ajeno de riga y gozo,
Libertad cercana espera;
De manéra,
" Que pongamos todo’ anhelo
En la gloria de morir,
Sin esnsarnos de  decir
: Viendo el cielo:
- AVwestra ganancis es morir.

Jorio MATOVELLE,

YUMBLAS.

A CONSPIRACION PE'LOS CARANQUIS (a)

Leyeﬁda Indiana.

I

La. famosa- victoria.de Hitun— Taqui conseguida
umina— Cdpac acababa de decidir de la
suerte del gram reiwo—de—Quito: —Hit— infeliz soyrs
Caclia— Duchisela habia muerto en la batalla defen-
diendo heroicamente el tromo de sus abuelos; y el
conquistador, como nos cuenta la historia, despues
de celebrar las exequias del rey - vencido, se entregé
4 toda clase de diversiones para festejar el triunfo. En
uno de esos-dias tuvo lugar la escena quevamos a referir.

Era. de noche; las danzas de los indios iban
calmando, .y & la- algazara de aguellas fiestas,
sucedia poeo a poeo aguel prefundo silencio, que
es el compafiero de lag sombras. - La luna, pélida
y medio envueltd ®utre- las nubes, iluminaba débil-
mente eon una luz funeraria la gigantesca fortaleza
de Hatun—Taqui, que habia servido de dltimo re- |
fngio al poder de los scyru, (b) v que enténces erala
habitacion de los peruanos. No muy distante de este
sitio, en ¢l umbral de una infeliz “eabafia, perdida
entre retamagr ¥ rambranes, estaba sentado un hombre con
¢l rostro oculto: entre sus -rodillas. Una  hermosa

e

tome1S pr
() Reyes'de Quito, .

[ER L5508

i

1de pié delante de él, le contemplaba
| deseando, al parecer, mitigar sus penas. Asi permane-
|| cieron un momento, al cabo del cual desplegé los

labios la joven y deshaciéndose en lagrimus, le dijo:

atentamente ,

—;Yani siquiera me escachas, querido Filmblasl...
Sin duda que y2 no me samas, y que ‘te importunan
mis cariciagl.., Est4 biep; pero guarda ese rigor
s6lo para commigo, ¥y no para con este’ inocente, que
en veno tiende las manecitas hacia su  padrel...
—jAcasono soy todavia bastante desgraciado para que

| te hayas propuesto arrancarme el corazon, ti tambien
' eBposa mia? contest6 Yamblas alzendo lentaments

la cabeza para
'|'mi alma no debe estar indiferente.a toda clase de
| placeres cuando veo vemcida 4 mi patria, muerto al

mirarla ;Te paroce, prosigui6, que

seyri, cautivo a mi padre, saqueados nuestros pala-

!'cios, oculta tu: belleza en esta .eabafia, y 4 mihijo,

‘4 mi desgraciado hijo, condenado 4 ¥ivir esclavo
para siempre, 4 oculto como flera entre las montafias®..

'~No es eso solo lo que te aflige, interumpi6 la
jéven; algun funesto designio te .prepcupa!l... Esposo

!'mio, el corazon me presagia mil desgraciasl......

'Si no quieres, que muera, no te gepares de mi lado!...c
Anoche euande te ausentaste, desperté en el lecho des-
pues de un suefio horrible, y of que en las ohilcas del
camino, estaba el funesto buho llorando hasta Ila
‘madrugada. . ... . Si te vas, no me ocultes & lo ménos
‘tn pensamiento, sabré seguirte 4 fonde quiera, como
te he seguido hasta shora, y una misma felz cubrird
nuestros restos,

—C(Ciertamente, més .valdria la muerte que una
vida de esclavo, respondid levantdndose enterneoido
el esposo; pero - tranquilizate, ~querida mia, nada,
pada te ocultol...... Ven 4 mi brazos Macancela
‘hermosa, acerca tumano y ponla en mi pechol...
jsientes que late? jpues ¢bmo crees que
ya mo te amo, si ante el i augusto te juré amar
miéntras me:dure:la vida?. ... Oyé, contiué poco
| despues con voz entrecortada, siel gran Pacha— Camac
me lleva algun dia 4 los campos de los muertos,
por el amor que me tienes procura no seguirmel...
Onida de mi hijo, de esta preciosa joya que dejo en tus
brazos!.....¥ oculté el rostra en el seno de su esposa para
encubrir el llanto que derramaba,

La bella india se estremeci6 con estas palabras,
y quedé inmovil como fuera de si, sin responder
ni une palabra; porqué le ahogsba el dolor. En ese
momento no parecia sino uns de aguellas estatuas,
que 8e erigen sobre las ruinas para personificar una
desgracia. Los tenmes rayos de la luma, que ilumi-
paban sus mejillas, hacian brillar sobre ellas, como
diamantes, las ligrimas que rodaban en gilencio;
y los perfumados zéfiros de la moche ~murmurandoe
melancolicamente, esparcian los largos y megros
" eabellos sobre el mérbidoenello y sobre el véstido de color
de armifio, Los labios, dntes de parpura, trémulos se
movian sin articalar- palabra; y los: rasgados ojos
eclipsados con el llanto, habiau fijado en Ydmblas una de
aquellas misteriosan miradas que s6lo el corazon com-
prende. Apénas tuvo valor para extender Jos linguidos
brazos y recibir al nific que éxhalaba ayes tan lastimeros
al mepararse de su padre, como si presintiera que
no habia de volverle 4 ver. Yamblas procurando
huir de una escena que le despedazsha el pecho,
y temiendo que en medio de su emocion se lo  esoapase
el secreto que guardaba; cogi6 apresuradamente su
lanza que estaba arrimada 4 una piedra, y sin dar
ni un adios sigui6- el camino de la eolina revolviendo
a cada paso, la eabeza -para ver, quizé por la

| altima vez, las dulces prendas de su oarifis.

(MCnns'ltea%-E TCevillop, “Historia del Ecuador” cap. IL§L® -

Il - |
 Tras de ups, colina que- dominabs el camph-
mentd, de los perusncs, en ‘una quebrada algo pro-
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funda, ocultos entre el bosque, estaban algumos
oushipatas. (o) Todos . guardaban un  profundo 'y
melanedlico gilencio; y el gran sacerdoto del sol,
ecomo en ¢xtasis, obgervaba atentamente per entre
el follaje de log 4rboles, el curso de ‘la luna en
el espacio. ;

— Lia noche avanza, dijo' de repente, y ni Yam-
blas ni los demas Caranquis aparecen. Y volvio a
eaer en su arrobamiénto,

Poco despues algunos guerreros que oautelosa-
mente asomaban por entre los riscos de ‘la mon-
taia obedeciendo a la voz del patriotismo, vinie-
ron a gacarle de sus ltgubres pensamientos. Todos
al llegar se ocultaben ya entre lus grietas de los
penascos, ys tras de los swezales, o entre lss som-
bras de la quebrada. Asi fueron llegendo uno a uno
los conjurades, y al fin aparecié Yumblas, el del
collar de esmeraldas, sobrino del @ltimo seyri é hijo del
anciano  Cullgui— Cisa, que estaba cautivo en poder
de los conquistadores. Miré a fodas partes, se ade-
lanté eon paso lento hdecia el sacerdote: y le di-
jo en voz baja:

— Gran ministro del Ir#t, parece que ya todos los
gefes han  acudido, Creyéndonos muy débiles, na-
da sospecha de mosotros el enemigo; mo se han puoes-
to avanzadas esta noche, y las puertas de la for-
taleza estan mal custodiadas; nuestros guerreros es.
tin diseminados por los bosques y lisuuras esperan-
do la senal; no falta pues, sino que celebreis el
sacrificio para que unuestro Padre el Ioti nos sea fa-
vorable. '

— Hijo de Cullqui— Ciza, ya hace tiempo que te es-
peraba, contestd el viejo sacerdote, haciendo una se-
nial a los' cushipatas, Hn el acto pusieron estos en-
los hombros del pontifice el largo- mante rojo, que
servia para las ceéremonias de Ja guerra, y sobre la
cabeza una especie de mitra con penachos de plu-
mas de faisan y cuervo, en sefial de duelo. Ho.d
seguida sacaron de entre unagrieta una tripode de
oro, sobre la que estaba el bracero depluta com el

fuego sagrado. Kl ministro abri6 los brazos, agitdn-

dolos “en alto, mir6 al cielo @n ‘ademan ‘supli-
cante, se volvié una y otra vez al oriente y al
occidente, y despues de ua momento de pausa, ar-
roj6 al fuego el copal y el incienso, tinica ofren-
da digna del gran Pacha —Cémae. Albas nubes de
perfumes se elevaron sobre el altar, y todos los
asistentes cayeron sobre sus rostros y bafiaron con
&ms ligrimes la tierra, ‘ ;

Despues de consumida la ofrenda del Dios des-
conocido, trajeron los sacerdotes la bandeja y el cu-
chillo de pedernal para el sacrificio de sapgre. El
pontifice coloc6” gobre el ara la tierna Mama consd-
grada al sol, atada con nna cadenilla de oro, y der-
ram6 sobre ella doce copas de exquisita chicha en
memoria de 10s meses del afio. Murmuré eciertas pa-
Iabras en secreto, tomé el cuchillo, lo hundié en el
cuello de la llams, y los dltimos balidos de la vie-
tima fuéron a confundirse, con los wollozos de les
sacrificadores. Aquel sencillo “sacrificio celébrado en-,
tre pefiascos, en medio del silencio de la noche,
alumbrado solo por la luz de las estrellas y ante
algunos guerreros, que llorando pedian & sus dioses
el valor suficiente para vengar la afrénta e ls pa-
tria cautiva;” éra sublime. Con el rostro pegado  al
suelo y sin pronunciar ni una palabra permanecie-
ron hasta que el faego hubo consamide el sacrificio.

Terminadas las  ¢atemonias el gran sacerdote,
saco del sewo el Nantu 6 esmeralda régia de los
-seyris’de Quito, y ensefiindolo a Jos concurrentes dijo:.

—Valientes caranquis y guerreros de. las otras
provincias, ved la corona de vuestros reyes teiiida
todavia con la sangre de vuestro Gltimo Sefor. A
vosotros o8 la entrego; colocadla en las - sienes de
la hermosa Paccha, legitima hereders del reivo, si
#0i8 tam- mobles y valerosos como es fams; @ ofre-
cedla a los pies de los  conguistadores, si habeis
degenerado y si quereis ser esclavos para siempre:

| purémonos porque.Tlaimache ~vwslw,

# Un-sordo’ murmullo de furor, semejante g] qie
produce el viento :al chocar airado contra los pe-
fiaseos, se dej6 oir en medio de los guerreros, y
todos maquinalmente tomaron las armas;

—Nada tepeis que temer, continué el sacerdote
en tono majestuoso, ‘porque los dioses nos son pro-
picios, Escuchad; voy a revelaros los secretos del
teniplo. En ‘medio de la noche, of resonar ¢l gran
tambor del santuario; conoci que €l Inti me-llams-
ba y penetré lleno de respeto en el reciato de los
sagrificios. | Cudl wo fué¢ mi sorpresa al ver al HOyTE
Cacha, a quien visteis morir en la tltima batalla, cu-
bierto de luz, de oro.y granates, adeluntarse ha-
cia mi, como si estuviera con vida! “Di a mis
sibditos que gostengan en el tromo 4 mi hija Pac-
cha, para que florezoa y seextionda mi reino; por-

“aea

|que vendrdn dins :en que se rewnirin el Hautu de,

los guitus con la flocadurs carmest de los permanos™,
dijo, y desaparecié' como el reldmpago. He aqui
la ‘¢rden ‘de vuestro rey difunto, y obedecerls o
cumple si quereis preciaros de leales,

Todos morirémos 4ntes de dejar de ejecutar-
la, respondieron & una voz los conjurados.

— Jurad ‘cumplirlo que ‘habeis dicho, dijo Yin-
blas alzando la diestra, y “todos a ‘un tiempo agita-
ron en alto los brazos, invocando al sol, a la lu-
na; a las estrellas y a los héroes de la patria.

—Ya sabeis, prosignié el 'jefs, c6mo hemos dis-
pueeto el aealto. Vosotros rodeareis con el ejéreito,
medio dieperso, la: llanura en quo estd la fortaleza;

{| miéntras mi hermano’ Augui— Collz y yo penetrare-

mos en el oastillo. Bien sefialada esti la estancia
del pérfido Huana— Cipac; la guardia embriagads
despues - de tantos festejos; ' estara tranquila en bra-
zos del suefio, y si“ho lo ‘estd, nos ebriremos paso
con nuestras hachasi Cusnda yo hubiere cor—
tado la cabeza del conquistador, y mi hermsno abier-
to los eslabozos de mi padre, toears la guips pa-
ra que principiéi« por < todas “nartes y al mismo tiem-
po el ataque. Valor guerreros del Znis; primero la
muerte que la deshonra y lu esclavitud, Ahora apre-
no : _ @8 “preciso que
al primer cauto del huishashac esté vengada la patria
y el soyri, y rotas las cadenas de mi padre, que
tantag veces 03 condujo victoriosos -por entre las
tribus enemigas. A £ by
— Cumplirémos exactamento tus 6rdenes, dije-
ron todos, comenzando a dispersarse por la coli-
na llenos de ardor y de vonfisnza en la proteceion
de sus dioses.
IIL

La media noche serfs; negros nubarrones~hs—
bian ocultado completamente la - luna, y las tinieblas
cubrian 18 tierra; “Todo estaba en silencio, porque
los" pervanos despues de los bailes y. los regacijos se
habian entregado al descanso. Solo el inea Huai-
na-Cdpac, eon algunos eefiores de “su corte y el an-
ciano -padre "de Yémblas, estaban en vela tratando
asuntos de grande importsncia para sus pueblos

* —Conio ya o8 he dicho, ningun delito habeis eo-
metido defendiendo vuestra Patria y vuestro herma-
uo, dijo al fin," levanténdose el inea, al viejo Cull-
qui-Ciza. Libre sois y podeis marcharos,” 8i os he
detenido hasta ahora no ha sido como ¢ un dalin-
cuente,” #ino como wuva prenda para cimentar ln'pnx
entre nosotros, Prueba ‘deello es el modo como ow
hemos tratado. Vuestro pueblo, sigue tan libre
como 4utes; habita en sus mismas casas, goza de las
mismag eomodidades; no paga mningun -tributo; debe
pues, por  consiguiente, estar contento ‘con la nueva
dominacion. Hn cuanto 4 vuestrz hermosa sobrina
| Paccha, la reconozeo por mugnsta Colle (d) de Qui-
to, y wmsfiapa, como hemos convenido, consultarémon
el porecer de ella y de los curasas y reacigues del
reino y la tomaré por esposa para reunir asi' en um

solo pueblo & los quitus y 4 los permanos. Ahors, des-

‘cansad tranyuilo en esta habigs,ci‘_on que o8 Berd mag

( ¢ ) 3scerdotes, de.Quity

{d) Reina de Quito, T

™
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e6nioda ‘que ln cdreel en que habeis estado. Mafa-
na, al asomar el sol, ya eabrdn los tratados vues-
tros stbditos y las mios, y beberémos ante ellos en
lJa copa de la concordia,

. =—Befior, me colmais de honores, dijo el viejo in-
olinandose hasta el suelo, mafiana, estad seguro, de que
. se meabardn nuestras discordias y de que celebrarémos
enyol templo de laluna , el macrificio de la amistad.
. —Asi 10 quieran los dioses, contesté el inca ha-
ciendo una ligera .venia al anciano, y, déndole las

sepaldas, salio en medio de st soberbio séquito.

IV.

Empezaba a soplar ya el viento frio de Ia
madrugeda, y los dos  jefes da  los conspira-
dores, Ydmblas y Auqui-Colla, a favor de las
tinieblas, se dirigian a la fortaleza. Cuando esta-
ban cerea vieron que un bulto blanco cruzaba ra-
pidamente la llanura; ereyeron los indios que era
algun espiritu de la noche y quedaron parados, con
Ia vista baja, temiendo atraer las iras de la fan-
tasma. Corri¢ esta y a poco se perdi6 entre los

- matorrales del campo. Enténces Auqui~Colla ol-
. fated los vientos repotidas veces, y e tendié en
_el suelo, aplicando el cido en todas direcciones.

—Rodeada estd la llanura come . mandaste,
- dijo a sn hermano al oido; porque a lo Iéjos per-
cibo por todas partes los pasos de ‘los guerreros.
: —Todo vé bien, contesté Ydmblasy; ahora pe-
netremos en la fortaleza por la. ecdeva de Caran.
Nadie mas que nosotros conoce esa entrada sub.
terrdnea ; imposible que los peruancs hayan descu-
bierto en el corto tiempo que ocupan el cas-
tillo, la piedra que! cubre la salida..

Y ast diciendo bajaron uns pequeiia pendien-
te y se entraron en una. hoys ocuya .boca estaba
casi invisible por la yerba que habia eorecido.
tientas caminaron por entre:las brefias de aquel

. subterrineo durante algun tiempo, y al fin, dijo
Yumblas, '

_ da. Alzaron los dos hérmanos una pequenia piedra
que tapaba una salida estrecha capaz de dar paso a un

hombre selo ; sacé -Auqui-Colla la cabeza y sin ver a |

nadie sali6 a uno de los patios del castillo,

—Graciag al Inti, dijo Ydwblas saliendo en
segnida, Ahora vestidos de orgonss (e ) como es-
. tamos, nadie sospechard de nosotros.* Y si alguno
osa detener nuestros pasos, ¢ siquiera interrogarnos,
le damos la muerte en. el acto, ;lo entiendes?

En efecto, merced a su disfraz, atravesaron
Mn ningud obstdculo, por entre las guardias, el gran
patio de la fortaleza, algunas galerias bajas, y su-
bieron las escaleras, que conducian: sl térraplen del
centro en donde estaban las habitaciones reales,

—Vé al antiguo eumartel de los puruhdes, dijo
Ytfimblas a su hermano; liberta a mi padre y no
te separes de ¢l, ‘miéntras yo voy a donde el con-
quistador ; y tomé una galerfa ancha de la de-
recha, que llamaban de los auguis, o iofantes de
sangre real.

.Bn aquel sitio todo estaba en ecalma; no se
oia sino-el melancolico rumor que hacia el viento
de la noche al chocar contra las paredes del edifi-
cio, y los pasos-del joven ‘guerrero que lleno de
ardor y arrostrando: tantos peligros marchaba a sal-
var su patria. ; Infeliz! iba a' cometer un asesina-
to, indigno de su valor; sin pensar siquiera que el
crimen no puede conducir gino a la desgracial....
Despues de haber caminado algun trecho, se de-
tuvo delante de una puerta mayor que las demas,
Yy al no ver ningun aparato de los que acompaiia-
ban a los cdmaras de aquellos monarcas, temit ha-
ber. equivocado las seiias, y quedé parade volviendo
a una y otra pate la cabeza. El corazon le la-

- tia con fuerza, sentia mo se qué horribles presen-

Logion de honor del Cuzeo, que hacia ia guerdia

—Ya veo alguna . :ﬂ;ﬁdﬁd,-zgqui_ estd la sali- |

timientos, recordaba los presagios de su esposa y ya
el temor invadia su alma. jImposible!.... se de-
cfs, esta es la galerfal....este mismo el aposen-
tol.... Y haciendo un esfuerzo para dominar sz
emooion, se adelanté reswelto m dar de una ves el
golpe. Arrimo su enorme ochonfa a la pared, descol-
g6 la hachuela que llevaba al cinto, invoco al sol y
sl espiritu de Cacks y abri6é las puertas, levantan-
dolae hacia arriba para disminuir el ruido.

La estancia principal que hacia de antechma-®
ra, estaba iluminada débilmente por una lamparilla
semejante 8 las que usaban los aotiguos romanos; y
algunos guerreros dormian profundamente en ella.
Hermosas eolgaduras de finisimo lienzo de color va-
riado, con festones de plumas y flecos de perlas
y corales, adornaban las paredes; y el pavimento
estaba cubierto con un rico tapete carmesi, con flo-
res de plata. Algunos bancos de cedro. blanco y de
palo rosa inerustados de ébano,de conchas de per-
la y con varios otros adornos de oro y de plata, es-
taban colocados con desérden en el aposento.
Todo en €l era régio y sorprendente por sn
riqueza; ya no le quedaba, pues, duda a Yawmblas
e que estaba en la hubitacion de su victima. An-
tes de descorrer las cortinas de parpura que ocu-
brian el lecho del inea, conteniendo hasta el alien-
to, se apegd a la lampara y maté la luz, parano
ger descubierto en csso de gue despierte slgune.
Se adelanté en peguida con planta temblorosa y
como 8i por primers vez tuviers miedo; levantt las
colgaduras, y encontré a uma persona que dormia
tranquilamente. Suspenso qued6 un instante ante
aquel especticulo; pero despues, recordando que aquel
que dormis habia caussdo tentos ‘males a la
Patria, y que habia deshonrado Ias 'canas de
Cullqui- Ciza; entr6 en un arrebato de furor, le
agi de Jos eabellos y descargé el golpe. fatal, que
dividi6 la cabeza de la vietima, Suspiré apénas el
herido y revolcdndose cayé del lecho. Al ruido des-
pertaron algunos guerreros, y Yumblas espantado de
si mismo, corrié. precipitadamente entre las sombras,
cruzé .en-un momento las galerias y subié a una torre-
cilla, desde donde dajé oir los acentos de su guipa.

Como por encanto se cubrié la lianura de gen-
te ; y los gritos de “'gloria 8 los seyris ya los Ca-
ranquis y muerte a los extrangeros,” despertaron a
estos, que llenos de cspanto acusieron a las armaa
para defenderse. El conspirador aunque deseaba ver
a su bermano y estrechar asu anciano padre, des-
oyendo la voz del corazon, y atendiendo stlo a los
intereses de .la patria, sali6 al campo para dirigir
el ataque. ‘

El combate se hizo gemeral, perque se ocomba-
tia en el campo, en lor patios, en las galerias y
en los terrados, y hasta en las habitaciones mismas,
En todas partes. no:se cia sino un rumor espan-
toso, formado por el silvido de los dardoes, los gol-
pes de las hachas y las masas, los redobles, de los
tambores, los bélicos acentos de las boscinas y las
quipas 'y los texribles alaridos de los combatientes.
Las llamas que consumian algunos Zambos que ro-
deaban la fortaleza, alumbrando aquel euadro’ eon -
su luz rojisa, le daba un tinte de horror ecapaz
de intimidar el corazon mas impertérrito. Asi eon-
tiouaron ambos bandos, destrozindose hasta el dia,
como tigres que se disputan tenaces el cervatillo que
apresaron en la montaiia. '

V.

Las desplegadas alas del eéndor de plata, que
gervia de estandarte a los peruancs, brillaban vie-
toriosas con los rayos del sol naciente sobre la gran
torre de Hatun - Taqui; y un gropo de guerreros
conducia & Yumblas, que habia ecaido prisionero -en
medio de la batalls. El valiente esposo de Macan-
cela, cubierto de heridas y de sangre, con semblan-
te sereno y pregounando las proezas de sua antepa-
sados, atravesd por entre dos filas de ‘orejones, ‘que,
orgullosos con el triunfo, se mofaban del infeliz ca-
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rauqui. Ya estaban a las puertas de la estancia sque
babia gido el teatro de la escona anterior, y Ytm-
blus einti6 que el corazon le querin saltar del pe-
cho, perdié el color, y apénas puso el pié en los
umbrales, dié un grito y retrocedié llono de horrer,
cubriéndose el rostro con ambas manos. L

— El inea! el ipea!.... exclomé poco  despues;
espiritu de mi madre, me quedaba el consnelo de
haberlo muerto, v lo encuentro todavia con vi-
aalive .

~—Hahwis- errado el golpe, respondié Huajina -
Cipac, adelavtindose hdcia él con paso majestuoso.
Venid, venid, continné asiéndole del hrazo, y ve-
reis quien ha sido la ‘inocente victirma de vuestra
alevosia,

En seguida, trémulo descorrié la colgadura, y
en silencio mostrd con su temblorosa diestra el en-
sapgrentado cadiver del viejo Cullqui- Cisa.

— ;Mi padre! mi padrel.... grité Ytmblas y
frenético se arrojo sobre el difunto, cubriendo con
ligrimas y hesos la helada frente del amado an-
ciano, aquien por liberturle, habia dado la muerte
€on BUS propias MALOS

La multitud con esembro gusrdaba un profundo
silepein, y algunas ligrimaz de compasion rodaban
furtivamente por las tostadas mejillas de aquellos
guerreros, 121 infeliz indiv lanzando miradas de fue-
go, se puso de pi¢ y con ademan desesperado, que-
riendo arrojarse scbre las armas:

— | Matadme! . ... | matadme! grit, y cay6 de es-
paldas ein sentido. y

— j Desgraciado anciapo! prorumpi6 enténces
Huaina - Cdpac; ;por qué abandoné mi sposen-
to?.,., para yue td muéras en lugar miol....
Ab! perdonadme, sombra vemerable; bien conoceis
que el cambio de alojamiento, no ha sido obra de
traicion ni dolo, sino del sincero amor que te pro-
fesaba, y del yivo deseo de oimentar la paz en-
tre mosotros!.... Anoche no mds, en los tratados,)
“que debian publicarse hoy dis, me hablibais de vues-
tros hijos, tusicas joyas que teniais!.... Tampoco
habeis muerto por falta de spxilio! En medio del
combate, junto al cuartel de las prisiones, encontré
a un joven caranqui, que forzaba los cerrojos; le

clavé con mi jibuling, y ¢l al moric me dijo:
“No te goces en mi muerte porque mi  herma-

no Yumblas, habrd ya partido el criveo de tu se-
fior,” y espitd! Couoei el peligro en que estsbas,
corri a salvarte; pero llegué tarde, ya te anpontré
gin vida!.,.. Pero jaro a mi padre el Inti, pro-
sigui6 volviéudose a los que le rodesban, que el
inaudito erfmen quedara vengado.

Eo esto volvio en #f el desgraciado Ydmblas,
y mirando de una matera que infundia miedo, gri-
t6 de nnevo con voz atronadora:

~ Mi padrel..., wi padre! dadme s mi padre
0 quitadme presto la vida!....

— Bacadle de aqui, dijo al fin el inca, y arro-
jadle vivo en las aguas del lago donde han sido
arrojados todos los conspiradores, pura desagraviar
al cielo, para escarmentar a los rebeldes, y para
que ni sombra quede sobre la tierra de su orf-
men horrendo,

El temor de la justicia de los dioses, la eupera-
ticion y la politica, acababan de arrancar esa bar-
barg sentencia de los labios del ines; pero su oo-
_ramon estaba  deshecho por el dolor, y sin poder
. Tesigtir por mas tiempo, volvié la cara y prorum-
. p en dlanto. ;

"~ —EI grau Pacha-Cémac te poague, respondié
el desgraciado carangui lapzdndose precipitadamente
como un logo fuera de la estancia,

Una maltitud de guerreros le rodearon al salir
y ¢l procurando serenarse, con voz. trémula, empe
z6 a desafiar log tormentos, como lo hacian los
prisioneros de guerra. Conmovida la turba _olvidé
por enténces Ia birbara. costumbre de escurmocer a
$UF epomigos y gozarse en sus suplicios. Alora en
vilencio, vyendo solo ls voz del ‘sentimiento, seguja

los pasos de Yamblas, anciando y temiendo al mis-
mo tiempo ver e] desenlnoe de aquel espantoss
drama, ;

VI

El sal estsba ya en la wmitad de su carrers,
cuando la lagubre comitiva llegd a las orillas de
un lago rodeado de cclives. El viento del medio-
dia rizaba levemente las aguss, y a su blavdo im-
pulso, como una bandada de aves acuditicus heridss
por los dardos de los cezadores, upa inpumerable
multitud de caddveres se deslizaba sobre las ensan-
grentadas olue. Ante aquul espectdculo, se consterné la
muochedumbre misma, yue por orden del inea habia
arrcjado a las sguas, los muertos y prisionerog de los
cerangnis; y Yamblas gqno despues de tantas des-
graciag, habla quedado eomo impasible, conoci6 que
todavia era capsz de padecer, y se bafi6 en ldgri-
mas al ver aquel lago tenido con la sangre da
sus hermanos.

Loa espectadores ocuparon el deredor de la la-
guna, formando una especie de anfiteatro; y con un
sordo wmurmullo, come aquel que precede a lus tem-
pestades en medio de los bosques, acompsiiuban la
represeutacion de aquella escenn desgarradora. Todos
los vjes estaban fijos en Ydamblas, sin mirvar si-
quiera otrzs muchss victimas de la crueldud, que
en ege Icismo momento eran arrojadas a lus aguamss
Kl esposo de la bella Macancela bsjé apresurado
la pendiente que conducia al borde del lago, en me-
die de cuatro guerreros del Cuzco, encargados de
ejecutar la sentencia, ;

— Jamas conoci el temor, dijo desdefinsamente
a los que le segnian; porque soy muy noble y des-
cendiente de capitanes valientes, ; Me habeis visto
slguna vez en los combates?.... Temblaban todos
vuestros guerreros ants mi jubalina . ... Mirad aho-
ra, 8i podré temer la muerte ni todos vusstros tor-
mentos, y mas ocuando ellos me librarin de tantas
desgracias !, ... .

Despues enterncciéndose, al parecer, con algun
recuerdo que venia 2 su mente:

. —¢Habeis. amado alguna vex # pregunts a sus
verdugos, y quedd suspenso mirdéndoles de una ma-
nera melaucdlica como esperando la respuestal Ah!
gl teneis una csposa que os aduerme con su dulee canto
en las tardes de verano, que imprime ardientes be-
sos en vuestraa mesjillas, que o3 teje el vestido ¥
lo tifio de eolores vivos, que adorna vucetra frente
con el ccllar de su garganta, cuando volveis viete-
riosos de la guerrs; si teneis algun hermoso nifo
que sonriendo de alegria se cuelga de vuestro cne-
llo, como cuelga el eazonado fruto del 4rbol, y que
al volver de la esza os 1ecibs danzendo y limpia el
sudor de vaoestra frente con las freseas manecillagl, ;. .
1 Ayl compadeceos, compsdeceos de mi dolor!....
Una hermosa, més inceente gue la timida vicufia, me
seguia a todas partes, y shora la dejo en medio
de un bosque, en el fondo de una eabada, solita—
ria, sin un amigo siquiera, abrigando contra su pe-
cho wun infeliz hijo mio, gue dd mas esperanzas que
un campo de mafz en la luma de las flores)....
Ah!_ valientes guerrercs, sia lo ménos escuchando
la voz del corazon, me prometiernis socorrer a aque-
llos inocentes que ningun mal o0& han hecho; entop-
ces moriria Bin posarvesl....

Ko este memento se oy, un trémulo canto da
despedida, se alborotaron los espectadores, y vel-
vieron la vista hdcia algunos puerreros peruanos, qua
conducian a dos hermosos jovenes prisioneros y A
slguuos  cadiveres. Llegaron cerea ‘de Ydmblay,
quien polidecio al verlos, ol -

— Hermano mio Cunfur, dijo el-un jéven; siento
vértigos ! - ©+ ¢l veneno ha obrado ... . sostémme. .
me muero :.... y espir6 enlos brazes de su hermano,

— . Qué dird mi madre cuando Eeepa’ que hemos

prorampis el otro besando los labios del
difauto ; ay! miorird tambien comd sus ‘hijosl..-.
Iocline la pélida frente en el pecho del P‘umu:m



96

LA LUCIERNAGA.

y exhalé el tltimo suspiro.

Arrojaron al agna los cadiveres de los dos
bormanos que se habian envenenado con um tési-
g0 que frajeron, ‘previendo su desgracia, para e-
vitar el suplicio,
para ejecutar la sentencia, Como una estatua esta-
ba éste, mudo de terror ; mas de repente di6 un
grito, rompié las cuerdas que sujetaban sus brazos,
¥ 8o adelanté corriendo'al encuentro de un cadaver
harto conocido para él. L desgraciada Macancela
znsiando el placer de morir juuto a su amado Yfim.
bias, o de estrecharlo vietorioss, le habia seguido
# todas paries, aguella noche. La fautasma blanea
que asusté a los conspiradores, oruzando ripidamen-
te la llanura y ocultdndose eutre los matorrales,
era ella; que a lo 1éjos cnidaba de su esposo. Des.
pues cuando los caranquis fuevon derrotados, envuel-
ta en la muchedumbre, fué arrastrada a la colina, don-
de un dardo cnemigo atravesindols el amoroso pecho le
dejé sin vida, Bafada en sangre, como un amancay
tronchado estaba yerta en los brazos de su esposo.

—Inti soberano, qué delito ecometi?......
i Por qué has descargado schre mi este torrente de
penas?......exclamé Yamblas exasperado con esta
nueva desgracia, y quedé mustio mirando de hito en
en hito al astro del dia, que insensible a las des-
.gracias, seguia su curso en el sspacio.

Los verdugos iaterrumpieron muy pronte su
‘meditacion ; intimado por ellos se levants, y arran-
cando un puiiado de yerbas lo arroj6 sabre el her-
1030 rostro de Macsacela. Lios roncos alaridos de
un nifio le hicieron velver la cabeza, y desoubrir a
su desgracindo hijo en los brazos de un anciane.

—Infeliz] decian algunos guerreros compade-

cidos; [qué ctmule de desgraciasl......ese bifio
es su hijo; lo hallamos dermido, ya cansado de llo-
rar, junio al cadéver de la madre!......
.~ Hijo mio, dijo Yamblss tomando al nifio en
aus brazos; te vuelvo a ver antes que mueral......
j Pobre avecilla solitaria, expuesta a las garras de
los gavilapes!..:...Huérfano infeliz, en medic de
_¢pemigos, como pasards la vidal.... Sin tus pa-
dres!......sin un amigo siquieral......¥a todos
los que podian amarte han muertol. ... No, no te
dejaré solo, ni mucho ménos esclavo en poder de
estos barbaros!....Mds vale que vayas a las eam-
"pifias de la alegria, sin que heredes las desgracias
“ de tu padrel....Y al decir esto, sin dar ticmpo
2 que le detengan, se sumergit en las aguas con el
niio en los brazos,

Algusos instantes despues, sobrenadaban log ca-
diveres de Macancela, de sn esposo y de su hijo:
¥ la multitud consternada abandoné la laguna,
que para perpetua memoria de aquella conjuracion
y de su castigo, ba conservado hassta hoy el nom-
bre de Yahuarcocha, esto &, Lago de sangre.

A pessr de la crueldad que ussba el inéa con
Yos rebeldes, no ge apacigu6 el pueblo sino con el
enlace del emperador con Paccha; quedando asf forma.
do el gras fwperio que poco despues conquisté Pizarro,

Josk PrraLra,

REVISTA BE Li PRENSA ECUATORIANA,
{ Comlﬂaibﬂ J)

11. Hl periodismo es una palestra, en que ca-
da dia salen a lucir nuevos y esforzados paladines :
nosotros que odiamos el provincialismo como Vi
sio de bacbaros, nosotros que amamos a la juven-
tud ecuatorizna, como a bermana predilecta ; salu-
damos entusiassmados a los nuevos eacritores, a los
nuevos luceros que han empezado a irradiar su a-
-pacible lumbre, en el horizoote literario de la pa
tria.. Sentimios que mos falte espagio, porgue  nues-
tra intencion era seilalar wno a uno esos recien apa-
recidos astros; y dejando estn tared para obra o-
sasiony excitamos a la juventud ecuatoriapa, a tra-

y empezarom a-atar a Yumblas:

-agul,

bajar cada dia mas infatigable, opartindose del
cieno de la politica, en pro de la honra nacional.
El Eeundor, desgraciadamente, va en zaga de gui
hermanas, las demds reptublicas ; pues, apresuremos
el paso, e igualémonos en la carrera.

ITL. «Bi Republicano,” en su mnimero 1° se
ha ‘mostrado galante y cumplido con las j6venep es-
critoras del Azuay, regalandilas wna hoja de lau-
rel. Apradecemos vivamente al ilustrado colega, el»
que se haya dignado entusiasmar a uwestras sefio-
ritag, en el camino de las lstras, por el gue han
prineipiado a marchar,

“La Luciérnaga,” dice ese importante perio-
dico, “ se ha engalanado con los fiernos cdnticos a
Maria de la sefiorita M. A. R.y un hermoeso arti-
culo, Kl mes ds Maria de la refiorits Zoraida B.—
Los primeros nos recuerdan a la insigue Carolina Co-
ronado en su Amor de los amores ; el segundo nos de-
vuelve los perdidos aromas de la primavera, el cantico =
la linda Nifia, apagado bajo In nave, y el olor del in-
cienso mezelado al de las flovres del altar: s6lo ma-
yo fué lo que este artfeulo es. Hay-en los Cin-
tices un dejo de melancolia tan fntimo, tan dulee,
tafl tierno, que nos parece escuchar aquellos gorjeos del
ruisefior en los jardines del Alhambra, fislmente imita-
dos por el canto de Chateubriand ; ni como una alma
apasionada puede saborear otra alegifa que la dela tris-
teza ?—Y esa tristeza es santa como la risa da los sera-
fines. Lampara brilladora del alma; el estro de.wua
y otra sefloritas se ha dirijido a Marfa; cabal-
mente, Maria e8 la Madre del dmor herimvio.”

KEn estas pocas lineas manifiesta el sefior Juan
A. Echeverrfa toda su grande alma de poeta ; a-
mante ds lo verdadero, de lo buenpy lp hermoso,
se entusiasma a los albores de nuestras pueves escrito- -
rag. Nosotros, con el sefiorr Echeverria, deseamos
vivamente que la mujer ecuatoriaza entrelage a gu

1corona de hermosura y dignidad, el laurel de la

ciencia y la poesia. Las ondinas del

Gudyas, nos
encantaron un tiempo

con sus cantos, hora es ya.de
que vuelvan a pulsar la eitara. ‘Nosotros oreemos
que la eivilizacion “n0 puede entrar en un pueblo,
gmo por la mujer; y es por esto, que saludamos
entusissmados a esos dngeles de la ermoania que
de vez en cuando viemen a posarse en nuestro suelo.

La critica entre nosotros anda desempefniando un
oficio verdaderamente diabélico : el de arrancar una a
una las flores de nuestros jardines. Favuelta en el
mante de la envidia, todo lo vé al travez de las ve-
tustas gafas de su mediocridad : hipocrita e inoré-
dula de profesion, no tiene mas ecredo que el de
la ignorancia y la impotencia. Es preciso, pues, que
nuestras sefioritas se convenzan, de que por cada espi-
na con que les hiere la envidia, el tulento y el
genio les tienen preparadss guirnaldas vistosfsimas y
honrosas. De muchas sefioritas azuayas, onye ntimero
pasa de diez, tenemos maguificas y halagtiefias noti-
cias : lo tinico que les falta es valor: tiempo es de que lo
aprendan en nuestras nobles e inspiradas colaboradoras.

LV. Terminaremos esta Pequeha revista hacien-
do mencion de tres obras recientemente publicadas
entré nosotros. La politica es -una especio de en-
fermedad que se ha apoderado de . todos )os 4ninos ;
enfermédad terrible, tan dafiosa como estéril : peri6-
dicos de un dia: eso es todo lo que produce.. De
agul es que un libro ha venido =& ser una novedad,
én nuestro pais; y hay mucho por que alabar, a
los que se sobreponen a preocupaciones vilgares y
se dediean a estudios provechosos y serios, Lus obras
mencionadas son: Las Institucionss de derecho civil éouato-
riano, por el doctor Carles Casires: EI Prontuario
de retorica y pobtion, por el seiior Quintiliatio Sdnchez;
y uua leyenda traducida del frances por el sefior
Roberto Hspinosa, e ‘intitulada: Arie de aceptar la
desgrdcia umwersal, obra que la hemos visto anunciada
hage poco. Deseariamos tener tiempo y espacio para
decir algo sobre eada una de estus publicaciones ;

mas conoluye ¢l papel, y se hace necesario terminar
i L= k]
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EL sol eg, pues,
= el mas poderoso
' agente que opera
estos cambios,
: =5%tan notables y
=l casi singulares en
el agua. Sin gu constante influjo la naturaleza
perderia su activa fecundidad, convirtiéndose
en un yermo caddver destituido de tanta
hérmosura, de tanta magnificencia que, siem-
pre antigua, y siempre nueva, viene ofreciendo
a los siglos y a las generaciones, misterios que
jamas han cesado de admirar y de estudiar,
sin _poderlos cowmprender, Agi como la vivida
luz de este astro origina la belleza y la ha-
ce sensible en el rico cuadro. de las mara-
villas de este gran laboratorio donde vi-
vimos; asi, tambien, su calor contribuye &
fecundizarlo todo, Ks el regulador general
de los cambios de estado. del agua, ¥y, por
lo mismo, de cuantas operaciones naturales se
realizan por medio de este cuerpo en el orga-
nismo de las plantas yaun en ¢l de los ani-
males. Durants el dia irradia hicia la tierra
su calor; ésta, por lo mismo, se calienta con-
siderablements junto con los vejetales y demas
seres que la pusblan, Mas este calor recibido
del sol es irradiado, a su vez, hacia la at-

.

|

‘moefera, la que, por ser un cuerpo buen con-
ductor-del calor, lo deja pasar sin calentarse; °

| asi cuando viene del sol, como cuando lo emi-

te la tierra. De esto se sigue, qus el calor ter-
restre no halla alimentacion alguna en el aire;
pero si en el agua, especie de- condensador,
y en las nubes, especie de aislantes. El agua,
como ya se dijo, posee una gran suma de

| calor latente, a proporcion de Ja cantidad de

su masa; de .aqui, log. mares y -los. grandes
lagos encierran mucho ecalor que se pone en
actividad, 6 por mejor decir irradia, luego qua
camienza la congelacion de sw superficie, Cer-
ea de las costas adquiere mayor intensidad el
frio, porque la tierra irradia casi todo el calor
recibido, y el agua lo conserva latents, aun
cnando la atmésfera esté demasiado fria; de
esto proviene el que en el invierno los paises-
sujetos a su influencia se cubren de nevada
junto con las costas, al pase que los mares
lejancs de-éstas no se congelan; siende, por
sonsiguiente, el invierno mas soportable en las
islas que en los continentes. Cuando la atmds-
fera estd fria y nos baflamos, experimenta
nuestro cuerpo una temperatura cémoda, y has--
ta decimos que por la mafiana, 6 cuando
llueve, el agna esti caliente; resulta, pues, esto
de lo aducido y <8 otra prueba mas de lo
mismo. A

Con respecto a los vejetales, estos cam-
bios de estado son marcados por fenémenos
las mas veces funestos. Entre nosotros, en
donde la vejetacion no pierde su lozania, y
que mas bien permanece cubierta de frondo-
sidad y de flores en las estaciones del ailo,
el hielo. causa dafios y, no pocas veces, la des-
truccion. Comsiderémosle en sus relaciones
con el agua, deun modo mas detenido.

Las plantas, en un principio, no son sino
una semilla, una masa s6lida organizada que
con tiene el 4rbol como en bogquejo. Colocada
la semilla dentro de la‘tierra -debidamente pfes

Y u
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parada, el agua, unida al calor y combinada
con otras muchag sustancias, segun la espe-|
cie del vejetal,” éﬂatm, en virtud de la endés-

mosis, en la masa de gliten y de almidon|

que- encierra el gérmem 6 embrion. .
Este gérmen, absorviendo aquellas sustan-
cias transformadas 6 disueltas por el agua,
adquiere un desarrollo 6 crecimiento fanto mas
perfecto, cuanto es mayor el influjo combinado
del calor y de la luz. Enténces comienza la
formacion de las células que se multiplican
y extiénden produciendo las fibras 6 vasos ca~
pilares, al traves de los cuales circula la savia.
Esta savia en circulacion, es un liguido com-
puesto de una disolucion de materias minera-
les y gaseosas en agua, que gon trasportadas
facilmente a las partes que han de formar
las raices, ramag, liojas, &.%; de esta modo
resulta una ordenada aglomeracion de materia-
les “sucesivamente modificados, que producen
el crecimiento del vejetal. La multiplicacion
da los vasos, la acciom capilar, 1a endosmosis,
_ la ex6smodis y la temperatura conveniente, faci-
“litan la rapidez de la circulacion de la savia
que deposita entre las células materia elabo-
rada, y produce la 'solidificacion mas ¢ ménos
lenta de lag fibras y tejidos que, en un princi-
pio,- fueron 'débiles y:fexibles; de-tal ‘manera
que, por grados, viene a formarse la parte
lefiosa y dura de un drbol. Por lo dicho, ya
ge ve que el vejetal, en su primera época de
la vida, es delicado y contiene todo su organis-
mo en un estado casi liguido, 6 mejor dicho,
encierra una gran cantidad de agua, Confor~
me va creciendo, esta agua que girvié de me-
dio a su desarrollo orgénico, sigue evapordndo-
se, con lo cual la materia se solidifica gra—
dualmente ‘por. una especie:de precipitacion ;
entbnces es cuando, relativamente a la corpu-
lencia, tiene el vejetal mucha agua, pero mu-
chia- materia solida.-

El agua es el vehiculo, el agente prinoci-
pal de todas estas transformaciones, como
queda dicho; por lo mismo, la existencia -de los
vejetales estd relacionada, 6; por decir de una
vez, sujeta a los cambios e inflmencias de ella.
Dicho estd, asimismo, gue la tierra irradia
tanto calor, cuanto mas lo recibe del sol; que

el aire le deja. pasarsin: calentarse; gue las|

nubes ‘sirven como de una pantalla intercep—
tante, opuesta_al enfriamiento de la tierra ;
que ellas conservan, sf, mucho calor latente,
supueste. gque }o.-han menester para no ecambiar
de su estado aeriforme. A esto ge debs el te-
ner el ambiente abrigado, y el agna de heber
sensiblements tibia, cuando la noche es nebulo:
sa;; por el contrario, una noché serena, con un
cielodimpio, ccasiona-un ambiente frio, La tier-
ra nuneazfdeja- de irradiar el calor  recibido
pero cuandochai- nubes, ellas 8o Gponen & su
uradiacion, & irradian "por s parte hécia la
tierra, Kl demasiado fiio de las noches claras
produce corrientes de aire mas o menos ri. |
pidas, y esta sicesion continuada de capas de
viento, multipliea. admirableménte la extension
de la superficie de -irradiacion: de' la - tietra ;
fines - cada . nueva. capa, en -contacl. com el
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suelo, roba una parte de su calor. Cuando la
irradiacion ha llegado & su maztmun, es de-
cir, al estado del yelo fundente, al punto cero
del termémetro; el mire llega a ponerse extre-
madamente frio, y en contacto con los ve-
jetales, los enfria, a su vez, y tanto mas, cuan-
ta mayor cantidad de agua poseen, en relacion
a la parte solida: en esta condicion se encuens
tran las plantas ' tiernas, "los cogollos de
los érboles y la'mayor parte de las herba-
ceas, porqus lag plantas maduras han llega-

materia sélida, y por ello; volviéndose los
vasos O fibras mas capilares, se vnelven ménos
wensibles al frio. La densidad de sus tabiques
junto con sus superfieies que no dejan de ser
fsperas y porosas conservan el calor, favoreci-
das mayormente por las combinaciones quimi-
cas, El estado acuoso y delicado de los tejidos
de -las plantas tiernas, es m4s susceptible del

-enfriamiento, porque sus tejidos son ménos

capilares, por la abundancia de agua y por
la  superficie tersa.

Cuando muchas plantas estdn reunidas 6
forman una sementera, un bosque 6 jardin, se
.comunican mutuamente su calor y resisten al
enfriamiento, Mas, si las plantas son peque-
fias, 6 estdn muy peparadas, la esfera de
mutua influencia calorifica se anula, y quedan
expuestas a los efectos del yelo. Las plantas,
por el hecho de contener agua, conservan ca-
lor latente en ecantidad suficiente para vivir,
crecer, permanecer elisticas, y flexibles; mas no
para poder resistir a un fuerte enfriamiento,
ni mucho ménos al yelo. Sin embargo, los vien-
tos helados enfrian mas facilmente las partes
superiores de un vejetal, por ser las mas
fiernas y expuestas a irradiar: pues en las
heladas, el viento es uno de los poderosos a-
gentes frigorificos, Con facilidad se observa
que la direccion delos vientos, y de ‘los para-
Jes humedos determina la de las heladas. En
lag orillas de los rios, donde. la vejetacion
esta_mas cargada de agua por la absorcion
de los vapores acuosos;-en las hoyadas, a don=
do afluyen lag vertientes y en donde las plan-
tas estan repletas de agua a beneficio ‘de sus
caices; en las lomas, planicies y faldas, donde
el viento frio es constante y en mayor escala;
alli, en esos lugares, hace mayores estragos la
helada: pues, es fcil concebir que en las plan-
tas ménos cargadas de agua, 6 enjutas, su ma-
volimen, 6 sea del arreglo que toman 1os crise
tales, al congelarse la savia acuosa; miéntras
que en las pilantas 6 ramas jdvenes y henchi-
das de agua, Ia savia, y los tejidos casi liqui-
dos son susceptibles de cristalizarSe y aumentar
de yo'i‘!ime‘n, al cambiar de estado el agua con-
tenida en la savia. Por el contrario, en los va—
lles v fuldas protegidas por eminencias, en
donde, chocando la corriente del viento, se des-

trisﬁé_s _efectos de aquel meteoro: esto e tan cier-
to, que hay numerosas localidades donde ca-

8l nunea yela. =
Ahora bien,

teria sblida no es susceptible del aumento de.

do & adquirir la_mayor cantidad posible de .

via y toma ofra direecion, alli no se ven los-

qué e In heloda ? Hs 1a des-~
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organizacion producida por la congelacion de la
savia de una planta. El hielo no cae, como se
dice vulgarmente, sino que sa forma por el en-
friamiento. Cuando se reunen todas las eondi-
ciones para que la savia de un vejetal ge en-
frie, y enfrie hasta el punto de soldificacion,
se verifica esta; pero enténmces el aumento de
volimen por una parts. y el esfuerzo que ha-
cen i08 cristales para sobreponerse 4 la parte
liquida en virtud de su levedad, por otra, pro-
ducen un doble ef:cto de fuerzas contra las cé-
lulas, 6 sean tubos capilarves, y por lo mismo,
una ruptura de las paredes y un derrame de
materia. Esta accion del hielo se manifiesta
en la parte helada, dntes de que reciba los
rayos del gol ; 1.” por un aspecto verde-oscu-
ro semejante al de una hoja comprimida;
y ‘2.° por la rijidez en que se ha cambiado la
flexibilidad de los tallos y hajas: es una
desorganizacion semejante a la que produce la
coccion o la contusion en la carne de los ani-
males. La influencia de la helada se muestra
en lag partes superiores, y no en las hajas,
porque ellas son las primeras que pierden ca-
lor, y en mayor cantidad, y por tanto, son
ocupadas por los cristales que tienden a so-
breponerse a la parte liquida.

El agua y el ealor, asi como producen
tan buenos efectos, combinados debidamente, y
son los reguladores de la vida de Jas plantas;
agi tambieu perdido su equilibrio, es decir las
proporciones de su influen¢ia, son perniciosi-
gimos a las mismas. Un exceso de agua las
pudre, porque, invadiendo los tejidos en granm=
de abundancia, los rompe,- 6 cuando ménos
debilita las fibras que, no pudiendo soportar
el peso, ceden 'y hacen caer roto el vejetal. Un
exceso de calor deseca la parte liquida, dis-
minuye la cireulacion, y, por -tanto, la nutri-
cion del vejetal, que, a manera del hambre, la
debilita y mata ; enténces es cuando pierde el
color verde-oscuro, seial de lozania, y toma’
un tinte pdlido que luego se transforma en
amarillo, y concluye por secarse. Cuando se
reunen ¢on exceso uno y otro elemento,
por un efecto. de abundancia exuberantg y
desordenada, la savia que debia alimentar.al
vejetal, despues de hacerlo erecer sin limite y
das impedir la reproduccion, lo mata; v lo mata
de diferentes modos. Unas 'veces, por un desar-
rollo vicioso, se desorganiza, se pudre y cae;
otras veces, languidece la planta por una
especie de laxitud que, apoderindose da ella,
hace amarillear o negrear sus hojas y sus tallos,
sin permitir su desarrollo; otras produce a nnes-
tro. juicio, lo que se llama lancha. Hste des-
astrose fenbmeno que, desde adios atrds, viene
arrninando las sementeras, especialmente las
de papas, ‘se manifiesta en las épocas de ma-
yor insolacion”y eiando la planta éstd en el
perfodo de sn” javentud. Suceds, pues, que
por_efecto de 1o bomanga, Jos vejetales pierden
miicha agua; y, porlo mismo, sus fibras dis-
minuyen de volnmen, se solidifican, en cierta
maneea, y los conductos capilares, tambien se
etrech an, retardando, en consecuencia, la cir-
culacgl abundante de la savia; pues, tanto

en los animales, como en los vejetales se nota
que, con la abundancia de materias nutritivas,
6 con su escasez, no s6lo se engruesan ¢ debi-
litan las paredes de los vasos, sino que au-
mentan de capacidad o disminuyen proporcio-
nalmente ; asi como en una persona que seen-
gorda todo es proporcionalmente grueso y ca-
paz, lo miemo que en un drbol robusto.
Cuando en esta situacion del vejetal, sobreviene
una lluvia constante & intérrumpida, que es
seguida de una pueva insolacion, los tejidos
celulares no tienen tiempo para ensancharse
suficientemente, y dar -paso a la abundancia
de la savia que, con el auxilio del agua, pre-
tende invadirlos ; enténces se deposita abun-
dantemente en las partes inferiores, como son
las raices ; éstas, cargadas de liquido, al
calentarse la tierra por un gol de bonanza 6
de verano, no pueden soportar el ensanche 6
aumento de volumen de la savia, ni tampoco
dejar pasar hdcia el resto del vejetal, que tie-
ne sus {ubos relativamente estrechos. Qué
sucede, pues, enténces? Que las raicillas se
desorganizan por la ruptura de sus tejidos y
se pudren, putrefaccion que inmediatamente
se hace sensible en las hojas, las cuales, no
siendo alimentadas por las raices, se marchitan
en sus estremosd, y concluyen por secarse, como
si fuesen chamuscadas por la llama.

( Continuard. )

Josi RoMvatpo BEerwar,

RELACION HISTORICA, POLITICA Y MORAL

|de Ta cindad de Cuenca, poblacion, y her=

mosura de su Provineia.
CAPITULO 2

PLANTA.. BITUACION, TEMPERAMENTO Y VECINDARIQ
DE LA CIUDAD DR CUENCA,

[ Continuaeion. ]

16 EI pueblo de Caiiaribamba, término dela
provingia por la parte del sur, algo inclinado al
sudueste, situado en las cumbres que a los mér-
jenes - del Yunguilla haetn sombra con sus emipen-
cias, es pequeiio en la- sustancia. Antignamente fus
de los mayores porla multitud de indios que To
habitaban, y lo muestra™la inmensa poreion de-
tierras que ‘tenian - por- repartimiento; y hoy ‘conser-
van GO0 que han quedudo de todos sexos y eds-—
des. Destruyéronse en el Yunguilla con'la que lla-
man mitd anual, a-que les obligan, como sconteen
toduvia: sobre que trataré despucs (cap. V,)mani-
festaudo. lus perjuicios que ocasiona a lareal ha-
cienda: No hay jeate blanca, ni los indios la per-*
miten, - eelando- este punto con tanta eficacia, que
se acreditan valientes; no tantb por  ambicion
a las tierras, que mno les sitven y en la ‘mayor
parte. se miran desiertas; cuanto por evitar la rni-
na fue se. experimenta endos demds puchlos: En-
travon. en ellos poeo & poco ‘los estrarios, con el

A\ pretesto de arrendarselas, y haciendo despmes titu-

lo 1o que al principio fué gracia, despojaron fnal-
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Mentesa estos infelices, que, ostigados de- la tira-
nia - desampararon - su derccho, sujetindose unos al
gervicio de los amos ‘y otros a la cortedad queles
dejaron, Su clima es bastante frio, y le hace tole-
rabile la benigonidad de ' la tierra, que, agradecida
al ‘beneficio, satisface con ventajas los excesos do la
usura, - Ctoza muchas agunasque fortilizan sus cam-
pos, -con tanta hermosura, que no pierden de vis-
ta la esperanza. Las casas son las mismas que
quedan = expresadas, mag, degaliiadas y ocon total
desdrden, , A s :

. 17 No hay en toda la provincia lugar mas a
propogito para hacicndas de pobreros, donde, eeban-
do como en la de Quito, ganados mayores, se es-
tablezéa para la ciudad una ‘carniceria de que vo-
ludtariamente carece. Yo ‘he procurado, a' despecho
de los indios, persuadir a varios vecinos este pensa-

miento tan favorable al publico; pero se auxilian de |

la distancia para encubrir su negligencia y cobar-
dia; amando eon termura su pobreza, ‘porgue les
cuesta trabajo el dejarla. Los indios tienen algunos,
y se aplican mejor a sa cria, que a.los sembra-
dos, que  escasamente hacen de los granos y raiees
gque permite la destemplanza. Hay en su vecindad
doz haciendas; y a espaldas del pueblo, en mucha
distancia, cuasi en las montafias de las costas de
Guayaquil, algunas pocas mds, pertenecientes a la
jutisdiccion, que, por ser calidag y muy hiimedas,
ofrecen con abundancia cafias de aziear y “algun
cacaﬂ. R ol . vk i1 ‘» -t i 3

< 18 Hl pueblo de Ona situado al S-H.- de
Cuenca, 4notes anexo al de Saraguro jurikdiccion de
la ciudad de Loja, debe su separacion y sér al
Ilmo, Befior;Dor. Don' Juan Nieto Polo del Agui-
la, ya difunto, que experimentando por su propia
vista la distancia de, uno a otfo, de mas de seis
legnas, reformé el afio de 7H3 tan perniciosa fole-
rancia. Ojald se practicase esta diligereia en otros
muchos de mayores inconvenietes, de que se hace
relacion; «que ni los curas carecieran’de fuerzas pa-
Ta su_cumplimiento, ni log feligreses eguivoearian

su-racionalidad con "ls de los brutos. “Es -pequefio

y algo frio en su recinto, que goza mediana altu-
ra, y le maltratan los vientos; pero cilido en los

fondos, que ocupan los espaciosos 4mbitos de sus |

quebradas, abastecidos de grandes haciendas de ca-
fia dulee con el fomento de sus aguas, Los demis
frutos que produce deben su sér, a la disposicion
o positura del  terrazgo, jque, mas o- menos superior,
desipuala el temperamento, proporcionando la ferti-
lidad; de que caréce lo'que pertensee ) frio. Crian-
se tambien en algunas haciendas ganados vacunos
¥ mulares, pero.-con: pocds ventajas; porque al pa-
s0 que fslizmente se aumentan; ‘se disminuyen:con
el verano, que algn mas constante que en toda la
provineia, marchita y agostaTla yerba de los campos.
3o 19 Los indios se aplican mejor al maiz que
lud que peligra  donde

ala cafia, tanto por su:g{a’:
s@ cria esta; cuanto por: & su comun ali-

er aquel
mento. Son ochocientos los que hay, de todes sexos
y edades, ¥ los mas; sujetos a servidumhre. Algu-
nos poeos 'que merecen libertad, habilitan con sus
mulas tal cual comerciante del reino del Pevi, que
transita por alli; ycon todo, domina aqui mag gue
en otra parte la pobreza. Qcasiénala, sin duda, la
distancia y dificultad de vender sus frutos en la
ciudad. Sus.casas tienen ignal naturaleza’ que  las
de los; demas puehlos: poeas:-y desordenadas. Atra:
viesa su jurisdicelon unm rio, poeo’ mas de upa legma
distante del ‘pueble, gue dezcansa ‘en ‘otro, llamado
Jubtines, que divide el corregimiento won el de Lo-
ja; pero, por ‘sepda tan profunda y guarneeida de
pefias, “que mueren sedientad “Aun las mas vedi-
nas plantas, ; BRI :

20 Ban DBartolomé mas inclivado al E., que
al B. de Cuecnea, es pequefio puehlo, pero grande
en jurisdiccion: comprende otros dos Jime y Cumbe,
v como distan unos de otros mag de seis leguas,
no puede aterderlos un solo éura gue los gobier-
na [ costumbre tirana que nunca podrd disimular
mi compasion |: reside lo mas del tiempo en - este
ultimo que goza de inmediacion a la ciudad, y po-
blacion tan buena, que por si sola pide separado
pastor, Tiene mas de mil almas, entre mestizos e
indios, y tan crecide pumero de haciendas en la
poblacion de sus términos, que sin duda seria pa-
ra los eclegidsticos apetecida conveniencia, Es hag-
tarite frio, y abundan las semillas que correspon-
den al temperamento. La jente que habita en el
principal, apénas llega a trescientas almas. de uno
y otro sexo, Viven a su voluntad, sin misa, ni se-
fial de religion; y solo parecen cristianos ~caando su
cura los visita, con motivo de celebrar en un dia
las festividades de todo el afio. Es fértil el pafs,
templado y abundante de frutos y semillas, que siem-
bran. los indios con desembarazo de los mestizos,
que, ctando mas, componen el numero de veinte fa.
milias.

21 Jima, mas desierto y mas retirado que Cum-
be, es sumamente frio, himedo y nubloso. Hécen-

le soledad estas circunmstancias, y no pasan de dos-

clentas sus almas. La fertilidad de la tierra 'pro-
duce grandes cosechas de los frutos del pals, y
conduce a la comedidad de los: yeeinos la propie-
dad y dominioc desembarazado de todo terrazgo,
donde erian porcion de ganado mayor y menor. Su

| situacion es llana y espacioss, sin estorbo de mon-

tes que lastimen la vista, y sus casas mas humil-
des que las expresadas. S

22 Paccha, altimo de la parte del sur, mas
arfithado al oriente de Cuenca, pendiz tambien an-
tignamente de San Bartolomé, constituyendo anejo
la capacidad gue Moy dohra para dos pueblos. Di-
vidigse @l afio de 738 por el superior de los Do-

| minicos, & quien -pertenecia ‘enténces;'y no ha mu-

cho que lo gozan los seculares, en virtud de real
ctdula, que el afo 75H3 se promulgd, estableciendo
pobreza donde solo debe haberla, Dista dos leguas
de la cindad, con hastante poblacion y hermosa
vista, situado en Io mas superior’ que domina el
eurso de los cuatro rios de Cuenca, que bajan jun-
tog, fertilizando los mdrjenes que le ‘permiten em-
trads. s algo quebrado el pafs, pero fértil y hien
cultivado en los parajes, donde la frecuencia de los

riseas; da Ingar al beneficio de la tierta, Abunda:

de todos granos y frutas bien sazonadas, que se dan
4 la ribera del rio con. auxilio del temperamento,
suficiente aun para la cafla, que mo falta. Los edi-
ficios son algo mas. desordenados, por - la, desigual-
dad de la tierra. Sus almas pasan de ochocientas,
y de més que ordinario discurso, con pasesion de
la lengua castellana. ‘ ] _ :

23 Comprende este pueblo, en “la distancia de
dos a tres leguas, tres anejos— Quinyjeo — Picha-
cay — Nulti; el primero de indios sujetos a 'servi-
dumbre en: el trabajo de las haciendas que- pue-
blan toda la tierra, Hay muchos mestizos, y pa-
gan' unos y otrog de .mil almas, que representan
pueblo. Al contrario, en -el segundo y-tercero, to-
dos son libres y duefios mo, solo de su albedrio,

sino de muchas tierras, gue cada uno conoce con,

separacion. : T R SR
24 El pueblo de Gualaceo, mas lisonjero que
todos para la vida humana, en temple, fecundidad

.y delicia, tiene tan bella situacion, que viene a ser

el jardin de la provineis.,- No se conoce el frio,
ni llega su calor al extremo.de fatiga, con tal
proporcion ¥. benignidad, que “-prevalecen sig -dis-
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discordia las frutas, semillae y raices que piden
teuiperaweutos, opuestos. Hillase por todas partes
coroundo de sierras y montafiue; fecundado, al orien-
te de Uueneca, enun plano muy espacioso, que ha-
¢e lugar a un hermosp Fio, llamado Santa Birba-
ra, yue derramanduse perezoso, ouanto alcanza, os-
tenta presunciones de caudal, tan vistoso de uno y
6tro lado, con ‘la- armouis de ‘arboles frutales, sau-
ces y cipreses- que le adornap, que a hechizos de
su delicia viene a ser lisonja de los que le miran,

25 Fumienta libersl wmched esniaverales, que
viven con el descuido de sus cristslinas aguas; y

con sabresos peeesitos ue lss habitun, contribuye|

sambien al gusto del paladar. Son de sgradable
jiantenimiento,. § en su edpucie no se diferencian,
sino en el tamuiio ( yue llega s uua tercia) de los
que llaman prefaaules, y se euvuentran freouente-
mente en todos estos rios y los de Qwite: lps mis-
mos que Don Jorje Juan y Don Avtonio Ulloa,
en su relacion historica, ponderan, inul 1uformados,
como peregrinos de las dog laguvas San Publo y
Cuicocha, de la jurisdicelon de Utavalo. Conteenles
aqui con el nombre de bugres, y eu Sunta Fé del
ruevo reino de Grapada con el de cuprtanes, dob-
ds los brinda con abuudancia el céwebré riv de
Bogotd, que hagiendo en Teguendama su maravi-
lloso salto, recibe el nombre de Locayma de un
lugar asi llamado por doude pasa. 5

26 Este paraiso de los pueblos, donde la vi-
da aun quiere por sus fuerzas' competir con la
misma mmuerte, ocouserva a la parte del oriente tres
montafias  Tapa — Pun — Nancer, enriquecidas ( eu-
tra otras apctecidas maderas) del célebre especifi-
oo contra las tercianas, conocido por el ‘nombre de
casearilla o quina- guing, tan buena en su calidad,
eomo la de Cejenuma y Uritugingas de la provin-
cia de Loja, y en tunta abundancia, que derribane
do los drboles para sacarla, por no acomodarse al
trabajo de cortar solo las ramas qua producen la
mejor, jamds Be pierde do vista, ni ge repara su
ruins. Véndenla ‘sus vecinos de dos a trés reales ar-
roba, y como uo la compra sino el que la mnece-
sita para remitirla a Hurops, nadie la saca sin que
primero preceda. trato de ella. Buelen estimarla pa-
ra el mismo fin en Guayaquil y Panamé; pero ya
comunmente s¢ desprecia, ;

97 Deseriliiera tambien aqui con distineion de
especies este arbol su flor, hoja y simiente, con
algin ~conocimicnto que empecé a tener el aiio
de 763, 4 instancias del centinuo y prolijo exémen
que, con acreditada. experiencia, hacia de estog &r-
boles mi tio, el muy ilustre Sefior Don Miguel*de
Santigteban en todas las montafias que, desde Qui-
to a Sanid Fé, se encuentran -algo tewpladas, en
que los hay con. abundapcia, como. ¢uanto he vis-
to en otras regiones de igusl temperamento; pero
estando yd practicada esta diligencia por Mr. de
la’ Condamine en sus obras, con la~ puntualidad
de su discrecion y genio, Bseria. arrojo de la pre-
sungion -emprender disefio tan - delicado.

28 Contribuyen a la benignidad de esté pue-
blo algonos granos de oro, nada inferior-en ley al
de Zingata y Cilileay, que a la misma parte del
oriente, como a seis leguas de distancia. tributan
los vecinos de unaz gran cordillera llamada Collay,

igualmente defendida del -ffio, ‘que, 'sunque porfia-|

do en lan custodia de tesoros tan preciosos, al fin
deja ‘pozarlos su propio” descuido, s ‘
< . 20 La capacidad de -eite pueblo es gronde: sus
calles angostas, tiradas s ‘cordel y llanas, ecircuns-
iagi (que’ siendo comunes & cuantas he viste'en
rovineiasj -especialés “agui y como ador:
no de la preforancia. lLas casas son do estanteria,
cmpaiigtadas con parre y cubiertas de. paja, como

las que quedan expresadss: hiy algunas pocas da
adobes, cubiertas de teja; pero @nas y otras en tal
disposicion, que hacen lugar a una grande = plaza,
donde preside una iglesia de bastante capacidad.
Gobiérnala un solo ‘eura, 'y amique el presente, que
es de vida ejemplar, procura cumplit con su obli-

gacion, ~asalariando ‘dos sacerdotes que le acompa-

fiap; no es posible llegue con su celo donde mno
alcapza la “fuévza naturali Algunas veces creo se
estableeieron estos pueblos “para gatentacion de la
vanidad. z T Sl
30 Hay mucha pente blanca, como hasts mil
almas de ‘todos sexos -y edades; la mayor parte

ordinaria; y no hasllo ‘en’ costumbres diferencia de

las demds. Son “igualwente perezosod 'y opuestod
al trabajo: los mas viven de la oviosidad y la
aprecian como alimento. Algunos conversan Bus Tie-
cesidades con gran galanterfa, y Do piensan salir
de ellag por  nd galic' de la ‘pobreza. Siembran lo
necesario que “basta para comer, y a pesar de la
fartilidad del terreno, muchas veces ng aleanzan; tal
predominio  ha llegado a adquirir la ocwswad, vicio
comun de todo el reino, qus dimana del .s1tema: do go-
Bierno. Los indics, mas ~aplicados y “mas ‘oprimidos
de la  necesidad, se aprovechan ‘mejor ‘de las bue-
nis calidades del pafs. Cultivan liberales la pe-
quefia porcion—gue les han perdonado los hacenda-
dos y les ofrece por ahora gu” repartimiento; y ‘&
costa de sudor tan miserable, resplandece la abun-
dancia de todus granos. Considéransg ~en- nimeio
de mas de tres mil almas de ambos pexos, libres y
conciertos de las' “haciendas; que ¢orrecponden a
gl territorio, 7 351

81 Tiene este pueblo a la~ parte del: sur dos
ancjos Sigsig— San  Juan del Cit;- distante este dos
leguas, y einco squel. Por la”parte del occidente,
a igual distsncia, tiene otro, nombrade Jadan: ek
clima’ del primero; que-se halla de la otra banda
del rio, es algo frio, muy fértil y abundante su
terreno, que produce lozanamente las semillas y
frutna_pmp@mionadas ‘gl “temperamento.  Crianse mu-
chos ganados mayores de los indios; que tienen to-
do el pafs por suyo, sin hacendado alguno gue ins
quiete “sus posesiones, y gozan tambien muchas re-
liguiss de oro menudo de -una quebrada que, por
su condicion, ‘llaman Iica, desciende de ofra sie=
rfa que forma™ una ‘cordillera “con el Collay, aun-
que mag® destomplada y de caminos mas fragosos.
Haria injusticias si acsllase aqui lss -calidades de ‘es-
te anejo para compouer por &f un pueblo nadsin-
ferior ~a. muchos “buenos. Tiene mas de mil almas
unidas y congregadas en una iglesia muy buena;
que goza superior “terrenc, Sus casas son como las
demss, cubiortas de =paja y sin 6rden algumo, pe-
ro tantas y derramadas en la llamada que ocupanm,
que & espaldas de la distancia, proponen & lw viss
ta una preciosa eiudad hermosamente <desordenada.~

832 No tiene Sapgdwan del Cit; ni Jadan co=
sa particular, muchas tierras “fértiles y buenas, y-
pocos indios que cuando  ‘mas componen ambos’ ek
pamero de ochocientos: mantienen asimismo, E& oa=
pillas - eubiertas do - teja, ‘donde anualmente celebran
misa,~y cusndo - celebran -alguna festividad de:las
que sus vecinos tienen y al provecho de los  cu-
ras  acomodan: . ; : ]

83 Siguiendo este de Santa Birbara, que una
legna: mas abajo 1nido ‘con-el de.«Paccha, - erece
bastantemente® caudaloso, e presenta, en sus: riberas
el -pueblo- de: Paute;~algo mas inclinado - alleNE. 3
que al E. de Cuenca, pequefio y muy? ‘oprimido de
dos altisimos montes, que ocaminapdo con las_ mis-
mag sguas eatrechan: Shirépidamente los espacios de

la quebradz. Su jurisdiccion de uns y ofra ban-

da, se extiende a mas do geis leguas, .con tanta
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?ablgnion;_, que sobran vedinog a la tierra y andan
o8 mas -de ellos mendigindols. Pagan de dos mil
08 que - 56 cuentan; y muchos de distinguida ca-
idad. Encierra (eorto- espacio de pueblo; . pero es
muy apetecido por sus buenas calidades y regalos,
Sembréanle por todas partes frondosos drboles fru-

tales que le adornan, con tantas' aguas, que sin |

mendigarlos .del rip se .experimenta la abundancia:
sus casas no se diferencian de las pasadas. El tem-
peramento  es hamedo ¥ edlido; pero. no tanto que
padezea las pensiones ¢ue morfifican la naturaleza:
Jas tercianas que sen mas 'enemigas, especialmente
a los indios, no reinan en este clima, ni lo per-
mite la pureza de los vientos que refrescan los va-
pores de la tierra y constituyen. en el ambiente una
tomperie de primavers. Gustanse aqui todas fratas
muy delicadas y saludables, en que Bus vecinos
ponen el mayor cuidado, y tienen establecido co-

" mereio, alterndndose unas a otras para contribuir-~

s¢ cOmodamente todo el ailo. No pasan de veinte

indios los que gozan de libertad, y se dedican al,

servicio de la iglesia, por hallarse los demds su-
jetos al de las haciendas, compuestss todas  de ca-
nas duleces, a que generalmente se aplican sin dar
colos al maiz que nunca olvidan, por ser su . eo-
mun alimento. Algunas que gozan mediana altura
¥ se desvian por esto del calor, abundan- de otros
granos que necesitan del - frio.
-=. 84 Con igual generosidad producen cascarilla
los. montes—queréifien: este pueblo, g con la -inis-
msa desgracia .que los demds; puea faltando su co-
mercio tan apetecido en otros tiempos, especialmen-
te en los primitivos de su descubrimiento, que a
peso de oro se vendi6 en "Europa, se niira hoy
con lamentable desprecio y sin aquella vanidad, que
suele ostentar nuestra América con envidia de los
estranjeros, que no mereciéndola en sus dominios,
lisonjearon con su indigencia la grandeza de nues-
tro catolico. Soberano. En las faldas. de uno de
ellos, llamado Supsyurcu, donde las viejas,. para
prueba de que encierra. grandes tesoros, quieren que
el diablo, en un instante, condujese desde Kspaia
a2 un estremefio, para darle parte de ellos; y en
cuga historicta gastan Don Jorje Juan y.Don An-
tonio Ulloa, en el citado tomo de su viaje, mu-
cho papel y tinta. g :
35 Tienc este pueblo un anejo mombiado San
Cristébal, con muchas tierras; pero tan cansadas,
flacas y estériles, que 1éjos. de acreditar su ‘fabulo-
a% riqueza, apénas corresponden con fratos al tra-
bajo y laboreo: son pocos los que le habitan, y aun-
que los divide alguna distancia,. con poca diligencia
aleanzan misa los- dias - festivos en el mismo pue-
blo. No gozan regularmente . este) benoficio;-a pesar
de esta inmediscion, los que se hallan de la ban-
da opuesta, que sin disputa componen mayor nd-
mero; porque hinchado™ el rio con- pocas lluvias
.o nevadas, que son frecuentes en las cabezas de
#u orfgen, embaraza el paso, que hace wn espacioso
vado, donde continuamente e experimenta  varios
SUCESOR, s
36. Este rio, compuesto de cuantos nacen en las
cordilleras='de la provincia, proporcionaria pronta y
ficil menda sl Marafion; si lo permitiesen los des-
pefios que le conducen a este famoso océano. Son
muchos, que bastaria.una para su impedimento.
[Rierde su nombre mas abajo, juntindose con- va-
,mios pequenios que descienden de Loja y :Zamora,
|y recibe el de Bantingo de una ciudad asi llama-
'da por donde pass, ' )

(Continuara)

Cuestiones "gramaticales,
{ Ctoht'fﬂ.z‘mcimi )
13,

Asmsmo. A si wrsio, Asi. A sl

1. Ya el seiior doctor Cevallos (a) corrigic la
viciosa escritura del primer. adverbio, en asimis-
mo; por lo cual, despues de dar un ejemplo de
éste, pasarémos a tratar del segundo de los  pun-
tos cuestionados en esta seccion,

“ Asimismo en este ano did el pontificc al
rey don Kernando de Espaila sobrenombre de Ca-

tolico."—Mariana, Hist. de Esp. lib. XXVI, eap.
XII, t II, pdg. 663 ( Madrid 1848).
9. 4 si mismo, es modo adverbial, -compuesto

de la preposicion @ del pronomhre &i y del adje-
tivo miusmo. Respecto de los compounentes, s6lo diré-
mos que el iltimo tiene en puestro idioma Ia
propitdad de emplearse - pleondsticamente para dar
maycr fuerza a un concepto que, si sin él expre-
séra claramonte la ides, sin embargo no lo haria

‘con la vivacidad y vigor que nuestra cuando el tal

adjetivo le acompaiia.

Como vemos, eada una de las partteulas.que
forman’_este medo adverbial, conserva, su propio mo-
do de ser, por. lo yue ninguna razon ~hay para
gque alteremos la escritura  propia que aparece en
los signientes ejemplos :

WY muchas veces ¢ s mismo se persuade el
miedo, y se le hace el discurso receloso, porque mo
hay quien no se crea & st mismo."—Quevedo, Fida
de. Marco Brule, II, pig. 126 de la coleccion de
sf§obras por don, Eugenio de Ochoa.

. 3.Como ocurre tambien la misma confusion or-
tografica al tratarse del adverbio asi y del modo
4 si, sefianlaremos tambien: su: justo modo de escri-
tura.. En el primer caso, es-en un golo,férmino,
‘en- el segundo, en dos, como se ve en los siguien-
tes ejemplos : y

“ Asi dijers el subio:
Y el tosigo letal tranquilo apura ?
4 « Meléndez, 4 /s verdad.

¢ Ha. enemigo (el cuervo) que traemos con
nosotros mismos : él nos lleva 4 #i, y fras si, por-
que no veamos aquellas cosas que se deben mirar
u - oir.—Quevedo, Carta a don Antonio de., Men-,
dozay Bniypd.
“ Begun. lo discutido eseribirémos s - »
“N. se fué asimemo desengaiiado.:
“ Asimigmo perdié su. reputacion.
““ No es licito matarse & 8¢ mutsmo,
“ El hombre honrado, despues que falta 4 Ia
moral, se .reconviene & si mismo.
“ Asi como fué aplaudido, asimismo fué des-
pues menospreciado, .
“ S8u amigo le llamé 4 si y le dispensé pro-
teccion,” :
X

Dz ,pavve. Ey mamDE: g

1. Ambos son, modos. adverbiales, y, como ta-
les, compuestos. Ll segundo ¥ocablo que.’ los: for-
ma, fuera de composicion mo éxiste en el idiomay
con gentide alguno. que.ni 4un una . pequeiia se-

mejanza guarde con el que eXpresa al Jjuntarse 4

{1 :

(a8 Breve catlogo! deloa creores que so_ eometon, no- sblo en
ellenguaje, famillar, smo'en-el oculto, y'hosts en el esoritoj & pag-s,
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las preposicionse * de y en.'* BI™ Diceionario de
"Autoridades,. t. I, diee & este respecto:

« BALDE, adv. Hsta voz uo tiene uso ‘en la
lengua - eastellana; sino es en composicion, o conla
partienla D, o con ‘la* particula - Ex.

Oomo sustantive, significa lo 'mismo que oubo o
vagifa pavra sdcar dgus. B s

© Bu la eseritura’ de estos términos hemos mno-
tado dos ‘desaciertos : el primero; de uuirlos;, iy el
seguado ‘de poner v en lugar ‘de %, de modo gue
resultan las voces desconocidas devalds, envalde. Note-,
mos ‘su’_escritura propta  en los’ siguientes pagajes:

“ Alegé wn procurador por el hoticario, que
daba de bulds a los pobres”—Quevedo, El suehio de
las calaveras.

WY perd en bnlde -cansarcs en persuadirme a ||

queé-no-qniera:yo-tlé que los cielos guieren, la for-

tuna- ordena; y la“ragen pide, y sobre todo mwi vo- |

linthd désea.”.  Cervéntes, Ing, Hid. part, IT, cap. VL.
* 2/ Aungue es propia de otre lugar la corree-

cion gue ‘vamos a hacer, sin embargo queremosa—|(

provechar de esta dportuniddd, para consigoar aqui
otro error que cometemos, tocante al significado de
cada uno de estos dos modos adverbiales,

8i‘ queremos ‘decir que slguna cosa se ha he-
cho sin~ ohjete; decimos indistintamente de “balds o
en balde, y -esto si empleamos el ssgundo, “que de
otro mode, hacemos “escrapulo de usarlo, porque tal-
vez le juzzamos propio de los talleres y'de las aldeas .

De baldz, equivale a graciosaments, sin précio, sin
compensaoton &.—Aef, dirémos bién: * Nada com-
pro, todo se lo dieren de balde” d

En balde, es lo mismo que e vane, wnutilmente, sin
objeto, ete Hablarémos, con propiedad al decir: * He
ido en balds a2 tu casa, pues, no'te encontrs.”

Seran locueiones defsetuosas las siguientes: ¢ De
balds te fatigds,” porque todo se te ‘fristrard.—De
balds tratas de cenvencerme, que” ya estd firme mi
resolucion "—MKin el primero de estos ejemplos pu- |
diera gonservarsa da balds, i la’ intencion de' guien
esoribe faera manifestar que el goce ‘de ese hien
faturo ‘es”*la compensacion de. las primeras fatigas.
Mas si se quisiera decir que estas mismas fatigas,
independientemenfe! de tal compensacion, no tienen
ya objeto, es decir que serdn ineficaces, inttiles, ete;
entonces déberia” usarse de en balde.

No hace fuerza contra lo gue hasta agui he-
mos expuesto, ‘con relacion al gentido de los mo-
dos adverbiales discutidos; el uso indistinto que al-
gunos autores castellanos han hecho -de- ellos. Fray
Luis de Granadsa, por ejemplo, emplea ‘tanto ds Bal*y
ds como en balds, en lugares en que, séghh los cd-
nones~de la lengua, en los cuales nos apoyamos, de-
bia emplearse el twltimo. B

Véase confirmadoe lo que decimos, en estos’ ejem-
- plos que los hemos hallado en Garces, Fundamin-

iv, eto, : :

Uso propioi— “No en balde comenzé el gabio
aquel su ahecedario, tan lleno de doctrina espiri.
tual, por esta senteneia: Mujer fuerte jquién la’ ha-
Nard 7 (Gran., Guiz , lib. 2, part.’2, cap.  28.)

Uso impropio, segun el estado actual del idioma: |

' Do balde es wsado de Fr. Luis de Granada en
esta forma:’““8i esta [pasion de la gula ] no ven-
evs, ds balds trebujas en lag otras” (En la guia,
lib. 2, ‘part. 1 cap, 8)P’=Garces, op. ecit. cap, V,
art. IT, pag 155, t %1 :

Vieamos tambien lo ‘que'/el’ mismo - Diccionario
de  Auteridades, anteriormente’ citado, dite Ton res-
pecto’ a ' la significacion : i 5Y 3 =i

Hablando del' térming Bitve expresa que:'® Si

indtilmente.” i K

Segun lo autevior, “hién deslindado estd en
nuestro idioma (b) el use de los des modos ad-
verbiales ‘que mos:‘ocupan: su recte empleo apare-
o an los ejemplos advcidos- al m. 1; por. compren-
| der ambos puntos, 'y ser éstos bien traidos, en el
siguiente ejemplo, agregimosle-a . continuacion :

i Del llamado teatro, sin_ dudspor antonomasia,
dejéme swivemetite - deslizar al verdadero: teatro: a

ciedad donde sin ensayo ni previo anuncio de car-
teles, y donde a veces hasta de balde (&in prscio )
y en balde (dnutilnente) se representan tantos ytan
.distintos papeles’—Liarra;” Un reo do mlerte.

Para conformarnos con la buena ortografia, y
no faltar tampoco al sentido etimologico escribirémos :

¢ Bgte jornalero. ha trabajado ds dalde
# No admitas, aungue te den de balde
¢ Nada coosigie: ha trabajado en balde. :
“ 7 balde buscas @ tw amige, pues no estd aqui.”

vy Continuard ).

19 1. Howoriro VAzquuz,
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. ACTAS

de la fundacion de¢ Cuenca,
CoPIADAS FIELMENTE DEL LIBRO I, DEL
ARCHIVO MUNICIPAL DE ESTE CANTON. .

( Conclusion. ). -

nador juan de ‘salinas por la una Parte e por la
otra con el solar de la dicha mari lopez biuda.=

da en la dicha quadra otro solar que alinda cou les
dos del dicho governador juan de salinas e con.el
del’ dicho piculao de rrocha= Yten su werced del
"dicho sefior governador sefialo y mnonbro otro solar
PAaTSe.s oo o casada, en, una cesquinn. de una cua-~
dra, .+« .de Jlos solares de jusn de salinas ‘e mari.
lopez. biuda hazia la parte del rrigi= ¥ten sefialo

de ln iglesia walle en medio de Gaspar loper sapa-
tero i, por otra parte calle en medio solar dean-
tonio de nivela.==.Y¥ten senalo otro solar para al
dicho’ antonio de nivele a2 las espaldas -de la dicha
igiesia calle en medio del dicho pedro de rrojasii
por la ‘otra parie otra calle i en medio de solar

ge eperibe en este’ idioma, #e empica en lugar de nnestno enbal
no. Asegurémorlo con algunos ejemplos :

. Debalde gritam, e debalde &5 Tnargens
Corre a gente appressada........" o -
(T EEASTY J. Buzilio da ‘Gamaj Traguay. ©

s g5
“ 't Fatas com outrns preces intarpunbi
O monstea no vasallo ; ]
Que a nada @ isto o hrote' e movia!

. i -8untos o ' Biiva,

es (ien: comiporicion’) “eon la ' ( partiouls’) de Dm, di-
ciendo “ de balds, significa 'graciosamente, de " gracis;-
sin precio ‘alguno;”y'tal'vez sin motivor- y & - con’

% Pebglds empolla o -mar, cue g ‘embravece
Com a inedlita audacial....em| v&o tres veees
O genio @' esse globo a mio levanta
T T WL TS ML da Conta ‘e Silva, 0 Passeds,

la de Ex, diciendo en Dalde, corresponde a en vano;

esa muchedumbre ‘en eontinuo movimiento, a esa sow

Yien sefialo. en. la ‘pi'sm:;',éuadra otro solar al di-
cho niculae de rrocha Rejidor e vezing de la di~ i
cha eiudad gque alinda, con los dos. del dicho gover--

Yten sefialo “y nonbro Para la digha mari lopez hiu- .

otro selar a pedro. de rrojas soltero .Alas aspuldag’

(b) En portignes de bolde o @balde, como s comunments -

de; y hate lna. veces del em vio; coriéspondiente a Muesiro G ute

Braziliad. ol .

wmap debaide - <F Pl
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de .pedro nuiiez cantos labrador essado bezino de la
dicha ciudad.== Yten sefialo otro solar em otra qua-
dra hagzia la parte de quito para pedro nuiiez can-
tos casado bezino de la dicha ciudad calle en me-
dio: 'del dicho  antonio .de nivela elinda con otro de
fernando moreno casado.== Yten seiialo en la esqui-
.na de la plasa a Ja banda de- quito calle en me-
- dio de la’ iglesia mayor otro solar para alonso de
marchena i.por otra_ parte calle en medio del so-
lar de la fundicion. - Yten.sefialo dos solares a gon-
zalo de las pefiss casado & bezino K alcalde hor-
dinario de la dicha cindad en la esquina de'la pla-
=3 hazia la parte de los depositos calle en medio
de los solares de las casas del cabildo e audien-
cias e catcel.e por Ja otra. Parte calle en medio
“solares de su merced del dicho sefior governador.=
Yten sefialo e nonbro otro solar para alonso du-
ran calle en medio de la quadra del-dicho gomnza-
lo de las peiias hazia la parte del lebante i calle
en medio del solar de alonso de samora sastre ca-
sado becino de la dicha ciudad.= Yten sefialo pa-
ra alonso de samora casado en otra quadra calle
en medio de un solar dealonso duran por una par-
té .t por otra parte calle de santa ana i por otra
‘solares del dicho sefior governador calle en medio.
: Yton wefialo en otra quadra un solar a alenso
garcin de orellana casado vezino de la dicha ciu-
dad el cual dicho golar esta en la esquina de di-
cha quadra en la calle que va a dar a la mar i
por otra Parte-calle—en wedio-solares-del dicho se-
for governador.= Yten sefialo otro solar a diego
del barco casado cscrimano publico i de cabildo de
la dicha ciudad a la Parte de la rrivera del Rio
i aliada con solares del dicho sefior governador ca-
lle en medio por una Parte e por otra la” ealle.que |
ba a dar 2 la rribera del rrio.
solares” 2 antocio de sanmartin bezino de la dicha
cindad que alinda Por una parte con solar de alon-
5o de samora -calle en medio e- por” otra- parte so-
lar de alonso garcia de orellana calle en medio e
por otra parte’ solaves “del” dicho! seiior governador.."
evsv..€ lo firmo de su nonbre testigos los dichos
gil rramires davalos ante mi anton de sevi-

Ma Y el dicho dia mes.e aiio susodicho......
te mi el dicho eserimano i atento el mandato del
dicho sefior governador “sefialo i nonbro un golar a
andres perez de luna bezino e eorrejidor de la di
cha ciadad en la quadra doson los. dos' solares de
gonzalo de las pefias en mediv von ellos e por la:
otra parte alindan con solares de su merced del di-
cho sefior governador calle en ‘medio’ e por la otra
parte - con solar de . alonso duran calle en medio tes-
tigos-los dichos i lo firme de su monbre. .. gil rra-
mires davalos, - ante wmii ~enton'de sovilla, . En es-
te dia su merced del dicho sedior governador non-.
bro i sefialo un solar a sehastian de palacios gue
alinda con solares de alonso garcia de orellana por
Ia una:parte i por la otraparte conla ‘cuadrade
san franeiseo ealle en medio i lo firmo de su non-
bre. gil rramires davalos: snte mi. snton - de se-
villa.. " Yten sefislo a hermando ‘moreno bezino de’
Is dioha ciudad un'solar que esta a una cuadra de-
tras de“la iglesia hasta la venida de quito que-a-
~linda con"-‘ﬁﬂgﬁr‘.rd_a pedro nuiiez cantos pared en mie-
‘dio e con dos-callea Reales por otras
. dicho solar-  Yten senalo otro solar que esta em lu’
~ quadra de la esquina de'la plasa a la parte’ de la
- sindad .de_quito calle en medio de la iglesia ma-
s & o Raimundo ariss de mansilla que alinda por
una Parte con solar de alonsp de- marchens: i con
. dop calles. Revles por. ofras parted i lo firmo-de su

0s partes del

Yten ‘sefialo dos ||

‘LA VIRTUD .Y EL VICIO.

¢ aqui dos eutidadeg, del Grdem wmoral inti-
mamente oulazadas con la_ historia de la grande:a y
decadencia del hombre: enemigas acérrimas eatre i,
tienden” 4 aniquilarse mutuamente. Hubo, sin embar-

lgo un tiempo, durante el cual, no existiendo tan

terrible lucha, la virtud sola cobij6 con sus alas de

| dngel & los progenitores de la humanidad. Libres en-

tonces éstos de las miserias de un organismo débil,
y en continno trato con el mismo Dios, todo les
sonrein feltcidad, La naturaleza hermosa, cusl nunca,
ostentaba al lado de los afiosos bosques las pintadas
florecillas, junto 4 las enhiestas cumbres, las dilata-
das campinas, y & los atronadores torrentes los si-
lenciosos arioyos: ni el rayo, nilas: tempestades ru-
gian embravecidos y la tierra fecuuda, en si mis-
ma, producia expontaneamente sazonados frutos.
Bolo dos seres disfrutaban. de,. tantes, encuntos:
velaseles recorrer alegres las veredas del Eden, y 4
su_prescncia la ereacion toda cobraba mayor belleza
ty. auimacion, Las auras murmuraban 4 sus oidos ex-
presiones de coumsuelo y, mensajeras de la Divinidad,
hacian oir las armonfas celestes: 4 su suave im-
pulso ondulaban los cabellos de Eva, scbre sus con-
torneadas espaldas, como doradas espigas agitadas al
vaiven de un vientecillo. Lios hueccs de los, penuscos
tapizados de grama y la copa de lus ceibas y pal-
meras les servian de lecho, los frutos de los arbo-
les de'alimento, y el crepusculo, de incentivo 4 ele-
vadas reflexiones: el orbe todo elevaba en armonigso
coro, sus alabanzas al Altisimo, guien mirando com-
placido la cbra de sus manos, mandaba 4 los dn-
geles del cielo 4 velar por la vida de los hombres.
La inteligencia humana, libre de las torpezas de la
materia y en toda su fuerza de penetracion, com-
prendia en un instantc el ser de las cosus, y hallan-
do limitado el horizonte de lo fiuito, tendia hicia Dics
immenso océano de sabidurfa; la voluntad, de igual
modo, sjena al embate de mezquinas pasiones, solo
anhelaba oz placeres puros'y estables de la virtud.
Bl hombre era entonces el hijo mimado de la na-
taralezay el rey de los muuduu;ﬁ ¢ra una armonia,

|| Mas busquemos ya la causa de las desgracias y de

los dolores de la humanidad.

Aquella primitiva fulicidad no fue: duradera: pa-
86 luego, sin dejar casi seiial de su exintencia, co-
mo las brumas del mar se disipan 4 la salida
del sol. I esto fué porque el Vicio asomé por pri-
mera vez en el mundo, en forma de astuta serpien-
te; sefial de que el hombre deja por aguel de ser,
dogel y se transforma en reptil, deja de ser espiri-
tu y se torna en materia, Desde enténces el trono,
de gloria deatinado a la humanibad, se mudé en un
patibulo_de iguominia, la slegris en amargura, la vi-
da en muerte y la senda de la dicha, en un erial
lleno de espines, por el cual arrastra la humanidad
U penoso existir, hasta hundirge: en-el polvo-de la
tumbial : BT

El mundo fisico. sufri6. 4 su vez un cambio ra-
dical, en castigo del hombre. El rayo se tormé en
los ocultos senos. de la atmésfera, y serpet el hori-
zonte del una, al otro . polo; el trueno .estallo en el
espacio, los vientos y -las tempestades desbordaron los
mares y trongharop Jfrps ¢ndebles, arbustos; la tierra,
perdi6 su_fertilidad, y, avara de sus frutos, opuso u-
na tenaz resisténcia a los afanes del labrador; el car-,
do y las -espinas: brotaron junto al liri y Ia azuce-
na; los animales huyeron despavorides 4 albergarse,
en los huecos de los montes. y -en lag frondosidades.
de: las. selvag; .y desde :enténces. la naturaleza eue-

nonbre. gil rramires davalos. ante mi, anfon de
«herills. Escribano- publico:- . . o
ey + €. Carsro,, M. PraDo (3a

miga _del hombre, procuré “su ruins, . La -razon hu-
‘mans. perdio sw. vigor, el comocimiento de la ver—
dad. fatigé ‘¥al mente, 1ag ciencies Antes eaclavas, fue-
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ron arcanos para el hombre, y la atmésfera de la
inteligencia fu¢ 'la igoorancin y el error. El hombre
misero, entoces, era un drbol carcomido que g6-
lo daba de sf wmiseria y corrupeion, como un bajel
proximo & zozobrar agitado por las borrascas del co-
razon. Todo esto pasé porque Adsn y Eva dejaron
de ser dngeles, y el vicio se enseiiored de ellos: por
esto tambien, sus cuerpos debiles y achacosos, fue-
ron, segun la cxpresion de Bossuet, ** edificios en rui-
u8 que apéuas cunservan trazas de su primitiva gran-
deza.” La virtud, virgen encsntadora de madesto con-
tigente, de fisonomia duloe y apacible, se remontt
al cielo, su morada, dejando en su lugar al Vicio con
el cortejo de aumargurss y dolores. Kl mundo fué
un cadaver, que solo la omnipotencia de Dios pudo
tornar 4 la vida, desde que en la cumbre del Gol-
gota, aparecié la Virtud, ceiiida la frente de espi-
nas, cubierta con un andrajo y escarnecida de los pro-
fanos: prucba de que en adelante, el camino de e-
lla debia ser de humillacion y sufrimiesto,
Descorramos el velo que cubre al vicio, y ad-
miremos los prodigios de la virtud,
La virtud ha produeido esa multitud de héroes
guo llamamos santos, howbres . denodudos que, dan-
o de mano & lus placeres, hau fundado su perfac-
cion en el amor de Dies y ¢l conccimiento de si
mismos: ella ha‘ poblado de ardorvsus atlstas los de-
siertos y las nevadas cumbres, ¢n las que s6lo mo-
ra el dgaila de las moutaias, Los monjes ccptos,
maronites y sbisinivs extendidos por las soledades
del Diibano, las riberas del Nils y las ruinas de
Tébas y de Ménfis, observan la vida frugal de los
primitivos patrisrcas: las pirdmides de los Faraones
Do son mas impounentes que el austero religioso que,
con. #u negro turbante, recorre peusativo por eutre
aquellos mwonumentos de la grandeza antigus. Los

monges de San Bernardo, eolueados entre los riscos,

¥ ventisqueros de' los Alpes y cubiertos de picles de
gamuza, buscun al viajero ‘extraviado, y expuesto 4
sucumbir por los rigores del frio. La antigiiedad ha-
bria divinizado 4 semejuntes hombres, Fruto es tam-
bien de la virtud el heroismo de los martires cris
tianos, 4 quienes ni la furia de los déspotas, ni el
borror .del suplicio, han logrado dominar.

La caridad, hija del ciclo, “que todo lo sufre,
todo “lo espera, todo lo: eree ¥y nada awmbiciona,” es
la virtud misma, Tierna & ingeniosa ha descu-
bierto todas las misorias de! hombre y ha pro-
curado aliviarlas. Mensajeros de ella son aguellos
tingeles de paz que juuto al lecho del moribundo, en
el albergue del indigente, y en las mezmorras de u-
na edrcel, difunden el consuelo en medio de los mas
crudos dolores: no hay herida que no la hayan oci-
catrizado, ni angustia que no la hayan mitigado; ellos
se ciernen por todas partes, como los rayos del sol,
mqmo ellos vivifican cuantoyexperimenta su saluda-
ole- influencia,

-1, como hablar de la sobriedad, de la paciencia,
de la humildad y de la fortalezo, virtudes sublimes
para cuyo elogio son muy reducidos los limites de
un artfealo? For ellas el hombre e asemeja 4 un gé-
nio que huella lo vil, y que en sus acciones lleva el se-
llo de la grandeza, Y por el contrario, qué de ma-
lesa no ha causado el yioio, qué de desgracias no ha ex-
perimentado la- humanidad desde que aquel penetr6
en el corazon del hombre: la venganza, la soberbia,
el egoismo ¥ la muerta misma son su resultado,

El sufrimiento, se' ha dicho; es la herencia co-
mun do todo hombre: él sorprende nuestros place-
res 6 introduce el dolor en medio mismo de la a-
logria; pero, mediaute la virtud, pierde su horror ¥
dun es ansindo por los corazomes herbicos. Kl su-
frimiento sin virtud arrastra al suicidio ¥ la locura,
¥y unido a la virtud conduce al heroismo y al martirio,

La virtud' hace de ‘la’ mujer Ta joya d&la so-
ciedad, ya sea que la contemplemos al través del
.burdo sayal del penitente, 6 ya ‘eniel silencio del he-
gar, constituyendo el centro de union ‘entre el pa-
gre y los hijos, y siendo la providencia de la fa-
milia® las gracias y stractivos con' que se halln a-
dornada, cobran con la virtud mayor encanto. En-
ténces la mujer, * es semejante al lirio que mién-
tras ‘vive lozano wunido al “talloy bijo' el rocvio que
le cubre de perlasy los rayos matutinos del sol que
lo platesn’ y emb-lle¢en, 'y en medio de lus cari-
ciag del blando zéfiro, es la flor whes’ magnifioa del
campo, el honor y la gloria de los prados; pero sf
sus cindidos pétalos, o su esquisito tejido, se ve des-
garrado por una mano vil, vuéivese al instante la
mas mustia y despreciable flor del suelo ™

La libertad, don precioso del’ hombre, quie le
hace respovssble de sus actos, solo puede germi-
nar al amparo de la virtud; porque sblo ella, que
opone un dique al desborde de las pasiones’ y a los
caprichos. es capsz de lograr que aquella se ejerza
sin “tropiezo. Bl vicio hace de”la libertad un ele-
mento de ruinas, que conduce 4 los individuos & !n li-
cencis, y & los pueblos 6 la anarquia y al despotismo.
La hidra do cien oabezss se sustituye entonces 4 la
benéfica y encantadora beldad que simboliza la li-
bertad.

La virtud ha realizado la perfecta repiblica,
mediante "1a~ igualdad “de derechos 'y obligaciones
que ha establecido entre los hombres, puesto que
ante aquella no hay aristocracias, ni ocastas pri-
vilegiadas, La pag, el progreso y la uvion de los
pueblos “existen s6lo al a%rigo de la “virtud; por
lo que se debe confesar, que el vicio es el que ha sem-
brado la discordia y la guerra, y ha corroido secre-
tamente y de un modo repentine el ‘corazon dela
sociedad, cumpliéndose lo que dice Bosanet:. el vi-
10 viene sin que ‘se aperciba su llegada, ni se se-
pa cusndo principia a germinar”; a la manera de
lag engaiiosas serpientes de la Florida que se ocul-
tan entre las flores de los valles, para herir la
planta del incauto wviajero. o

Las bases oconstitutivas de toda organizacion
politica, para ser estables, deben' fundarse e¢n la
virtud; porque ~la’ sociedad que mo se apoys
en priveipios de moral y de justicia, no puede sub-
sistir. Nada importa que el ruido del progreso ma-
terial ofusque la mente de los epicireos de pues-
tros tiempos, qué solo cifran la felicidad de los
pueblos en el incremento ripido de la rigueza y
en el mayor ntmero de goces. El progreso par—
ticularmente en loa pafses republicanos; mas cxpues—
tos a las revueltas, que los demds, no debe fundarse uni-
camente en el adelanto material ni procurarse con-
seguirlo® yepentinamente, sino siguiendo las sinuo-
Big::dea del camino y ocontentdvdose con hacer ca-
da dia una corts jornada.” Jntaligensia , moralidad,
bisnestar combinados y generalizados; he aqui segun
Bilmes lo que constituye la perfeccion de la so-
oiedad, trinidad del progreso en la que la virtud
ocupa un lugar muy importante, pues ségun la doc-
trina del mismo filosofo, la sociedad donde “se di-
vorcia la inteligencia de la virtud vivird en la’ in-
quietud, se agitard en medio de las revoluciones, y
si no eopserva en su seno algun gérmew regenera-
dor, su destino, serd la muerte.” ‘Aun la’ misma
instruceion, si mo 'se halla en armonia- com la @ vir:
tud, léjos de ser un bien pars los puebles, es un
poderoso incentivo para el erimen Lo que es eier-
to, constante y demostrado por la teoria y la préc-
tica, dice Mr, Moreau, es que el vicio y el weri-

men siempre estan unidos a“la irreligion, y que
suponen la falta de la £é, de la esperanza y de la
caridad, virtudes sublimes, necesatias para la ven:

i
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turn del hombre y-la, paz de las sociedades,”

A la luz de estos principios se puede apreciar el
funesto error de aquellos que proclaman la doctrina
protestante . de la libertad absoluta de la prensa,
del. pensamiento y de. la  congiencia, como inde-
pendientes .de toda influgncia religiosa; pues es
claro que si la virtud, gque ¢s una cosa con la
moral y la -justieia, ;no dirije y reprime los
arranques frenéticos .de la inteligencia propensa al
error, y los de la voluntad inclinada a la depra-
vacion, se llegard a- entronizar en los pueblos, el
utilitarismo .como. principio de moral, el indife-
rectismo como . principio religioso, y el anarquismo
como norma de;gobierno:. monstruos terribles que han
cansado | inealeulables males a la sociedad. S6-
lo el catolicismo que es la tinica fuente de la vir-
tud, que putre la mente y el corazon con la ver-
dad y el bien, y que desprecia como perniciosas las
falsas teoriss de progreso de los farsantes politi
cos de nuestra época, es capaz de hacer felices a
las naciones y a los individuos.

I si descendemos a la préctica, facilmente nos
gonvenceremos de que la virtud ha sido siempre
Ia madre de las acciones memorables. La virtud
como dice Fenelon, “hizo que los antiguss griegos
Yy romanos ensefiasen a sus hijos asujetar al cuerpo y a
despreciarlo todo por la gloria”; y la fama que ad-
quirieron los-wltimos fué, segun lo nota San Agus-
tin* , un premio desus huenas acciones y ' virtudes.”
Cuando Grecia conté en su seno a hombres eomo
Mileiades, Aristides, Pericles &., se vio cefiida con
los laureles de Platea y Salamina; la elocuencia y
Ia filosofia se elevaron, y su ciencia y valor fueron
admirables; pero euando rebosando de goces se em-
briags en el festin de los placeres, los génios des-
aparecieron, las luchas iuteriores la debilitaron, y lue-
go fué aherrojada por el yugo estranjero. Roma, di-
rijida por Paulo Emilio, Hscipion, Oésar, Fabio
3 Manlio derroté a los cartagineses, pasd el Ru-
bicon, y fué la: nacion sobria, ¥ sguerrida, capaz
de hechos sorprendentes, fué la patria de Caton,
Graco Cincinato y Fubricio: de este ultimo se re-
fiere que siendo jeneral .del ejéreito, en la primera
guerra prinica, Eolicitaba permiso - del senado para
ir a cultivar su alqueria; y Curio; vencedor de Pi-
rro, respondid a los Sambitas que le ofrecian oro:
“mi placer no estd en fenerlo, sino en dominar a
los que lo tiemen.” Cincinato, modelo de costum-
bres austeras, fue sorprendido mientras cultivaba su
campo, por una turba de romanos, que le obligaron
a dejar los bueyes y Je vistieron, a- pesar sayo,
Yy en su. misma herédad, con: la-parpura de Consul,
se cuenta que sl -irse a Roma, - dijo’ dirijiéndose
a su estancia: “ no seris bien cultivada este afio.”
Liv condieta qur obswvo, diee su historiador,
durante el consulado, hizo conocer cuanta firmeza
y virtud: se habian ocultado en una cabafia. Mas,
luego que Roma clvidé las costumbres morijeradas
¥ se entregb a los deleites, las hordas de los bér-
baros eayeron sobre ella, y los Dioses del Capito-
lio fueron hechos pedazos, ;
~ En_cuanto a los tiempos posteriores: a la caf-
da del imperio’ romano, seria interminable el refe-
tir los prodijios de la virtud; ; quién no compren-
derd, en efecto que si el paganismo materialista con-
t6 hombres modestos y austeros; cudnto mayores
no. serian los benéficos resulbados del eristianismo,
que s6lo respira pureza, caridad v sacrificio ?; de
agui el que los anales de esta religion cuenten mi-
dlares de héroes, que han merecido la- apotebsis y
la veneracion de las edades: héroes mids sgrandes
por cierto que todos. los demds calificados por ta-
Tes; ‘pues, segun la expresion de Donoso Cortes, Oi-
#2, Alejandro y Mshoms, lograron dominar a los pue-

#

blos y no fueron grandes, sino  porgue. fueron homiei-
das, al paso que Moises y los héroes del eristianismo se
valieron, como de arma principal, de la Ca-
ridad, para realizar sus inmortales hazafias; y de aquf
tambien el que la civilizacion actuul guarde pro-
porcion con el grado de moralidad de los pue-
blos. Kl hombre virtuoso ¢s como el arpa de Da-
vid ¢ue con sus duleces acordes mitigo la etlera:
del apasionado Saun!; tal es la ivfluencia que ejer-.
ce en los demdsl

La virtud en el guerrero es la fuerza que
conmueve los mares, arrostra lee peligros y pulve-
riza al enemigo. Constantino, Carlomagno, Juana
de Arco, fueron grandes guerreros, porque fueron
virtuosos. El soldado sin virtud es el 4dugel -ex--
terminador, la ouchilla y el azote de wun pueblo;
el guerrero virtuoso -es la salvagnardia de la li-:

bertad, el sosten..dcl orden, y el defensor de los
derechos del pueblo. ' t
Y como hablar de la estrecha relacion entre

Ia virtud y la poesia y las bellns artes? Baste
decir que la primera condicion del poetay del ar-
tista ¢s la moralidad, sin la “cual- las produecio-
nes del talento estan condenadas a un pronto ol-
vido: la ‘experiencia confirma, a su vez que las
obras mas agradablées al gusto s6lo son aquellas
que 8¢ han inspirado en los ap#cibles sentimientos
de la bondad; porque el corazon humano; como dicen
los precepfistas, tiene un fondo de virtud que-ins-
tintivamente rtechaza lo deforme y vicioso, La be-
lléza que no existe en el fondo, sino en las'for—
mas-externas del estilo, no puede ser el bello ideal
del poeta, sino la emanacion de una mente vacia
de- elevadas y solidas concepciones. Lios artistas mda
famosos de la antigiiedad mo pudieron dar a sus
estatuas aquel aire de espiritualidad y de virtud
que tunto sorprende en los artistas eristianos: ado-
radores aquellos de las formas, stlo se cuidaron de.
dar a sus obras la: perfeccion ' posible en los per-
files y en la estractura de "los™6rganos: el elasi-
cismo, que fué el resultado de las creencias y cos-
tumbres de los antiguos, influyé poderosamente en
el arte y en los que le cultivaban. ‘Aquellas es.
tatuas cautivan, a lo més los sentidos, pere no des-
piertan en el alma ideas nobles y elevadas,

El arte moderno, obedeciendo al influjo de-la
moral cristiana, copia. en sus obras la apaeibilidad”
de la virtud, la constancia del hercismo; las dul-

' zurag de la caridad, la resignacion del sufrimien-

to. El Apolo de Belvedere mo puede causar igual
impresion que el Moises y el Juicio final de Mi-
guel Angel, que los cuadros del' Ticiano, y de Pa-
blo: el Verones: El'mundo psgano, domivado por el’
waterialismo, y no_ reconociendo ni en los hombres
ni en los Dioses otra saperioridad que "la de” In
fuerza, s6lo imprimia-‘en-las -producciones del arte
la idea de la virilidad, de la venganza, del odios
Jiupiter ~ lonzendo airado rayos “desde el Olimpo,
a los hombres y a los -titanes; Juno indignada
contra Ilion; Eolo enc:densndo los vientos, Neptuno
los mares, son las concepeiones mas grandiosas del
génio artistico de log sntiguos, concepciones en las
que entran en mucho la fuerza y las pasiones. El
arte oristiano se ingpira, por el contrario, en gen-
timientos dulees, en los atractivos de la virtud,
en los horrores del vicio. Kl hembre perdido por
el pecado, la misericordia ds un Djos que des:
ciende del trono de su gloria para tomar la for-
ma humana y salvar al hombre; su “sacrificioen
la enmbre de un monte, los encantos del Cielo,
el hervismo de las virgenes y aracoretas, som en-
tre otras codas los resorted tue despiertan y arre-
batan la- imaginacion del artista moderno. pe

Trebajemes pues, por ger virtuoees, s6lo entém-:
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ces, seremos sabios y felicea segun el “bello pensa- |
Fenelon: ** La virtud es el verdadero
bien del hombre; yella solo le hace grande y es-
timable.” 8i queremos rer patriotas y amantes de
la libertad y de la dicha, procuraremos sustraer-
nos, ante todn, de la peor de las esclavitudes, de
Is del vicio:- entonces la paz y la alegria reina-
Rollin: “don-
de impera ¢l vicio no pueden habitar la tranqui-

miento de

rén en el alma; porque, eomo dice

lidad y el placer.” ;

|

Corwnnio Cresro.

POESIAS.

MI PENSAMIENTO.

(Insercion. )

Cual con vivaz ardimiento
Un ave en la inmensidad,
Se pierde, del firmamento;
Tal wvuela mi pensamiento
Buscando felicidad.

Y en medio mi desvarfo,
Algo como una ambicion,
Inmensa como el vacio,
Entrando en el peche mio
No cabe en el corazon.

. Y esto que mi pecho siente
Sin poderlo comprender,
_ No tiene nombre en mi mente,
Porque oscila dulcemente
Entre el dolor y el placer,

n 15 Lo o
Es cual ilusion hermosa
Que grata & vivir convida,
Y entre celajes de rosa,
Me: muestra la muerte odiosa
Y apetecible la vida.

Mas en la vida hay dolores
En inmensa multitod,
Y jardines seducfores, -
Do entre espinas 6 entre flores.
Siempre se halla un ataud.

Pues, vé, mi audaz pensamiento,
Parte del suclo veloz,
Y, salvando el firmamento
Vuela en tu heroico ardimiento
Hasta descansar en Dios!

§ Que EL es, corazon herido,
La sola felicidad,
Y te dard ‘enternecido
El paraiso perdido
Que buseas en tu ansiedad,

FIDELIA,

ABH @g gas”l
L

Voy a partir, amigas, y el destino
Me obliga a daros doloroso adios,
Tan tierno como el linguido suspiro
Del que abandona lo que mds amo.

Oh'! si pudierais conocer la angustia
Con que os contemplo por postrera vez,
86lo enténces midierais mi tristura,

Y del pecho que os ama el padecer..,

Asf del mundo en la region desierta,
Do peregrina el migero mortal,
Luce el contento cual fugaz centella
Y se cambia en insélito pesar? ..

Cuando extendisteis de amistad la mano
Bendecida a mi oscura juventud,
Cuando reia a vuestro dulee lado
De bellos ojos al radiar la lugz,

Cuando al mirar el primoroso hechizo,
Con que sabeis el alma cautivar,
Senti en mi pobre corazon herido
Crecer la pura flor de la amistad;

Absorto, enténecee, del placer  presents
En el regazo céndido y gentil,
No presentia que la aciaga suerte
Me guardéra el instante de partir.....

IL

Adios, amigas!,.. Cuando el puro rayo
Del matntino y vivido fulgor, -
Rasgue el nocturno, funerario manto,
Y esmalte el cielo de oro y de arrebol;

- Eutre sollozos, con letal tristeza
Y en las notas sentidas del pesar,
Ya habré dado un adios a'la mas bella
Hija del Ande, histdrica beldad.. .

~Mas; de la vida en la borrasca horrible
Miéntras surque las ondas mi bajel,

" Siempre tendreis quien férvido os suspire,

Quien os recuerde amante por do quier.

Vuestra querida imfigen, en el alma,
Con fraternal y cdrdido fervor,
Do peregrine llevaré, grabada,
De mis cantares al doliente sén.

Y plegue al Cielo que fortuna amiga,
Con sus alus de rosa y de jasmiu,

De voeotras aleje la desdicha, . .-
Que os sonria de hermoso el porvenir!..

1 a0 - ELL
Adios !.. 8e acerca el malhadado instante,
Y ya nubla mis ojos la afiiccion &=
Del pecho herido recibid los ayes
Cual la ofrenda eencilla de mi amor...,

-Quito, Agosto ds 1876, -
- - Manuel Nicolas Ariroge.
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EN BL PANBOILLO.

(4 mi apreciado amigo ol Sor. Cirlos J. Cirdova )

Sagrada- inspiracion. habitadora
Del Helicon en la elevada cumbre,
Que ensefias al poets que te implora
Caticiones de divina duleedumbre;
Concede a mi laud nota sonora,
Y al espirar del sol la ardiente Iumbre
Eutone yo cantares de tristeza
Sobre estas ruinas de indica grandeza.

Siempre sombrio instinto mi alma guia
A contemplar lo lagubre y doliente:
Ay ! que la suerte despiadada mia
Estigma de dolor grab6 en mi frente |
Ympulsado por esta simpatia
Xscalé complacido tu pendiente, £
Gentil collado, que en tu triste historia
Recuerdos guardas de esplendor y gloria.

Héme agui recordande coumovido
Un dia para ti de encanto lleno,
Cuando de fiesta al incesante ruido,
Lleno de glaria palpit6 tu semo:.
Fl-rudo tiempo. Yo arrejé’ al-olvido,

X si syer fuiste al desamparo agena,
Hoy es tu cumbre funernria tumba,
Do-solo el viento: quejumbroso zumba.

+ Feliz un tiempo fué, que en tu decoro
Ostentabas un templo fabricado -
De rico mdrmol, alabastro y oro, |
Oon mil preciosas piedras tachonado: '
Troebse todo en criminal tesoro,

Y stlo el dios que en él fué venerado,
Languido alumbra tu~desierta frente
Al sepultar su luz en occidente.

Del tiempo en la agitada polvareda
Confundifse tu pompa y galanura;
En ella el templo sepultado queda;
El gabio Seyrd, la doncella purs;
Sin que salvarlos de su furia pueda
Ni el oro; ni el saber, ni la hermosura:
D: todo, apénas un recuerdo triste
Entre las sombras del pasado existe,

A realzar_ta . aspecto funerario
Al pie de tu pendieate, hoy se levanta
Un silencioso, faneral osario,
Que al abatido corazon espants;
Porque en sus gustos y ambiciones vério,
Aquesta vida de dolor le encanta,
Y tiembla al contemplar que nada hay fuerte
Al brazo omnipotente de la muerte,

Oh! si la cruel memoria del pagado
Tu duro seno conmover pudiera,
Cual conmueve mi pecho desgarrado
De un rveguerdo fatal la mane fiers;
Tua firme asiento, enténces desquiciado,
En pedazos tn mole descendiera:
{Tanto lastima de -la muerta gloria
La imggen que -congerva la memorial

e e o

Testigo ti de innameras edades,
Has visto levantarse con ruido,
Opulentag maguificas ciudades
Y hundirse para siempre en el olvide;

Y al par que viste cfoicas maldades,
. Yiste tambien sobre tu pi¢ floride

— — p—.

Alzarge rebosante de dulzura,
La cruz del Cristo refulgente y pura.

Tambien en dia de inmortal memoria,
Tras largos anos de afrentosa pena
Miraste un pueblo destrozar con gloria
De ¢selavitud la barbara cadens;

Y en medio del festin de la victoria
La noble frente levauntar sercna,

Y aclamarse, 4 despecho del tirano,
Libre atleta del mundo americano.

S, ti miraste al espaficl guerrero,
Trémulo de pavor, doblar la frente
Del bravo Sucre al invencible acero;
Y sobre ¢l polvo ‘de la lid ardiente,
En lug alas del condor altanero,

E! alma libertad resplandeciente
Cernerse de laareles coronada,
Sonriendo a Colombia afortunada,

Mas jc6mo osé evocar tanta grandezs
Al ronco sén de lagubres canciones?
A mis cantares vuelvo de tristeza,
Que del roto laud las vibraciones
Profanan la virtud y la nobleza
De tan brillantes, inclitas aceiones:
Canté s6lo mi voz sin armonia
Las penas y el'amor del ulma mia,

La hora lleg6 deé la tristeza y calma,
S6lo se _escuchan ecos gemidares;

El bosque, ¢l rio, la marchita palma,
Despiden por do quier tristes rumores:
En profunda absorcion sumida el slma
Suborea la hiel de los dolores,

Que de la tarde en el misterio existe
Algo que _a'giha el corazon del triste. .

Tras un manto de sombras indeciso
Muestra su luz la estrella vespertinsg
Dejar tu cumbre me serd preciso
Con profusdo dolor, bella colina:

Y, pues la suerte caprichosa quiso

Que el eco escuches de mi voz mezquins,
S6lo un instante vegue eu tu memoria,
Y despues muers, cusl muri6 tu gloria,

Rarans Manfs Anfzaca
“Quito; Abrel de 1876,

CANTARES DE ELINA.

Crié upa paloma hermosa,

Mi esperanza y mi ilusion,
Mas, ella huyé veleidosa. ...
Ay palomal...ay corazon]..

Palomita de mi huerto,
De ojos de dulce mirar, )
4 Conque es cierto, conque es cierto
Que huiste del palomar?...

Yo formé del pecho mio
Un nido para ti, fiel,
Y ahora lo dejas vacio,
l;ﬁlo';nitn“,' eres muy cruel !

Quién me diera en mi tormento
Arrancar del corazonm
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Tu imdgen oel sentimicnio
De esta horrible decepcion s

Aprende: esas dos palomas ... ..
Van juntas en pos de ti,
Y aunque traspasan’ las lomas
Juntas vuelven donde mi., ..,

Y me dicen:—-Hasta cnindo
Te ha promeuido volver?, .-
Y les contesto, llorando:
-Mafiana al amaneeer!,,

Y de mailana en mafians
Va cregiendo mi doler,
Y como él {snuerte inhumana !
Tambien se aumenta mi awor. !

Vuelye, palomita ausente,
Mi p-cho es tu palomar;
Como supe amar ardiente,
Asi 56 yo perdonar!

Ayl por gné das al olvido,
Que te ofreci con amor,
Para que tejas tn mdo
Rosas y mulvas de olor? ...

Como un inogente nifio
Cuanto tuve te ofreci,
Aun de mi madre.el carifio
Lo sustraje para ti....

8i al nacer hubieras dado
A la tierra tus despojos,
No te habrian_ visto_ni amado
Mi corason y mis (jes.

Mas, crecié en el pecho mio
Por instantes mi pasion;
Ahora lloro. mi -desvio,

Ay paloma! ay corazon!....

Vuelve, palomita ausente,
Mi pecho es tm palomarg
Como supe amar ardiente,
Asi se yo perdomar!... -~

Vauelve; vaclve, te-lo megos
Por nuertro”sofindo. eden,
Por mi amor ardiente y ciego,
Y por el tuyo tambien. . .-

s Loy W e T B
Mas, no han de volyer un dia
Tanto ramor, tanta ilusion; -,
i Adios, esperanza mial, ...
i Queda muerto el corazon !...
. . Micusn Morgyo.

. Lo

L0S MONOS COMUNISTAS,

No hace mucho 4 que un viejo pergamino
A mis_manos e yino; - o o
En &1, entre otras ceosas, vi el ssunto
Del idilie; epopeys, ¢ mas. bien 'dramna,
( Como hoy & cualquier onento se lo lama)
Que pretendo. narcar punte por punto,

==

En Egipto talvez, ¢ Berberia,

" No:sé cuaudg, existia

Un cierto comerciante en animales;
En su casa, 4 manera_de museo,
Contemplaba admirade el europeo
Lias onzss, las girsfas y chacales ;
Eutre aquellos cuadripedos. colonos,
Lo curioso y de ver 4 todosera, |
Mas que. el tigre feroz y la pantera, -«
Uuva partida indomita de monos. .
KEsta altapers y revoltosa gente
Tan sumisa se hallaba y obediente,
Que hasta los mas traviesos
Cob el rabo. entoscado entre las piernas,
K inclivando. hasta el polvo los pescuezos
Moraban en silencio - sus gavernas
Era aquello de modo 4
Que reinaba la pez de todo en todo,
Mus ay! que la fortuna
Es voluble y voltaria cual la luna.
No hay diche que no gaste
El tiewpo slma de jarro;
Enipuja un poco su vetnsto caro
Y es dado todp al trastes .
El mercader iucaute, cierto diay,
Dejé la casa sola,
Y los monos selvatieos, sin .guia,
Armaron una croda hatahola.
Un wmacaco, filosofo eminente,
Alzose en. ademan- grave; oratoria,
¥ poviendo severo, el contingnte, . %
Hablo de esta manera al auditorio :
“; Ay desgraciado puebl.! ay reza esclayal
;Do esta la dulce libertad primera ?
i El mono -en estos tiempos, no es lo que era!
Autes lilrs, vagueaba ¥
Por el hosgue zegindito v umbroso,
Haciendo, de 51 @080, if cig ...
Sin escuchar jamag. . wmdioap ;
Decagmella. es,ilogel; gt es ciginstos,. :
Ds brefiul en byghsl,.de yam,ee rams,
Paaeubw}fl‘-dﬁ‘}?aﬂ 1BER g mano otapr -
Olorosa y riquisima floresta; -, o
Que el szafran y sesamo;T i
(; Romdntica eloguencia! jQue me admira !
{ Entre monos tambiep anda la ligal)
1 Oh puvblo, pugblo, miol
;s pesadilla acaso ¢ desvarfo ?
Un torpe cazador puso. las redes
En que presos pos vimos de la mano;
Y 4 esta cdrcel de altjsimas paredes
Nos redujo un patron. cruel y tiranog
De todo esto coneluyo.. - o 7
| Pobre pueblo, Anfalionol. en s
Que es. un ladron infame aquel que diee
Ksto es mio, eso, e, tuyo. -, :
Venid conmigo oh puebla! | Abajo, abajo!
.'I.-os opulentes -y - orgullogos ricos ;
+No mfs esclavitud | no mas trabajo!
Quemad todo, romped, haced aiicos:
Saeudames sl yugo, -
Y bebamos la sangre del verdugo.”
Recibido entre aplansos “faé el consejo
De aguel macaco viejo.
Con monadas risibles, pgﬁ:ﬁigjaé ¥
Declarfronse todos muy ufanos,
Estos sansimoniancs,
Los otros fyrieristag ;= i 1
Y al verse al fin, sin sujecion alguna,
Proclamaron los monos ig Comupa.
Enténces fué de ver. Bruta y rabiosa
Por paredes, pilares y cornisag ..,
La muchedpmbre sp escald. la_caga,
Y diéronsb tal tragm, ... ., -’
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Que a poco no hubo coss :
Que por los auelos no estuviese en trizas.
Los estantes, las' comodas, las mesas,
Los divanes y  eficaiios fueron Ean
De aquella turba ind6émita, sin freno.
En Ja techumbre no quedé wma “teja,
Y del porrazo cruel“mas de ‘una vieja
Fué de la tumba “al seno.
* Bm pos—vino-el saqueo: allf ‘fué Troya,
Fautre las arcas no quedé una joyai
Tanto mono barbude
Que andaba sin puder 4ntes desnudo,
Entéuces se pasesba engalanado =«
Con givones‘de M\xrty brocade,
¥ -con modales’ cos, descompuestos,
Y con risibles mueess,
Se caluban a modo de mufiecas
Las banastas y cestos,

En los anchos  calzones mamelucos
Se ensartaban los brawos de Bejucos.

Otro haciendo bandera deuna capa,
Jugaba al quion me coje, quien me atrapa.
Algun meno embustero ~ ‘
Se plantaba una bota por sombrero; .

Un alto orangatan s6le en camisa
Se llevaba un baston a toda prisa.
guoa 1])81;:3!?6&-' combas’ con el Tabo
Se colgaban ‘traviesos de yna “vigag - -
Ya puestos &M‘%#‘%ﬁ“g'— 1 »
Se estaban como muertos. ¥a del eabo
De una estancis hdcia el otro se lanzaban;-
Y, entre brincos y daneas y piruetas, :
Lios puntiagndos dientes rechinaban
Haciendo castafietas.
De-ls mds alta cumbre ¢on desprecio
De una pata colgibanse 4 los aires,
Superando en las gracias y donaires
Al volatin ﬁa diestro ‘en el trapecio.
En medio“de la gresca'y algazara
Un hmﬁnﬂhl—mm,‘%*mmhﬂ%
Se tomb laeooina por asalte, - :
Al punto, eosa rara, .
Ignoro por qué causs o qué motivo,
Se despert6. un incendio asag activo,
Cuayss Hamas terribles bramadoras
En ménos-de dos horas, = :
Comunistss y cass, con prestess
Tornaron en pavegn.
Ejemplo breve de la sierte impla
Que 4 la foclita Paris ls eupo un dia.
Lo que pas6 despuos....Ya no recuerdo.
Es bosita la historiu; j
Mas, al fla; me paresalo"mks ‘ouerdo
El coufesar que es frégil mi memoria.
Prélogo y todo ests, si no me engaiio}
El epilogo haré para el otro aiio.

JuLio’ Matovenrx,

.. NICANOR.
Reewerdos de Colegio,

BMEMORIAS 3 obrog diag:
e mi colegio, -
Reeuerdos venerados *
De un compafiero,
De un companere
A quien- tanto ho queridy,
enid, 08 ruege. - - L

o
i

Mudo, sin poder quejarse, °

Que si no temgo ol alma
Cual la tenis,
Tambien aguas esoasas
Copiatt  sombrias,
Copian sombrias
Las flores moribundas
De sus crillas.

Hoy ya no soy el ning
Que fntes jugaba,
Al salir  del- colegio,
Tarde ¥ mafiana,
Tarde y meiana :
Llevando dentro el pecho
Tranquile el alma.

{ Ay mis pasidos afios,
Tan placenteros | S
{ Ay mis primeros libros |
i Ay mi colegio,
Ay mi colegio
Donde tantos amigos
Fuimos un tiempo l. ...

Hoy en el papel guardo
La triste historia
De un amigo 4 quien siempre
Mis ojos lloran, .
Mis ojos lloran,

& quien. jamés mis labios
Jamds le nombran......

Un velo impenstrabls
Guarde el "misterio
Que “existo, reservado,
Con los: seoretos,
Con los secretos
Que siios atrds confibme
Mi compaiiero,

~ 8i del dolor. las cuerdas
S6lo han quedado

En mi lira, d lientes

Serdn mis cantos,

Serdn mis cantos

En el humilde acento

Que habla el cuencano....

L

La Serevara.

Era una noche callads,
Ni del viento se oia el s6n,
S6lo 4 compas en la calle-
Corria el agua veloz.

A deshora, muy cercano,
Of" Tagubre rumor
De vihaela, y el acento
De tan -elocuente voz, :
Que: en el cielo era escuchadoe
Si se dirigia 4 Dios, ;
Que. era escuchade en Ia tumba,
Si 4 algun ser que 4 ella bajo:
‘Mas, of que ers & un sepulero,
A un marchite coragon,
A quien esa voz hablaba,
Cantando asi su dolor:
#:Tan pronto, quicres reunirme
A mi madre en el panteon?..,,
Vale mis ir &4 mi madre,
Cambiaré smor com amor’....

Ay! quien leva atormentade
Por un placer gquo murio,

|
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Un - sensible . eorazon;

Tiste debe, recordando

Lo que en ese ayer pas,
Llorar, pero en alta. nocle,
Llorar su fntimo: dolar,
Lilorar sin pedir venganza
Para quten sw pecho hirid,
Llorar, para dar tan s6lo
Desahogo al corazon!....

De mi“lecho levantéme,
Pensando fuera ilusion,
Escuchar aguellos versos
Cantados por ésa voz.

K{ ¢ra, segun croia,
Quien en la calle cantd,
Un “antiguo compafiero,

A qguien un lazo de amor
De‘sgé' el” colegioc me ataba
Con indisoluble union, *
Y de quien triste fortuna
Tiempo hacia me alsjo,

A largos paso§ corriendo,
Salime hasta mi balecon,
De donde, con toda mi alms,
Le apellidé: Nivanor!
'‘Alsextenderse en .la “calle o .
Kl fmpetu de mi wvoz, &
Call6 la cancion mi amigd,”
Y con presteza corrio
A oolooarse “turbado
Debajo ds mi halcon;
Un grite fué de alborozo
El que 4 los ecielos subié,
Cuando & la loz de la Juna
Nos econocimos los dos,
Lie abrf mi puerta, un abrazo
Dimonos ‘con efusion: = .
Ahl" los ‘que~mo-habets-tenidot =
bel hogar al rededor
Un amigo de eolegio,
No podeis entender, nd,
Cuin’ tiernos son sns abrazog
Tras larga. separacion ...

Presto fuimos 4 mi cuarto,

‘Donde, en tiempo que pas6,

Juntos los dos estadiames,
Juntos lloramos los dos....
Cerré la puerta, al’ asiento

-Que 4dntes. él acostumbrd
Le dirigi, me era_grato

El hacer de la ilusion
Que yo tenia en su ausencis
Una realidad de amor,
Viéndole; por fin, sentado

~-En.ese asieato, que~ye
- Miraba , siempre vacfo
-Con tristega. y-c¢on amor,

Y -suspirando me. dijor -

';T_&ﬁgo triste .el corazom...."

Cuando apénss llegado hube
Esperé muriera el aol,

Para ¥4 visitar 4ntes

A mi madre en el  panteon,
Y despues, “en esta calle,
A: Ella, que tiens mi amor,
Amor al que ni-distancia

© Ni tiempo no han ‘muerto, n6. ...

Amigo, dbreme tus*brazos,

Y deya‘que eén mi afliccion,
Te cuente que siento el pecho
Desgarrado de dolor: |

Yo mo sé s loa recuerdos

De mi madre que muris,

Yo no 8¢ si la wisita
Desu tumba en el “panteon,
Yo:no sé¢ qué me entristece
Y me abriuma de dolor,”
No'lossé; ‘peroli.., yo siento
Que: me ahoga el “gorszon. ...

.Y, dejando la vihuela,
A mi seno se arrojs,
Y en un amoroso abraze
Estrechindonos los  dos,
Bl Noré al secreto impulso’
De. upa profunda: afliceion,
Talver por presentimientos;
Mas. yo lloré: de dolor
Al recordar una historia
Terrible 4 su corszemi-. . .
—Qyeme, siempre he -cantade-—=
T ¢mplando- al fin su dolor
Dijome— los mismos versos
Que la afliccion: me  dictés
Muerta ya mi dules: madre,
En donde guiera que éstoy,
Me parece que me llama,
¥ que el eco de euivor
- Servird, al fin; de consuelo
A mi pobre eovazon . .
En esta neche primera
¥n que ya en mi Cuencs estoy,
Vine 4 cantar esos versos
A ells, que quizd olvids
Promesas que hizo, llorande,
Al partir :su- Nicanor . ...
¢Qué es de ella?. ...
Eesquiva respuesta ,
Contestd en mi turbacion,
Al ver llegado el momento
» Por el que -temblaba yo, -
Y. tomando -1d vihuela:
—Cantemoes juntos los  dos,
Despues de que tanto tiempo
No se ha unide nuestra voz,
Estando ‘los dos ausentes—
Le dije, y &l su cancion
Entoné. con. la wihuela;
Mas enténees, qué dolor
Tuye al unir esos versos
A la historia que mi voz,
Para no aumentar su pena,
Angustiada le ocultal. .iaas
Pero,. bién “¢antar “dehi;
Sollozando de dolor: .
;Tan pronto quieres Fei
A.mi madre en el pa
Vale méds ir 4 mi madre,
Cambiaré amor con amor!,.i®

IT.

A oRiLLAS DEL MarapErc.

Una tarde de agosto, pensativo,
Bajo la sombra de amariilo ssuce,
Nicanor -apoyébase en.mi - pecho,
QOcultando 4 mis ojos el semblante.

Leves suspiros exhalaba triste
Y otro nombre mezclaba al de su madre,
Ella, decia.... ella..,y silencioso
Alzaba- ol -cielo' la “mirada errante,

4%
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Adiviné la eausa dé & penn,
—; Quién es eila ? atrevime i pregutarle,
Y al punto su® mejillas colorearon
Y sus labios temblaron vasilantess

Y acercando su pecho smds al mio,
Cual' si escuchéra sus palabras dlguien,
Con rubpr historiéme los secretos.
De su primer amor, amor de un dngel.

—0Oye, me dijo. bién conoces todo
Cuanto mi pecho reservado trae, '
Puedes leer .en ¢}, como. en un libro,
La historia de mis futimos combates,

Solo un secreto In"he tenido “aculto,
Y ni he pensado revelarlo 4 nadie,
Es ¢l la hListoria de un amor primero
Que enwu alma yefla mia recien mace,

Contarte angiaba esta pasion miupacho,
Ciéeniolo que ansiaba por instuntes;
Mag, cada ver que hiublarte pretendia,
El corazon latiame eobarde.

Hoy ya no pusdo. Awmigo de mi infanecia
T que de mi penar participaste, -
Participa tambien de mis secretos,

b _d:? ‘cuanto placer en ellos cabesso.

e N ! e SECaEne o

H

Miéntras tn ansencia en ¢l pasado Mayo,
Solitario empreadia mi paseo '
Por este mismo sitio. y descanzaha
Bajo este mismo sauce -amarillento,

Recostdbame agui, y hicia mi frente
Tnclinadas las faldas del “sombrero, -
Y leyende los cantos de un poeta, _
Sumiame en mn grato aredhamiento.

Era unatarde ‘desege wies quarido
Tan clura, tan hermos=a, bién me acuérdo
(ldmo el 5ol eom postrera Inz «doraba
Lins olas el erecido " Matadsro.

Atronaban el aire en la arboleda
Bandadag mil de girralos “jilgueros;
Y al frenta, en aguess avboli .dos palomas
Se arrullaban con lizubres acentas.

Dejé el libro un instante, aleé la vista
Para mirar este howzonte bello,  ~
Por dojquiera, en el suelo, de esmeralda,
Y arriba, ‘de: oro con. el ;s0l: postrero.

+ Desde alli,....del gramal de la otra orilla
Do ves aquel rosal, me sorprendieron

Lios ojos melancolicos dé elle,
Azules como azul es nuestro cielo.

¢ Babes lo gue senti ? Que mis mejillag
Tueron quemadas por igaotn faego,
Que mis ojos hejironse turbados;
Lo que en mi alma past: desir no puedo....

Nunes” mirados tuye” hasta “ose—dia
Ojos oual de ¢lla de mirar tan tierno,
(jos con expresion tan melanedlica

Cual si estuviesen un sepuloro viendo..~

Ay! yo miré 4 ega niia ‘agnella tarde,
Y me fué mis querida queslos versos
Hermosos del poeta al gque 16ia ,

Y griste oual mis inbimos recuerdos... ..

_ No vi correr en ese instante el -ﬁe,
Ui mo extasi¢ mirsndo el claro cielo,

™ =
s,
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Cuando acabé la histor

Ay! ni escuché -desagusliss dos palomas
Jios sentidus y lagabres scentos.

_ Su imigen. me temiaombehsvido,

Y 4dun lade habia caido imi - gonibrero,
Mas, no me impresionabasde la tarde
Ll vagaroso y penetraite aliento.

De nuevo pude  Isvantar los ajos,
Y rindiéronse timidos d2 nucvo,
Mas, por altima vez, las dos miradas
Al encontrarse; cudnio se dijeronl. ...

Ella estaba de pié¢ junto 4 su madre
Abiertas resas dol rosal engiendo;
Corté al fin dos, dejolas en la grama,
Y da Ia orilla se alejo muy.presto.

Ouando yzno la vieron mds -mis njos,
Cruzandn €l puente enn adfiar ligero,
Pasé 4 la opuesta orillu, comprimido
De inedgnita ansiedad todo: mi seno:

Sobre.la- votde =y rebdsante grama
Miré la buella de su pe lizero,
Y hallg cortudos en un solo tallo
De enredadera dos hotones frescos,,

Cuitis Teys mi corazon amante,
A imp‘n‘ﬁm de mi loen ponsaiento,
Fn erag flures gue corto sy mano
Y.en las que respivabagun datee afectol...,

Cref fuera ilusion cuantn veia,
Mas oye, #migo, que ¢betzaas gniero
Que es cierto, cierto que ena nifty we hizo
De su inoesnte corazon” ol duefio., ...

Cuando . paso poribejo los  haleones

De la g Jdo_ vive; “uy loran. fresco
Afr6ia Ve ghm hsoN: 0jo8,

1
Con esos ojos de color de ciolo,

Yo no puedo dudar; leve, sonrisa
Me dan sus labios siempre. que la veo,
Ya no puedo dudar; en clla tade
Lleva de amor el phicide misterio. ...

Y sahe, amigo, que, tambien amante,
Le conssgré mi eorszon entero:
Si el deella me entregt. tzmbien el mio
Le df en retorno ausque lo teugo enfermo,

El era de mi madre, 4un 1o es _hoy dia,
Pero mi madre vive ja“en-el ciclo,
Y ella_perdonard que aquf enla tierra,
Junto ‘4 su eruz divida mis afecios....

Y

Llor6é mi smigo al acnbar Ia° historia
De tu amor, coti 6l nowbre desn madre,
Creyt ofenderla 81> raforis e habia =
Otro eér de su amor. parlicipsnge.

Ayl esos corazones gue Dios“hiao,
Como-el..de Nieunor; - angelicales,
Bsos deben amary que ellos tan sdlo
Pueden mostrar cugnto elamor<s grande,...

Mas, ay! honda trﬁﬁ%i*i?utf en wi alma
orth (2 contarme;

Parque, cual toda rosa tiene espinas,

Todo afecto tambien tiene pesares!....

SR

(Contunuard)
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